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OSMANLI IMPARATORLUGU’NDA BUROKRASI VE ULEMA’

Abdurrahman ATCIL™

OZET

Bu makalede Osmanly hakimiyetinin baglangicindan XVI. yiizyihn ilk yillarina
kadar biirokratik yapinin gelisiminde din ilimler alaninda egitim alarak yetismis ule-
manin oynadigi merkezi rol incelenmektedir. Bu minvalde, Islam’n ilk asirlarindan
beri ulemamn  Miisliiman toplumlardaki statiileri, haklar, konumlari ve
otonomilerine dikkat ¢ekilerek Max Weber ve takipgilerinin Osmanli biirokrasisini
patrimonyal biirokrasi olarak tanimlamalarina itiraz edilmekte ve ulemanin Osmanl
yonetimi ile kurdugu iliskideki degisimlere odaklanilmaktadir. XIV. yiizyilda ve XV
yiizythn ilk yarisinda dlimlerin Osmanly sultant veya onun temsilcileri ile iligkileri
kurumsal bir temelden yoksun iken, XV. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren kurallar
ve kanunlarla belirlenmis biirokratik kurumsal bir zemine sahip oldugu iddia
edilmektedir. Bu ¢ercevede bazi dlimlerin Osmanly biirokrasisine dahil olarak dlim-
biirokrat  kimligi kazandiklari ve genel dlimler grubundan  farkllagtiklar:
savunulmaktadir. Aynica, hangi dlimlerin biirokrasiye dahil olacaklari konusunda
“mevali” diye bilinen en yiiksek dereceli alim-biirokratlar grubunun giderek daha ¢ok
soz sahibi olmasina ve wulema biirokrasisinin otonomi kazanmasina dikkat
cekilmektedir. Bu baglamda, icizet ile miilazemet karsilagtinlmakta ve farklarina
isaret edilmektedir. Icazet, ozellikle hoca-Ggrenci iliskisini gosterip kamusal haklar
dogurmaz iken, miildzemet biirokrasiye kabulii belgeleyerek resmi pozisyonlarda gorev
yapma hakkini vermekteydi.

Anahtar Kelimeler
Osmanly, biirokrasi, ulema, miildzemet, icazet, ilmiye.

XIII. yiizy1lda Mogollarin siyasi yiikselisinden sonra, Islam diinyasinda
imparatorluklarin kurulmas: ve nispeten kisa bir hakimiyet doneminden
sonra Kkiiciik siyasi birimlere boliinmesinin birbirini takip ettigi siyasi
durum, XV. yiizylldan sonra degismeye bagladi. Batidan doguya dogru
Osmanlilar, Safeviler ve Babiirliiler genis topraklar1 hiakimiyetleri altina
alarak gorece dayanikli ve istikrarli imparatorluklar kurdular. Bu

" Makalenin gelis tarihi: 1 Mart 2017/ Kabul tarihi: 13 Mart 2017.

ok

Yrd. Dog. Dr, Istanbul Sehir Universitesi, Islami Ilimler Fakiiltesi,
abdurrahmanatcil@sehir.edu.tr
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imparatorluklarin kurulusunda ve devaminda, askeri giic iistiinliigii kadar
biirokratik idare teskil etmedeki yetkinlik de rol oynamisti.' Hiikiimdarin
veya onun merkezdeki temsilcilerinin atadigi biirokratlar, yonetim islerini
onceden belirlenmis kanun ve kurallara gore yerine getirmekte, yapilan is-
lemlerin kaydini tutmakta ve diizenli olarak merkezi idareyi bilgilen-
dirmekteydi. Bu sekilde otoritelerinin devami merkezden atamaya bagli olan
biirokratlar, uzak ve yakin bolgelerin imparatorluga bagli kalmasini sagla-
maktaydilar.’

Max Weber’in modern 6ncesi imparatorluklarin yonetimleri hakkin-
daki goriislerine dayanan bazi tarihgiler, Osmanli biirokrasisinin patrimonyal
biirokrasi tipi ozellikleri gosterdigini iddia etmislerdir.’ Weber’e gore
patrimonyal imparatorluklarda yonetim aygiti, hiitkiimdarin hane halkinin
genislemesi yani kullarinin sayisinin artmast ve onlarin yonetici olarak
atanmasi yoluyla olur. Bu yo6neticiler modern biirokrasiyi olusturan biirok-
ratlardan farklidir, ciinkii onlarin merkezi hiikiimet ile iligkisi hukuki bir
iliski degil, kisiseldir ve efendi-kul iliskisidir, hedefleri rasyonel ve hukuki

' Bu makalede biirokrasi kelimesi, genis cerceveli bir tanimla “rutin idari islerin 6nceden
belirlenmis kural ve kanunlara gore, otoritesini siyasi merkezi gii¢ tarafindan atama
sayesinde elde eden, kayit tutan gérevliler (biirokratlar) yoluyla yerine getirilmesi ve bu
gorevlilerin olusturdugu — diger siyasi gii¢ sahiplerinin miidahalesinden korunan -
kendi kurallar1 ve otonomisi olan yap1” anlaminda kullanilmistir. Buna benzer ama
farkli bir biirokrasi tanimi icin bkz. Peter Crooks ve Timothy Parsons, “Empires,
Bureaucracy and the Paradox of Power”, Empires and Bureaucracy in World History: From
Late Antiquity to the Twentieth Century, ed. Peter Crooks ve Timothy H. Parsons,
Cambridge 2016, s.17-18.

Douglas E. Streusand, Islamic Gunpowder Empires: Ottomans, Safavids, and Mughals,
Boulder 2011, s.93-104, 173-82, 264-71. Erken modern donemde, askeri giiciin
biirokratik organizasyonla desteklenmesi Islam diinyasina mahsus bir sey degildi;
Avrupa’da da benzer gelismeler olmaktaydi. Bu konuda bkz. Eugene F. Rice Jr. ve
Anthony Grafton, The Foundations of Early Modern Europe, 1460-1559, New York 1994,
s.114-16.

Halil Inalcik, “Comments on ‘Sultanism’: Max Weber’s Typification of the Ottoman
Polity”, Princeton Papers in Near Eastern Studies 1, 1992, s.49-72; Carter Findley,
Bureaucratic Reform in the Ottoman Empire: the Sublime Porte, 1789-1922, Princeton 1980,
s.9-10, 80-86; Karen Barkey, “The Ottoman Empire (1299-1923): The
Bureaucratization of Patrimonial Authority”, Empires and Bureaucracy in World History,
5.102-26. Bu konuda ayrica bkz. Hiiseyin Ozdemir, Osmanli Devletinde Biirokrasi,
Istanbul 2001, 5.66-72; Erdem Sénmez, “Klasik Dénem Osmanli Tarihi Calismalarinda
Max Weber Etkisi”, Praksis, XXIII (2010), s.39-62.

3
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amaglar1 gerceklestirmek degil hiikiimdarin keyfi isteklerini yerine getir-
mektir. Dolayisiyla hiitkiimdarin hane halkindan olan ydneticilerin olustur-
dugu biirokratik yapinin kendine has 6zelliklerini belirtmek i¢in patri-
monyal biirokrasi tabiri kullanilmaktadir."

Osmanlilar hakimiyetlerinin ilk yillarindan itibaren askeri faaliyetler
yaninda biirokratik uygulamalara da ilgi gostermislerdi. Ornegin, Orhan
Gazi (6.1362) Arapca, Farsca ve Tiirkce miilkname, vakfiye senedi gibi
biirokratik belgeleri diizenleyebilecek yetkinlikteki gorevlileri maiyetinde
bulundurmaktaydi.’ I. Murad (6.1389) doneminde de benzer belgeler diizen-
lenebilmekteydi. Ayrica pencik sistemi uygulamaya konuldu ve Rumeli’de
savasan gazilerin ganimet olarak aldiklar1 esirler kayda gecirilerek beste biri
hazine icin alikonulmaya baslandi.” Yildirim Bayezid (6.1403) déneminde,
ozellikle Candarli Ali Pasa’nin (6.1406) etkisiyle, biirokratik idare oldukca
ilerledi; ele gecirilen topraklara sultanin kullar1 atanarak Anadolu ve
Rumeli’deki eyaletlerin tahririne basland1.” Fetret devri ve sonrasina ait cok
sayida biirokratik yazisma ve kayit bize ulasmistir; II. Murad (6.1451)
devrinden bize gelen tahrir defteri bunlarin en 6nemlilerindendir.’ Istan-
bul’un fethinden sonra XV. yiizy1l sonuna kadar biirokratik idare giderek

* Max Weber, Economy and Society, ed. Guenther Roth ve Claus Wittich, Berkeley 1978,
11, 5.1013-58.

* Ismail Hakki Uzungarsili, “Osmanli Tarihine Ait Yeni Bir Vesikanin Ehemmiyeti ve
Izahi ve Bu Miinasebetle Osmanlilarda 1k Vezirlere Dair Mutalea”, Belleten, 111/9
(1939), 5.99-106; ayn1 mlf, “Gazi Orhan Bey Vakfiyesi, 724 Rebiiilevvel-1324 Mart”, Bel-
leten, V/19 (1941), 5.277-288; ayn1 mlf, “Orhan Gazi’nin, Vefat Eden Oglu Siileyman
Pasa Icin Tertip Ettirdigi Vakfiyenin Asli”, Belleten, XXVII/107 (1963), 5.437-451.
Ayrica bkz. Halil Inalcik, Kurulus Donemi Osmanl Sultanlar, Istanbul, 2010, 5.76-77;
Rudi Paul Lindner, Nomads and Ottomans in Medieval Anatolia, Bloomington 1983, s.51-
52.

° Abdiilkadir Ozcan, “Pencik”, Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (TDVIA),
XXXIV, Istanbul 2007, 5.226-228.

’ Bilgin Aydin, “XV-XVI. Yuzyil Osmanli Burokrasisinde Divan-1 Humayun Katipleri”,
Fournal of Turkish Studies, XXXI (2007), s.43-44; Cemal Kafadar, Berween Two Worlds,
Berkeley 1995, s.111-12; Pal Fodor, “Ottoman Warfare, 1300-1453”, The Cambridge
History of Turkey/Byzantium to Turkey, ed. Kate Fleet, New York 2009, I, 5.199-204.

* Dimitris J. Kastritsis, The Sons of Bayezid: Empire Building and Representation in the
Ottoman Civil War of 14021413, Leiden 2007, s.24-27; Halil Inalcik, Hicri 835 Tarihli
Stiret-i Defter-i Sancak-i Arvanid, Ankara 1954.
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daha hizli bityityiip kanunname, tahrir, sicil, ahkam ve mithimme vb. bircok
kayit iiretti.”

XV. yiizyilin ortalarina kadar zikredilen biirokratik iglemlerin yerine
getirilmesinde en 6nemli grup dini ilimleri tahsil ederek yetismis olan alim-
lerdi (ulema).” Bu donemde Osmanli topraklarinda, Islam’in orta donem-
lerinde (M.1000-1500) Iran diinyasinda Tiirk veya Mogol idare ve askeriye
siniflarindan ayr1 olarak statii sahibi biirokratik tdcik sinifi yoktu veya
Abbasi Hilafeti zamaninda oldugu gibi biirokratik yazismalari yerine getiren
ulemadan ve askeri siniftan farkl bir kiittdb sinifi heniiz tesekkiil etmemisti."
Bu durumda en baslarda cogunlukla Osmanli topraklari disindan gelen veya
orada egitim almis ama XV. yiizyildan sonra giderek daha ¢ok Anadolu ve
Balkanlarda egitim alan alimler, egitim, hukuk, din ile ilgili islere ilaveten
maliye, diplomatik goriisme ve yazisma (inga), kayit tutma ile ilgili gorevlerin

’ Halil Inalcik, “Bursa Ser’iye Sicillerinde Fatih Sultan Mehmed’in Fermanlar1”, Belleten,
X1 (1947), 693-708; Ilhan Sahin ve Feridun Emecen, II. Bayezid Dinemine Ait 906/1501
Tarihli Ahkam Defteri, Istanbul 1994; Aydin, a.g.m, s.41-49; Bilgin Aydin-Rifat Giinalan,
“XVI. Yuzyilda Osmanli Eyalet Defterdarliklarinin Ortaya Cikisi ve Gelisimi,” Osmanh
Aragtirmalar: Dergisi, XXX (2007), s.145-228; Erhan Afyoncu, Osmanli Devlet Tes-
kilatinda Defterhdne-i Amire (XVL-XVIII. Yiizyilar), Ankara 2014, s.20-43; Ahmet
Akgunduz, Osmanh Kanunndmeleri, Istanbul 1990-1996. Modern 6ncesi donemde Os-
manli biirokrasisinin gelisimi ve ozellikleri ile ilgili genel bilgi i¢in bkz. Erhan
Afyoncu, “Tanzimat Oncesi Osmanli Imparatorlugu’nda Biirokrasi”, Tiirkive Giinliigii,
58 (1999), 5.182-90.

" Buradaki amacimiz tiim biirokratik isleri ulemanin yaptigini iddia etmek degildir,
sadece on altinci yiizyil ortalarina kadar personel agisindan ulemanin biirokratik
olusumun en O6nemli unsuru oldugunu gostermektir. Eski Bizans biirokratlari,
Balkanlarda ele gecirilen topraklarin Osmanli 6ncesi biirokratik personeli ve kole
olarak Osmanl: idari sistemine dihil olanlar 6zellikle Balkan topraklarinin tahririnde
ve diplomatik yazismalarda katkilar sunmuslardir. Bu konuda bkz. Joel Shinder, “Early
Ottoman Administration in the Wilderness: Some Limits on Comparison”,
International Journal of Middle East Studies, 1X/4 (1978), s.514-17.

"' Maria E. Subtelny, “Tamerlane and His Descendants: From Paladins to Patrons”, The
New Cambridge History of Islam/The Eastern Islamic World, Eleventh to Eighteenth
Centuries, ed. David O. Morgan ve Anthony Reid, New York, 2010, III, s.178-80;
Marshall G.S. Hodgson, The Venture of Islam, Conscience and History in a World
Crovilization/The Classical Age of Islam, Chicago, I, 1974, s.444-72; Paul L. Heck, “The
Hierarchy of Knowledge in Islamic Civilization”, Arabica, 49 (2002), s.27-54; Maaike
van Berkel, “The Bureaucracy”, Crisis and Continuity at the Abbasid Court: Formal
and Informal Politics in the Caliphate of al-Mugqtadir (295-320/908-32), ed. Maaike van
Berkel, Nadia Maria El Cheikh, Hugh Kennedy, Letizia Osti, Leiden 2013, s.87-109.
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en onemlilerini yerine getiriyorlardi.”” Ornegin, Osmanli siyasi tesebbii-
siiniin baslangicindan Istanbul’'un fethine kadar hem askeri hem de
biirokratik islere nezaret eden vezirlerin 6nemli bir kismi1 alimler arasindan
secilmisti.” Osmanlilar adina goriismeler yapmak iizere diger devletlere
gonderilen diplomatlarin bircogu da alimdi."” Onemli diplomatik mektuplar1
yine 4lim olarak taninan kimseler kaleme almaktaydi; mesela Istanbul’un
fethini bildirmek icin Memliik sultanina yazilan mektubu Osmanli toprak-
larinda farkli zamanlarda miiderris, kadi, kazasker ve seyhiilislam olarak
gorev yapan Molla Giirani (6.1488) yazmist1.” Ayrica Osmanli Imparator-
lugu’'nda en yiiksek idare organi olan Divan-1 Hiimayun’dan sadir olan
belgeleri diizenleme ve bunlara padisahin tugrasini cekme gorevini listlenen
nisancilar hemen her zaman alimler arasindan secilmekteydi.” Ilaveten,
alimler tamamen mali nitelikli gorevleri de istlenebiliyorlardi; mesela
meshur alim Kemalpasazade (6.1534) Karaman eyaletinin tahriri,” diger
meshur alim Ebussuud Efendi (6.1574) ise Budin eyaletinin tahririyle
gorevlendirilmislerdi. Bu alimler s6z konusu mali, diplomatik ve kayit tutma
islerini yapmak iizere gorevlendirildiklerinde, profesyonel olarak ayri bir

2 XV. yiizyildan sonra Osmanli ulema egitim sisteminin kendi kendini iretir hile gel-
mesi konusunda bkz. Abdurrahman Atcil, “Mobility of Scholars and the Formation of
a Self-Sustaining Scholarly System in the Lands of Rum During the Fifteenth
Century”, Literature and Intellectual Life in Medieval Anatolia, ed. Andrew Peacock ve
Sara Nur Yildiz, Wiirzburg 2016, s.315-31.

s Uzuncarsily, “Osmanli Tarihine Ait Yeni Bir Vesikanin Ehemmiyeti”, 5.99-102; Halil
Inalcik, “Vezir”, TDVIA, ILIII, 90-92; Abdurrahman Atcil, Scholars and Sultans in the
Early Modern Ottoman Empire, Cambridge 2017, s.40.

" Cihan Yiiksel Muslu, The Ottomans and the Mamluks: Imperial Diplomacy and Warfare in
the Islamic World, London 2014, 5.192-275. Siikriillah’in Karamanoglu’na el¢i olarak
gonderilmesi hakkinda bkz. Ahmed Taskoprillizade, Es-Sekd iku n-Nu ‘mdniye fi
‘ulemd ’i d-Devleti I- Osmaniye, ed. Ahmed Subhi Furat, Istanbul 1985, 5.94.

" Ahmet Ates, “Istanbul’un Fethine Dair Fatih Sultan Mehmed Tarafindan Génderilen
Mektuplar ve Bunlara Gelen Cevablar”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih
Dergisi, IV/7 (1953), 5.14-21.

' Erhan Afyoncu, “Nisanc1”, TDVIA, XXXIII, 156; Cornell H. Fleischer, Bureaucrat and
Intellectual in the Ottoman Empire: The Historian Mustafa Ali, 1541-1600, Princeton
1986, 5.217-18.

v Serafettin Turan, “Kemalpasazade”, TD VIA, XXV, 238; Omer Lutfi Barkan, “Osmanli
Kanunnéameleri”, XV ve XVI inci Aswrlarda Osmanl Imparatorlugu’nda Zirai Ekonominin
Hukuki ve Mali Esaslari, Istanbul 1945, s.xxxiv-xv.
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yola girmis olmuyorlardi; ayni1 anda veya daha sonra miiderrislik, kadilik,
kazaskerlik veya miiftillik yapabiliyorlardi. Mesela, Ebussuud Efendi
Rumeli kazaskeri iken yukarida isaret edildigi tizere Budin Eyaleti’nin
tahririne nezaret etmisti; keza Tacizade Cafer Celebi (6.1515) nisancilik
yaptiktan sonra Anadolu kazaskeri olmustu. "

Oyle goriinityor ki XV. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren maliye, insa
ve Divan’da kayit tutma gibi isler icin 6zel egitim alan bir ziimre ortaya
cikmaya bagladi. Isaret edilen tiirde isleri yapan ofisler kendi yardimcilarini
(sdgird) yetistirmeye basladi.” Fakat bu grubun ulemadan farkli bir grup
olarak ortaya cikmasi elbette zaman aldi. Dini ilimler okuyan 6grenciler
miderrislik ve kadilik yapmak istemiyorlarsa s6z konusu isleri iistlenebilir-
lerdi. Ayrica, bu ofislerin yoneticilerinin (defterdar, nisanct) dini ilimler tahsil
etmis, miiderrislik ve kadilik yapan alimler arasindan segilmesi uygulamasi
devam etti. XV. yiizyilin ortalarindan itibaren ise bu tiirden biirokratlar icin
kendi kurallar1 olan ve kalemiye denen ayri bir kariyer yolu tesekkil etti.
Defterdarlar ve nisancilar, maliye ve insa islerinde sagird olarak baslayip
yetismis kimseler arasindan secilmeye baslandi.” Dini ilimler tahsil edip bu
sayilan tiirde isleri yapmak isteyenler, sagird olarak kariyere baglayanlara
gore giderek daha dezavantajli olmaya baslad.”

Kalemiyenin ayr1 bir sinif olarak belirginlesmesi ile es zamanli olarak
dini ilimlerde egitim alarak Osmanli sistemine dahil olan alim-biirokratlar
sadece egitim, hukuk ve din ile ilgili islerde uzmanlastilar ve ayr1 bir kariyer
yolu olarak tesekkiil eden ilmiye sisteminde devam ettiler.” Bu kalemiye ve

** {smail E. Eriinsal, “Tacizade Cafer Celebi”, TDVIA, XXXIX, 5.353-354.

v Aydin, a.g.m, 45-49; Rifat Giinalan, “XVI. Yiizy1l Osmanli Biirokrasisinde Maliye Ka-
tipleri”, Osmanl Aragtirmalar: Dergisi, 49 (2017), 5.125-54.

* Rufat Giinalan, Osmanli Imparatorlugunda Defterdarlik Teskilat1 ve Biirokrasi,
Istanbul 2010, Christine Woodhead, “After Celalzade: The Ottoman Nisanci c. 1560—
17007, Journal of Semitic Studies, supplement 23: Studies in Islamic Law: A Festschrift
for Colin Imber, ed. Andreas Christmann ve Robert Gleave, New York 2007, s.299-304.

* Dini ilimler tahsil edip kalemiye pozisyonlarindan ilerlemek isteyen ve istedigi basariy1
saglayamayan Mustafa Alnin (6. 1600) kariyeri yukaridaki iddiay1 desteklemektedir.
Bu konuda bkz. Fleischer, Bureaucrat and Intellectual.

. Josef Matuz, Das Kanzleiwesen Sultan Suleymans des Prichtigen, Wiesbaden 1974,
s.33-45; Fleischer, a.g.e, 214-31; Kaya Sahin, Empire and Power in the Reign of
Siileyman, Narrating the Sixteenth-Century Ottoman World, New York 2013, 5.215-20.
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ilmiye seklindeki ayrismadan sonra da ulema, bu makalede kullandigimiz
genel anlami ile biirokrasinin 6nemli bir parcasi olmaya devam etti. Miider-
ris, kad1 ve miiftii olarak eyaletlerde gorev yaptiklarinda, merkezin temsilcisi
biirokratlar olarak davranip, gelen emirlerin kaydedilmesi, ilan edilmesi ve
yerine getirilmesine nezaret ettiler; siirekli yazismalar yaparak bulunduklar:
boélgenin merkez ile baglantisina katkilar sagladilar. Ayrica, bazi1 durum-
larda, vergi toplanmasi ile ilgili yazismalar: da yiiriittiiler.”

Osmanli biirokrasisinin gelisimi ile ilgili yukarida verilen genel tabloda
ulemanin en énemli unsur oldugunun altini gizerek, Osmanli biirokrasisinin
patrimonyal biirokrasi tipine ne denli uygun oldugu bahsini sorgulamak
miimkiindiir. Oncelikle ulema, Osmanli déneminde ortaya ¢gikmais bir ziimre
degildi; Islam’in ilk asirlarindan beri Miisliiman toplumlarda kendilerini
dini ilimlerin tahsiline adamis dlimler bulunmaktaydi. Dini-hukuki bilginin
iretilmesi ve aktarilmasi konusunda otorite sahibi olan alimler grup olarak
ve bireyler olarak saygi gormekteydiler. Duruma gore bazi alimler yoneti-
cilerle yakin miinasebet kurup gorev kabul etmis olsalar da Miisliiman
toplumlarda ulemanin -ulema olarak- otoritesinin esas kaynagi Kuran ve
siinnet bilgisi ve dini ilimlerdeki yetkinlikti. Bircok alim yoneticilerden
uzak durmayzi segip bir zanaatla ugrasarak veya vakiflarla desteklenen medre-
selerde ders vermek suretiyle hayatlarin1 devam ettirebiliyor ve toplumda
otorite/itibar sahibi olarak saygi gorebiliyordu.” Bunlar1 goz oniine alarak
ana unsurunu ulemanin olusturdugu biirokratik yapiyi, patrimonyal
biirokrasi diye nitelemenin dogru olmadigini diisiinmekteyiz. Zira Osmanli
Imparatorlugu’nda idare aygitinin genislemesi ve biirokratik bir idare
kurulmasi sultanin kullarinin sayisinin artmasi ve bunlarin yonetici olarak
atanmas1 yoluyla degil, Osmanli siyasi yapisinin ortaya ¢ikisindan cok

B Atcl, Scholars and Sultans, s.5-8, 172-78.

* Patricia Crone ve Martin Hinds, God’s Caliph: Religious Authority in the First Centu-
ries of Islam, Cambridge 2003, s.97-110; George Makdisi, The Rise of Colleges:
Institutions of Learning in Islam and the West, Edinburgh 1981, s.35-74; Michael
Chamberlain, Knowledge and Social Practice in Medieval Damascus, 1190-1350,
Cambridge 1994, 5.69-90; Manuela Marin, “The ‘Ulama’”, New Cambridge History of
Islam/The Western Islamic World Eleventh to Eighteenth Centuries, ed. Maribel
Fierro, New York 2010, II, 679-81; Harun Yilmaz, “Medrese Nedir? XII. Ve XIII.
Yuzyillarda Dimask Medreseleri Uzerine Bir Inceleme”, Divén: Disiplinlerarasi
Calismalar Dergisi, 40 (2016), s.33-70.
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onceden beri var olan ve kendi alan1 ve otoritesi belli olan ulemanin merkezi
yonetim ile calismaya baslamas1 sonucunda olmustur.”

Burada Osmanli Imparatorlugu’nda kurumsal biirokratik yapinin olu-
sumunu saglayan faktorlerin ortaya konulmasi yoniinde bir katki olarak, bir
grup alimin digerlerinden ayristirilarak alim-biirokrat olarak tanimlanmasi
uygulamasina ve bunun XVI. yiizy1l baslarina kadarki gelisimine de degin-
mek lazimdir. Soyle ki; s6z konusu uygulama kurumsal biirokrasi olusu-
muna iki yonden katki saglamistir: (1) YoOnetimin kontroliinde olan
pozisyonlar1 belli alimlere hasrederek onlar1 diger alimlerden ayristirmasi;
(2) XV. yiizyilin sonlarinda ortaya ¢ikan gelismeler ile biirokrasinin yiiksek
pozisyonlarinda olan alimlere (mevdli) hangi alimlerin biirokrasiye kabul
edilecegi konusunda yetki vererek ulema biirokrasisinin otonomisine katki
saglamasi.

Alimlerin devlet hizmetine kabulii uygulamasina bir arka plan
olusturmak amaciyla ulemanin Osmanli merkezi yonetimi ile kurdugu
iligkinin niteligi ve bundaki degisimler iizerinde kisaca durmamiz gerekir.
Erken Osmanli déneminde (1300-1453) yukarida s6z konusu edilen
biirokratik fonksiyonlar1 yerine getiren ulemanin sayisi, konumlari,
gorevleri ve haklari ile ilgili ¢ok net bilgilere sahip degiliz. Tarih ve biyografi
kaynaklarindan dolayl:i olarak anlasildig1 kadariyla merkezi idare tarafindan
atanmis, onun adina gorev yapip kayit tutan alimlerin sayist cok fazla
degildi.” Bunlar miiderrislik gorevlerine ilaveten kadilik yapiyorlards; ayrica

* Weberin modern rasyonel biirokrasi ile iligskilendirdigi bir¢ok vasif Osmanli
biirokrasisinde gériilmektedir. Ornegin, asagida tartisilacag iizere kurumsal biirokratik
yapinin gelismesine paralel olarak Osmanli idaresinde yer alan alimler diger dlimlerden
ayrismaya baslamis ve onceden belirlenen kural ve kanunlara gore kendi kendini
yoneten bir grup haline doniigmiislerdir. Ayrica, XV. yiizyildan itibaren ortaya ¢ikan
hiyerarsik yapi, XVI. yiizyilda gelisen uzmanlagsma gibi hususiyetler de Osmanl
biirokrasisi ile Weber’in modern rasyonel biirokrasi tipi arasindaki benzerlikler
arasinda sayilabilir. Fakat, soz konusu biirokratik olusumu incelemek i¢cin Weber’in
tasnifini esas alma zarureti yoktur. Osmanli biirokrasisi orneginde gorildigi gibi,
Weber’in tasnifi aciklayici giice sahip olmadigi gibi mukayeseli c¢aligmayr da
zorlagtirmaktadir. Bu durumda bazi aragtirmacilar daha esnek bir biirokrasi tarifi ile
modern Oncesi toplumlarin (veya hem modern o6ncesi hem sonrasi toplumlarin)
biirokratik yapilarini karsilastirmali olarak ele almislardir. Ornek olarak, bkz. S. N.
Eisenstadt, The Political Systems of Empires, London 1963; Empires and Bureaucracy in
World History.

Aydin, a.g.m, s.41-44.

26
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bunlardan bazisi temel mali kayitlar: tutuyor ve dahili-harici yazismalari ya-
pryorlardi. Osmanli siyasi tesebbiisiiniin ortaya cikisindan 1558 yilina kadar
Osmanli topraklarinda yasamis alimlerin cesitli uzunluklarda hayat
hikayelerini iceren Ahmed Taskopriliizade’nin (6.1561) es-Seka‘tku’n-
nu‘mdniyye isimli eserindeki biyografik kayitlar sunu disiindiirmektedir:
S6z konusu donemde Osmanli yonetiminde yer alan yiiksek seviyeli
alimlerin cogu kendilerini bir takim kurallar1 olan Osmanl: sisteminin bir
parcast olmaktan c¢ok sultan ile kigisel bir iliski icerisinde gormekteydi.
Resmi bir gorev kabul eden alim kendisini diger alimlerden farklilastiracak
haklar kazanmadigi gibi alim olarak haklari1 agisindan da kisitlanma-
maktaydi; istedigi zaman gorevi birakip baska bir iilkeye gidip alim olarak
gorev yapabilmekteydi. Diger taraftan, yoOneticiler alimler arasindan
istediklerine gorev verme hakkina sahiptiler; 6rnegin, Osmanli topraklarina
yeni gelmis bir alim 6nemli bir goreve atanabilirdi. Diger bir ifade ile erken
Osmanli déneminde ulema ile yonetim arasindaki iliskinin 6ngoriilebilir
uygulamalar1 ve kurumsal bir altyapis1 yoktu.”

XV. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Osmanli sultanlar1 merkezi
otoritenin imparatorlugun tamamina tesmili icin calisacak kurumsal
biirokratik yapinin olusturulmasi yoniindeki gayretlerini arttirmaya
basladilar. Bu baglamda ulemanin merkezi idare ile ¢alismas: tesvik edildi;
alimlerin gorev yapabilecegi pozisyonlarin sayisi artirildi. Ilaveten, idari
pozisyonlar ve onlarda gorev yapan alimler hiyerarsik bir diizene sokuldu;
bu hiyerarsik diizenin kurallar1 da hukuki diizenlemelerle teminat altina
alindi.” Bu gelismelere paralel olarak idarede yer alan alimler tavirlarini
degistirmeye ve hukuki kurallarla teminat altina alinmis konumlarini
degerli olarak gormeye basladilar. Dini-hukuki bilgileri ile birlikte merkezi
hitkiimet tarafindan atanmis olmalari da onlarin kimliklerinin parcasi

7 Taskopriiliizade, a.g.e, s.4-115. Ozellikle Molla Fenari (6.1431), Muhammed Cezeri
(6.1429) ve Molla Yegan’in (6.1461 civar1) biyografileri konu ile ilgili oldukga ilging
anekdotlar icermektedir, bkz. Tagkopriiliizade, a.g.e, 5.22-29, 36-38, 79-80. Ayrica Cezeri
hakkinda bkz. Ilker Evrim Binbas, “A Damascene Eyewitness to the Battle of Nicopolis:
Shams al-Din Ibn al-Jazari (d. 833/1429), Contact and Conflict in Frankish Greece and the
Aegean, 1204-1453, ed. Nikolaos G. Chrissis ve Mike Carr, Farnham 2014, s.153-75. Bu
konunun nispeten genis bir tartigmasi i¢in bkz. Atcil, a.g.e, s.36-45.

* Richard C. Repp, The Mifti of Istanbul: A Study in the Development of the Ottoman
Learned Hierarchy, London 1986, s.27-72.
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olmaya baslad: ve sonug olarak giderek idarede gorev almamis dlimlerden
ayrismaya basladilar.”

Biyografik kaynaklardaki ifadeler, Fatih Sultan Mehmed’in (6.1481)
ulemaya yakin ilgi gosterdigini ve biirokraside gorev alacak alimleri bizzat
kendisinin sectigini gostermektedir. Alimler ve diger gorevliler baz1 6gren-
cilerin biirokrasiye girisine aracilik etse de son tahlilde yetki sultandayda.
Ornegin, Mahmud Pasa (6.1474), Hocazade Muslihuddin Mustafa’y1
(6.1487/88) sultan ile tanistirip gorev almasini yani biirokrasiye kabuliinii
saglamist1.” Benzer bir sekilde, Molla Hiisrev (6.1480), Manisazdide Muh-
yiddin Mehmed’i (6.1481’den sonra) sultana takdim edip devletin
kontroliinde olan bir géreve atanmasina aracilik etmisti.”” Sonug olarak,
biyografik materyale dayanarak, Fatih doneminden itibaren sultanin kontrol
ettigi biirokrasiye kabul uygulamasinin bulundugunu ve bu uygulama
sonucunda bir grup alimin alim-biirokrat olarak digerlerinden farklilas-
tiklarini ve farkli bir konum elde ettiklerini soyleyebiliriz.

Fatih’in saltanatinin son yillarinda ilan ettigi diisiiniilen ve Tegkilat
Kanunnamesi diye bilinen belgenin bize ulasan niishalarinda bu uygulamaya
referans vardir.” Devlet gorevine kabul edilmis alimlere miildzim denilmek-
tedir. Bu kanunnamedeki ifadeler sadece miildzim olanlarin hiyerarsik

» Atcil, a.g.e, s.49-116.

v Taskopriiliizade, a.g.e, 5.126-39.

. Taskopriiliizade, a.g.e, s.117-18.

* Tegkilat Kanunnamesi’nin bize ulasan en erken tarihli niishalar1 XVII. yiizyilda iiretilmis
oldugundan ve icerisinde XV. yiizyilda olmayan uygulama, kurum ve gorevlilere isaret-
ler bulundugundan bazi aragtirmacilar bu belgenin Fatih déneminde degil XVI. yiizyil
sonlarinda iretildigini iddia etmiglerdir. Ornek olarak bkz. Konrad Dilger,
Untersuchungen zur Geschichte des osmanischen Hofzeremoniells im 15. und 16. Jahrhundert,
Miinchen 1967, s.35; Klaus Rohrborn, “Die Emanzipation der Finanzbiirokratie im
Osmanischen Reich (Ende 16. Jahrhundert)”, Zeitschrift der deutschen Morgenlindischen
Gesellschaft, s.122, 1972, 124, 135-37; Ahmet Mumcu, Diwan-1 Hiimayun, Ankara 2007,
s.7-9. Bircok tarihci bu iddiayi elestirmis ve tadil edilmesi gerektigini ifade etmistir. Bu
tarihciler, genel olarak, belgenin elimizdeki niishalarinda XV. yiizyila ait olmayan
unsurlar oldugunu kabul etmekle beraber ana metnin (organizasyon ve igerik olarak)
XV. yiizyila dayandigini iddia etmektedirler. Onlara gore kanunname donuk bir metin
degildir, onun hiikmii uygulanmakta ve yeni uygulamalar metne eklenmekte,
terminolojik degisiklikler yine metin iizerinde yansitilmaktadir. Dolaysiyla sz
konusu belgeyi “uydurma” olarak nitelendirip g6z ardi etmek yerine igerisindeki
otantik olan ve sonradan eklenen unsurlar dahili ve harici tenkit ile ortaya cikarilarak
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olarak siralanmis pozisyonlarda gorev yapma hakkina sahip oldugunu
diisiindiirmektedir.” Dolayisiyla ilgili maddeler Fatih déneminde bir grup
alimin digerlerinden ayrigsmasi yoniinde bir gelismenin olduguna dair
biyografik kanitlar1 desteklemektedir.

II. Bayezid (6.1512) donemine ait 1505 sonlar1 veya 1506 baslarinda
kaleme alindigini disiindiigiimiiz TSMA’dan D. 5605.1 nolu defter bazi
alimlerin biirokrasiye kabulii ve diger alimlerden ayristirilmasiyla ilgili
onemli degisikliklerin XV. vyiizyill sonlarinda ortaya c¢iktigi kanisina
yonlendirmektedir.” S6z konusu defterin icerigi iic kisma ayrilabilir: (1)
Yeni devlet gorevine kabul edilmis alimlerin isimleri (miildzim veya nev-
miildzim) ve kabul edilis yollar1 (113 kisi); (2) Rumeli’de ve Anadolu’da
miiderrislik ve kadiliklarda gorev yapip ayrildiktan sonra yeni gorev
bekleyenlerin (miildzim) isimleri (139 kisi) ve (3) Iran diinyasindan neset
eden ve/veya egitim alip gelen ve devlet gorevine kabul talebinde
bulunanlarin (acem ve miiteaccim) isimleri (10 kisi).” Bu 262 alimin ortak

kullanilmalidir. Bu gériisler igin bkz. Fleischer, Bureaucrat and Intellectual, s.197-200;
Matuz, Das Kanzleiwesen Sultan Sileymans, s.35; Abdiilkadir Ozcan, “Giris”,
Kaniinname-i Al-i Osman, haz. Abdilkadir Ozcan, Istanbul 2003, s.x1-x1x; Giilru Neci-
poglu, Architecture, Ceremonial and Power: The Topkapr Palace in the Fifteenth and
Sixteenth Centuries, New York 1991, 5.20. Bu goriisleri destekleyen delillerden birisi bize
ulasan niishalardan birisinin miistensihi olan Bosnali Hiiseyin Efendi’nin Teskilat
Kanunnames’nin orijinal kopyasini Divan-1 Hiimayun’da gordiigiinii ifade etmesidir,
bkz. Ozcan, “Giris”, s.xv.

33 . « 1A . 1A . . . .
“Ve ibtida yeni miilazim yirmi akca medreseye, andan yirmi bes, andan otuz, andAan
otuz bes, andan kirk, andan kirk bes, andan elli akgaya vasil olur” (Kandinndme-i Al-i
Osman, 15).

* Bu defterin transliterasyonu ve tipkibasimi igin bkz. Ercan Alan, “Yeni Bir Belgeye
Gore XVI. Yiizyilin 1k Yarisinda Osmanli Miilazamet Sistemi”, Osmanl: Aragtirmalart,
49 (2017), 5.106-22.

* Osmanlilarin kullaniminda “acem” kelimesi ve ondan tiiretilmis kelimeler sadece
bugiinkii Iran’t degil, onunla birlikte Azerbaycan, Maverainnehir ve Horasan’i
kapsayan Farsca'nin konusma ve/veya yazi dili oldugu genis Iran diinyasina isaret
etmekteydi, bkz. Ali Arslan, “Osmanlilar’da Cografi Terim Olarak ‘Acem’ Kelimesinin
Maénas: ve Osmanli-Tirkistan Baglantisindaki Onemi (XV.-XVIL. Yiizyillar)”, Ankara
Universitesi Osmanly Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi, VIII (1999), 5.83-87.
Inceledigimiz defterde (TSMA, D. 5605.1) “acem” kelimesi Iran diinyasinda neset etmis
ve orada egitim almig alimler icin kullanilirken “miiteaccim™ kelimesi ise isimlerinden
(Ali Turk, Ali Germiyani, Can Kara Siyah) kokenlerinin Anadolu veya Balkanlar’da
oldugunu anladigimiz Iran diinyasina egitim icin gidip gelmis alimler icin kullanilmis
goziilkmektedir.
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noktalari, Osmanli merkezi hitkiimetinden bir géreve atanma talebinde bu-
lunmalaridir. Konumuz itibariyla bu defterdeki birinci ve tigiincii grupta
olan alimlere ve onlarla ilgili bilgilere yogunlasacagiz.

Bu defterdeki veriler, genel olarak yiiksek seviyeli pozisyonlarda
bulunan alim-biirokratlarin (mevali) XVI. yiizyil basinda biirokrasiye kabul
siirecinde en 6nemli grup olduklarini gostermektedir. Birinci gruptaki 113
alimden 101’1 mevaliyle iligkileri sayesinde devlet gorevine kabul edilmis-
lerdi. 101 4limin 65’1 vefat eden mevalinin 6grencileri olduklar: i¢in biirok-
rasiye kabul edildiler; 23’ti icin mevali hayatta iken referans oldugu, 10u
mevali cocugu oldugu ve 3’ii mevalinin asistani (muid) olarak gorev yaptiklari
icin biirokrasiye kabul edildiler. 113 dlimden 9’u askeri gorevlilerin (pasa ve
aga) referansi ile biirokrasiye dahil oldu; 1’i kendi arziyla kabul edildi;
2’sinin kabul edilme sekli hakkinda kaynakta bilgi verilmemektedir.

Teskilat Kanunnamesinde mevali statiisiine sahip pozisyonlardan
bahsedilmektedir ama bu pozisyonlarin sahiplerinin biirokrasiye kabul
siirecindeki rollerine bir isaret ve ima yoktur.” Dolayisiyla kanunnameye
dayali1 olarak Fatih d6neminde mevalinin biirokrasiye kabul siirecinde
héakim oldugu iddias1 konusunda ihtiyatli olunmalidir. Yukarida tartisildig:
iizere, biyografik malzeme Fatih’in kendisinin bu siirece tam hakim
oldugunu akla getirmektedir. Diger taraftan, yukarida bahsedilen II. Bayezid
donemine ait defter, biirokrasiye kabul siirecinde mevalinin énemini kesin
olarak gostermektedir. Biirokrasiye kabul edilen alimlerin yiizde doksani
mevali ile iliski sayesinde kabul edilmistir. Bu durum, sultanin ve diger
devlet gorevlilerinin etkisi tamamen sona ermese de ulema biirokrasisinin
kendi kendisini yonetme ve bir otonomi kazanma yoniinde ilerledigini
gostermektedir. Defterde iiciincii kisimdaki alimlerin, biirokrasiye kabul
talebinde bulunan Iran diinyas: kokenli veya orada egitim almis olanlarin,
ayr1 bir kategori olarak varligt Osmanli ulema biirokrasisinin sinirlar1 ve
kurallar1 olan bir otonom kurum olma yoniinde ilerledigine ve alim-
biirokratlarin genel dlim grubundan ayrisip farkli bir grup olarak viicut
bulduguna delalet etmektedir. Baska bir ifadeyle II. Bayezid donemine
gelindiginde, Osmanli Imparatorlugu’nda hiikiimetin ihtiya¢ duydugu bii-
rokratik ve ilmi isleri yapan alimler, dini ilimlerde yetkinligi ve biirokratik

36 ¢ » o«

...ve Sahn (280a) monlalari makam-1 mevleviyyetdediir...”, “...ve Dahil miiderrisi ve
Haric miiderrisi dahi makam-1 mevleviyyetdediir...” (Kaniinndme-i Al-i Osman, s.11).
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tecriibesi olan alimler arasindan sultanin keyfi ve duruma gore segtikleri
degil, biirokrasinin mevali statiisii kazanmig alimlerinden egitim alip veya
onlarla cesitli sekillerde iliski kurup desteklerini kazanmis olanlardi. Bu
sebeple, Iran diinyasindan neset etmis veya oraya egitim icin gitmis olanlar
otomatik olarak biirokrasiye giremiyorlar ve mevali destegi aramak zorunda
kaliyorlarda.

Osmanl1 Imparatorlugu’nda alimlerin biirokrasiye kabul uygulamasiyla
ilgili olarak kullanilan miildzemet ve miildzim terimlerinin s6zliik anlamlarina
ve tarihi kullanimlarina da kisaca deginmek gerekir. Yapisma ve yamndan
ayrimama anlamlarina gelen miildzemet kelimesi, farkli baglamlarda farkli
anlamlarda kullanilmaktaydi. Mesela, tasavvuf yolunda bir miiridin seyhi ile
iligkisi i¢in miilazemet denilebilirdi; bir 6grencinin hocasina bagli olmasi,
onun dizinin dibinden ayrilmamas: ig¢in de miilazemet Kkelimesi
kullanilmaktaydi.” Konumuzla ilgili olarak, Osmanli yonetimine bagli
biirokratik bir sinif olan ulema ile ilgili olarak miildzemet kelimesi iki farkli
anlamda kullanilmaktaydi: (1) Alimlerin biirokrasiye kabulii. Bu anlamda
miildzemet almak ve miildzemete kayd olunmak gibi terkipler icinde miilazemet
kelimesi yer almistir. Biirokrasiye kabul olunan alimler atama yapan
gorevlilere yapigma, yani onlarin huzuruna gelip gidip atama talep etme
hakkina sahip oluyorlardi. (2) Biirokrasiye kabul olunduktan sonra bir veya
birden ¢ok pozisyonda gorev yapip azlolunan alimlerin yonetimden yeni bir
gorev icin talepte bulunuyorlardi. Cogu durumda, biirokraside yer alan
alimler igin iki gorev arasinda issiz kaldiklar1 bir donem olmaktaydi ve bu
issizlik doneminde atama yetkisi olan gorevlilerin huzuruna gelip giderek
gorev talep etmekteydiler.” Miildzim kelimesi ise miilazemet kelimesinin
ism-i faili olup miildzemette olan anlamina gelmektedir. Dolayisiyla,
miildzemetin birinci anlamiyla ilgili olarak miilazim biirokrasiye yeni kabul
edilen alimi, ikinci anlamiyla ilgili olarak bir gorevden ayrilmis yeni bir gorev
talep eden alim-biirokran ifade etmek icin kullanilmistir.” Bu makalede
alimlerin biirokrasiye kabulii anlaminda miildzemeti ve biirokrasiye kabul
edilen 4lim anlaminda miilazimi tartismaktay1z.

7 Makdisi, a.g.e, s.114.

* Halil Inalcik, “The Riaznamece Registers of the Kadiasker of Rumeli as Preserved in the
Istanbul Muftuluk Archives”, Turcica, XX (1988), s.257-61.

* Mehmet Ipsirli, “Miilazemet”, TDVIA, XXXI, 5.537-39.
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Yukarida dolayli olarak isaret edildigi gibi miildizemet ve miildzim keli-
melerinin ihsas ettigi iliskiler, dénemden doneme baz1 farkliliklar
gostermektedir. Ornegin, miildzim kelimesi gercekten Fatih déneminde
kullanilmis ise bu muhtemelen sultana bizzat takdim edilmis ve onun onay1
ile biirokrasiye kabul edilmis alimi gostermekteydi. Yukarida tartisilan
defterin (TSMA, D. 5605.1) yazildig1 1505-1506 yillarinda miilizemet ve
milazim Kkelimelerinin biirokrasiye kabul ile iliskili olarak kullanil-
diklarinda siiphe yoktur. Bu yillarda s6z konusu kelimeler muhtemelen
biirokrasiye yeni kabul edilen alim ile biirokraside yiiksek gorevlerde olan
mevali diye bilinen alim-biirokratlar arasindaki iliskiyi akla getirmekteydi.
Fakat mevalinin dogrudan dahli olmadan da (mesela pasalar veya agalarin
referansi ile) bir 4limin miilizemet almasi ve miilizim olmas: miimkiindi.
Bununla birlikte, XVI. yiizyil boyunca mevilinin miildzemet iizerindeki
etkisi giderek artt1 ve miildzemet sadece yeni kabul edilen alim ile mevali
arasindaki iliskiyi ifade etmeye baslad1.”

Cogu zaman mevali ile miildzim arasindaki iliski hoca-talebe iligkisi
oldugundan, miilazemetin Islam diinyasinda 6teden beri mevcut olan icdzet
ile karigtirilmas1 muhtemeldir. Fakat, genel Islam tarihi agisindan bakil-
diginda -Osmanli biirokrasisine alimlerin kabulii anlaminda- miilizemet
uygulamasi bir yenilik olarak géziikmektedir. Ulemanin yetkinligini belge-
leyen icdzet muhtemelen Islam’in ilk asirlarindan beri mevcuttu. Ogrenci
hocadan egitim alip mezun oldugunda, hoca 6grencinin yetkinligini goster-
mek iizere icdzer diye bilinen bir belge verirdi. Icizet genel veya sinirl
olabilirdi. Umumi icdzet hocanin bildigi tiim ilimleri 6grencinin 6gretmeye
mezun oldugunu gosterirken, sinirli olan icizet sadece bir ilme veya sadece
bir kitaba vukufiyeti gosterirdi. IcAzetlerin cogunda hoca kendi hocalar1 ve
onlarin hocalarini bir silsile halinde kaydederek onemli bir alime kadar
gotiiriir ve bu sekilde ilmi otoritesini pekistirirdi.”

* Mehmet Ipsirli, “Osmanli Ilmiye Teskilatinda Miilizemet Sisteminin Onemi ve Rumeli
Kazaskeri Mehmed Efendi Zamanina Ait Miildizemet Kayitlar1”, Giiney-Dogu Avrupa
Arastirmalar: Dergisi, X-XI (1981-1982), 5.221-31; Yasemin Beyazit, Osmanl [lmiyye Mes-
leginde Istihdam (XVI. Yiizyil), Ankara 2014.

* Cemil Akpinar, “Icazet”, TDVIA, XXI (2000), 393-400; Jonathan P. Berkey, The
Transmission of Knowledge in Medieval Cairo, Princeton 1992, s.21-43.
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Miilazemet ile icazet arasinda benzerlikler oldugu inkér edilemez. Ozel-
likle mevéilinin miildzemet konusunda tam yetkili olmasindan sonra
uygulanan miilazemet ile icizet ayni sey gibi goziikebilir. Her ikisinde de bir
ilim sahibi hoca ve ondan ilim tahsil eden 6grenci ve ilmi yetkinligi
belgeleme vardi. Fakat siirec ve sonuglari itibariyle bakildiginda miilazemet
ile icazet birbirinden farkliydi. Icdzet hoca ile 6grenci arasindaki sahsi
iliskinin sonucunda verilen ve esasen bu iki sahs1 baglayan belgeydi.” Genel
halk veya yoneticiler meshur alimlerden icizet almis O6grencilere saygi
gosterip itibar etse de icizet belgesi kamusal bir hak (mesela kadilik,
milderrislik veya maas gibi) dogurmazdi. Diger taraftan, miilizemet kamusal
sonuclar doguran bir belgelemeydi. Cogu durumda miilazemeti veren/sagla-
yan ve alan arasinda hoca-6grenci iliskisi vardi ama bu olmazsa olmaz bir
sart degildi. Miilazemet bazen ilimle dogrudan alakasi olmayan Kkisiler
tarafindan da verilebilirdi. Bazi1 durumlarda 6grenciler kendi hocalarinin
miildzemet verme yetkisi olmadig1 icin baska bir dlimden de miilazemet
alabilirlerdi. Kisaca miildzemetin, icizetin bir tiirii olmadigini ve Osmanli
Imparatorlugu’nda biirokratik olusum ile alakali olarak gelisen ve bir grup
alimi biirokratik pozisyonlara hak sahibi olarak digerlerinden ayristiran bir
uygulama oldugunu soyleyebiliriz.

Sonug olarak, Osmanl1 hakimiyetinde biirokratik olusumun Islam’in ilk
asirlarindan beri dini-hukuki konularda otorite sahibi prestijli bir grup
olarak bulunan ulemanin katkilar1 sayesinde ortaya ¢iktigini ve gelistigini
soyleyebiliriz. XV. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Osmanli idaresinde
yer alan Alimlerin (alim-biirokratlarin) sayis1 artmis ve onlarin merkezi
yonetim ile iligkileri hukuki kurallar ile belirlenerek kurumsal bir nitelik
kazanmaya baglamistir. Kendi haklari, otoritesi ve belli bir otonomisi olan
genel alim grubundan Osmanli idaresine bagli biirokratlarin ortaya
citkmasini saglayan en onemli faktorlerden birisi herhalde bazi alimlerin
biirokrasiye kabulii, alim-biirokratlar olarak taninmasi ve onlara belli
haklarin verilmesiydi. XV. yiizyilin sonlarindan itibaren biirokrasiye kabul
siirecini bilyiilk oranda Aalim-biirokratlarin en kidemlilerinden olusan
mevalinin kontrol etmesiyle birlikte s6z konusu biirokratik yapi otonomi
kazanma yolunda ilerlemistir.

“ Makdisi, a.g.e,$.270-72. Ayrica bkz. Francis Robinson, “Education”, The New Cambridge
History of Islam, Islamic Cultures and Societies to the End of the Eighteenth Century, ed.
Robert Irwin, New York 2010, IV, s.505-11.
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“BUREAUCRACY AND SCHOLARS IN THE OTTOMAN EMPIRE”

Abstract

In this essay, I investigate the central role that scholars with an educational
background in religious disciplines played in the formation of the bureaucratic
administration from the beginning of Ottoman political rule until the first decade of
the sixteenth century. Attracting attention to the scholars’ rights, positions, and
autonomy in Muslim societies from the first centuries of Islam, I question Max Weber
and his followers’ characterization of the Ottoman bureaucracy as a patrimonial
bureaucracy and focus on the changes in the scholars’ relationship with the Ottoman
government. I contend that during the fourteenth and early fifteenth centuries, the
relationship of scholars with the Ottoman sultan and his representatives did not have
an institutional framework. From the second half of the fifteenth century, however, a
bureaucratic institutional basis delimited by rules and regulations gradually developed.
As a result, some scholars entered the Ottoman bureaucracy, acquired the identity of
scholar-bureaucrats, and became differentiated from other scholars. In addition, 1
discuss the increasing importance of dignitary scholar-bureaucrats (mevdli), who
occupied the top positions in the scholarly hierarchy, in determining who was admitted
to the bureaucracy. In this context, I compare miildzemet (novitiate status) with icdzet
(license to teach) and indicate the differences between them. While icdzet primarily
indicated the relationship between student and teacher and did not necessarily bring
public rights, miildzemet primarily designated one’s acceptance into the bureaucracy
and was accompanied by the exclusive right to seek employment in official positions.

Keywords
Ottoman Empire, bureaucracy, scholars, novitiate status (miildzemet), license to
teach (icdzet), scholarly bureaucracy.
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TAKVIMU’L-BULDAN VE OSMANLI COGRAFYACILARINA
TESIRI UZERINE BiR INCELEME'

Ilhami DANIS™

OZET

Osmanly cografyactliginin gelisiminde Islam cografya klasiklerinin bii-
yiik etkisi vardir. Genellikle memdlik ve mesalik veya biildan isimleriyle
bilinen Islam cografya eserleri, uzun yillarin birikimini Osmanlilara aktar-
mugtir. Tl Osmanlt cografya eserleri daha cok astronomi ve kozmografya
iizerine yazilmigtir. Ortagag Islam cografyaciliginin en son ve en Gnemli
eserlerinden biri olan Takvimii’l-biilddn’m Istanbul kiitiiphanelerindeki
niishalarnn XVI. yiizyilda sika okundugunu ve Islam cografyacilarini
etkiledigini gormekteyiz. Bu etki en ok Sipdhizdde Mehmed’in Evzahu’l-
mesdlik ila ma‘rifeti’l-biilddn ve’l-memdlik adli eserinde goriilmektedir.
Osmanly ilmiye sinifina mensup olan Sipdhizdde, cografyaya duydugu ilgi
neticesinde miiderrisliginin ilk yillarinda Takvimii’l-biildan’t okumug ve
bu eser iizerinde ¢alignug, burada yer alan sehirleri cesitli kaynaklardan da
istifade ederek harf sirasina gore diizenlemigtir. Ayrica Takvimii’l-
biildan’da yer almayan birok sehri de eserine eklemigtir. Eserin kaleme
alindigr donemde Osmanli Devleti en genis simirlara erigmekteydi. Bu
durum cografi bolgelerin mahiyetine dair meraks da arttirnugtir. Bu saikle
Islam cografyacilarinin eserlerinin Istanbul kiitiiphanelerinde niishalarina
ve serhlerine rastlamaktayiz. Sipdhizade Mehmed’in eseri de bu serhlerden
biri olarak karsimiza ¢tkmaktadir. Bu ¢alismada Evzahuw’l-mesdlik ila
ma‘rifeti’l-biildan ve’l-memalik’in Arapga (Evzahu’l-mesalik) ve Tiirkge
(Esdmi-i biildan) niishalar: ile Takvimii’l-biilddn’in ortaya ¢tk siireci
incelenecek ve bu ii¢ eserin arasindaki miinasebete deginilecektir.

Anahtar Kelimeler
Takvimii’l-biildan, Ebii’l-Fida, Sipihizdde Mehmed, Evzahu’l-
mesdlik ild ma‘rifeti’l-biildan ve’l-memadlik, Osmanli Cografyacilar.

GIRIS

Yeryiiziinii anlamak, kesfetmek insanoglunun kadim bir merakidir. Is-
lam cografyacilari, antik donemde yazilmis Grek, Hint ve Fars yazarlarinin

" Makalenin gelis tarihi: 3 Mayis 2017/ Kabul tarihi: 31 May1s 2017.

" Dr., Ogr. Gor., Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bo-
limd, idanis @fsm.edu.tr
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eserlerini terclime ederek basladiklar: cografya calismalarinda ilk etapta iki
temel gaye etrafinda eserler iiretmislerdir. Bunlar yeryiiziiniin genel bir
haritasini ¢ikarmak ve 6nemli sehirlerin koordinatlarini belirlemektir. Islam
diinyasinin sinirlarinin geniglemesiyle yeni beldelere ulasan seyyahlar,
kasifler, bilginler, tiiccarlar ve devlet gorevlileri gordiikleri, okuduklari,
kesfettikleri, arastirdiklari, dinledikleri ve naklettikleri ile Islam cografya-
ciliginin gelisimine katkida bulunmuslardir. Arap Yarimadasi disinda,
Akdeniz, Endiiliis, Avrupa, Hint, Cin vd. bolgelere dair edinilen bilgiler yeni
eserlerin yazilmasina, yeni haritalarin cizilmesine zemin olusturmustur. Ik
donem eserlerinde efsaneler, mucizeler, acaiblikler, bazen de uydurma
rivayetler okuyucunun tahayyiiliine ve muhakemesine havale edilircesine
bolca yer almaktadir. Kozmografya ilmi kapsaminda degerlendirilen bu
eserler cografi calismalarin mahiyetine bityiik 6l¢iide tesir etmistir. Osmanli
cografyaciliginin ilk eserlerinde de bu etki goriillmektedir. Kazvini’nin
Acaibii’l-mahlukat ve gardibii’l-mevcudar adl1 eserinin ilgi gormesi ve lizerine
serhler yazilmasi bu etkinin somut bir 6rnegidir.

Islam cografyacilarinin eserlerinin Osmanli cografyacilar: iizerinde
tesiri XV. ve XVI. yiizyillarda etkin bir sekilde goriilmektedir. XV. yiizyil,
Osmanli cografyacilarinin bu eserleri tanima, XVI. yiizyil ise hem bu
eserlerin bir kismini terciime etme hem de bu eserlerden yararlanarak kendi
bilgilerini de kattiklar1 yeni eserler telif etme donemi olmustur.'

Eb’l-Fid&’nin  Takvimii’l-biildin’1, kozmografyaya dair eserlerin
olduk¢a etkin oldugu bir donemde genel cografya alaninda yazilmis nadir
eserlerden biri olmasi hasebiyle de 6zgiin bir yere sahiptir. Batlamyus
geleneginin (kozmografya disinda cografyaya daha ¢cok 6nem veren) 6nemli
bir temsilcisi? olan bu eser Istanbul’da en cok okunan kitaplardan biri
olmustur. Giiniimiizde Istanbul kiitiiphanelerinde bir¢ok niishasi® mevcut
olup, bu niishalardan Osmanli cografyacilari istifade etmistir.

'F. Taeschner, “Osmanlilarda Cografya”, trc. Haimid Sadi, Tiirkiyat Mecmuast, Istanbul,
1928, S. 2, s. 284; Mahmut Ak, “Osmanli Cografya Calismalar1”, Tiirkiye Arastirmalar
Literatiir Dergisi (TALID), Istanbul 2004, C. 2, S. 4, s. 169.

* Gottfried Hagen, Bir Osmanli Cografyacisi Isbaginda: Katib Celebi’nin Cihanniima’st
ve Diisiince Diinyasi, cev. Hilal Gorgiin, Kiire Yayinlari, Istanbul 2015, s. 107.

* Bu niishalardan bazilari; Millet Kiitiiphanesi, Feyzullah Efendi Kismi, nr. 1351; Siiley-
maniye Kiitiiphnesi, Lala Ismail Kismi, nr. 286; Siileymaniye Kiitiiphanesi, Yeni Cami
Kismi, nr. 788’de kayitlidir.
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Takvimii’l-biildan, 1321 yilindaki telifinden sonra cografyacilarin ve bir-
cok ilim ehlinin dikkatini ¢ekmistir. Ebii’l-Fidd’nin cagdasi Zehebi eseri
muhtasar bir sekilde ele alip ta’likat kaleme almistir.’ XV. yiizyilda Mem-
liklii tarihgi Kalkasendi Subhu’l-a ‘sa’stmn’ Cografya’ya dair ikinci béli-
minde Takvimii’l-biildin’1 sik¢a kullanmistir. XVI. yiizy1ll Arap denizcisi
Ibn-i Macid de Takovimii’l-biildan’dan istifade etmis ve bu eseri denizcilik
konusunda kendisini yetistirmek isteyenlere tavsiye etmistir.’

Bu eser Osmanli cografyacilar i¢in de 6nemli bir kaynaktir. Sirasiyla,
Sipahizdde Mehmed (6. 1589), Asik Mehmed (6. 1605?)" ve Katib Celebi (6.
1657) eserlerinde Takvimii’l-biildin’1 en cok kullanan cografyacilardir. Bu
cografyacilardan Asik Mehmed’in® Takoimii’l-biildin’dan ne sekilde istifade

* Casim Aver, “Takovimii’l-biildén” DIA, C. 39, s. 493.

’ Eser, on bolimden olusup Islam diinyasinda biirokrasinin gelisimine dair kaleme
alinmustir. Eserin ikinci bsliimde ise Islam cografyasi, Bizans Devleti ve Avrupa kitasi
hakkinda bilgiler ile ordu mensuplari, devlet memurlar1 ve din adamlarinin gérevleri
hakkinda bilgiler verilmistir. Bkz. Mehmet Ipsirli, “Kalkasendi”, DIA, C. 24. s. 264.

¢ Sayyid Maqbul Ahmad, A History of Arab-Islamic Geography, Amman 1995, s. 237; Sayyid
Magbul, “Ibn Macid”, DIA4, C. 20, s. 162.

! A§1k Mehmed’in 6liimii ile ilgili farkli tarihler s6z konusudur. Konu ile ilgili detayli
bilgi igin bkz. A§1k Mehmed, Menazwri’l-avalim, hz. Mahmut Ak, Tirk Tarih Kurumu
(TTK) Yayinlari, Ankara 2007, C. I, s. LXII, LXIII.

* Eserindeki bilgiler dogrultusunda yaklasik olarak H. 963-64/M. 1556-57 yillarinda
dogdugu tahmin edilen Asik Mehmed, Trabzonlu olup Hatuniye Medresesi
miiderrislerinden birinin ogludur. Tahsil siirecinde iyi derecede Arapca ve Farscayi,
yasadig1 cografya itibariyle de belli 6l¢iide Rumcay1 6grenmistir. 20 yasinda ciktig: ve
22-23 yil siiren seyahatinde Trabzon-Istanbul arasindaki Karadeniz sahil seridini,
ardindan Istanbul’dan Izmir’e uzanan bélgeleri, Rumeli’yi Ege ve Akdeniz’deki baz1
adalari, ardindan Misir’1 gezmis ve Sam’da yolculugunu sona erdirmistir. Bu seyahati
siiresince yeni yerler gérmiis, yeni eserlerle tanismais, tahsilini gelistirmis ve bulundugu
bazi yerlerde gesitli gorevler de iistlenmistir. A§1k Mehmed’in bilinen tek eseri cografya
alaninda kaleme aldig1 Mendzuri’l-avalim’dir.

Eserini seyahatinin son asamasi olan Sam’da H. 1005/M. 1596-97 yilinda telif etmeye
baslamis, 6 Ramazan 1006/12 Haziran 1598 tarihinde bitirmistir. Mendzuri’l-avdlim
genel olarak bir mukaddime, iki bab ve bir hatimeden meydana gelmektedir. i1k babda
12 menazir seklinde ulvi alemi, yaradilisi, felekleri, meskiin yerler ile ilgili hadisleri,
melekleri, ahiret alemini; ikinci babin 11 menazirinda diinyanin 6lciileri, derecelere
boliinmesi, yedi iklim, denizler, daglar, nehirler ¢ollerden bahseder. Ikinci babin 12.
manzarasi ise sehirlere ayrilmis olup eserin en genis muhtevasina sahip kisimdir. 12.
manzaradan sonraki son 6 menazir ise kokular, bitkiler, hayvanlar, madenler ve insan
bedeni ile ilgilidir.
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ettigine dair Mahmut AK’in énemli bir calismasi mevcuttur.” Katib Ce-
lebi’nin" kaynaklarindan Takovimii’l-biildin’t kullanma metodu ise bash
basina bir arastirma konusu oldugundan bu calismada Takvimii’l-biildan’1 ilk
ve en yogun sekilde kullanan cografyaci olan Sipahizide Mehmed’in eseri ile
irtibatina deginecegiz.

Asik Mehmed, 20 yil1 askin seyahatindeki miisahedeleri yan1 sira eserinde bircok
farkli kaynaktan da istifade etmistir. En cok miiracaat ettigi eserlerden biri Takvimii’l-
biilddn’dir. Miiellif, eserinde kaynaklarindan bahsederken bu hususu séyle ifade eder:
“ye dahi sihib-i Hama Sultdn Imadii'd-din el-Meliki’l-mileyyed Ismail b. Ali b.
Mahmtid b. Muhammed b. Omer b. Sahanséah ibn Eyytib’un -rahimehiillah- Muhtasar-
1 Ahbarii'l-beser’i ve Takovimii’l-biildin’1dur ki biri tarihun hulésasi ve biri mesahat-1 ar-
zun neticesidiir.” Ozellikle goller, daglar, nehirler ve sehirler bahsinde Takovimsi’l-
biildin’dan cokga yararlanmistir. Takoimii’l-biildin’da mezkardur ki Sahib-i Takvimii’l-
biildan ..... deyii zikr ider, Takvimii’l-biildan’dandur ki, sahib-i Hama Ismail Eyytbi
Takovimii’l-biildin’inda zikr ider ki vb. bircok farkli ibare ile Ebii’l-Fid4’n1in eserine atifta
bulunmaktadir.

Eseri Mahmut Ak tarafindan doktora tezi olarak calisilmis, ardindan Tiirk Tarih
Kurumu tarafindan 3 cilt olarak basilmistir. (Asik Mehmed, Mendzuwri’l-avdlim, haz.
Mahmut Ak, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar1 (TTK), 3 Cilt, Ankara 2007.)

’ Mahmut Ak, “Menéziri’l-avalim ve Kaynagi Takvimiv’l-biilddn”, Prof Dr. Bekir
Kiitiikoglu'na Armagan, Istanbul 1991, s. 101-120.

" Eserleri doguda ve batida biiyiik bir ilgiye mazhar olan Katib Celebi, kisa hayatinda pek
cok alanda eserler telif etmistir. Babasinin Enderun’da yetismis olmas: hasebiyle ilim
ehli arasinda yetismis, nizami bir egitim sistemine dahil olmamasina ragmen babasinin
da destegiyle kendini yetistirmistir. Girit seferi sirasinda cografyaya ilgi duyan Katib
Celebi’'nin en mithim eserlerinden biri de bu alanda kaleme aldig1 Cihdnniima’dir.
Osmanl iilkelerinin ilk sistematik cografya kitab1 olma 6zelligini tagiyan bu eseri iki
defa telif eden Katib Celebi, ilk telifte Islam diinyasmnin cografya ve astronomi
konusundaki birikimlerini, ikinci telifte buna ek olarak bati diinyasina ait bilgileri de
ilave etmistir. Ozellikle ilk telifte en ¢ok istifade ettigi eserlerin basinda Ebii’l-Fid4’nin
Takvimii’l-biildin’1t da bulunmaktadir. Cihdnniimd’da kaynaklar: hakkinda bilgi veren
Katib Celebi Takovimii’l-biildin’dan da detayli bir sekilde bahsetmektedir. Takvimii'l-
Biildan: Eyyubi Kiirdlerinin kollarmdan Hama hiikiimdarlarimn en faziletlisi, belki de
Me’mun'dan sonra halifelerin ve meliklerin en alimi olan el-Melikii'l-Miieyyed Imadiiddin
Ismail ibniil-Meliki’l-Afdal Ali adh hiikiimdarn telifidir. Baginda belirttigi izere bu konuda
maksadi yeteri kadar gerceklestiren bir kitap gormemistir. Bu girizgahtan sonra Katib Celebi
Ebi’l-Fid&’nin eserinde belirttigi telif siirecini aynen terciime ederek Cihdnniimd’ya
almistir. Son olarak da sunu ifade eder: Fakir (Katib Celebi) der ki: S6z konusu kitap
bu fende Miisliimanlarin telif ettikleri kitaplarin en iyisidir. Bunun mahiyeti anlatilan
minval {izere olunca, diger kitaplarin hali buna kiyaslanarak bilinir ve bu Cihdnniima
ile Atlas Minor terciimelerinin kiymetinin ne derece ¢ok oldugunu takdir etmek miim-
kiin olur. Bkz. Cihanniima Katip Celebi, (haz. Karliga, Bekir, Said Oztiirk), Mahya Yay.,
Istanbul 2013, (Sadelestirilmis metin), s. 67-68.
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TAKVIMU’L-BULDAN VE MUELLIFI EBU’L-FIDA

Ebi’l-Fida olarak bilinen miiellifin tam ismi Ebii'l-Fida el-Melikii'l-
Miieyyed Imadiiddin Ismail b. Ali b. Mahmud el-Eyyubi’dir."! Eyyubi hane-
danina mensup'? olan Ebi’l-Fida, idari gorevleri itibariyle melik, eserleri
itibariyle de tarihci ve cografyaci olarak bilinmektedir.'® 1273 yilin1 Kasim
ayinda (H. 672 Cemaziyelevvel) Sam’da (Dimask) diinyaya gelmistir.!*
Sahib-i Hama" olarak da bilinen Ebir’l-Fid4, ilmi, edebi ve fazileti ile
Memliik sultani Melik Nasir Muhammed’in takdirine ve hiirmetine mazhar
olmus,'® beraber gittikleri hac farizasindan sonra Melik Nasir, Ebii'l-Fida’ya
Hama sultanlig: ile birlikte “el-meliki’l-miieyyed” {invanini verip biitiin
saltanat aldmetlerini tasimasina miisaade etmistir. (17 Muharrem 720/28
Subat 1320)."7

Fikih, nahiv, felsefe, tefsir, tip, tarih, mantik, cografya ve botanik gibi
ilim dallarinda egitim alan Ebi’l-Fid4, donemin énemli ilim ehlinden" de
dersler almistir.'® Ilme, hayatinda hep 6nemli bir yer veren Ebir’l-Fida, XIV.
yiizyilin ¢alkantili doneminde yasadig1 cografyanin da karisik bir mubhit ol-
mas1 hasebiyle cereyan eden olaylar1 kaydetmis, onemli askeri ve idari

"' Abdiilkerim Ozaydin, “Ebiv’l-Fida”, DIA, C. 10, s. 320.

. Ebir’l-Fida, Selahaddin-i Eyy(bi’nin yegeni Hama hakimi Takiyyiiddin Omer’in
torunlarindandir.

° M Reinaud et De Slane, Geographie D’Aboulfeda, Tome I, 1840, Paris, s. I; Abdiilkerim
Ozaydin, a.g.m., s. 320.

" M. Reinaud et De Slane, a.g.e., s. II; Abdiilkerim Ozaydm, a.g.m.,s. 320.

" Haméa sehri Ebiil-Fid&’nin amcas1 el-Meliki’l-Mansir Muhammed’in hakimiyeti
altindaydi. Ebii'l-Fida genclik yillarinda amcazadesi el-Melikii’l-Muzaffer Mahmud’la
beraber Haclilarla yapilan birgok savasa katildi. Bu savaslarda gosterdigi
kahramanliklarla hem ordudaki ritbesi yiikseltildi hem de el-Meliki’l-Muzaffer’in
yardimcist oldu. Amcasinin Oliimiinden sonra Memluk sultani Melik Nasir
Muhammed b. Kalavun tarafindan Hama naibligine tayin edildi (8 Cemaziyelevvel
710/3 Ekim 1310). Bkz. M. Reinaud et De Slane, a.g.e., s. III; Mahmut Ak, a.g.m., s. 105.

' M. Reinaud et De Slane, a.g.e., s. IV; Abdiilkerim Ozaydin, a.g.m., s. 320.

" M. Reinaud et De Slane, a.g.e., s. IV; Abdiilkerim Ozaydin, a.g.m., s. 320.

" Esiriiddin Abdurrahman el-Ebheri ve Kadr’l-kudat Ibn-i Vasil gibi bircok hocadan ders
almustir.

" M. Reinaud et De Slane, a.g.e., s. V; Abdiilkerim Ozaydin, a.g.m., s. 320.
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gorevler siirecinde bulundugu cografyaya dair notlar almis ve tiim birikimini
eserlerine” yansitmistir. Ebii'l-Fida’nin eserleri arasinda en énemlileri ve en
cok bilinenleri tarih ve cografya alaninda yazmis oldugu iki eseridir.

Kisaca Tarih-i Ebii’l-Fidd olarak bilinen,” Hz. Adem’den H. 729/M.
1329 yilina kadar gecen siirecteki tarihi olaylar1 kaleme aldig1 el-Muhtasar fi
tarihi’l-beger veya diger adiyla el-Muhtasar fi ahbdri’l-beser umumi bir tarih
eseri mahiyetindedir.?

Ebii'l-Fidd’nin kendisine sohret kazandiran eseri ise cografya alaninda
kaleme aldig1 Takvimii’l-biildan’dir. Bu eser yazildigi yiizyilda ve sonraki
donemlerde dogu ve bati diinyasinda ilgi gérmiis, cografyacilara ilham
kaynagi olmustur.?

* Bu iki mithim eser disinda Ebii'l-Fidéa’nin, Necmeddin Abdiilgaffar el-Kazvini’nin el-
Havi’s-sagir adl1 eserini manzum olarak kaleme aldig1 Nazmii’l-Hdvi’s-sagir, Cemaleddin
Ibnir’l-Hacib’in nahve dair el-Kafiye adl1 eserine yazmis oldugu serhi Serhu’l-Kafiye ile
Kitdbii’l-Mevadzin, et-Tibrii’l-mesbiik fi tarihi’l-miilitk ve el-Kiinndg adl1 eserleri vardir. Bkz.
Abdiilkerim Ozaydin, a.g.m., s. 320.

. el-Melikii'l-Miieyyed Imadiiddin Ebi’l-Fida Ismail b. Ali b. Mahmud, Tarih-i Ebii’l-

Fida, el-Muhtasar fi Ahbéri’l-beser, thk. Mahmiid Deyyub, Dariv’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Bey-

rut 1417/1997, C. 1, s. 3; Abdiilkerim Ozaydm, a.g.m., s. 320.
http://www.genelturktarihi.net/muhtasaru-tarih-il-beser-ebul-fida; Avrupali tarihci

Carra de Vaux onun hakkinda; “Biiyiik bir komutan olmasina ragmen kaleminin parlakhg

kihcwn giiciingi golgede birakn.” demektedir. Ik peygamber ve ilk insan Adem —

aleyhisselam-dan baslayarak, 1328 (H.729) senesine kadar olan hadiselere yer vermistir.

Eser, bat1 dillerine terciime edilmis, 1870 senesinde Istanbul’da, 1908 senesinde de

Maisir’da basilmistir.
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® Takvimiil-biildan Hicri VIIL. Miladi XIV. yiizyilda yazilmis olup Islam cografyasi
alanindaki en degerli kitaplardan biri olmasi hasebiyle erken dénemde Batil1 aragtir-
macilarin dikkatini celb etmis ve ilk olarak J. T. Reinaud ve M. G. de Slane tarafindan
1840 yilinda Paris’te yayimlanmistir. (Ebi’l-Fida, Geographie d’Aboulfeda, Takvimii’l-
biilddn, nsr. J.-T. Reinaud, M. G. de Slane, 1840, Paris.) Reinaud ve Slane’in bu nesri
1992 yilinda Fuat Sezgin tarafindan yeniden yayimlanmistir. (imadiiddin el-Melikii'l-
Miieyyed Ismail b. Ali Ebii'l-Fida, Takovimii’l-biildén, ed. Fuat Sezgin, yay. haz. Farid
Benfeghoul, Carl Ehrig-Eggert, Eckhard Neubauer, Institut fiir Geschichte der
Arabisch-Islamischen Wissenschaften, 1992, Frankfurt.) Fuat Sezgin’in bu yayin1 ayni
zamanda “M. Reinaud-Mac Guckin de Slane, Géographie d’Aboulféda, Texte Arabe” sek-
linde de ifade edilmektedir. Takvimii’l-biildan ile ilgili alintilar i¢in ¢alismamizda Fuat
Sezgin tarafinda yeniden nesredilen 1992 baskisi esas alinmis olup kisaca “Ebi’l-Fida,

Py )]

Takvimii’l-biilddn” seklinde kullanilmistir.
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Ebi’l-Fida, eserini telif siireci ile ilgili olarak 6nemli bilgiler paylas-
maktadir. Felsefe, tefsir, tip, tarih, cografya gibi cesitli ilimlere duydugu
merak ve yaptigl arastirmalar onun eserini kaleme almasi ile dogrudan
ilgilidir. Cografya® alaninda yazilmig birgok eseri incelemis ve bu
eserlerdeki eksiklikleri sirasiyla Takoimii’l-biildin’da ifade etmistir. Bu
eksikliklerle ilgili tespitlerini soyle siralayabiliriz:

- Kitab-1 Ibn-i Havkal’da® (Siretii’l-arz) sehirlerin 6zellikleri hakkinda
detayli bilgiler verilmesine ragmen sehirlerin (bildd) okunuslarinin
(harekelendirmesinin) olmamas1 6nemli bir eksikliktir. Ismi okunamayan
sehirler hakkinda bilgiler havada kalmaktadir. Ayrica sehirlerin enlem (arz)
ve boylamlarinin (tal) da belirtilmemesi, bu sehirlerin hangi bolgede yer
aldiginin tespitini oldukga zorlastirmaktadir. Tiim bu gerekcelerden dolay:
Stiretii’l-arz’da yer alan bilgiler tam anlamiyla fayda saglayamamaktadir.?

Sehir isimlerinin nasil okunacagi,?”’ bu sehirlerin enlem ve boylam-
larinin bilinmesi baska kaynaklarin da sorunudur. Bu eserler arasinda Kizdb-
1 Serif-i Idrisi (Niizhetii’l-miistak), Kitdb-1 Ibn-i Hurdazbih (el-mesdlik ve’l-
memalik) ve buna benzer diger kitaplar yer almaktadir.?® Zicler” ile enlem ve
boylam hakkinda yazilan eserleri inceleyen Ebii’l-Fidd, bu eserlerde
sehirlerin enlem ve boylamina dair bilgilerin yer almasina ragmen isimlerin
nasil okunacagina ve ozelliklerine dair bilgilerin olmamasini bir eksiklik
olarak belirtmektedir.

Sem‘ani’nin Ensdb’1, Yakut Hamevi’nin Miigterik’i, Ebu’l-Mecd el-Mav-
sil’nin Mezilii’l-irtiydb an miistebihi’l-intisab ile Kitab-1 Faysal’t da Ebi’l-
Fid&’nin Takovimii’l-biildan’1 kaleme almadan 6nce inceledigi diger eserlerdir.
Ebii’l-Fida, bu eserlerde daha 6nce inceledigi eserlerden farkli olarak sehir-
lerin harf ve harekelerinin zabtinin yer aldigini ancak enlem ve boylamina
dair bilgilerin bulunmadigini belirtir.® Ismi gecen sehirlerin enlem ve

* Ebirl-Fida bunu “iilkeler, yeryiiziindeki daglar, denizler ve diger bolgeler ” hakkinda
yazilmis eserler olarak belirtir. Ebi’l-Fida, Takovimii’l-biilddn, s. 2.

* Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 2.

* Ebil-Fida, a.g.e., s. 2.

¥ Ebiv’l-Fida bunu “tahkik-1 esm4” olarak ifade etmektedir. Ebi’l-Fidi, a.ge.,s. 2, 3.

28 . .« 1A
Ebii’l-Fida, a.g.e., s. 3.

* Islam bilim tarihi literatiiriinde gozlemler sonucu elde edilen verilerle olusan astronomi
cetvellerine zic denilmektedir. Bkz. Yavuz Unat, “Zic”, DIA, C. 44, 5.397-98.

30 . e 1A
Ebii’l-Fid, a.g.e., s. 3.
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boylaminin bilinmemesi bu sehirlerin yeryiiziiniin hangi boélgesinde yer
aldigi, bu sehirlerin dogusu, batisi, kuzeyi ve giineyinin de bilinmemesi
anlamina gelmektedir.

Ebi’l-Fida, cografya ilmine duydugu merak ile yasadigi doneme kadar
yazilmis Onemli cografi eserleri incelemis ve buralarda tespit ettigi
eksiklikleri dikkate alarak Takoimii’l-biilldén’1 yazmaya baglamistir. Eserini
telif ederken hem dibacede ismini zikrettigi eserlerden hem de cografya,
tarih ve edebiyat alaninda yazilmis otuza askin kaynaktan istifade etmistir.
Bu kaynaklar ileride Evzahu’l-mesdlik’in kaynaklari ile karsilagtirmali olarak
ele alinacaktir.

Ebii’l-Fida, eserinde donemindeki sozlii kaynaklardan (seyyahlar, tiic-
carlar) ve kendi miisahedelerinden de istifade etmistir. Idari ve askeri vazi-
feler esnasinda Suriye, Misir, Hicaz’in bir kismi ve Suriye’nin kuzeyinden
Firat’a kadar olan cografyada bulunmus, buralara dair bizzat elde ettigi
bilgileri eserine almistir.*!

Ebii’l-Fida‘nin eseri 6nemli bir boslugu doldurmus, daginik bilgileri
belli bir sistemle bir araya getirmis ve mesk{in cografyaya dair bircok bilgiye
erisimi kolaylastirmistir. Tiim bu cigir acan 6zelliklerine ragmen Ebii’l-
Fid4, eserinden bahsederken oldukca miitevazi ciimleler kullanmistir.
Eserinin her seyi kapsayan bir iddiada olmadigini oldukga net bir sekilde
ifade edip, eserinin “muhtasar bir kitap” oldugunu séyler.*> Ayrica ulastigi

' Par M. Reinaud, Geographie d'Aboulfeda, Traduite de 1'Arabie en Francais, Tome I
(Introduction Generale a la Geographie des orientaux), s. VI; M. Reinaud-Mac Guckin
de Slane, Géographie d’Aboulféda, Texte Arabe, s. XXXVI-XL; Mahmut Ak, a.g.m., s.
106.

* Ebirl-Fida, Takvimii’l-biildan’in yer yiiziindeki her cografyaya dair bilgileri icermedi-
gini ifade ederken bunun nedenlerini Ornekleriyle birlikte gostermistir. Mesela
kapladig alan itibariyle oldukga biiyiik olan ve cok sayida sehirleri bulunan Cin bolgesi
(iklim-i Sin) hakkinda cok az bilgiye erisebilmistir. Ulagilan bilgilerin sihhati ise
tartigmalidir. Bu nedenle Ebii'l-Fida bazi bolgelere ait her bilgiyi kullanmamaktadir.
Hind bolgesinin de genis bir cografyaya sahip olmasi buraya dair bilgilerin siipheli
olarak degerlendirilmesine sebep olmaktadir.

Ebi’l-Fida’nin haklarinda dogru bilginin ¢ok az olmasi hasebiyle Takvimii’l-biildan’da
muhtasar bilgiler verebildigi yerler arasinda bilad- Bulgar, bilad-1 Cerkes, bilad-1 Rus,
bilad-1 Sirb, bilad-1 Ulak, Bahr-i Muhit-i Garbi’de yer alan Halic-i Konstantiniyye’deki
bilad-1 Ferenc ile giiney de yer alan ve farkli irklarin (zenci, Habes, Zeyla‘, Nevbe
(Niibe), tekriir) yasadig1 Sudan da yer almaktadir.
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her bilgiye eserinde yer vermedigini giivenilir bilgileri derledigini belirtir.
Bu, onun eserini daha da onemli kilar. Takoimii’l-biilddn’1n mukaddimesinde
yer alan su ciimle Ebii’l-Fida’nin, ilme bakis agisini veciz bir ifadeyle dile
getirmektedir: “Ma lem ya‘lem kiilluhu 14 yetriik kiilluhu”.*

REsiM It Takvimii’'l-biilddn’daki Cetveller.

Kaynak: Takvimii’l-biilddn, Sileymaniye Kiitiiphanesi, Yeni Cami Kismu, nr. 788, vr. 29-30.

Ebi’l-Fida’ nin Takvimii’l-biildén’da bazi cografyaya ait bilgilerin hi¢ yer almamasi
bazilarina ait ise muhtasar bilgilerin yer almasinin bir nedeni olarak da memalik ve
mesélik adl1 eserlerin genel olarak Islam bélgelerinden bahsetmis olup diger bolgeleri
zikretmemeleridir. Islam cografyasi1 disinda kalan bélgeler oldukca genis olmakla
birlikte buralar hakkinda Ebir’l-Fid&’nin eristigi ve okudugu Islam cografyacilarinin
eserlerinde bilgi ¢cok az veya hi¢ bulunmamaktadir. Hatta Ebir’l-Fid4, baz1 bolgelerdeki
beldelerin isimleri hakkinda bile bir bilgiye erisememistir. (Ebi’l-Fid3, a.g.e., s. 3)

¥ “Tamami bilinmeyenin tamami terk edilmez.” Ebi’l-Fid4, ciimlenin devaminda bu
hususu “az bilmek, hicbir sey bilmemekten daha iyidir” seklinde de ifade eder. Bkz.
Ebir’l-Fida, a.ge., s. 2.
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Ebir’l-Fid4, eserine Takvimii’l-biildén ismini verirken, Ibn-i Cezle’nin3*
Takvimii’l-ebdan’1n1® 6rnek almistir. Ibn-i Cezle 352 cesit hastaligin teshis ve
tedavisini eserinde tablolar seklinde anlatmistir. Ebit’l-Fida bu tablo seklin-
deki anlatimdan etkilenip eserinde cetveller kullanmistir. Ibn-i Cezle’nin
Takvimii’l-ebddn’ina bu sekilsel benzerliginden dolay:1 da eserine Takvimii’l-
biildan ismini vermigtir.*

Takvimii’l-biildan, Osmanli cografacilari disinda batida da ilgiye mazhar
olmustur. Bu ilginin en 6nemli asamasi eserin Joseph-Toussaint Reinaud ve
W. Mac Guckin de Slane tarafindan 1840 yilinda tam nesrinin yayinlan-
masidir. Bu yayin Takvimii’l-biildan iizerine yapilmis en 6nemli ve kapsamli
calismadir. Takoimii’l-biilldén’in 3 niishasini karsilagtirarak orijinal metnini
yayinlayan Reinaud ve Slane, 1848 yilinda da Takvimii’l-biilddn’in Suriye’ye
kadar olan kismini Fransizca’ya ¢cevirmislerdir. Bu ¢evirinin basinda Ebii’l-
Fida’nin hayati, eserleri ile ondan 6nceki Islam diinyasindaki cografi galis-
malara, ekollere dair bilgiler verdikleri uzun bir takdim kism1 yazmislardir.*
Yaklagik 40 yil sonra M. Stanislas Guyard Takvimii’l-biildin’in geri kalan
kismini (Suriye kismindan sonrasini) Fransizca’ya cevirmistir. Bu ¢evirinin
sonunda Takvimii’l-biilddn’1n timiini kapsayan bir genel indeks ile miiellif
ve eserler indeksini eklemistir. Bu ¢alismalar Fuat Sezgin tarafinda iki cilt
halinde 1985 ve 1992 yillarinda yeniden yayimlanmistir. Ebii’l-Fida, eseri

* Eba Ali Yahya b. fsa b. Alib. Cezle el-Bagdadi (6. 493/1100) olarak bilinen iinlii hekim,
edip ve tarih¢idir. Bagdat’in Kerh bolgesinde yasayan Hristiyan bir aileye mensuptur.
Bati’da Ben Gesla veya Buhahylyla Byngezla diye bilinir. Mantik okumak icin dindas1
bir hoca bulamayinca dostlarinin tavsiyesiyle Mu‘tezile alimi Eba Ali Ibni’l-Velid el-
Kerhi’nin evine devam ederek ondan keldm ve mantik dersleri aldi. Bu arada kendisine
akli metotlarla Islam’1 tanitan hocasinin daveti sonunda otuz yaglarinda iken miisliiman
oldu. Ilmi kisiliginde tabiplik ve eczaciligi 6n plana cikan Ibn Cezle; kelam, tarih ve
edebiyat alanlarinda da kitap yazmis ve bunlardan ii¢ii zamanimiza ulagmistir. Teorik
ve pratik tipta kazandigi biiyiik eserlerinden yapilan terciimelerle iinii Avrupa’ya tasin-
mis ve 6zellikle Takovimii’l-ebddn’1t Dogu’da oldugu gibi Bati’da da uzun yillar ders kitabi
olarak okutulmustur. Ali Haydar Bayat, “Ibn Cezle”, DIA, C. 19, s. 396, 397.

¥52 cesit hastaligin teshis ve tedavisini, her birinde sekiz hastaligin yer aldig1 kirk dort
tabloda tanimlayan bir el kitabidir. Ali Haydar Bayat, a.g.m., s. 397.

* Ebir’l-Fida, a.g.e., s. 3.
7 Par M. Reinaud, a.g.e., s. I-CCIIL.
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Takvimii’l-biildan ile Ortacag Islam diinyasinin son biiyiik cografyacisi olarak
kabul edilmistir.*®

SIPAHIZADE MEHMED VE ESERI EVZAHU’L-
MESALIK ILA MA‘RIFETI’L-BULDAN VE’L-MEMALIK

Sipahizdde Mehmed’in” dogum tarihi tam olarak bilinmemektir.
Hayatina dair bilgilerin de oldukc¢a sinirli oldugu miiellif, ilim tahsil
siirecine memleketi Bursa’da baslayip Istanbul’da tamamlamis, ardindan
yirmili, otuzlu ve kirklt medreselerde miiderrislik yaptiktan sonra 1573’te
elli akge ile Koca Mustafa Pasa Medresesi’ne tayin edilmistir. 1575’te Edir-
ne’de Ug Serefeli Medrese’deki payelerinden birine, 1579°da Sahn-1 Se-
man’dan Ayakkursunlu Medrese’ye, son olarak da Aralik 1583’te Ayasofya
Medresesi miiderrisligine atanmagtir.”

En son miiderrislik gorevinden ilmiye sinifindaki bagka bir vazife olan
kadiliga terfi eden Sipidhizide Mehmed, Agustos 1584’te Bagdad Kadilig:
gorevine baslamistir. Iki yil sonra azledilmis, iic yilik bir ma‘zuliyet
siirecinden sonra Kasim 1588’de Izmir Kadilig’na tayin olunmustur. Izmir
kadilig1 gérevini yiiritiirken Eylil 1589 tarihinde Izmir’de vefat etmistir."

Ilmi yonden kendini gelistiren Sipahizdde Mehmed Arapca ve Farscaya
da iyi derecede vakifur. Uc dilde siir yazmistir. Miiderrislik yaptig1 siire

* Sayyid Magbul Ahmad, A History of Arab-Islamic Geography (9th-16th Century A. D.),
Amman, 1995, s. 74.

* Tam ismi eserlerinde Mehmed b. Ali es-sehir Sipahizade olarak gecmektedir: “... bu
bende-i dai fevkal‘ad Mehmed b. Ali es-sehir Sipahizade Evzahu’l-mesdlik il marifeti’l-
biildan ve’l-memdlik nadm kitabi te’lif ve tasnif ...” Bkz. Evzahu’l-mesdlik iléd ma‘rifeti’l-
biilddn ve’l-memdlik, Esdmi-i Biildan, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi,
nr. 644, vr. 2a.

* Tarih-i Silsile-i Ulema, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi Kismi, nr. 2142, vr. 22b;
Nev’izade Atal, Hadaiku’l-Hakaik fi Tekmileti’s-Sakaik, s. 310; Bursali Mehmed Tabhir,
“Sipahizdde Mehmed b. Ali”, Islam Mecmuasi, C. 1, s. 198; Bursal: Mehmed Tahir,
Osmanl Miiellifleri, C. I11, s. 65.

* Eseri ve hayatina dair bilgiler doktora tezi olarak ele alinmistir. ilhami Danis, Evzahu’l-
mesdlik 1ld ma‘rifeti’l-biildan ve’l-memadlik/Esdmi-i biildin (Metin ve Degerlendirme),
Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul
2017.
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icerisinde farkl: ilim alanlarinda birgok eser telif etmistir.” En meshur eseri
ise, cografya alaninda kaleme aldig1 Evzahu’l-mesdlik il ma‘rifeti’l-biildan ve’l-
memdlik’tir. Ana kaynagi olan Takovimii’l-biildan’daki sehirleri farkli kaynak-
lardan ve kendi bilgi birikiminden de yararlanarak yeniden ele almis, onlara
eklemeler yapmistir. Bir mukaddime ve beg bab iizere tertip ettigi eserinin
mukaddimesinde genel cografi bilgileri aktarmistir. Ardindan ilk doért babda
sirasiyla denizler, goller, nehirler ve daglar hakkinda bilgiler vermistir.
Besinci ve son babda ise yeryiiziindeki 1000’1 agkin sehri harf sirasina gore
diizenleyip haklarinda malumat yazmaistir.

Sipahizdde Mehmed, eserini énce Arapga yazmis,” ardindan Sokullu
Mehmed Pasa’nin emri ile 13 Recep 980/19 Kasim 1572 tarihinde Tiirkgeye
cevirmistir.” Eserin, en genis muhtevasinin sehirlere dair olmasi hasebiyle
Tirkce niishalar1 icin sonraki donemlerde Esdmi-i Biilddn ismi de kulla-
nilmistir.” Calismamizda bu isimlendirmeye itibar edecegiz.

Sultan III. Murad, Sokullu Mehmed Pasa ve Siyavus Pasa’lara takdim
edilen eserin Istanbul Kiitiiphanelerinde 20’yi askin Arapca ve Tiirkce
niishas1 bulunmaktadir. Eser, Katib Celebi", A§1k Mehmed, Bartinli Hamdi,

“ Tefsir, kelam, hadis, usul, fikih, beyan ve tip alanindaki problemlere cevaplar verdigi
eseri Enmiizeci’l-Fiintn, kelam ilmine dair kaleme aldig1 Hagiye-i Tecrid’e Hasiye, ve
Hagiye ald serhi Hikmeti’l-ayn, tefsir ilmine dair Risdle fi’t-Tefsir ve Terciime-i Durubii’l-
Emsal Sipahizdde Mehmed’in farkli ilim alanlarinda kaleme aldig: eserleridir.

* Eserin en eski tarihli niishalar1 1557-58 ile 1566-67 yillarina aittir. Yalniz bu niishalar
eksiktir. Eserin ilk tam niishas1 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ismihan Sultan Kismi, nr.
298¢ kayitli olup H.977/M. 1569-70 yilina aittir.

“ Sipahizide Mehmed, bu hususu “... ve ba‘d bu bende-i da‘1 fevkal‘ad Mehmed b. Ali es-
sehir be-Sipahizdde Evzahu’l-mesalik ila ma’rifeti’l-biildan ve’l-memalik nam Kkitébi
te’lif ve tasnif itdikden sonra kitab-1 miistetaba ve hitab-1 miiskin-nikaba hame-i Arabi-
imame birle Tirki cAme giydiriip ...” seklinde ifade etmektedir. Bkz. Esdmi-i biildén,
Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 2a; Halet Efendi 607, vr.
2a.

* Bursali Mehmed Tahir, Sipdhizdde Mehmed’den bahsederken Esami-i biilddn ismini
su sekilde belirtir; “Evzahu’l-mesdlik ild ma ‘rifeti’l-biildan ve’l-memalik’i sonradan ozetleye-
rek Osmanlica’ya aktarmigs ve vezir-i a‘zdm Sokullu Mehmed Pdsd’ya takdim ederek
Lituflarina mazhar olmustur ki bu eser dilimizde Lugat-1 Tarihiyye ve Cografiyye tarzinda
yazilan eserlerin eskilik itibariyle birincisidir. Istanbul kiitiibhanelerinin cogunda niishalar
vardir. Ismi: Esami-i biildan’dur.” Bkz. Bursali Mehmed Tahir, a.g.e., s. 130.

Katib Celebi, eserin bir niishasini incelemis, iizerine notlar almis ve bunlari
Cihdnniim@’da kullanmistir. Bu hususu da soyle ifade etmistir: “Evzahu’l-mesalik ild

46
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Gelibolulu Mustafa Ali gibi 6nemli cografyacilar tarafindan kaynak olarak
kullanilmistr.

Sipahizide Mehmed’in cografyaya ve Takvimii’l-biilddn’a ilgisi donemin
sartlar1 ile dogrudan ilgilidir. XVI. yiizyildaki genis Osmanli fetihleri sonu-
cunda ele gecirilen sehirlerin konumlari, tarihi ve cografi 6zellikleri, bu
sehirlere uzanan yollarin mahiyet ve mesafeleri hem idari hem de askeri
acidan oldukca 6nem arz etmistir. Sipahizdde’nin eserinin donemin devlet
ricali tarafindan takdir edilmis olmas: bunun bir isaretidir. Miellifin bu
mahiyette bir eser icin Takovimii’l-biilddn’1 kaynak olarak secmesi, Ebii’l-
Fid&’nin eserinin 6nemi ile dogrudan ilgilidir.

TAKVIMU’L-BULDAN’IN EVZAHU’L-MESALIK ILA
MA‘RIFETI’L-BULDAN VE’L-MEMALIK UZERINDEKI
TESIRLERI

Takvimii’l-biildan ile Evzahw’l-mesdlik ilé ma‘rifeti’l-biildin ve’l-memalik
arasindaki miinasebeti tertip ve muhteva acisindan ele almak gerekmektedir.
Burada su hususu ifade etmek gerekir ki eserin Arapca (Evzahu’l-mesalik) ve
Tirkce (Esami-i Biildan) niishalar arasinda bazi farkliliklar s6z konusudur.
Esdami-i Biildin’in birebir bir terciimeden” ziyade Evzahu’l-mesdlik’in ve
dolayisiyla Takvimii’l-biildin’in muhtasar bir versiyonu oldugu goriilmek-
tedir. Esdmi-i Biildan’da Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-mesdlik’e gore bazi
temel farkliliklar da s6z konusudur. Bu acidan her birini ayr1 bir eser olarak
telakki edip, bu ii¢ eseri karsilastirarak degerlendirme yapmak yerinde
olacaktir.

ma’rifeti’l-biildon ve’l-memalik: Istanbul Kadihgi'ndan azledilmis iken 997/1589 yilinda vefat
eden Sipahizade Mehmed Efendi, el-Melikii'l-miieyyed'in Takvimii’l-biilddn isimli eserini alfa-
betik siraya gore tertip ettikten sonra bu tertip ettigi kitabu bir sekilde ozetleyerek Tiirkge'ye tercii-
me ve Koca Mehmed Paga'ya hediye etmisti. Bu kitabin kenarina nice yillar elde edilen bilgilerle
notlar diigiirildii. Bunlarm tamama da bu kitaba konuldu.” Bkz. Said Oztiirk, “Katip Celebi
Bibliyografyas1” Dogumunun 400. Yildoniimiinde Katip Celebi, (edt. Bekir Karliga, Said
Oztiirk), s. 388. Giiniimiiz Tiikcesine cevrilen bu metnin orijinali i¢in bkz. Katib
Celebi, Cihdnniima, Topkapi Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan Kismi, nr. 1624, vr. 3a.

“" Her ne kadar Sipahizdde Mehmed, eseri Tiirkge’ye terciime ettigini ifade etse de eserin
niishalarini inceledigimizde bunun birebir bir terciime olmadigi, Sipahizide Meh-
med’in Evzdhu'l-Mesalik’teki bilgileri kismen oOzetleyerek kismen de yeni bilgiler
ekleyerek Esdmi-i Biildin’1 kaleme aldig1 gorilmektedir.
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Sipahizade Mehmed, eserinin telif sebebini agiklarken cografya ilmine
dair yazilmis en 6nemli eser olarak Takvimii’l-biildin’1 gormektedir. Eserin
dibacesinde (Evzahu’l-mesdlik niishalarinda) esere dair 6vgii dolu kelimeler
kullanmigtir. Hatta bu 6vgiisiinii {ist noktaya tasiyip yeryiiziinde bu ilim ala-
ninda Takovimii’l-biildan’1n bir benzerinin olmadigini ifade eder.” Bu sebeple
eserinin ana kaynagi olarak onu se¢mistir. Dolayisiyla, Takvimii’l-biildan ve
Evzahu’l-mesalik arasindaki bag, Takvimii’l-biildin’dan istifade eden diger
eserlere gore oldukca kuvvetlidir. Bu bagi eserlerin icerisinde yer alan
boliimleri dikkate alarak dért kistmda (Mukaddime, Fasillar, Iklimler ve
Sehirler) ele alacagiz.

a. Mukaddime

Eserlerin mukaddime kisimlar1 ele alindiginda, Takvimii’l-biildan’da
genel cografyaya dair temel bilgilerin belli bir sistemle incelendigi
goriilmektedir. Bu boliimde Ebir’l-Fida sirasiyla;

- Yeryiizii Hakkinda Bilgiler (Ma'rifet-i Arz),*

- Ekvator Dairesi (Hatt-1 Istiv4),”

- Yedi Iklim (Ekalim-i Seb'a),”!

- Meskin Yerler Hakkinda Bilgiler (Sifat-1 Ma'mure),>

- Yiizolciimii ve Olgiim Birimleri (Tahkik-i Emrii'l-Mesahet,”
Zira', Mil, Fersah,>* Teksir-i Sath-1 Arz>),

- 1ki Goriis Acgisindan Iklimler (Mesahetii'l-ekalimii's-seb'a
cografi basgliklari ile temel bilgileri bir araya getirip eserin bir nevi
cografya ilmine girig kismini olusturmaktadir.

)56

* Evzahu'l-Mesalik, Nuruosmaniye Kitiiphanesi, nr. 4693, vr. 2a; Evzdhu'l-Mesdlik, St-
leymaniye Kiitiiphanesi, Hafid Efendi Kismi nr. 207, vr. 2a.

* Ebil-Fida, a.g.e., s. 3.
¥ Ebil-Fida, a.g.e., s. 4.
' Ebirl-Fida, a.g.e., s. 4.
* Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 7.
¥ Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 11.
* Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 13.
* Ebirl-Fid4, a.g.e., s. 15.
* Ebirl-Fida, a.g.e., s. 15.
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Sipahizdde Mehmed, Takvimii’l-biilddn’daki bu bilgilerin bir kismini -
Meskiin Yerler Hakkinda Bilgiler (Sifat-1 Ma'mure),” Yiizélciimii ve Olciim
Birimleri (Tahkik-i Emrii'l-Mesahet, Zira', Mil, Fersah,”® Teksir-i Sath-1
Arz*®), 1ki Goriis Acisindan Iklimler (Mesahetii'l-ekalimii's-seb'a)®’- Eov-
zahu’l-mesdlik’de ayni basliklarla almistir. Diger basliklar sadece Takvimii’l-
biildan’a mahsustur.

Ancak Ebi’l-Fida’nin eserinin basinda ele aldig:1 bu konular, Evzahu’l-
mesalik’de ilk dort kisimdan sonra, sehirler (biilddn) bahsinden once ele
alinmigtir. Tertip noktasinda en temel farkliliklardan biri budur.

Esami-i Biildin’da ise bu kisim eserin basinda Mukaddime baslig:
altinda oldukca muhtasar bir sekilde ele alinmistir. Sipahizade Mehmed’in
bu tercihinin nedeni Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-mesdlik’de yer alan farkli
goriisleri ifade etmek yerine kabul goren net bilgileri paylasmak olmalidir.
Bu bilgiler, metnin anlasilmasina yardimci mahiyettedir. Diinyanin sekli ve
gokyiizii katmanlari, iklimler (hakik ve 6rfi iklimler) ve bu iklimlerin isim
ve Ozellikleri, enlem ve boylamlar ile uzunluk olgiileri (mil, fersah vb.)
Esdmi-i Biildan’da yer alan temel bilgilerdir.

Evzahu'l-mesalik ve Takvimii’l-biildin’in Mukaddime kisimlari, baslik-
lardaki siralamada farklilik gosterse de muhteva agisindan hemen hemen
birebir ayni icerige sahiptir. Sipahizide Mehmed, Ebii’l-Fida’nin XIV.
yiizyila kadar ulasan genel cografi bilgilerini aynen kullanmay1 tercih
etmistir. Burdaki metne genellikle hi¢c dokunmamis, hatta bazi yerlerde
Ebi’l-Fida’nin “ben derim ki”, “bize gore”, “naklettik”, “bu kitapta zikredi-
len” vb. kullandig: tabirleri de aynen almistir.

“Mukaddime”deki siralamada bazi farkliliklar s6z konusudur. Ebii’l-
Fida’nin Mukaddime’de ve Tertib-i Kitap baslig1 altinda sehirler bahsinden
once verdigi bilgileri Sipahizide Mehmed, yeni bir siralamaya tabi tutarak
Evzahu’l-mesalik’e almistir. Bu bilgiler arasinda enlem ve boylamlar ile 6rfi
iklimlere dair malumat yer almaktadir.

Takvimii’l-biildin’da “Mukaddime” ile “Tertib-i Kitap” basliklari
arasinda sirasiyla yeryiiziindeki denizler (bihar), goller (biihayrat), nehirler

7 Evzdhu'l-Mesalik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 36a.
* Evzdhu'l-Mesalik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 38a.
? Evzdhu'l-Mesalik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 39b.
60 Evzdhu'l-Mesalik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 39b.



36 Ilhami DANIS

(enhir) ve daglarin (cibal) detayli bir sekilde anlatildigi dort bolim yer
almaktadir. Bu bolimler Evzahu’l-mesalik’de “Mukaddime”den Oncedir.
Esami-i Biildin’da ise 6nce “Mukaddime” ardindan bu dort kisim ve son
olarak sehirler (biildan) kismi siralamasi takip edilmistir.

Tablo I: Takvimii’l-biildan, Evzahu’l-mesadlik ve Esami-i Biilddn’in Tertip A¢isindan

Karsilagtirmasi
Takvimii’l-biildin Evzahu'l-mesalik Esdami-i Biildin
Dibace Dibace Dibace
Yeryiizii Hakkinda Bilgiler | Denizler Yeryiizii Hakkinda Bilgiler
Fi ma'rifet-i eczai'l-arz Goller Ekvator Dairesi
dé Ekvator Dairesi Nehirler E Meskin Yerler
;-c% Yedi iklim Daglar :% Hakiki Tklimler
=< =< N
5 Meskin Yerler Meskin Yerler g Uzunluk Olgiileri
Yiizlgimii ve Uzunluk o | iklimler Orfi Iklimler
Olgiileri E
Iki Goriise Gore Yedi = | Yiizolgiimii ve Uzunluk
iiklimin Olcilleri 2 | Oliileri Enlem ve Boylamlar
= .
Denizler = | Iki Gériise Gore Yedi Denizler
iklimin Olgiileri
Goller Goller
Nehirler Fasl-1 Elif Nehirler
Daglar Fasl-1 Ba Daglar
Kitabin Tertibi & | Fasl-1 Cim Fasl-1 Elif
=]
_ | Zikri Cezretii'l-Arz 2 |vd £ | Fasl-1Ba
]
<« =
= | Zikr-i Bilad-1 Magrib & | Fasl-1 Cim
=
[=-]
vd. vd.

b. Fasillar (Denizler, Go6ller, Nehirler, Daglar)

Mukaddime’den sonraki ilk baslik olan denizler bahsine Ebii’l-Fida,
felsefecilerin bazi goriislerini aktararak baslar. Suyun veya denizin dort un-
surdan biri oldugunu ve sirasiyla su, ates, hava ve yerin birbirini cevreleyen
katmanlar oldugunu belirtir. Sipdhizide Mehmed, bu hususu Esdmi-i
Biildan’da Mukaddimenin ilk ctimlesi olarak ele almaktadir. Diinyanin kiire
seklinde olup bu dort unsurun da kiire seklinde birbirini ¢evreledigini ifade
eder. Takvimii’l-biildan’dan farkli olarak Esdmi-i Biildin’da bu dort unsurun
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dokuz eflak (felekler) tarafindan kusatildigini belirtip bunu bir sekil ile ifade
eder.

Denizler bahsinde her ii¢ eserde de en 6nemli bes denizin ismi belirtilip
toplam 14 deniz ele alinmaktadir. Bu denizlerin sinirlari, komsu bolgeleri,
bunlara bagli deniz ve nehirler, cesitli bolgelerdeki uzunluklar: verilmek-
tedir.

En 6nemli bes denizden bahseden Ebii’l-Fid4, bunlarin isimlerini Tak-
vimii’l-biildan’da soyle belirtir: Bahr-i Muhit, Bahr-i Sin, Bahr-i Rim, Bahr-
i Nitus ve Bahr-i Hazer. Evzahu’l-mesdlik’de de ayni isimlendirme mevcut
iken Esdmi-i Biildan’da bazi denizlerin Tiirkce karsiliklar: verilmistir: Bahr-
i Sin i¢in Cin Denizi, Bahr-i Rim icin Akdeniz, Bahr-i Nitis icin Karadeniz
ve Bahr-i Hazer igin Sirvan Denizi.”

Evzahw’l-mesdlik’te, Bahr-i Okyanus bahsinde Takovimii’l-biildan’daki
bilgiler disinda Haridetiil-acaib’den” uzunca bir alintida bulunmaktadir. Bu
hususu, “bu abd-i zaif der ki, Haridetii’l-acdib ve Feridetii’l-Gardib’de soyle zik-
redilmis ki” ®* seklinde ifade etmektedir.

Ebi’l-Fid4a, Akdeniz’den (Bahr-i Rtm) bahsederken Anadolu’daki
sinirlarint o donemki beyliklerin (Hamidoglu, Karamanoglu ve Esrefoglu)
hakimiyet alanlarina gore ifade etmektedir. Sipahizdde Mehmed, Evzahu’l-
mesdlik’de bu isimleri aynen alirken Esdmi-1 Biilddn’da bu bilgiyi tashih edip
sadece cografi isim olarak bahseder.”

' Esami-i Biilddn, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. Sb.

* Ibniilverdi olarak meshur olan Siraceddin Ebu Hafs Omer b. el-Verdi el-Misri, Safi fa-
kihi ve cografyaci olarak bilinmekte olup H. 861 yilinda vefat etmistir. Haridetii’l-acdib
ve Feridetii’l-Garaib adl1 eserini H. 822’de telif etmistir. Bu eserin telifinde bir cok
eserden istifade etmis ve bunlari eserinde de belirtmistir. En ¢ok istifade ettigi eserlerin
basinda Kazvini, Ibnii’l-Cevzi, Ibn-i Fadlan ve Kadi Iyaz gelmektedir. Eser fasillar
seklinde ilerlemektedir. Bkz. Ibnii'l-Verdi, Haridetiil-acdib ve feridetii'l-garaib, tsh.
Mahmd Fahuri, Haleb, Darii's-Sarki'l-Arabi, 1991, s. 5.

* Evzahu “l-mesalik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 8a.

* « . andan ba‘dehii garben ve simdlen miimtedd olup Bab-1 Sekenderiine’ye ve Binyds’a andan

Ayas’a andan Karaman ve Hamid-ili daglarr mukdbelesine varur andan magriben miimtedd
olup Karadeniz’in Akdeniz’e dokiildiigi yere varur andan magribe ve bir mikddr ceniiba
miimtedd olup Mora vildyetine ve Arnavud vildyetine ve Basilise’ye andan Pulya’ya varur. ...”
Bkz. Esdmi-i Biildén, Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 8a.
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Bahr-i Vereng (Baltik Denizi) bahsinde Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-
mesdlik’de kisa ama muglak bir bilgi yer alirken Esdmi-i Biildin’da kisa ama
net bilgiler yer almaktadir.”

Goller bahsinde Esdmi-i Biildan’da diger iki eserde yer alan “Biihayre-i
Evvel-i Ceyhtin” (Ceyhun’un Baslangicindaki Go6l) bulunmamaktadir.

Takvimii’l-biildan’da olmayan “Biihayre-i Tulye” ise diger iki eserde yer
almaktadir. Sipahizdde Mehmed buradaki bilgileri Safiyiiddin Bagdadi’nin
Merasidw’l-unla‘1 ile de karsilastirmistir.

Esami-i Biildin niishalarinda “Biithayre-i Tinus e’l-uzbe ve’l-gayri’l-
uzbe” tek baglik altinda anlatilirken Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-mesdlik
niishalarinda “Biithayre-i Tlnus” ve “Biihayre-i Tlnus gayri’l-uzbe” olarak
iki ayr1 baslik halinde ele alinmistir.

Siralamada da bazi farkliliklar s6z konusudur. Esdmi-i Biildén niisha-
larinda 6nce “Biihayre-i Banyas” ardindan “Biihayre-i Taberiyye” anlatilir-
ken Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-mesalik niishalarinda bu goller yer
degistirmektedir.

» &«

Esami-i Biilddn niishalarindaki goéller bahsi “Biihayre-i Zere”, “Biihay-
re-i Harezm” ve “Biihayre-i Tilye” seklinde siralanip sona ererken 7Takovi-
mii’l-biildan ve Evzahu’l-mesdlik niishalarinda bu siralama “Biithayre-i Zere”,

9 66 <«

“Evvel-i Ceyhtn”,*® “Biihayre-i Tulye” ve “Biithayre-i Harezm” seklindedir.

Nehirler bahsinde Evzahu’l-mesalik ve Takvimii’l-biildin niishalarinda
“Nehr-i Rimiyye”den 6nce anlatilan “Nehr-i Mirsiyye” Esdmi-i Biildin
niishalarinda bulunmamaktadir. Esdmi-t Biildin niishalarinda yer alan
“Nehr-i Hemedan™® basligina ise Takovimi’l-biildin ve Evzahu’l-mesalik
niishalarinda rastlamamaktayiz.

Nehirler, Esami-i Biildin’da daha muhtasar bir sekilde ele alinmaktadir.
Ancak Firat ve Dicle nehirleri ve kollar1 Esdmi-i Biildin’da da oldukca
detayli bir sekilde ele alinmistir. Goller bahsinde toplam 19, nehirler
bahsinde 36 nehir hakkinda bilgi verilmistir.

65 Takvimii’l-biildan, s. 35; Evzahu’l-mesdlik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr.
40b; Esami-i biildan, Sileymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 9a.

* “Byvel-i Ceyhiin” bahsi Esami-i Biildin niishalarinda yer almamaktadir.
" Halet Efendi 607, vr. 20b; Siileymaniye Kﬁtﬁphfmesi, Mihrigah Sultan Kismi, nr. 304,
vr. 18a; Ali Emiri (Millet) Kiitiiphanesi, nr. COGS5-1, vr. 20a. “Nehr-i Hemedan” metne

esas olan niisha Resid Efendi 644’te olmayan bir maddedir.
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Daglar bahsinde Cebel-i Kamer Evzahu’l-mesdlik’de oldukca uzun ele
alinmistir. Once Takovimii’l-biildin’da yer alan bilgiler aktarilmis ardindan
“bu aciz kul der ki,” ifadesiyle kendi goriislerini uzunca belirtmistir.
Takvimii’l-biilddn’da oldugu gibi Resm-i ma‘mur’dan alinti ile bu bahsi sona
erdirmistir.

Daglar bahsinin son kisminda Sipdhizdide Mehmed’in siralamasi
Takvimii’l-biildin’dan farklidir. Takovimii’l-biildin’da Rahun, Cebel, Selc,
Libnan, Liikam, Tur, Cudi, Bisutun, Taberistan, Diinbavend, Kirman,
Kaytak, Siyakith, Haris seklindeki siralama, Evzahu’l-mesilik ve Esdmi-i
Biildan’da Tur, Selc, Liibnan, Liitkam, Cudi, Siyakih, Haris, Cebel, Bisutun,
Diinbavend, Taberistan, Kirman, Kaytak, Cebel, Rahun seklindedir. Bu
siralamada ismi belirtilmeyen daglarin cografi konumlarina dair bilgiler yer
almaktadur. I1ki Takvimii’l-bildan’da bir baslik yapilmadan Cudi dag: altinda
anlatilmaktadir. Diger iki eserde ise Cebel (Dag) basligi altinda anlatil-
maktadir. “Cezire-i Ibn-i Omer katinda bu daga Ctdi diniliir.” ifadesi her iig
eserde de yer almaktadir. Ikinci dagin ise Cin bélgesinde oldugu ifade edil-
mektedir. Bunun da Tibet dagi oldugunu ifade edebiliriz.

c. Iklimler

Takvimii’l-biildan’da sehirler bahsinden 6nce Ebii’l-Fid4, nasil bir yon-
tem takip edecegini detayli bir sekilde aktarmaktadir. Orfi iklimlere gore
boliinen sehirler bahsinde Ebii’l-Fida, Ibn-i Havkal’e uyarak Kabe’nin ve Hz
Peygamberin kabrinin bulundugu Arab Yarimadasindan baglamay: tercih
etmistir. Cetvellerden o6nce orfi iklimin sinirlar1 ve cetvellerde yer
verilmeyen bazi bolgeler ile ilgili bilgiler verilmektedir. Cetvellerde ise her
sehrin ismi, bu ismin kimlerden nakledildigi, bulundugu enlem ve boylam,
bu sehrin yer aldig1 hakiki iklim, mensup oldugu 6rfi iklim ve bu 6rfi iklimin
neresinde yer aldigi, isminin harf ve harekelerinin ifade edilerek sehrin
okunusu ve son kisimda sehre dair genel bilgiler yer almaktadir. Boylece
yirmi sekiz ayr1 kisimda (6rfi iklimlere gore) sehirler, belli bir sistem ile o
giine kadar erisen bilgiler cercevesinde esere alinmaistir.

Takvimii’l-biildin’da  sehirlerin  6rfi  iklime bolinmesi Islam
cografyacilarinin iklim ile ilgili siniflandirmalarina dayanmaktadir. Yeryiizii
cesitli kisumlara ayrilmistir. Bu ayrim Hint bélgesinden ulasan bilgiler ile
Ptolemaus’un (Batlamyus) Geographia’sina dayanmaktadir. Yeryiiziiniin
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yedi bolgeye (iklim) ayrilmas: Iranlilar’a aittir. Islam cografyacilari
yeryliziiniin mesk{in kismi1 olan kuzey yarimkiireyi, Ekvatordan sonraki 12-
50 derece arasindaki bolgeleri yediye ayristirip her birine iklim adini
vermislerdir. Ebii’l-Fid3, bu iklimleri ekédlim-i hakikiyye olarak adlandirir.
Sipdhizdde Mehmed, eserinde bu iklimleri asagidaki sekilde gostermistir.
(Takvimii’l-biildan’da buna dair herhangi bir gekil yer almamaktadir.)

REsim 11: Sipahizdde Mehmed’e Gore Hakiki Tklimler

Kaynak: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismu, nr. 644, vr. 4a.

Bunun disinda bir tasnif daha mevcuttur. Cografi bolge, memleket, di-
yar anlamina gelen ekilim-i 6rfiyye ise yeryiiziiniin 28 bolgeye ayristirilmasi
ile olusmustur. Burada yeryiiziiniin 6nemli sehirleri ve bolgeleri birer 6rfi
iklim olarak kabul edilmistir. Sipahizdde Mehmed, Ebi’l-Fida’nin 28 6rfi
iklimine bir ekleme (Tiirkistin) daha yapip Evzahu’l-mesdlik’te 29 orfi iklim
oldugunu belirtmistir.
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Ebii’l-Fida'ya Gore Orfi Tklimler®

Sipahizade Mehmed'e Gére Orfi iklimler”

* Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 76-555
® Esami-i biildan, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 4b, Sa.

1 | Cezire-i Arab 1 | Cezire-i Arab
2 | Diyar-1 Misr 2 | Diyar-1 Misr
3 | Bilad-1 Magrib 3 | Bilad-1 Magrib
4 Bi;?;i)-l Sudan (Canib-i Cenubi mine'l- 4 | Arzin taraf-1 cendbisi
5 | Cezire-i Endiiliis 5 | Cezire-i Endiiliis
6 |Cezayir-i Bahr-i Ram ve'l-muhit-i garbi| |6 | Bihar-1 garbiyyede olan Cezéyir,
(Cezayirii'l-bihari'l-garbiyye)
7 | Canib-i Simali mine'l-arz 7 | Arzin taraf-1 simalisi
8 | Sam 8 | Sam
9 | Cezire-i beyne Dicle ve Firat 9 | Cezire (Dicle ile Firat canibi)
10 | Irak 10 | Irak
11 | Hizistan 11 | Hlzistan
12 | Fars 12 | Fars
13 | Kirman 13 | Kirman
14 | Sicistan 14 | Sicistan
15 | Sind 15 | Sind
16 | Hind 16 | Hind
17 | Sin 17 | Cin
18 | Cezfyir-i Bahr-i Sark 18 ?é};;‘;y‘lfﬁrlk{ﬁ:ﬂes‘;ﬁig%‘y“
19 | Bilad-1 Rim 19 | Rum
20 | Erminiyye, Erran ve Azerbaycan 20 | Ermeniyye ve Erran ve Azerbeycan
21 | Bilad-1 Cebel (Irak-1 Acem) 21 | Bilad-1 Cebel (Irak-1 Acem)
22 | Deylem ve Gilan 22 | Deylem ve Gilan
23 | Taberistan ve Mazenderan ve Kums 23 | Taberistan
24 | Horasan 24 | Horasan
25 | Zabiilistan ve Gur 25 | Zabiilistan
26 | Toharistan ve Bedehsan 26 | Toharistan ve Bedahsan
27 | Harezm 27 | Harezm
28 | Maverailinnehr 28 | Maveraiinnehr
29 | Tiirkistan
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M. Reinaud-Mac Guckin de Slane tarafindan yayimlanan 1840 tarihli
Takvimii’l-biildan’da yer almayan ancak Istanbul’daki Yeni Cami Kismi, nr.
788’deki niishada orfi iklimin gosterildigi sekilde bir farklilik s6z konusu-
dur. Bu sekilde tipki Evzahu’l-mesalik’de oldugu gibi 29 orfi iklim gosteril-
mektedir. Kuvvetle muhtemel Sipihizide Mehmed, bu niishadan da istifade
etmistir.

REsim I11:Istanbul Kiitiiphanelerindeki Takvimii’l-biildan’da Orfi Tklimler

Kaynak: Ebi’l-Fida, Takvimii’l-biildan, Yeni Cami, nr. 728, vr. 28a.
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Istanbul’daki bir diger niisha olan Lala Ismail, nr. 286’da ise Takvimii’l-
biilddn’1n baskisi gibi 28 orfi iklim gosterilmektedir. 29. orfi iklim, miisten-
sihlerin bir eklemesi olabilir. 29. orfi iklim olarak eklenen boélgenin
Tirkistan olmast da bunun sonradan cografyaya merakli bir Osmanli
miistensihi tarafindan eklendigine dair bir isaret olarak kabul edilebilir.

d. Sehirler

Takvimi’l-biildin’da 28 orfi iklime gore anlatilan sehirler cetvellerde
veya cetvellerden 6nce orfi iklim ile ilgili genel bilgilerin verildigi metin
kisminda ele alinmaktadir. Metin igerisinde yer alan sehir ve beldelerin ye-
kiinu sayica belirtilmemis olmasina karsin her orfi iklimde yer alan
cetvellerdeki satir numaralarindan o orfi iklimde kac sehir ele alindig:
bilinmektedir. Buna gore en fazla sehir ve belde 77 sayisi ile sekizinci 6rfi
iklim olan Sam”® 6rfi ikliminde, en az sehir ve belde ise 7 sayisi ile birden
fazla orfi iklimde (on iigiincii 6rfi iklim Kirméan,”! on dérdiincii o6rfi iklim
Sicistan,”? on besinci 6rfi iklim Sind,” yirmi ikinci 6rfi iklim Deylem ve
Cebel,” yirmi besinci 6rfi iklim Z4biilistdn ve Gur,” yirmi altinci 6rfi iklim
Toharistdin ve Bedehsan’® ve yirmi yedinci orfi iklim Harezm’’) yer
almaktadir. 28 orfi iklimin tamamindaki cetvellerde toplam 651 sehir ve
belde ele alinip bunlarin isimlerinin tahkikinden, tarihi ve cografi anlam-
daki 6nemli bilgilere kadar bircok malumat yer almaktadir. Ebii’l-Fid&d’nin
yasadig1 ve gorev aldigi cografyaya yakin orfi iklimlerde daha fazla sehir ve

" Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 225.
" Ebirl-Fid4, a.g.e., s. 334.
" Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 340.
" Ebirl-Fid4, a.g.c., s. 346.
" Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 426.
" Ebirl-Fid4, a.g.c., s. 464.
" Ebi’l-Fida, a.g.e., s. 471.
" Ebirl-Fida, a.g.e., s. 477.
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bilgi yer alirken’® nispeten uzak orfi iklimlerde bu bilgiler ve sehir sayilari
oldukg¢a sinirlidir.”

Sipahizdde Mehmed Evzahu’l-mesdlik’de, sehirlere dair bilgiler igin
Takvimii’l-biildan’daki agiklamaya yer vermektedir. Buna gore sehirlere dair
verilen bilgilerde en ¢ok enlem ve boylamlarda farklilik s6z konusudur.
Ciinkii bu hususta Takvimii’l-biildin’da da basvurulan kaynaklar olan
BirGni’nin Kénin, Farslara ait Kitabu’l-etvdl ve’l-uriiz, Ibn-i Said’in Kitdb-1
Cografya ve Batlamyus’un Resm-i rub‘u’l-ma ‘miir'unda farkli enlem ve boylam
oOlciileri verilmektedir. Ardindan sehirlerin harf sirasina (tertib-i hurtfu’l-
mu‘cem) gore diizenledigini belirtir. Sipahizide Mehmed, Ebii’l-Fida’nin
cetvel sistemini uygulamasa da sehirlere dair bilgileri belli bir sistem iceri-
sinde aktarmaktadir. Esdmi-i Biildan’daki bir sehri ele alip bu sistemi
gorebiliriz:

“Isbiliye: Kesr-i elif ve siikiin-1 sin-1 mu‘ceme ve kesr-i ba-i muvahhide ve
stikiin-1 miisenndt-1 tahtiyye ve lim-1 miisenndt-1 sGniye ve hd ile tklim-i rdbi‘den
Endeliis’iin garb-i centibisinde Bahr-i Muhit’e karib bir sehirdiir. [27b] Isbiliye niin
ma‘ndst medine-i miinbasita ya ‘ni dogenmis sehir dimekdiir ve bu sehir nehriin
masrik tarafindadur, Kurtuba memleketiniin garbisindediir. Isbilive ile Kurtuba
mabeyni dort giinliik yoldur ve bu sehir Endeliis tahtlarindandur ve on bes kapust
vardur. Isbilive memleketiniin garbden sarka uzunlugt Kurtuba memleketine
varinca bes merhale ve cenitbdan simdle enliiligi Batalyevs memleketine varinca bes
merhalediir. Tili sekiz derece elli dakika arzi otuz dort derece kirk dakikadur.”™

Isbiliye sehri orneginden anlagilacagi gibi, 6nce sehrin isminin
okunusunu, ardindan iklim-i hakikisini ve iklim-i orfisini aktaran Sipa-
hizdde Mehmed, sehre dair genel bilgileri verip en son enlem ve boylamini
aktarmaktadir. Bu sistem Evzahu’l-mesdlik’de de gegerli olmakla birlikte bazi

78 Sam (77 sehir), Cezire-i Arab (42 sehir), Bilad-1 Magrib (42 sehir), Maveraiinnehr (42
sehir) orfi iklimlerinde cetvellerde yer alan sehir sayis1 diger o6rfi iklimlere gore daha
fazladir. Ayn1 zamanda cetvellerden 6nceki metin kismi da diger orfi iklimlere gore ol-
dukca daha genistir.

” Hind (14 sehir), Cezair-i Bahr-i Sark (14 sehir), Bildd-1 Ram (14 sehir), Taberistan ve
Mazenderan ve Kums (14 sehir), Sin (9 sehir), Kirméan (7 sehir), Sicistan (7 sehir), Sind
(7 sehir), Deylem ve Cebel (7 sehir), Zabiilistin ve Gur (7 sehir), Toharistin ve
Bedehsan (7 sehir), Harezm (7 sehir) orfi iklimlerinde cetvellerde bahsedilen sehir
sayis1 sinirli olmakla birlikte cetvellerden 6nce yer alan metin de oldukca azdir.
Genellikle 2 sayfa ve daha alt1 bir bilgi yer almaktadir.

* Esami-i biildan, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 27a, 27b.
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farkliliklar s6z konusudur. Evzahu’l-mesdlik’de bu bilgilerin her zaman
kaynagi net bir sekilde ifade edilmektedir. Genelde sehirlerin isimlerinin
okunusunda iki veya daha fazla kaynak adi belirtilmektedir. Burada en ¢ok
miiracaat edilen kaynaklar Resm-i rub‘u’l-ma‘miir, Liibdb, Kaniin, Etvdl ve’l-
uriiz ve Ibn-i Said’in Cografyas: olmustur. Ayrica enlem ve boylamlarda da
Takvimii’l-biildan’da da belirtilen kaynaklara yer verilmektedir.

Enlem ve boylamlarin aktarilmasinda Evzahu’l-mesdlik ve Takvimii’l-
biildan’da benzer yontem ve kaynaklar kullanilirken, Esdmi-i Biildin’da
tamamen farkli bir yol izlenmistir. Takvimii’l-biildin’da cetvellerden ikisini
enlem ve boylamlara ayiran Ebii’l-Fida, sehre gore bazen bir, bazen de dort
veya daha fazla kaynaktan dereceleri vermektedir. Enlem ve boylam
dereceleri ebced hesabina™ gore aktarilmaktadir. Sipahizade Mehmed, Eo-
zahw’l-mesdlik’te Takvimii’l-biildan’daki kaynaklardan veya kendi kullandigi
diger kaynaklardan enlem ve boylamlari yine ebced hesabina gore vermistir.
Fakat Esidmi-i Biildin’da tamamen farkli bir yol izleyerek her sehir icin
sadece bir enlem ve boylam o6l¢iisiinii —genellikle kaynak adini belirtmeden-
vermistir. Ancak mukayese edildiginde Sipahizide Mehmed’in Esdmi-i
Biildan’da hangi esere itibar ettigi goriilmektedir.

Hindistan bolgesindeki Deybiil sehri icin Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-
mesalik’te Ibn-i Said’in (boylam 92 derece 31 dakika, enlem 24 derece 20
dakika) ve Kanidn’un (boylam 92 derece 30 dakika, enlem 35 derece 10
dakika) verdigi dereceler gosterilmektedir. Esdmi-i Biilddn’da ise bu iki
kaynaktan Ibn-i Said’in verdigi bilgiler kabul edilmistir.”

Biindukiyye (Venedik) sehri icin de benzer bir durum s6z konusudur.
Takvimii’l-biildan ve Evzahu’l-mesalik’te Ibn-i Said’den ve Etval’den (boylam
36 derece, enlem 46 derece) alinan bilgiler icerisinde Sipahizdde Mehmed
Esémi-i Biildan icin Tbn-i Said’in verdigi 6lciileri (boylam 32 derece, enlem
44 derece) tercih etmistir.

Ibn-i Said, Sipahizdde’nin Esdmi-i Biildin icin enlem ve boylam
Olciimlerinde her zaman tercih ettigi kaynak olmamistir. Bazi sehirlerde
farkli kaynak tercihinde bulunmustur. Meyyafarikin sehri i¢in Evzahu’l-

* Eced hesabu, Arap alfabesindeki harflerin tarihteki ilk tertibinde harflere verilen say:
degerine dayanan hesap sitemidir. Bu tertipte her harfin rakamsal bir karsilig: vardir.
Bkz. Mustafa Uzun, “Ebced”, DIA, C. 10, 1994, s. 68.

? Esami-i biildan, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 62b.
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mesdlik ve Takvimii’l-biildan’da Ibn-i Said (boylam 66 derece, enlem 38 derece
30 dakika), Etval (boylam 64 derece, 15 dakika; enlem 38 derece) ve Resm-i
ma‘mir’dan (boylam 64 derece, 40 dakika; enlem 38 derece) alinan dereceler
arasindan Esdmi-1 Biilddn’da Etvdl ve Resm-1 ma‘mir (dakika o6l¢iimlerinde az
bir fark s6z konusudur) tercih edilmistir.

Bazi durumlarda, Esdmi-i Biildin’da yer alan enlem ve boylamlar
Takvimii’l-biildan ve Evzahw’l-mesalik’ten tamamen farklidir. “Sircan”®
sehrinin enlem ve boylami Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-mesdlik’te iki farkli
kaynaktan alinmistir. Kdn#in’da “Sircan”in enlemi 83 derece, boylami 32
derece 30 dakika; Ibn-i Said’in Kitdb-1 Cografyasi’nda ise enlemi 84 derece,
boylamui ise 32 derece olarak belirtilmistir. Esami-i Biilddn’da ise her iki kay-
nakta yer almayan bir enlem ve boylam derecesine rastlamaktayiz. Sipa-
hizdde Mehmed, “Sircin’in enlemini 88, boylamini ise 30 derece olarak
gostermektedir.3

Kostantiniyye icin Takvimii’l-biildin’da Resm, Kanin, Etvdl ve Ibn-i
Said’den ayni 6lciiler nakledilmis olup enlemi 49 derece, boylami 45 derece
olarak belirtilmistir. Evzahu’l-mesdlik’de bu bilgi tekrar edilirken devaminda
Sipahizidde Mehmed’e gore enleminin 59 derece 50 dakika, boylaminin 41
derece 50 dakika oldugu belirtilmistir. Esdmi-t Biildin’da ise Evzahu’l-
mesdlik’e gore sadece boylamin dakikasinda (15 dakika) bir farklilik soz
konusudur.”

Orneklerden de goriilebilecegi gibi Ebir’l-Fidé ve Sipahizdde Mehmed,
enlem ve boylam derecelerinde en ¢ok Etvdl, Resm-i ma‘mir, Kdanin ve
ozellikle de Ibn-i Said’in Cografyasi’n1 kullanmislardir.

Sehirler (biildin) bahsinde Ebi’l-Fida ve Sipahizdde Mehmed
arasindaki bir diger farklilik, Sipahizide’nin, Takvimii’l-biildin’da olmayan
sehirleri farkli kaynaklardan istifade ederek eserine almis olmasidir. Bu
sehirlerin bir kismi asagidaki tablolarda yer almaktadir.

s Evzdhu'l-mesalik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 138a.
* Esami-i biilddn, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 74a.
¥ Esami-i biildan, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 94b.
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TasLo I11: Sadece Evzahu’l-mesdlik ve Esami-i Biilddn’da Olan Bazi Sehirler
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Bu sehirler igin Sipahizdde Mehmed’in bagvurdugu kaynaklarin ba-
sinda Safiyyiiddin Bagdadi’nin Merdsidii’l-unld®1 gelmektedir. Bu eser
Sipahizade’nin en cok miiracaat ettigi eserlerin basinda gelmektedir.
Makziniye sehri Takvimii’l-biilddn’da yer almayan bir sehir olmasina ragmen
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Ebii’l-Fida’nin Tarik’inden de alinti yapmistir. Bu eserler disinda Haridetii’l-
acdib, Azizi’nin Kitabi’l-mesalik ve’l-memalik’, Ibn-i Hurdazbib’in Kitdbii’l-
mesdlik ve’l-memdlik’, Niizheti’l-miistak, Kamis, Sihdh, Liibdb ve Miisterik
Sipdhizade’nin tabloda belirtilen sehirler icin kaynak olarak kullandig:
kitaplardir.

TasLo 1V:Sadece Evzahu’l-mesdlik’te Yer Alan Bazi Sehirler
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Sipahizade, eserini Takvimii’l-biilddn’dan yaklasik 2 yiizyil sonra kaleme
aldigindan arada gecen siiredeki tarihi olaylar1 da nakletmektedir. Asagida
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Bursa® 6rneginde goriildiigii gibi bazi sehirlerin —Kostantiniyye,” Kibris,"
Tirnav,” Edirne,” Bagdad” Kahire”- Osmanli hakimiyetine gecis siireci ile
ilgili bilgilere de yer vermistir.

* Osmanl1 Devleti’nin ilk payitahti ve Sipdhizade Mehmed’in dogdugu sehir Bursa (Bu-
rusid)’da Takovimii’l-biildin’da yer almayip Evzahu’l-mesilik ve Esdmi-i Biildin’da yer
alan sehirlerden biridir. Bu sehir icin Sipdhizadde, herhangi bir kaynak ismi verme-
mistir. Miiellifi icin 6nemi hasebiyle bu sehre dair bilgiler 6rnek olarak verilmistir.

¥ “Ba‘dehu seldtin-i Osmaniye’den sultanu’l-berreyn ve hakanu’l-bahreyn Sultan Mehmed Hin
b. Sultan Murad Han -aleyhi’r-rahmetii’l-melikii’l-menndn- Hicret-i Nebeviyye niin sekiz viiz
elli yedinci yilinun Rebi‘ii’l-evveliniin on tkinci giiniinde Cum‘a giini daru’n-nasr mahmiyye-i
Edirne’den Kostantiniyye’ye gazd niyetine tevecciih idiip bi-‘indyet-i Rabbdniyyeve heddyet-i
[95a] Stibhaniye sene-i mezbiireniin Cumddiye’l-evvelisiniin yirminci giini Sesenbe giin sabah-
1 sadikda medine-i metineniin fethi vdki‘ olup belde-itayyibe tarih diigmisdiir ve bir tarih dahi
budur:

Beyt
Feth-i Kostantin’e firsat bulmadilar evveliin
Feth idiip Sultdn Mehmed oldi tarih-i Ghirin

Bkz. Esami-i biildan, Stileymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 95a,
95b.

* “Selatin-i Osmdaniye’den Sultdn Selim Han b. Sultan Siileyman -ebbedalléhusaltanatehuild
wntthd-i’d-devran-bahrden ve berden Kubrus’a azim asker gonderiip bi‘avnilldhi Te‘Glé Hicret-
1 Nebeviyye’niin dokuz yiiz yetmis sekiz Rebi‘l’l-Ghire’niin on besinde yevmii’s-sebtede feth
olundi. Min evveli’z-zamdn ild hazihi’l-Gn Kubrus’un boyle fethi miiyesser olmamag idi.” Bkz.
Esami-i biildéan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 92a.

¥ “Kesr-i td ve siikiin-1 ré-i miihmeleteyn ve feth-i niin ve vdv ile iklim-i sabi‘den Evldk’dan
Sak¢i’nun garb tarafinda ¢ giinliik yerde bir medinediir. Bumi Gazi Hiiddvendigdr’un veziri
Ali Pésa ibn-i Hayreddin Pasa Hicret’iin yedi yiiz doksan birinde feth itmigdiir. Tali elli beg
derece arz: elli derecediir.” Bkz. Esami-i biildan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi
Kismi, nr. 644, vr. 82b.

* “Feth-i hemze ve siikiin-1 dal ve feth-i ra-i miihmeleteyn ve feth-i niin ve ha ile tklim-i hamisiin
ahirinden bilad-1 Riim’dan bir biiyiik sehirdiir. Kostantiniyye’niin canib-i garbi ve simdlisinde
aln giinliik yerdediir ve bunda ii¢ enhdr-1 kibar vardur. Birine Tunca ve birine Meric ve birine
Arda dirler. Buni seldtin-i Osmaniye’den Sultan Gazi Murdd b. Orhan —tegammedadllahu te‘Gla
bi’r-rahmeti ve’l-gufran- Hicret-i Nebeviyye niin vedi viiz altmiginda feth itmigdiir ve bunda
seldtin-i Osmdniye ve sdir timerd nice cimi‘ler ve medreseler bind itmiglerdiir. EI’dn bir dérii’s-
saltana budur ve berr-i Kostantiniyye’diir. Tili elli sekiz derece arzi kirk tki derecediir.” Bkz.
Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 21b.

! “Bagdad” seldtin-i Osmaniyye’den Sultan Siileyman Han -aleyhi’r-rahmeti ve’r-ridvan- Hic-
ret-i Nebeviyye’niin dokuz yiiz kuwkinda aduvvii’d-din ve reisii’l-miilhidin ve kidvetii’r-
rafiziyyin  Tahmasu’l-1aniin elinden feth idiip dari’l-Islam eylemisdiir.” Bkz. Esami-i
biildan, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 39a.
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“Buriisa: Zamm-1 bd-i muvahhide ve rd-i miihmele ve siikiin-1 vav ve feth-i
sin-i miithmele ve hd ile iklim-i hdmisden bildd-1 Rim’dan bir sehirdiir. Cemi*
cevdnibinden daglar thata itmisdiir. Sehir centib tarafinda olan daglarun eteginde
vaki‘ olmigdur ve bir viiksek depe iizerinde kal‘asi vardur [ve sehriin simdl tarafi bir
azim sahrddur ve bu sahrdda ¢cok azim koyler vardur] ve bunun bi-giimdr escar ve
enhary ve bi-nihdye baggeleri ve bostanlar: vardur ve buna cenitb tarafindan iki nehr-
1 azim geliir evlerine ve carsularina ve hammamlarina varur. Birine Gok-dere ve
birine Bindr-basi dirler ve bunun yemiglerini ddrii’s-saltana Kostantiniyye’ye alup
giderler ve bu sehir Kostantiniyye’den ceniib ve bir mikdar sark tarafinadur. Bah-
rden ikisiniin mdbeyni bir giinliige karibdiir ve kuridan ii¢ giinliige karibdiir ve
bunda véfir ihcalar vardur ve ceniib tarafinda Kegis dagi dirler bir gayetde yiiksek
dag vardur. Yazda ve kigda kar ve buz bi-nihdyediir. Padisdh-1 dlem-pendh -
halledetii hildfetehu- hazretleriniin miithimmatlarigiin Kostantiniyye’ye kari ve buz
ol dagdan getiiriirler. Bum seldtin-i Osmaniye’den Sultin Orhan -aleyhi’r-rahmeti
ve’r-ridvdn- Hicret-i Nebeviyye niin yedi yiiz yirmi altisinda Sultdn Osmadn hayatda
tken feth itmisdiir. Sultan Mehmed Hadn’a gelince gecen seldtin-i Osmdniye’niin
ciimlesiniin mekabiri bundadur, -zdde’l-lahu Te‘dla rahmetehum ve ebbede e‘mare
evlddehiim ve devletehiim- ve bunda mesdhid-i evliyd ve merdkid-1 asfiya cokdur ve
seldtin-1 Osmdniye ve gayrileri bunda vdfir cami‘ler ve medreseler bind eylemigler-
diir. Tili altmig derece arzi kirk derecediir.””

Sehirler bahsi icin degerlendirilecek bir diger husus da her ii¢ eserde
yer almasina karsin muhteva noktasinda sehirlerin farkliliklar tasimasidir.
Ferma®* sehrinde Tarihii’l-Hiikema’dan, Surt sehrinde ise Kamus’tan yaptigi
bazi alintilar, Belh bahsinde yer alan Ya%ubi’den alinmis bazi bilgiler,”

? «Selatin-i Osmainiyye’den Sultdn Selim Hén Sultin Béyezid -aleyhirrahmetii ve’r-
ridvan- buni (...) elinden alup Sultin Selim soy soy tarih dinmisdiir. Bir tarih dahi
budur;

Fikr-i tarih eyler idim nagehan
Maisr’1 aldi didiler Sultan Selim [han]”
Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 92a.

* Esami-i biilddn, Stleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 40b;
Evzahu’l-mesdlik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 71a, 71b.

. Evzahu'l-mesalik, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4693, vr. 166a; Ebii’l-Fida, a.g.e., s.
106.

* “Belh: ... ve bums Minugihr b. Irec b. Efridin bind itmisdiir ve bunda bir buthéne var idi adina
Niibehar dirler idi. Tiili ve arzi yiizer zird* idi ve bu buthanede Bermekiler otururlar idi. Hind
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Urdiin™ ve Istenberi” bahsinde kaynak vermeden aktardigi ek bilgiler
bunlardan bazilaridir.

e. Kaynaklar

Ebi’l-Fida’nin Takvimii’l-biilddn’da istifade ettigi 30’u askin eserin bir-
cogu Sipahizide Mehmed’in Evzahu’l-mesalik’te de kullandig: kaynaklardir.
Bu, eserlerin muhtevasi itibariyle gayet dogal bir neticedir. Diger Osmanli
cografyacilarinin kaynaklar1 da Ebi’l-Fida’nin veyahut Sipdhizide Meh-
med’in kaynaklari ile benzerdir. Sipahizade, Takvimii’l-biildin’daki kaynak-
lara ek olarak bagka eserlerden de istifade etmistir. Bu agidan her iki eser
arasindaki en temel miinasebetlerden birisi de kullanilan kaynaklardir.

Takvimii’l-biildin ve Evzahu’l-mesdlik’in ortak kaynaklari sunlardir:
Serif Idrisi, Niizhetii I-miistak, Ibn-i Hurdézbih, Kitabii’l-mesalik ve’l-memalik,

ve Cin beyleri bu buthdneye geliip buta secde idiip Bermekileriin ellerin operler idi. Sonra Osman
b. Affan radiyallahu anh el’'meliku’d-deyyin zamamnda Horasan feth olunup Bermekilerden
Halid Islam’a ragbet idiip Hazret-i Osman’a geliip mal ile Belh’i zémin oldr. Ba‘dehu Abdullah
b. ‘Amr cemi¢ Hordsén’: feth idiip ol buthaneyi harab itdi. Ebi Ishak b. Ibrahim b. Edhem ve
Ebu Al Sefik ibn-i Ibrahim ve Residii’d-din ve Tavdt ciimlesi Bell’dendiir -rahimehumullah-
.” Bkz. Esami-i Biildan, Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr.
40b.

* «Urdiin: Zamm-1 hemze ve siikin-1 rd ve zamm-1 dal-1 miihmeleteyn [23a] ve tesdid-i niin ile
Sam’da bilad-1 Gavr’dan bir sehirdiir ve bunda bir azim nehir vardur yukarida zikr olunmisdur.
Yahya peygamber Isa peygamberi otuz yasina girdigi vaktin bu gole daldurup andan cikdiktan
sonra da‘vete baslamisdur. Anungiin Nasard oglanciklar: ii¢ yagina veyd dort yagina girdugi
vaktin kegigleri bir suya ba‘zi nesne okuyup ol oglancug: ol suya daldururlar ve ol suya ma-i
ma‘midiye dirler ve boyle itdiikleri zamanda Nasrani oldi dirler. Nitekim Resiil -salla’lldhii
‘aleyhi ve sellem- buyurmisdur her dogan oglan fitrat-1 Islaimiyye iizerine dogar amma sonra
atast ve andst ya Yehidi veyd Nasrdni veyd Meciisi iderler.” Bkz. Esimi-i Biildan,
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi, nr. 644, vr. 22b, 23a.

7 «Istenberi: Kesr-i hemze ve siikiin-1 sin-i miihmele ve miisenndt-1 tahtiyye ile ve feth-i miisenndt-
1 fevkwyye ve siikiin-1 niin ve bd-i muvahhide ve rd-i miihmele ile Riimiyye mukabelesinde deniz
icinde bir yiiksek dagdur ve Rimiyye mukabelesinde bahr icinde bir yiiksek dag vardur. Ana
Biirkan dirler. Biirkin ve Istenberi’niin ma‘nalar rad ve berk dimekdiir. Bu iki dagda daima
gice ates ve giindiiz duhdn zdhir olur. Bunlara yanar ada dirler ve bu daglarun topraklar: ha-
Sfifdiir ve bunlarda magaralar cokdur. Her bdr ki riizgar ¢ok olsa bu magaralarda kumdan tepeler
hddis olur. Zann-1 galib budur ki bu kum ol ategiin gidast ve maddesi ve miitehallil olanun
bedelidiir ve bu magaralarda teneffiis iciin ba‘z1 yerler vardur. Ol yerlerden kopek ulumasi gibi
dvazalar igidiliir.” Bkz. Esami-i Buildan, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Resid Efendi Kismi,
nr. 644, vr. 24b.
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Sem‘dni, el-Ensdb, Yakit el-Hamevi, el-Miisterik Vaz‘an vel-miiftertk Suk ‘an,
Ibniv’l-esir, el-Liibdb fi’t-tehzibii’l-Ensab (Liibab), Ebu’l-Mecd el-Mavsuli,
Mezilii’l-irtiydb an miigtebihi’l-intisdb ile Kitabii’l-faysal, Ebt Reyhan el-Bir{ini,
Kaniin-1 Mesiidi, Farslilara ait Kitdbu’l-etvdl ve’l-uriiz, Azizi, el-mesdlik ve’l-
memalik, Batlamyus, Resm-i rub‘u’l-ma‘miir, Eba Nasir Ismail b. Hammad el-
Cevheri el-Farabi, Sihah, Cemaleddin Kifti, Tarihii’l-hiikema, Ebi’l-Fida,
Muhtasar-1 fi ahbari’l-beser, Ibn-i Said, Kitab-1 Cografya, Ibn-i Havkal, Stiretii’l-
arz (kitabii'l-mesalik ve’l-memalik), Zic,”® Ya‘’kibi, Kitabii’l-Biildin (Kitdb-1
Ahmedii’l-katib), ve Nasir-i1 Tusi, Tezkire.

Sipdhizdde Mehmed’in Evzahu’l-mesdlik ve Esdmi-i Biilddin’da kullan-
dig1, Takvimii’l-biildin’da yer almayan kaynaklar ise sunlardir: Ebit Reyhan
el-Biruni, Asarii’l-békiye ani’l-kurini’l-héliye, Tbniilverdi, Haridetii’l-acdib ve
feridetii’l-garaib, Firtzabadi, Kamis (Kamiisu’l-Muhit), Muhammed b.
Hiiseyin el-Hiseyni, Tuhfetii’l-adab fi zikri’t-tevdrih ve’l ensdb, Ali b. Ebibekr
el-Herevi, Kitabii’l-isdrat fi marifeti’z-ziyardt, Abdurrahman b. Muhammed el-
Hanbeli, Kitabiil-insii’l-celil bi tarihi’l-Kudiis ve’l-Halil, I1bn Kerdus en-Nas-
rani, Tarih, Magriforyus en-Nasrani, Muhtasarii’d-diivel, Ebi’l-bekai’n-nahvi,
Serhu’l-makamatii’l-haririyye, Imam Mes‘udi, Serhu’l-makamatii’l-haririyye,
Safiyyiiddin Bagdadi, Merdsidii’l-unild‘ ald esmai’l-emkine ve’l-bukd’, Serhii’l-
Cagmini li’l-Abidi, Tbn-i Kemal Pasa, Risdle-i Yaiye fi'l-ligati’l-Farisiyye,
Abdullah Yafii, Misr'atiil-Cindn ve Ibretii’l- Yakazan, Ioni’l-Esir, Camiu’l-Usiil
min Ehddisi’r-Rasil , Ebu Ishak Sa‘lebi, Ardis.

Kaynaklar ele alindiginda Sipahizide’nin eserinin mukaddimesinde
isimlerini belirtigi 25 kaynak eser ile metin igerisinde ad1 gecen diger eserler
(toplam 36 eser) arasindan 16’sin1 dogrudan kendisinin kullandigini
miisahede etmekteyiz. Bu kaynaklarin bazilar1 (Kamis, Risdle-i Ydiye,
Haridetii’l-acaib ve feridetii’l-garaib) Takvimii’l-biilddn’dan sonra kaleme alin-
mustir. Sipdhizide, bu kaynaklar ile Takvimii’l-biildan’daki bilgilere ekle-
meler ve cesitli tashihler yapma imkani bulmustur. Bu ac¢idan Evzahu’l-

* Islam bilim tarihi literatiiriinde gozlemler sonucu elde edilen verilerle olusan astronomi
cetvellerine zic denilmektedir. Astronomi alaninda yapilan goézlemlerin sonuglarinin
tablolar halinde yer aldig1 zicler Islam medeniyetinde oldukca meshurdur. IX. yiizyil
ile XIX. yiizyil arasinda 200’1 agkin zic yazildigi tahmin edilmektedir. Ancak bunlarin
bircogu giiniimiize ulasmamistir. Giiniimiize ulasan zicler arasinda en meshurlarindan
bazilar1 Zicii’l-Harizmi, Zic-i IThani ve Zic-i Ulug Bey’dir. Bkz. Yavuz Unat, “Zic”, DIA,
C. 44, s. 397, 398.
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mesdlik ve Esami-i Biildin’y Takvimii’l-biildin’in bir serhi olarak degerlen-
dirmek miimkiindiir.

SONUGC

Cografi eserlerin ortaya ¢ikisinda, antik ¢aglardan itibaren yazilan dogu
(sark) ve bat1 kaynaklarinin etkileri bityiiktiir. Ilk Osmanli cografyacilarinda
ise sark eserlerinin etkisi gorillmektedir. En 6nemli Islam cografyacilarindan
olan Ebi’l-Fidd’nin Takovimii’l-biildén’1 tesiri en fazla olan kaynaklarin
basinda gelmektedir.

Sonug olarak Takvimii’l-biildin’mn, XIV. yiizyila kadar yazilan Islam
cografya eserlerinin bir hiilasasi, 6zii oldugu, ayn1 zamanda miiellifin idari
gorevleri hasebiyle gordiigii yerlere dair yeni ve 6zgiin bilgileri kaydettigi
anlasilmistir.

Sipahizdde Mehmed’in Takvimii’l-biilddn’dan etkilendigi, onun bir
serhini kaleme aldig1, sehirler bahsinde ise oldukga faydaci bir yol gézeterek
Takvimii’l-biilddn’daki sehirlere yenilerini ilave ederek harf sirasina gore
diizenleyip bilgiye erisimi kolaylastirdigi goriilmiistiir. Sipahizade’nin bu
yontemle Takovimii’l-biilddn’dan istifadeyi kolaylastirmasi kendisinden son-
raki Osmanli cografyacilarinin Evzahu’l-mesdlik ve Esdmi-i biildin’dan
istifade etmesine sebep olmustur.

Eserin yazilmasinin en temel gayelerinden birinin fetihlerin en yogun
yasandigi XVI. yiizyilda Osmanli Devleti’nin idari ve askeri faaliyetleri icin
bir bilgi kaynagi oldugu goriilmektedir. Eserin basta Sultan III. Murad
olmak tizere devlet ricali tarafindan takdir gérmesi de bunun bir sonucu
olarak kabul edilmektedir.

Sipadhizide Mehmed’in, eserinde yer verdigi bibliyografyanin, Osmanli
miielliflerinin eristigi kaynaklari gostermesi hasebiyle donemi i¢in oldukca
etkileyici oldugu asikardir. Takovimii’l-biildin disinda bu eserlerden de
sehirler bahsinde cokea istifade ettigi, cografi konumlar i¢in bu kaynaklarin
bazilarina miiracaat ettigi goriilmektedir. Bu ¢alismada ele alinan eserin
Takvimii’l-biildan ile irtibati diger kaynaklardan da ne sekilde istifade
edildigine dair bir fikir verecektir. Ayrica Takovimii’l-biildén’1 kaynak olarak
kullanan diger Osmanli cografyacilarinin calismalar: i¢in de bir mukayese
olusturacaktir.



54 Ilhami DANIS

KAYNAKCA

Kaynak Eserler

ASIK MEHMED, Menazirii’l-Avdlim, haz. Mahmut Ak, Tirk Tarih Kurumu
Yayinlar1 (TTK), 3 Cilt, Ankara 2007.

ATAI, NEV’IZADE, Sakaik-1 Nu‘maniye ve Zeyilleri: Hadaiku’l-Hakaik fi Tekmi-
leti’s-Sakaik, Nesre Hazirlayan Abdiilkadir Ozcan, Cagri Yayinlari,
Istanbul, 1989, V Cilt.

EBU’L-FIDA, Takvimii’l-biildin, ed. Fuat Sezgin, yay. haz. Farid Benfeghoul,
Carl Ehrig-Eggert, Eckhard Neubauer, Frankfurt am Main: Institut fir
Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften, 1992.

, Geographie d'Aboulfeda, Takvimii'l-Biildan, trc.Joseph-Toussaint
Reinaud; herausgegeben von Fuat Sezgin, Frankfurt am Main : Institut
fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften, 1985.

, Tarih-i Ebi’l-Fid4, el-Muhtasar fi Ahbari’l-beser, thk. Mahmtd
Deyyub, Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut 1417/1997.

KATIB CELEBI, Cihdnniima, Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan
Kismi, nr. 1624.

SIPAHIZADE MEHMED, Evzdhu’l-Mesalik, Nuruosmaniye Ktb., nr. 4693.
, Esami-1 Biildan, Silleymaniye Ktb., Halet Efendi Kismi, nr. 607.

, Hagiye-i Tecrid’e Hasiye, Silleymaniye Ktb. Nuruosmaniye Kismi,nr.
2109.

, Hasiye Ala Serh-1 Hikmeti’l-ayn, Besiraga Ktb., Eyiip Kismi, nr. 99.
, Risdle fi’l-Beydn, Stileymaniye Ktb, Esad Efendi Kismi, nr. 3062.
Tarih-i Silsile-1 Ulema, Stileymaniye Ktb., Esad Efendi Kismi, nr. 2142.

Arastirma ve Inceleme Eserleri
AHMAD, Sayyid Magbul, A History of Arab-Islamic Geography (9th-16th
Century A. D.), Amman 1995.
, “Ibn Macid”, DIA, 1991, C. 20, s. 162-163.

AK, Mahmut, “Osmanli Cografya Calismalar1”, Tiirkiye Arastirmalar Literatiir
Dergisi (TALID), Istanbul 2004, C. 2, S. 4,'s. 163-211.

, “Cografya, Osmanlilar Dénemi” DIA, 1993, C. 8, s. 62-66.




Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 55

A

, "Menazirii'l -avalim ve Kaynagi1 Takvimii'l -biildan", Prof Dr. Bekir
Kiitiikoglu'na Armagan, Istanbul 1991, s. 101-120.

, “Iklim”, DIA, C. 22, s. 28.
BAYAT, Ali Haydar, “Ibn Cezle”, DIA, C. 19, s. 396-397.

BURSALI MEHMED TAHIR, Osmanli Miiellifleri, Matbaa-i Amire, Istanbul
1333, 3 Cilt.

, “Sipahizadde Mehmed b. Ali”, Islam Mecmiias, C. I, Matbaa-i Osma-
niye, Dersaadet (Istanbul), 1332, s. 198,199.

HAGEN, Gottfried, Bir Osmanl Cografyacis: Isbasinda: Katib Celebi'nin Cihan-
niimast ve Diigiince Diinyast, (¢ev. Hilal Gorgiin), Kiirey Yay., Istanbul
2015.

KATIB CELEBI, Cihanniima Katip Celebi, (haz. Karliga, Bekir, Said Oztiirk),
Mahya Yay., Istanbul 2013. (Sadelestirilmis metin).

REINAUD, Par M., Geographie d'Aboulfeda, Traduite de I'Arabie en Frangais, Tome
I (Introduction Generale a la Geographie des orientaux), Paris 1848.




56 [lhami DANIS

“A Stupy oN Takvinii t-BiiLpin ano 11s Errect ox OtroMaN GEOGRAPHERS”

Abstract

Islamic geography classics has a great influence on the development of the Ottoman
geographers. Islamic geographical works, usually known by their names as mesalik or
biildan, have conveyed the accumulation of knowledge of long years to the Ottoman
Empire. The first Ottoman geographical works were mostly on astronomy and
cosmography. One of the very last and most important works of medieval Islamic
geography, Takvimii’l-biildan's copies in the Istanbul libraries, were frequently read in
the XVI. century and affected the Islamic geographers. This effect is mostly seen in the
work of Sipahizdde Mehmed's Evzahu'l-mesdlik il ma'rifeti'l-biilddn ve'l-memadlik.
Sipahizade, who was considered as an Ottoman scholars of the time, read Takvimii’l-
biildan in the first years of his profession as a result of his interest in geography, and worked
on it. Taking advantage of various sources, he organized the cities in this work according
to the order of the letters. In addition, many cities that were not included in Takvimii’l-
biildan were added to his work. In the period when the work was written, the Ottoman
State reached the widest borders. This has increased the curiosity about the nature of
geographical regions and today we can find annotations and copies of the works of Islamic
geographers in the Istanbul libraries. The work of Sipahizdde Mehmed is one of these
annotations. In this study, the relationship between Evzahu’l-mesdlik and Takvimii’l-
biildan and the place of it in Ottoman geography will be discussed.

Keywords
Takvimii’l-biildan, Ebii’l-Fida, Sipahizdde Mehmed, Evzahu'l-mesdlik ild
ma'rifeti'l-biilddn ve'l-memdlik, Ottoman Geographers



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 36, Istanbul 2017, 57-84.

TURK SivyASi HAYATINDA VATAN CEPHESI UYGULAMALARI:

CANAKKALE ILi ORNEGI"
Fatih OZCELIK"

OZET

1950 genel segimleriyle iktidara gelen DP, 1954 ve 1957 secimlerini de
kazanmugti. Ancak 1957 secimlerinden sonra DP ile muhalefet partileri ara-
sinda ciddi krizler ortaya ¢ikti. Bagta CHP olmak iizere DP’ye karst
miicadele baglatan muhalefet partileri, aralarinda “Gii¢ Birligi” adinda bir
siyasi yapt olugturdular. Muhalefet kanadimda bunlar yaganirken, Bagbakan
Adnan Menderes 12 Ekim 1958’de Manisa’daki konusmasinda Giig
Birligi’ne kargt biitiin vatandaglarin yer alabilecegi bir Vatan Cephesi’nin
kuruldugunu ilan etti. Tiim yurtta oldugu gibi Vatan Cephesi Canakkale’de
de biiyiik ilgi gordii. Bagbakan’in ¢agrist iizerine ¢ok sayida Canakkaleli
Vatan Cephesi’ne baglt ocaklara iiye olmaya bagladi. Bu durum iktidar
partisinin politikalarimin - Canakkale’de kamuoyu tarafindan  begenildigi
anlanuna da gelmekteydi. Canakkale yerel basini, vildyetlerinden Vatan
Cephesi’ne dolayisiyla da DP ocaklarma biiyiik iltihaklanin oldugunu
bildirdi. Buna mukabil DP’den ayrilarak CHP’ye katilanlar da oldu.

Anahtar Kelimeler
CHP, Canakkale, DP, Vatan Cephesi.

Giris

Turk Cumbhuriyet tarihinin déniim noktalarindan biri kabul edilen
1950 genel secimleri 14 Mayis giinii yapildi ve halk, Cumhuriyet doneminde
ikinci kez cok partili bir genel secimde oy kullandi. Tiim yurtta coskuyla
baslayan secime halk biiyiik bir ilgi gosterdi ve katilim da bir hayli yiiksek

" Makalenin gelis tarihi: 9 Subat 2017 / Kabul tarihi:20 Subat 2017.

' Yrd. Dog. Dr., Diizce Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii,
fatihozcelik @duzce.edu.tr
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oldu.! DP, oylarin %52,7’sini alarak 487 sandalyeli TBMM’ye 415 milletve-
kili gondererek iktidara gelmeyi basardi. Devleti yillarca yonetmis CHP ise
oylarin %39,4’iinii alabildi. Bu sonuca gére CHP 69 milletvekilligi kazan-
mist1.”> CHP’nin yirmi yedi yillik iktidar1 déneminde yasanan sikintilara ek
olarak Ikinci Diinya Savasi esnasinda cikarilan Toprak Mahsulleri Vergisi
Kanunu, Varlik Vergisi Kanunu ve Milli Koruma Kanunu gibi kanunlar ile
bir takim uygulamalar partinin 1950 genel secimlerinde biiyiik bir yenilgi
almasina neden oldu.® Bu segimler, uzun yillar CHP tarafindan idare
edilmeye alismis olan halk icin yeni ve ayr1 bir deneyim anlamina geliyordu.*

Demokrasi tarihi acisindan disiintildiigiinde DP’nin bu se¢im zaferi,
gelismekte olan iilkelerin sosyal ve siyasal yasaminda ender goriillen bir
basar1ydi. Zira yillarca devleti yonetmis, devletin organlarinda kok salmis ve
tiim olanaklarini kullanan yonetici bir partiden iktidar1 devralmak pek kolay
bir durum degildi. 1950 genel secimleri sonucunda meydana gelen bu iktidar
degisikligi “Kansiz Devrim” veya “Beyaz Devrim” olarak da nitelendirildi.’
Boylece Cumhuriyet tarihinin ilk seffaf ve demokratik se¢imleri sonucunda
iktidar el degistirdi. 1950 genel secimleriyle olusan yeni meclisin milletvekili
profiline bakildiginda, yeni tiyelerin her tirlii meslek grubundan ve halkin
icerisinden geldigi goriilmektedir.®

' Muzaffer Tepekaya, “Tiirk Basininda DP Genel Secimleri”, Bagbakan Adnan Menderes’in
Yasam ve Siyasal Miicadelesi, ed. Talip Kabadayi vd., Adnan Menderes Universitesi Ya-
yinlari, Aydin 2012, s.306.

* Erol Tuncer, Osmanhdan Giiniimiize Secimler, Toplumsal Ekonomik Siyasal Aragtirmalar
Vakfi Yayinlari, Ankara 2002, s.321.

* Yusuf Ziya Keskin, “DP Iktidar1 ve Giiniimiize Yansimalar1”, Ergincan Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, V/1 (2012), s.111.

! Cagatay Benhiir, “14 Mayis 1950 Genel Secimlerinde CHP ve DP'nin Se¢im
Kampanyalarinin Ana Hatlar1” Selcuk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Edebiyat
Dergisi, XVII (2007), s.61.

* Ozer Ozcelik, Hiiseyin Onder, Yavuz Odabasi, “Atatiirk’ten Menderes’e Tiirkiye’nin
Ekonomi Politigi (1923-1960)”, Bagbakan Adnan Menderes’in Yasami ve Siyasal
Miicadelesi, ed. Talip Kabaday1 vd, Adnan Menderes Universitesi Yayinlari, Aydin
2012, 5.85-86.

‘ Serif Demir, “Bir Liderin Dogusu: Adnan Menderes (1945-1954), Basbakan Adnan
Menderesin Yagsami ve Siyasal Miicadelesi, ed. Talip Kabadayr vd, Adnan Menderes
Universitesi Yayinlari, Aydin 2012, 5.24.
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Adnan Menderes liderligindeki DP’nin icraatlarinin halk nezdinde
olumlu karsilik bulmas: tizerine, Demokratlar 1954 genel secimlerinde bii-
yiik bir secim zaferi daha kazandilar. DP, gecerli oylarin %58.4’iinii alarak
541 sandalyeli TBMM’ye 503 milletvekili gondermeyi basardi.” Basin-yayin
alanindaki 6zgiirliikklerin genisletilmesi, ekonomide alinan kararlarin iilke-
nin iktisadi yapisini olumlu yonde etkilemesi,® uygulanan yeni politikalarla
tarimda makinelesmenin yayginlasmasi ve buna bagli olarak zirai iiretimin
artmas1 DP’ye bu secim zaferini getiren baglica nedenlerdi.’ 1954 genel
secimiyle iktidarini daha da saglamlastiran DP, bazi uygulamalariyla
muhalefet partilerinin, en basta da ana muhalefet partisi konumunda olan
CHP’nin tepkisini cekmeye basladi.'® Iktidar ile muhalefet arasindaki
gerilimin dozaji giin gectikge artiyordu. DP, hem muhalefet ile arasinda
artan gerilim hem de parti icinde yasanan bir takim gelismeler nedeniyle
1957 yilinda erken genel secim karari aldi. Bu karar neticesinde muhalefet
partileri DP’ye kars ittifak karar1 aldilar. Ancak CHP, Hiirriyet Partisi ve
Cumbhuriyet¢i Millet Partisi’nin birlesmesi miimkiin olmadi. Zira hiikii-
metin se¢im kanununda birlesmeyi engellemek amaciyla yaptig1 degisiklik!!
ve muhalefet partilerinin de kendi aralarinda anlasamamalar1 bu tesebbiisii
akamete ugratt1.!?

DP, 1957 erken seciminde gecerli oylarin % 48.6’s1n1 alarak ii¢lincii kez
tek bagina iktidar oldu ve TBMM’ye 424 milletvekili gondermeyi basardi.
Bir 6nceki secim sonuclarina gore oy oraninda % 9.8’lik bir diisiis yasandi.
Bu secimlerde CHP’nin ise %6.3’liik bir artisla oylar1 % 41.4 oldu.”* DP ile
muhalefet arasinda secim siirecinde yasanan gerginlikler nedeniyle bazi
yerlerde istenmeyen olaylar meydana geldi. Halktaki beklenti secimden

" Yasemin Doganer, Tiirk Demokrasi Tarihinde Vatan Cephesi, Siyasal Kitapevi Yayinlari,
Ankara 2013, s.31.

* Zehra Arslan, “Trabzon’da Vatan Cephesi (12 Ekim 1958 -27 Mayis 1960)”, Karadeniz
Aragstirmalar: Dergisi, 36 (Kis 2013), s.130.

* Ozcelik, Onder, Odabasi, a.g.m, 5.93.
" Zehra Arslan, “Vatan Cephesi Davas1 (Kararname, Savunmalar ve Karar)”, History
Studies International Journal of History”, IV/2 (July 2012), s.3.

" Hakki Uyar, Tiirk Siyasal Yagaminda Cephelesmelere Bir Ornek: Vatan Cephesi, Boyut
Yaywnlar, Istanbul 2012, 5.26.

. Arslan, a.g.m, s.19.
: Doganer, a.g.e, s.31.
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sonra siyasi tansiyonun diisecegi yoniindeydi, ancak iktidar ile muhalefet
arasindaki gerilim azalmadig: gibi daha da irmands.'

1957 secimlerinin Tiirkiye Cumhuriyeti’nin politik hayati {izerinde ge-
nis etkileri oldu. Muhalefet partileri biitiin cabalarina ragmen DP’nin
yeniden tek basina iktidar olmasini engelleyemediler. Ancak ¢ikan secim
sonucuna gore bir sonraki se¢cimde bunu basarabileceklerine inandilar."” Bu
motivasyonla CHP, muhalefetin dozunu daha da arttirdi. Hatta se¢imlerden
yeni ¢ikilmig olmasina ragmen CHP ve diger muhalefet partileri yeniden
secime gidilecekmis gibi yeniden propaganda ve kampanya faaliyetlerine
basladilar.'

1957 secimlerinden sonra muhalefet partileri arasinda DP iktidarina
kars1 birlesme meselesi tekrar giindeme geldi. Doénemin basininda
Cumbhuriyetci Millet Partisi ile Tiirkiye Koyli Partisi’nin birlesecegi
konusu islenmeye baslandi. Parti liderleri ve kurmaylari arasinda yapilan bir
dizi goriisme neticesinde Cumhuriyet¢i Millet Partisi ile Tiirkiye Koyli
Partisi 16 Ekim 1958’de Cumbhuriyetci Koylii Millet Partisi adiyla birlesti.
Bir birlesme de CHP ile liberal fikirlere sahip Hiirriyet Partisi arasinda
gerceklesti. Ismet Inoni’niin Heybeliada’daki evinde CHP ve Hiirriyet
Partisi ileri gelenleri bir araya geldiler. Burada alinan kararlar neticesinde
Hiirriyet Partisi’nin borclar1 CHP tarafindan 6dendi ve ardindan 24 Kasim
1958’de s6z konusu ittifak gerceklesti. Heybeliada’daki evde 6nceden DP
iktidarina kars1 “Giic Birligi” olusumu karar1 alinmis ve bu olusum kisa siire
icerisinde calismalarina baslamigt1.”

Gii¢ Birligi olusumuna karsi Bagbakan Adnan Menderes’in cevabi
Vatan Cephesi’nin kurulmasi oldu. 12 Ekim 1958’de Menderes Manisa’daki
mitingde ve Manisa il kongresinde yaptig1 konusmada halki Gii¢ Birligi’ne
karst kurduklari Vatan Cephesi’'ne katilmaya davet etti. Menderes’in bu
daveti ¢ok kisa siirede karsilik buldu ve Vatan Cephesi’ne kitleler halinde

" Emine Giirsoy Naskali, Yassiada Zabitlar: VI, Vatan Cephesi Davasi, Kitabevi Yayinlari,
Istanbul 2011, s.VL

" Rufki Salim Burcak, On Yilin Amlar (1950-1960), Ankara 1998, s.596.
16 .

Naskali, a.g.e, s.VI.
" aym yer.
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katilimlar bagladi.'®* Menderes, biitiin DP il bagkanliklarina gonderdigi 1958
tarih ve 2143 sayili telgrafinda bu donemde diger partilerin bilhassa da
CHP’nin muhalefet anlayisiyla ilgili sunlar1 séylemekteydi:

"DP Il Baskanhklarina"

I- Balikesir ve Izmir konusmalarimda partiler arasi miicadelelerin
gittikce soysuzlasarak nihayet memleketi kardes kavgasina gotiiren teh-
likeli bir yola sapmag bulundugunu izaha cahigmistim. Vaziyet ta bastan
itibaren gozden gegirilecek olursa, bu teessiir verici neticenin thtirash
muhalif polittkacilarin her ne pahasina olursa olsun iktidar: ele
gecirmek hususundaki tehlikeli kararlarindan ileri geldigi inkdr kabul
etmez bir hakikat olarak ortaya cikar. Binaenaleyh her seyi kotii ve
karanhk gostermeye calisan ve yikict ihtiraslarin esiri olarak hareket
edenlerin pesinde kosmamn vatanperverlik hisleriyle telif-i kabil olma-
digint izah ederek muhalefet saflarindaki vatandaslarimizdan memle-
ketin yiiksek menfaatleri ugrunda ve milli tesaniidiin takviyesi emrinde
partimiz saflarinda yer almak arzusunu izhar edecekler bulundugu
takdirde, bundan biiyiik bir memnuniyet duyacagumizi ve kendilerine
karsi cok miitesekkir kalacagimizi ifade etmistim. Stikranla kaydetmek
isterim ki bu davet ve ricamin tizerinden kisa bir miiddet dahi gecmeden
memleketin her tarafindan partimize kitle kitle iltihaklar baglamistir.
Uzerinde ehemmiyetle durulmas: gereken bu dikkate sayan olay,
muhalefetin takip edegelmekte oldugu karanhk ve Devlet nizamini da
sarsmaga hatta miimkiinse yikmaga yoneltilen miicadelenin muhalif
vatandaslarimizdan pek cogunun ruhlarimda ne kadar menfi tesirler
yaratmis bulundugunu gostermeye kdfidir. Siyasi ihtirast olmayan
biitiin vatandaglarimizca bilhassa Halk Partisi’nin iptidai geri ve yikict
faalwyetleri artik apagik goriilmekte ve bunlarin inkdrci ve kotiileyict
hiiviyetleriyle miicadele usulleri biitiin ciplakhgi ile meydana ¢ikmus
bulunmaktadyr. Ihtiraslar, ugrunda memleket menfaatlerini hice sayan
politikacilary bu tehlikeli faaliyetlerinde destekleyip kuvovetlendirmekte
artik devam etmemek gibi vatanperverdne bir his ile Halk Partisi’nden
istifa ederek partimiz saflarinda yer almak arzusunu gosteren ve simdi
aramiza katilmis bulunan yeni arkadaslarimiza biitiin partili arkadag-
larimin, hiirmet ve muhabbetle kollarmi agmalarimi ve partimize

" Bilal Tung, “Kocaeli’nde Vatan Cephesi”, Hitit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Der-
gisi, VII1/2 (2005), s.734-735.
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tihaklarindan dolay: derin bir memnuniyet ve tesekkiir hissi duymakta
oldugumuzu her zaman her firsatta kendilerine ihsas ve ifade etmeyi
zevkli bir vazife olarak ifa etmelerini biitiin arkadaslarimdan bilhassa
rica ederim. Diger taraftan ilk kurulusundan beri pek ¢coklari ile beraber
calismag oldugumuz Cumhuriyetci Millet Partisi ve Hiirriyet Partisi’ne
mensup arkadaslarimizdan artik hadiselerin geregi gibi inkisaf etme-
siyle hakikatlerin apacik ortaya cikmast iizerine eski partisine iltihak
etmig olanlarla keza bize iltthak arzusunu gosteren diger muh-terem
azasina tegekkiir hisleriyle baglandigim sizlere karsi bir defa daha ifade
etmekten biiyiik bir memnuniyet duymaktayim. Siz arkadaglarimin da
son davet ve ricamiz tizerine vatanperverdne hislerle partimize yeni
katilmis veya katllacak olan arkadaslarimizi memnunluk ve tesekkiir
hisleriyle karsilamay: severek vyerine getirilecek bir vazife sayacak-
larmdan eminim.

2- Il Idare Heyetlerine arz etmekte oldugum bu his ve diisiin-
celerimizin ocaklara kadar duyurulmasini hassaten rica eder, muhab-
betle gozlerinizi dperim.

Bagbakan Adnan Menderes”

Vatan Cephesi’ne katilanlarin isimleri diizenli olarak radyoda halka
ilan ediliyordu. Ancak bu durum muhalefet tarafindan siddetle tenkit
ediliyordu. Bu nedenle Muhalefet partileri radyoyu “partizan radyo” olarak
adlandirdilar. Hatta “Ajans Haberlerini Dinlemeyenler Dernegi” adl1 bir dernek
dahi kuruldu.” Ancak muhalefetin elestirilerine ve cabalarina ragmen Vatan
Cephesi’nin iilke genelinde yayginlagsmasi engellenemedi. Vatan Cephesi’ne
katilanlarin sayis1 giin gectikge artmaktaydi.?!

Bagbakan Adnan Menderes’in muhalefetin yikici faaliyetlerine karsi
Vatan Cephesi’nin kurulacagini ilan etmesi ve tiim vatandaslar1 bu yeni
olusuma katilmaya davet etmesi iizerine Canakkale’de de Vatan Cephesi
kuruldu. Canakkalelilerin Bagbakan’in bu ¢agrisina biiyiik destek verdikleri
goriilmektedir. Zira CHP basta basta CHP’den olmak iizere muhalefet parti-
lerinden DP’ye yogun katilimlar oldu.

v Burcak, a.g.e, 5.597-598.
. Uyar, a.g.e, s.27.
n Tunc, a.g.e, 5.735.



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 63

I- 1958’de Canakkale’de Vatan Cephesi

Menderes’in Vatan Cephesi’nin kuruldugunu ve iilke genelinde
yayginlastigini duyurmas: iizerine Canakkale’den bu yeni olusuma biiyiik
ilgi gosterildi ve Menderes’e memnuniyet ifadesi olmak iizere sayisiz telgraf
cekildi. Bu telgraflarin bazilar1 DP’ye bagli Vatan Cephesi Ocaklari’na hangi
bolgelerden kimlerin katildigini goéstermek, bazilari da boélgelerinde kag
kisinin ad1 gecen yapiya katildigin1 bildirmek iizere cekilmisti. Ornegin DP
Gilpinar Bucak Baskani Sezai Yiicel tarafindan ¢ekilen telgraf, bolgelerinde
cok sayida kisinin Vatan Cephesi’ne gectigini bildirmek icin génderilmisgti.
Vatan Cephesi’'ne bagli ocaklara gecen Kkisiler genellikle CHP, Tiirkiye
Koylii Partisi ve miistafi durumunda bulunan Hiirriyet Partisi’nin mensup-
lariydi.?

Donemin bazi basin organlarinda CHP’den ve diger partilerden Vatan
Cephesi’ne gegisler oldugu gibi gecis haberlerine mukabil DP’den istifa
ederek CHP’ye katilanlarin bulundugu yoniinde haberler de yer almaistir.
Ornegin Inkildp Gazetesi'ne gore radyodan yapilan yayinlarda DP’ye
binlerce Kkisinin gectigi yoniindeki verilen bilgiler gercegi yansitma-
maktaydi. Gazeteye gore bilakis DP’den ayrilanlar kitleler halinde CHP
saflarina gecmekteydi. Ekim ayinda bir hafta icerisinde Canakkale ve
Manisa’da CHP’ye iiye olanlarin sayis1 alt1 yiizii gecmis, bu sebeple Izmir’de
de istifalar yaganmis ve toplamda bin sekiz yiiz kisi CHP’ye katilmist1.® CHP
yanlis1 olarak degerlendirilen Inkildp Gazetesi’nin bu yazisi, iktidarla
mubhalefet arasindaki goriis ayriliklarini ve birbirilerine karsi tutumlarini
gostermesi bakimindan anlamlidir.

Bu donemde bilhassa CHP’den istifa eden ¢ok sayida kisi Vatan Cephesi
Ocaklar’’na iltihak etmistii. CHP’den sonra donemin Onemli siyasi
aktorlerinden olan Hiirriyet Partisi'nden istifa eden kisiler de DP’ye
katilmislardi. DP 11 Idare Kurulu Reisi Miijdat Bingol parti genel
sekreterligine durumu su sekilde ifade etmisti:

“Muhalif Parti Lideri’nin (Ismet Inonii) yikici konusmalarindan
sonra partimize karsi itihaklar artmustir. Bu meyanda Yenice Ka-
zast’mn Sazak Kovii’nden altmis dic vatandas CHP’den istifa ederek

= Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi (BCA), Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3.
* Inkilép, 26 Ekim 1958.
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partimize katlmiglardir. Imroz Derekiy Hiirriyet Partisi Bucak

Baskan otuz azaswla birlikte partimize iltihak etmigtir. Keyfiyeti arz
324

eder, en derin hiirmetlerimin kabuliinii istirham ederim”.

Bu rapordan hemen sonra ayni kéyden kirk kisi CHP’den istifa ederek

DP’ye iiye olduklarini bildirdiler.”> Aymi tarihlerde merkez ilgeye bagh

Kumkale kéyiinde CHP Idare Heyeti’nden Muharrem Tifek ve Habil

Kortel partilerinden ayrilarak DP’ye katildilar. Bu tiir gelismeler Vatan Cep-

hesi’nin heniiz kurulus asamasinda Canakkale’den hayli destek gordiigiiniin
delilidir.*

Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi verilerine goére, 1958 yilinin son
giinlerinde DP’ye biiyiik iltihaklar yasandi. Ozellikle CHP’den istifa edenler
topluca DP’ye gectiler. Ayvacik DP Ilce Bagkani partisine iiyelik talebinde
bulunan ve eski partilerinden istifa edenlerin sayilarini tablolar halinde parti
genel sekreterligine gonderdi. S6z konusu tabloya gore 1958’de Ayvacik’ta
DP’ye; Baharlar koyiinden CHP’den 178, Kiiciik Husun koyiinden CHP’den
ve kararsizlardan 50, Bahar koyiinden CHP’den 50, Misvak koyiinden
CHP’den ve kararsizlardan 96, Cakalisi koyiinden CHP’den 93, Akgin
koyiinden CHP’den ve kararsizlardan 55, Kozlu koyiinden CHP’den 70,
Gilpinar koyiinden CHP’den 24 ve ayni kdyden Cumhuriyet¢i Millet
Partisi'nden ve kararsizlardan 32 kisi olmak iizere toplamda 648 Kkisi
katilmist1.”” Ote yandan Yenice’ye bagli 300 secmeni olan Sazak Koyii,
tamamen DP’ye iltihak ettiginden Sazak koyiinde CHP varlig1 sona erdi ve
DP’ye bagli bir ocak kuruldu.?®

Bu gelismelerden moralleri yiikselen DP Canakkale 11 Baskanlig,
katilimlar1 arttirmak igin il genelinde kampanya ve propaganda faaliyet-
lerine hiz verdi. Bu esnada Inkilap Gazetesi de CHP ve Hiirriyet Partisi’nin
birlesecegini 6ne siirmiis ve bu birlesme neticesinde Canakkale’de CHP’nin
hayli giiclenecegini su sekilde haber yapmusti:

*BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1.
® BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/2.
* Demokrat Koylii, 27 Ekim 1958.

* BCA, Fon Kodu:010.09, Yer No:214.664.3/14.
* Demokrat Koyli, 11 Kasim 1958.



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 65

“Styasi cevrelerde giiniin en miihim konusu olan CHP ile Hiirriyet
Partisi’nin birlesmesi mevzuunda tegkilat kademeleri anlasma iginde
bulunmaktadir. Oniimiizdeki ay yapilacak Hiirriyet Partisi’nin biiyiik
kongresinde kat’i karara varilarak ana muhalefet partisi olan CHPye
ttthakin kuvvetle muhtemel oldugu belirtilmektedir. Her ki parti
mensuplart bunu ekseriyetle kabul etmektedirler. Nitekim bazi Hiirriyet
Partisi kademelerinden simdiden CHPye iltihaklar baglamistir.”

Vatan Cephesi kurulduktan sonra DP milletvekilleri bulunduklar:
secim bolgelerine giderek bu yeni olusumu halka anlattilar ve destek
istediler. Bu kapsamda DP Canakkale Milletvekili Servet Sezgin merkez
ilceye gelerek Halileli, Kumkale, Tefikiye, Ciplak, Intepe, Kuskoy ve Kepez
koylerinde temaslarda bulunduktan sonra Lapseki’nin, Kemiklialan ve
Suluca koylerine de ugrayarak vatandaslarla goriistii. Daha sonra Biga
ilcesine giden Sezgin, burada da bircok koy ve mahalleyi dolasti. Demokrat
Koylii Gazetesi’ne gore, bu gezinin olumlu sonucu olarak basta Biga ve
Bayramic’e bagli koylerden olmak iizere muhalefet partilerine mensup
vatandaslar kitleler halinde DP’ye intisap ettiler.** Ayn1 tarihlerde Hiirriyet
Partisi Imroz Bucak Baskani Yorgi Dimitriyadis 37 kisiyle birlikte
partisinden istifa ederek DP Ilce Baskani Istavro Istavropolos’a DP’ye avdet
etmek istediklerine dair dilekgelerini sundular. Bu durum Vatan Cep-
hesi’nin Canakkale’de meskiin azinliklar arasinda da olumlu karsilandigini
gostermektedir.?!

Inkilap Gazetesi’ne gore, CHP Canakkale Il Baskanlig: diizenledigi
toplantilarda partinin il genelinde giiclii bir durumda oldugu ve DP’nin ise
siirekli gilic kaybettigi yoniinde propaganda yapmaktaydi. Gazete, CHP
Merkez Ilce Teskilatr’nin 3 Kasim 1958’de yapilan toplantisinda Baskan
Alaattin Geng¢’in, partisini giiglii gordigii icin Koyli Partisi’nden istifa
ederek CHP’ye gectigini, vatandaslarin partisinin icraatlarini tasvip ettigini
ve tevecciith gosterdigini ifade etmistir. Ayrica yine gazeteye gore toplanti
sonunda katilimcilardan cok sayida Kkisi bu teveccithiin bir eseri olarak

* Inkilap, 27 Ekim 1958.
* Demokrat Koylii, 28 Ekim 1958.
* Demokrat Kéylii, 29 Ekim 1958.
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CHP’ye iiye olmustur.’? Inkilap Gazetesi, bu tiir yayinlarla Vatan Cep-
hesi’nin Canakkale’de istenilen etkiyi yapamadigini kanitlama cabasindaydi.
Ancak, sayisal veriler dikkate alindiginda Canakkale’de 1958 yili Ekim
ayindan 1960 yili Mayis ayina kadar toplamda 4.325 kisinin DP’ye iltihak
ettigi gorillmektedir.>

1958 yili Kasim ayinda kendisini fesheden Hiirriyet Partisi’nden
ayrilanlar ya iktidar partisi DP’ye ya da ana muhalefet partisi CHP’ye
katilmaktaydi. Canakkaleliler acisindan bakildiginda, buradakilerin
genellikle DP’yi tercih ettikleri, Adnan Menderes’e gonderilen telgraflardan
anlasilmaktadir. Ornegin Imroz’a bagli Zeytinli Kéyi’'nden Hiirriyet Partili
70 kisi bucak bagkaniyla birlikte DP saflarina katilmislardi.>* Bunun gibi
donem itibariyla Canakkale’de ikamet eden bazi Rum vatandaglarin da Vatan
Cephesi’ne iltihak ettikleri gorilmektedir. Hiirriyet Partisi'nin Imroz
Kurucu Bagkani Nikola Karasileveki, Menderes’e gonderdigi telgrafta 70
Rum kokenli vatandasin DP’ye katildiklarini bildirdi.*® Ayni tarihlerde Biga
ilcesinde Hiirriyet Mahallesi DP Ocagr’na 30 ve Sakarya Mahallesi Vatan
Cephesi Ocagr’na da 9 kisi kat1ldi.*® Bu katilimlar iktidar partisinin dénem
itibariyla Canakkale’de giiclii durumda oldugunu gostermektedir.

DP’ye bagli Vatan Cephesi Ocaklari’na sadece tek parti mensubu degil;
bazen birden fazla partinin mensuplari ortak hareket ederek toplu bir sekilde
gecmislerdi. Mesela Yenice kazasina bagli Hamdibey nahiyesinden iic parti
temsilcisi DP Genel Sekreterligi’ne gonderdikleri telgrafla, CHP’li Sinan
Altindas, Koyli Partisinden Mahmut Duran ve Hiirriyet Partisi’nden
Kemal Civelek 39 arkadasiyla Vatan Cephesi’ne iltihak ettiklerini
bildirmislerdi.’’ Ote yandan basta CHP olmak iizere muhalefet partilerinin
DP’ye karsi ittifak kurmaya calistiklar1 bu donemde, 1958 yil1 Kasim ayinda
Canakkale’de gerek bu partilerden ve gerekse partisiz vatandaslardan

? Inkildp, 4 Kasim 1958.

® Uyar, a.g.e, s.78.

*BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/64.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/281.
* Demokrat Kéylii, 21 Kasim 1958.

" BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/195.
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yiizlerce kisi DP’ye katild1. Ornegin sadece 10 Kasim 1958°de merkez ilceye
bagli 1 numarali Ocak’a 34 kisi kaydoldu.*®

Iktidar ve muhalefet arasindaki miicadelenin siddetlendigi bu donemde
Inkilap Gazetesi, Kasim 1958°de Vatan Cephesi’ne iilke genelinde katilimla-
rin hayli diisiik oldugu, buna karsin CHP’nin iiye sayisinin siirekli arttigi
yoniindeki haberlerle tarafli yayin cizgisini siirdiirmiistiir. Inkidp, iddiasini
ispat amaciyla sadece Canakkale’den degil diger ilerden de ornekler
vermistir. Ornegin Izmir’de DP’nin eski kurucularindan Dr. Mustafa Kentli
keza Antalya’da Hiirriyet Partisi’'nden 180 kisi CHP saflarina katilmist1.*
DP yanlis1 olarak degerlendirilen gazeteler ise Inkiap’in haberlerini
yalanlayarak CHP’nin siirekli gii¢c kaybettigini ve partiye yeni katilimlarin
s6z konusu olmadigini iddia etmiglerdir.

Vatan Cephesi’yle ilgili olarak vatandaslara bilgi vermek icin Ekim
ayinda oldugu gibi Kasim ayinda da DP’li milletvekilleri Emin Kalafat,
Servet Sezgin, Nuri Togay, Halim Alyot, Nahit Ural ve Ahmet Hamdi Sezen
Canakkale’de temaslarda bulundular. Vekiller basta Biga ve merkez ilce
olmak iizere bircok yerde bilyiik kalabaliklar tarafindan karsilandilar.®
Bunlardan Emin Kalafat DP’nin 6nemli siyasi aktorlerinden birisidir.
Canakkale’den Giimriik ve Devlet Bakanlig1 gibi 6nemli gorevler iistlenen
bir milletvekilinin ¢ikmis olmasi, DP tarafindan bu ile 6nem verildigini
gostermektedir.

II- 1959°da Canakkale’de Vatan Cephesi

Yukarida isaret edildigi tiizere Vatan Cephesi’nin kurulmasiyla
muhalefet partilerinden ¢ok sayida kisi, farkli gerekgeler, diisiinceler ve
beklentilerle DP’ye gectiler. Keza, daha 6nce herhangi bir partiye mensup
olmayan kisiler de iktidar partisine bagli ocaklara iiye oldular. Bunlardan
biri kentin 6nemli isadamlarindan Tevfik Zengin’dir. Zengin, telgrafinda
Tirk milletinin DP’ye olan bagliligini yakindan gordiigii icin partiye
katildigini ifade etti.*! Ardindan 1959 yili Ocak ayinda CHP’den istifa eden

* Kale, 8 Kasim 1958.

* Inkilap, 13 Kasim 1958.

0 Kale, 24 Kasim 1958.

“ BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1060.
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yizlerce kisi DP’ye katildi. Bilhassa Bayramic ilcesine bagli Alakegi
Koyii’nden CHP’li 187 kisi Vatan Cephesi Ocagr’na iltihak etti. Bununla il-
gili olarak CHP’den ayrilan Ocak Baskani Mehmet Erol, arkadaslar1 adina
telgrafinda su ifadelere yer vermistir:

“Bizler Bayrami¢’in Alakeci Koyii sakinleri olarak CHP idareciler:
tarafindan yllar ve yillarca wyutulmus ve igfal edilmistik. Ancak bugiin
yiiksek icraat ve faaliyetlerinizi gordiikce gecimimizde ve yasayisimizda
diine gore fevkalade degisiklikler karsisinda hala CHP’nde kalmanin
memlekete ihanet etmek demek olacagindan Ocak Idare Heyeti olarak
toptan CHP’nden 1stifa ederek 187 arkadasimizla birlikte DP Vatan
Cephest Ocagi’na kayit oldugumuzu sonsuz hiirmet ve saygilarimizla
bildirir ellerinizden dperiz”.*

1958 yilinda Hiirriyet Partisi’nin kendisini feshetmesi, yeni kurulan
Vatan Cephesi icin olumlu bir gelismeydi. Zira Hiirriyet partililerin biiyiik
bir kism1 CHP’ye degil DP’ye ge¢meyi tercih etti. Bu arada DP’ye gecenlerin
biiyiik bir kismi ailelerini de partiye kaydettirdi. Biga ilcesi Havdan
koyiinden Mehmet Gider ve Kececi Hiiseyin Aradan bu ciimledendi.
Mehmet Gider DP’ye katildiklarini bildiren telgrafi bizzat Bagbakan Adnan
Menderes’e gonderdi.** Ayni sekilde Canakkale Merkez mahallesinden Kah-
veci Mehmet Dogan da telgrafinda bes kisiden miitesekkil ailesiyle CHP’den
ayrilarak Vatan Cephesi’ne avdet ettiklerini bildirmisti.*

1950°1i yillarda siyasi partilerin vilayetleri teftis eden bélge miifettisleri
bulunmaktaydi. Miifettisler, illerde il baskanliklariyla ocak ve bucak
teskilatlarini denetledikten sonra raporlarini parti genel baskanliklarina
gonderirlerdi. Bilhassa, 1958’de Vatan Cephesi kurulduktan sonra DP Genel
Baskanlig1 teskilat denetimlerini daha da yogunlastirdi, zira bu sekilde
Vatan Cephesi’ne kag kisinin katildigi kesin olarak tespit edilebilmekteydi.
Bu baglamda DP Canakkale Bolgesi Konya Milletvekili 1959 yili Haziran
ayinda vilayette temaslarda bulunmus, il ve ilce teskilatlarinda incelemeler
yapmist1.®’

“ BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/96.
“ BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/950.
“ BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/402.
® Canakkale, 4 Haziran 1959.
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Arsiv belgelerine gore, Canakkale’de Vatan Cephesi dolayisiyla da
DP’ye bagli ocaklara katilanlarin 6énemli bir kismi, mensubu olduklar
CHP’nin politikalarindan memnun olmayan kisilerdi. Ayrilanlar, CHP’nin
bir ana muhalefet partisi olarak yapmas1 gereken siyasi faaliyetleri hakkiyla
ifa etmedigini diisiiniiyorlardi. Ayrica partililerin bir kism1 da CHP’nin za-
rarli faaliyetler icinde bulundugunu diisiindiiklerinden DP’yi tercih
etmislerdi. Bunlardan biri CHP Curpilar Koyii Ocak Bagkani Ziya
Uzunoglu’ydu. Uzunoglu, yukarida ifade edilen nedenlerden otiirii 20 partili
arkadasiyla birlikte DP’ye iltihak etti ve bunu da katilanlarin imzalariyla
birlikte rapor olarak DP Genel Sekreterligine gonderdi.*

DP’ye gecen vatandaglardan bir kisminin daha 6nce mensup olduklar:
partileri ¢ok sert bir bigimde elestirdikleri gorillmektedir. Ornegin Hiirriyet
Partisi'nden DP’ye gecenlerden Biga Karapinar koyiinden Halil Saskin,
Kadir Bakkal, Mustafa Kahveci, Kazim Bayram, Salih Bakkal, Aziz Unal,
Halil Cetin, Tekin Giftci, Yunus Ciftci, Liitfii Konar, Ahmet Unal, Yusuf
Bayram, H. Ibrahim Bayram, Hasan Tekin ve Mehmet Giingor isimli
sahislar yanlig bir tesir altinda yillarca yanlig safta yer aldiklarini, ancak
DP’nin vatan yararina yaptigi isleri gordiikten sonra Hiirriyet Partisi
Karapinar Koyii Ocagr’n1 tamamen kapatarak DP’ye iiye olduklarini ifade
etmislerdir.

1959 yili itibariyla vildyetin biitiin kazalarinda genclik kollar:
teskilatinin kuruldugu ve daha alt birimlerde de il ve ilce teskilatlarina bagh
yeni birimlerin olusturuldugu bilinmektedir. Bu baglamda, Canakkale’de
DP’nin giiclenmesinde ve Vatan Cephesi ocaklarina yeni kayitlarin
yapilmasinda DP Genglik Kollari’nin 6nemli rolii oldugu sayisal verilerden
anlasilmaktadir. Ornegin DP Karabiga Ilcesi Genglik Kollar1 Baskani Omer
Angin, partiye diger partilerden ya da partisizlerden genglerin katildigini,
iye sayilarinin siirekli arttigini ve 1959 yili Mart ay1 itibariyla 120 yeni iiye
yaparak genglik ilge teskilatini ciddi bir bicimde giiclendirdiklerini aylik
raporunda ifade etmisti.*®

DP Canakkale milletvekilleri Vatan Cephesi kapsaminda 1958 yilinda
oldugu gibi 1959 yilinda da belirli araliklarla vildyete gelerek vatandaslarla

“ BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/81.
“"BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/303.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/161.
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goriis alisverisinde bulunmuslardir. Bu baglamda 1959 yili Haziran ayinda
Canakkale’ye gelen milletvekillerinden Servet Sezgin ve Nuri Togay il mer-
kezi ve ilceleri gezerek halkin sikayetlerini dinlemisler, ardindan bazi nahiye
ve koylerde de temaslarda bulunmuslardir. Bu geziler halk nezdinde olumlu
tesir uyandirmis, Vatan Cephesi ocaklarina yeni katilimlari hizlandir-
mstir.”

1958 yilindan itibaren DP’nin il ve bucak tegkilatlarinda dogrudan
dogruya Vatan Cephesi ismiyle de ocaklar kurdugu arsiv belgelerinden
anlasilmaktadir. Bunlardan biri 15 Mart 1959°da agilan Gelibolu ilcesi
Bolayir nahiyesine bagli Siilleymanpasa Mahallesi Vatan Cephesi Ocagr’ydi.
Ocagin kurulusunu DP Genel Sekreterligi’'ne rapor olarak sunan Bagkan
Cevdet Bey su satirlara yer vermistir:

“Parti olarak felaket icerisinde yaratilan tarifi imkansiz kalkinmanin
ve dolayiswla da kansiz zafer kazanan milli varhgin tkinci banist DP
Genel Baskam ve Basvekil Adnan Menderes’in hayranlariyiz. Her
yerde oldugu gibi nihayet kansiz kazamlan bir Kibris zaferine Yunan
muhalefetiyle hemfikir olurcasina topyekiin suursuzca kirmizi oy
kullanan, milli mukadderat bakimundan nankor ve insafsiz CHP den
stifa ederek daima milli tesaniidiin idarest ugrundaki gayretlerinizde
basarilar temennileriyle Siileymanpasa Mahallesi Vatan Cephesi
Ocagi’m kurarak serefli mensuplarimizin arasina iltihak ettigimizi arz
ederiz”.>?

Canakkale’de Vatan Cephesi Ocagr’nin teskilatlanmasi bununla sinirh
kalmadi, 16 Mart 1959°da Fevzi Cakmak Mahallesi teskilati kuruldu ve
bagkanligina Mustafa Doganay segildi.’! Keza ayni ilgede 17 Mart 1959°da
Camii Kebir Mahallesi Vatan Cephesi kuruldu ve baskanligina da Fazli
Tiirker getirildi.”?

Adnan Menderes’e ya da DP Genel Sekreterligi’'ne gonderilen telgraf ve
raporlardan DP’ye ait ocaklarin bulunmadig: yerlerde parti teskilatlarinin
kuruldugu goriilmektedir. Bunlardan biri Ayvacik ilcesine bagl

49 Canakkale, 4 Haziran 1959.

* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/129.
*' BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/126.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/127.
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Baharkoy’de 20 Ocak 1959’da DP Ocak Bagkanligr’nin kurulmasidir. Ocak
Bagkani Cahit Sezen, 108 iiyeye sahip olduklarini ve bu sayiy1 arttirmak igin
caba sarf edeceklerini ifade etmistir. 1946’da kurulup 1960 yilina kadar ara
vermeden teskilatlanmasina devam eden iktidar partisi bu yeni teskilatlarla
ve dogal olarak artan iiye sayisiyla daha da giiglii hale gelmistir.>

Cumbhuriyet Arsivi belgelerinde Vatan Cephesi ocaklarina topluca avdet
ettiklerine dair Bagvekil Adnan Menderes’e telgraf gonderen Kisiler arasinda
ayn1 soyadi tasiyan ¢ok sayida kisi bulundugu goriilmektedir. Ornegin 29
Nisan 1959’da Bayramic ilgesi Koyli Koyii’'nde CHP’nden ayrilarak DP’ye
iltihak eden 23 kisi adina telgraf génderen CHP Koylii Koyii Azasi Ismail
Birol’un listesinde ayn1 soyad tasiyan birgok kisi bulunmaktadir. Bu isim-
lerden bazilar1 sunlardir: Riza Birol, Ismail Birol, Yahya Birol, Mehmet
Birol, Necati Ozen, Galip Ozen, Ahmet Ozen, Yahya Yilmaz, Halil Yilmaz
vs. Bunun disinda listede farkli soyadlarindan bagka kisiler de yer almak-
tadir.>*

Bu donemde CHP’den Vatan Cephesi dolayisiyla da DP ocaklarina
katilimin sayica ¢ok olmasinin nedenlerinden biri de parti icinde biiyiik
rahatsizliklarin ve anlasmazliklarin bulunmasiydi. CHP Bayramig¢ Cirpilar
Koyii Ocak Idare Heyeti Azas1 Mustafa Bayram bu durumu bir telgrafta su
ifadelerle ortaya koymustur:

“Dogdum dogalh CHP icerisindeyim. Sabirlarvmiza ragmen islah
yoluna gitmeyen ve hiikiimetin icraatlarim kokten inkdr yoluna giden
Kasim Giilek’in dahi i¢ islerimizi yabanci devletlerde jurnal estiginden
nefretle CHP’den istifa ederek 29 arkadagimla birlikte DP’e
kaydinmuzi yaptirdik, ellerinizden dper emirlerinizi bekleriz.”™

DP’nin iktidara gelmesiyle gii¢ kaybeden ve eski giiciine bir tiirlii
kavusamayan ana muhalefet partisinin bu durumu, yukarida ifade edildigi
tizere Vatan Cephesi ocaklarini giiclendirmistir. Canakkale DP il ve ilce
baskanlar: tarafindan Vatan Cephesi’ne iltihaklarla alakali olarak parti genel
baskanligina diizenli olarak raporlar goénderilmekteydi. Bu raporlarla
bilhassa ocaklara katilim sayis1 ve muhalefet partilerinin durumu detayli

s BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/194.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/268.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/269.
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olarak bildirilirdi. Mesela DP Ilce Bagkan1 Mehmet Giiven 1959 yili Mays
ayinda 110 kisinin DP’ye iiye oldugunu yeni katilanlarin biiyiik bélimiini
CHP’nden istifa eden Kkisilerin olusturdugunu, bunun disinda Ayvacik’ta
Vatan Cephesi Ocagr’nin kuruldugunu rapor etmistir. S6z konusu rapor, ik-
tidar partisinin biitiin il ve ilce baskanliklariyla koordineli bir bicimde
calistigini ve Vatan Cephesi’yle ilgili gelismeleri yakindan takip ettigini
gostermektedir.*®

1958 yil1 Kasim ayindan 1959 yil1 Nisan ayina dek Canakkale’den Vatan
Cephesi ocaklarina yaklasik 1.500 kisi gecti. Vatandaslardan ve kurulus-
lardan DP Genel Baskanligi’na, DP’li milletvekili ve bakanlara gonderilen
telgraflardan bu sayinin siirekli arttig1 ve Nisan ayindan sonra siirecin daha
da ivme kazandigi anlasilmaktadir. Bu baglamda, Mayis ayinda sadece
Yenice ilgesinden 151 kisinin DP’ye gecmesi dikkat cekicidir. Bunda tegki-
latlarda cansiperane gayret gosteren partililerin de rolii oldugu anlasil-
maktadir. Mesela Mehmet Bozkurtlar telgrafinda, ilcelerinden bu denli
bityilk grubun CHP’nden ayrilarak DP’ye gecmesinde DP Ilce Baskani
Hiiseyin Tezcan’in 6nemli rolii oldugunu beyan etmektedir.”’

Siyasi cekismenin hayli yogun oldugu Canakkale’yi milletvekilleri
yaninda Cumhurbagkani Celal Bayar ve Basbakan Adnan Menderes de
ziyaret etmislerdir. 26 Temmuz 1959°da vuku bulan ziyarette
Cumhurbaskanr’na Vali Fahrettin Akkutlu, Canakkale Bogaz1i Komutani
Amiral Fevki Giirer, Belediye Baskani Sadi Fenercigil ile sehrin ileri
gelenleri eslik etmislerdi.® Keza Agustos ayinda Canakkale Milletvekili ve
Disisleri Bakani Fatin Ristii Zorlu, kente gelerek cok sayida fabrika ve
tesisin acilisini yapti. Emin Kalafat ve Fatin Riistii Zorlu gibi iki 6nemli
bakanin Canakkale milletvekilleri olmasi, tabii olarak buraya o6nemli
yatirimlarin yapilmasini saglamis, kentte gozle goriiliir bir kalkinma ve
gelisme yasanmustir. Iktisadi kalkinma ve hizmetler alanindaki hamleler
Canakkale genelinde Vatan Cephesi’ne, dolayisiyla da DP ocaklarina
tevecciihiin artmasini ve kitlesel katilimlarin yasanmasini saglamistir.>

* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/25.
" BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/19.
* Canakkale, 31 Temmuz 1959.

? Canakkale, 13 Agustos 1959.
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(Canakkale’de CHP il ve ilce teskilatlarindan yiizlerce kisinin DP’ye
avdet etmesi, iktidarla muhalefet partisi arasindaki iligkilerin bozulmasina
neden oldu. 1958°den sonra daha da belirginlesen bu rekabet 6zellikle Vatan
Cephesi’nin olusturulmasiyla ciddi boyutlara ulasti. Bu miicadele 27 Mayis
1960 ihtilaline kadar siddetlenerek devam edecektir.

Cumbhuriyet Arsivi kayitlarina gore, CHP partiden kitlesel kopuslar:
engellemek icin birtakim onlemler aldi ve ayrilmak isteyen partililerin
dilekgelerini isleme koymadi. Ornegin Pazarkoy bucagindan Vatan Cephesi
ocaklarina kaydolmak isteyen 150 Kkisinin talepleri CHP Ilce Baskani
Hiiseyin Tezcan’in engellemelerinden dolay1 alti ay kadar gecikmis,
sikayetler iizerine DP ilce bagkanin araya girmesiyle s6z konusu Kkisiler
Vatan Cephesi Ocagi’na girebilmisti.*

Canakkale’de Vatan Cephesi ocaklarina katilmak amaciyla DP’ye
gecenlerin bir kismi, bulunduklar1 yerlerde o6ncelikle ocaklar1 kurarak
bagkanlarini secer ve iiyelerini belirleyerek calismalarina baglardi. Saf
degistirenlerin bilyilkk b6éliimii CHP kokenli olduklar: i¢in, kitlesel kopuslar
nedeniyle bazi ilce, belde ve koylerde CHP’nin siyasi varligi biiyiik 6lciide
bitmekteydi. 18 Temmuz 1959°da kurulan Ayvacik ilgesi Baharlarbasi
nahiyesi DP Uzunalan Koéyii Teskilat’'na katilimlar bu ciimledendir.
Uzunalan Koyii DP Miitesebbis Heyeti Baskani Ahmet Can telgrafinda
sunlar ifade etmistir:

“Sayin Basvekil Adnan Menderes, sizin ve partinizin memleket
hizmetlerindeki sonsuz gayret ve samimiyetlerinize inanarak bugiine
kadar mensubu oldugumuz CHP’nden 76 arkadasimizla birlikte istifa
ederek DP Iice Idare Heyetinizin tesebbiisiiyle DP Uszunalan Koyii
Miitesebbis Ocak Heyeti Idaresini kurduk. Biglerin bundan sonra
sizinle el ele memleket davalarina seyirci kalmadan ve kiskanmadan
canla basla ¢cahgacagimiza soz veriyor, hiirmet ve sevgilerimizi arz edi-
yoruz”.5!

Vatan Cephesi’nin kurulus asamasindan 27 Mayis 1960 Ihtilali’ne dek

DP’nin Canakkale il bagkanligini Miijdat Bing6l yapmistir. Bingol,
Canakkale’de Vatan Cephesi’yle ilgili gelismeleri haftalik ve aylik raporlar

“ BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/65.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/88.
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halinde Parti Genel Sekreterligi’ne sunmaktaydi. Bu raporlarda hem Vatan
Cephesi adiyla kurulan ocaklarin hem de bu ocaklara iiye olanlarin bilgisi
verilmekteydi. I1 Baskani Bingol 19 Agustos 1959 tarihli raporunda Merkez
ilgesinde bagkanligina Ahmet Hamdi Muzur’un segildigi yeni bir Vatan
Cephesi Ocagi kuruldugunu, ayni ilceden CHP ve Hiirriyet Partisi’'nden 85
kisinin yeni kurulan ocaga kayit yaptirdigini ve bunun disinda Alikavaklar
Koyi'nden CHP’den 85 ve Karakoy’den Cumhuriyetci Millet Koyli
Partisi’nden istifa eden 290 kisinin DP’ye katildigini dile getirmisti. Diger
bir ifadeyle Agustos ayi itibariyla Canakkale’de CHP, Hiirriyet Partisi ve
Cumhuriyet¢i Millet Koylii Partisi'nden toplamda 460 kisi DP’ye
katilmigtir.®

Canakkale’den Vatan Cephesi Ocaklarr’na iltihak etmek isteyenlerin bir
kismi dogrudan vilayette bulunan ocaklara kaydolur, bir kismi da ocak
bulunmayan koy veya mahallelerde yeni bir teskilat kurarak iiyelik
yaptirirlardi. Vilayette hicbir ocaga girmeyi tercih etmeyenler ise dogrudan
Bagbakan Adnan Menderes’e telgraf gondererek DP’ye katilma taleplerini
iletirlerdi. Bu sekilde miiracaat edenler dogrudan genel merkez marifetiyle
belirlenen Vatan Cephesi ocaklarina gecmis olurlardi. Ornegin Geyikli
Nahiyesi Uvecik Kéyii ile Mahmudiye Koyi’'nden 38 kisi Adnan Menderes’e
telgraf cekerek esleriyle birlikte Vatan Cephesi’ne kayit yaptirmak
istediklerini belirtmislerdi. S6z konusu telgrafi cekenler CHP’den istifa eden
Ocak Idare Heyeti Azas1 Mahmut Sezer ile ayn1 partiden Ocak Baskan1 Halil
Onbey’di. Ad1 gecen sahislar, partilerinden istifa gerekgesi olarak CHP’nin
tahrik edici hareketlerini gostermislerdi.*

Canakkale’de CHP’den istifa eden kisilerden bir kism1 Geyikli Olaylar®
dolayisiyla partilerinden istifa ettiklerini bildirmislerdir. Basvekil Adnan

“ BCA, Fon Kodu:010.09, Yer No:214.664.3/145.
* BCA, Fon Kodu:010.09, Yer No:214.664.3/2733.

* Geyikli Olaylari: CHP Genel Sekreteri Kasim Giilek’in ti¢c milletvekiliyle birlikte 11
Eyliil 1959°da Bozcaada ilcesinden deniz yoluyla Ezine ilcesi Geyikli nahiyesine gelisi
sirasinda iskelede CHP heyetini kargilamaya gelenler, 500°den fazla DP’linin engelleme
ve protestosuna maruz kalmiglardi. Durumun vahametini anlayan bazi kimseler Kasim
Giilek’i bilgilendirmisler ve saldiriya maruz kaldiklarini bildirmislerdir. Giilek de vali
ile emniyet miidiiriinii arayarak durumu bildirmis ve gerekli tedbirin alinmasini iste-
mis, ardindan maiyetiyle birlikte Geyikli’ye inmistir. Heyetin nahiyeye girisi sirasinda
DP’li oldugu bildirilen yiizlerce kisi arabalar1 durdurarak ziyarete kars: olduklarini dile
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Menderes’e telgraf ceken Geyikli Nahiyesi Mahmudiye Koyii CHP Ocak
Idaresi Heyeti’nden Yahya Toplu ve Sabri Savas, olayla ilgili olarak su satir-
lar1 kaleme almiglardir:

“12 Eylil 1959°da koviimiizde yapilan CHP Ocak Kongresi’nde
idare heyetine secildikten sonra Geyikli hadiseleri hakkinda gazetelerde
CHP Genel Sekretert Kasim Giilek’in vaki‘ hilaf-1 hakikat beyanin
okuyunca diger biitiin soylediklerinin de aym sekilde yalan oldugunu
diisiinerek CHP’nden istifa ettik. Memleket kalkinmasinda muazzam
hizmetlerini gozlerimizle gordiigiimiiz DP’ye kaydimizin yapilmasin
saygarimizla arz ederiz. Telimizin bir sureti de CHP Genel

Bagskanhigi’na gonderilmigtir”.%

Ayni koyden gonderilen on dokuz imzali telgrafta da Geyikli
Olaylarr’ndan dolay1 CHP ekibi suclu gosterilmis ve olay sonrasi Kasim
Gilek tarafindan yapilan agiklamalarin gergegi saptirmaya yonelik oldugu
ifade edilmistir.%

Geyikli Olaylari’ndan sonra CHP parti iiyeliginden ayrilan ve DP’ye ka-
tilanlarin sayisinda ciddi bir artis oldu ve neticede Vatan Cephesi
Ocaklarr’na onlarca kisi kayit yaptirdi. Ornegin Geyikli Nahiyesi’ne bagli
Pinarbas1 Koyii’nden Muhittin Giiley ve Mehmet Peker isimli sahislar 18
Eylil 1959°da DP Genel Baskani ve Basvekil Adnan Menderes’e
gonderdikleri telgrafta, Geyikli hadiselerinin ardindan CHP Genel Sekreteri

getirmislerdir. Bu esnada CHP’liler ile DP’liler arasinda arbede yasanmis ve bazi
gazeteciler kalabalik tarafindan darp edilmistir; Mesela Ulus Gazetesi Muhabiri Ayhan
Yetkiner yiiziinden ciddi bir bigimde yaralanmistir. Bu arbede ancak jandarmanin
miidahalesiyle bastirilmistir. Geyikli’de meydana gelen olaylardan sonra Kasim Giilek
parti binasina girmedigi gibi aciklama yapmamis ve hemen Canakkale’ye donmek
istemistir. Ancak Giilek ve maiyetinin Canakkale’ye doniisleri sirasinda da DP’liler
iskele etrafinda protesto gosterileri yapinca CHP heyeti Imroz’a déonmek zorunda
kalmistir. Olaydan bir giin sonra yani 12 Eylil 1959°da CHP Canakkale Il
Baskanligi’nda aciklama yapan Giilek, maruz kaldiklar: saldirinin tertipli oldugunu
iddia etmis ve higbir seyden yilmayarak inandiklari yolda miicadelelerine devam
edeceklerini sdylemistir. Buna karsin DP’liler iddialar1 yalanlayarak bilakis CHP’lilerin
olay ¢ikardigini séylemislerdir (Milliyer Gazetesi, 12 Eyliil 1959; Emel Aslan, Tiirkiye’nin
I¢ Siyasetinde DP 1950-1960, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ahi Evran
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kirsehir 2014, 5.103-104).

s BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/75.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1709.
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Kasim Giilek’in gazetelerdeki gercege aykir1 beyanatlarini hayretle ve ibretle
okuduktan sonra ayrilik karari1 alarak DP’ye iltihak ettiklerini bildirdiler.
Keza Giiley ve Peker’in c¢ektikleri telgraftan aile bireylerinden de DP’ye
gecenlerin oldugu anlasilmaktadir.” Aym sekilde yukarida ifade edildigi
tizere Geyikli Olaylar’’ndan dolayr CHP’yi sorumlu tutan cok sayida kisi
DP’ye gecmeyi tercih etmistir. Bu kapsamda, Ezine’ye bagli Araplar
Koyi'nden CHP Baskani ve Muhtar1 Omer Cakir telgrafinda partisinin
vaziyetini ve gercek yiiziinii Geyikli olaylar1 miinasebetiyle bir defa daha
gordiigiinden istifa karar1 alarak DP’ye iltihak ettigini bildirmistir.®® Yine
ayn1 kdyden Siileyman Cakir, Tahir Cakir, Ramazan Cakir, Mehmet Giiler,
Mustafa Kog, Durmus Kog¢ ve Mustafa Gencer, Ali Erol, Cevat Tuzluoglu,
Osman Ercan, Mustafa Erol, Mustafa Ates, Kadir Ozbey, Mehmet Ozbey,
Sami Kumral, Abdullah Giingo6r, Suat Sungur, Ahmet Sert ve Yahya Kuscu
da mezkar olay1 gerekge gostererek CHP’den ayrilarak Vatan Cephesi
Ocaklarr’na katilmislardir.®

Donemin arsiv belgeleri 1959 sonlarinda Canakkale’de sadece Geyikli
hadisesinin degil baska olaylarin da CHP’den istifalara sebep oldugunu
gostermektedir. Bu durum Geyikli’ye bagli CHP Mahmudiye Ocak Idare
Heyeti'nden Nail Giiler ile Ahmet Demircan’in telgraflarina su sekilde
yansimistir:

“12 Eyliilde yapilan CHP ocak kongresinde idare heyetine
se¢ilmigtik. Geyikli hadiseleri ve Halk Partisi’nin umumi gidigi ile
Kasim Giilek ve Esat Mahmut Karakurt’un vildyetimiz icindeki gezi-
leri swasinda istedikler: huzursuzlugu gozlerimizle goriip memleketi
nereye gotiirmek istediklerini anlayarak Halk Partisi’nden istifa ile
DPe iltthaka karar verdik. Kayitlarmizin yapilmasini hiirmet ve
sevgilerimizle arz ederiz”.”’

o BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1815.
* BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1804.
“ BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1813.
" BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1812.
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ITI- 1960°da Canakkale’de Vatan Cephesi

1960 yili Ocak ayinda DP Canakkale Il Baskanligi'ndan parti genel
sekreterligine gonderilen raporlardan il genelinde Vatan Cephesi
Ocaklarr’'na bityiik bir ilgi oldugu anlasilmaktadir. DP Il Idare Heyeti
Sekreteri Hiiseyin Oktay tarafindan gonderilen raporda, Ocak ayinda ¢ok
sayida CHP’linin DP’ye gectigi goriilmektedir. Rapora gore, Geyikli
Nabhiyesi’nden 35 kisi, Ayvacik Kazasi1 Misvak Koyii’nden 25 kisi ve Merkez
Kazas1 Ortaca Koyii’nden 40 kisi olmak iizere toplamda 100 kisi siyaseten
saf degistirmistir.”’ Ayrica aymi tarihlerde CHP Bucak Baskanm1 Uzeyir
Demiroren de partisinden istifa ederek DP’ye katilmistir.”> Keza Gelibolu
Kazasina bagli Adilhan Koyi’'nden basta CHP olmak iizere muhalefet
partilerinden istifa eden 119 kisi de DP’ye iltihak etmistir.”® Bu kitlesel
katilimlarin hemen ardindan Merkez ilgesine bagli Sadilli K6yii’'nden 12 kisi
CHP’nden ayrilarak Vatan Cephesi Merkez Ocagrna kaydolmustur.’*
Gelibolu, Geyikli, Merkez ve Ayvacik’a bagli birimlerden yaklasik 300
kisinin CHP’nden istifa ederek DP’ye katilmalari, CHP’nin Canakkale’de
hizla gii¢ kaybettigini ortaya koymaktadir.

Giris kisminda da deginildigi iizere, 1950°li yillarda en 6nemli iletisim
aract radyoydu. Bu nedenle Vatan Cephesi’ne dolayisiyla da DP ocaklarina
kaydolan Kkisilerin isimleri her giin belirli saatlerde radyoda ilan
edilmekteydi, boylece iilke genelinde her giin ka¢ kisinin DP’ye katildig:
somut rakamlarla ortaya konulmaktaydi. Radyo haberlerine gore,
Canakkale’de Vatan Cephesi’ne katilimlar epeyce yogundu. Arsiv belgelerine
cokeca yansiyan Ornekler bu tarihlerde Basvekil Adnan Menderes’e telgraf
gondererek Vatan Cephesi’ne katilmak istediklerini bildiren kisilerden bir
kisminin isimlerinin 6zellikle radyodan duyurulmasini istediklerini goster-
mektedir. Burada sadece bir 6rnekle iktifa edelim: Geyikli Nahiyesi’nden
Halil Helvaci1 cektigi telgrafta diger partilerin goriis ve icraatlarini
onaylamadigindan 7 kisilik aile efradiyla DP’ye iltihak ettigini bildirmis ve
isimlerinin radyodan negredilmesini 6zellikle talep etmisti.”

" BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1212.
" Demokrat Canakkale, 8 Mart 1960.

" Demokrat Canakkale, 18 Mart 1960.

" Demokrat Canakkale, 25Mart 1960.

" BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/728.
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Canakkale’de DP cenahinda vaziyet boyle iken; Inkilap Gazetesi’ne
gore 1960 yili basindan itibaren iktidar partisinden biiyiik istifalar
yasanmisti. DP Merkez Ocagi Idare Heyeti’ndeki istifalar bu iddianin
dayanagi olarak gosterilmistir. Mustafiler arasinda Fatma Biger, Mustafa
Biger, Hanife Bicer, Ali Maytoman, Zehre Maytoman, Saniye Maytoman ve
Aziz Maytoman’in isimleri zikredilmistir.”® 8 Ocak 1960’ta da son istifalar
nedeniyle DP’nin gii¢ kaybettigi ve Vatan Cephesi olusumundan istenilen
basarinin elde edilmedigi vurgulanarak zafiyetin derinlestigi algis1
pekistirilmek istenmistir.

Canakkale’de bazi bucaklarda 1960 yilinda DP’ye topluca gegisler
oldugundan birtakim mahalle ve koylerde CHP ve diger partilere ait ocaklar
tamamiyla kapandi ve bunlarin yerine Vatan Cephesi ocaklar1 kuruldu.
Bunlardan biri Yenice Akcakoyun Bucagi’na bagli CHP Akkoy Ocagr’dir.
Konuyla ilgili Ocak Bagkan1 Ali Yilmaz telgrafinda sunlar1 ifade etmistir:

“Biitiin arkadaslarimla birlikte uzun yillardan beri faal azas
oldugumuz CHP’nin koyiimiizdeki ocagini, hepimiz Vatan Cephesi’ne
katilmak iizere tamamen kapattik. Kabuliinii diler hiirmetlerimizi arg
ederiz.””’

Vatan Cephesi’ne sadece siyasi partilere bagli kisiler degil; hicbir siyasi
gruba mensup olmayan baglantisizlar/bagimsizlardan katilanlar da
mevcuttu. Bunlar DP Genel Sekreterligi'ne ya da Basvekil Adnan
Menderes’e hitaben gonderdikleri telgraflarinda hicbir partiye iye
olmadiklarin1  o6zellikle vurgulayarak DP’ye gecmek istediklerini
bildirmislerdir. Ornegin Ayvacik kazas1 Bademli Kéyi’'nden Halil Riza
Yilmaz isimli sahis telgrafinda CHP’nin menfi faaliyetlerine kars1 70 bagim-
s1z arkadasiyla birlikte DP’ye katildigini bildirmistir.”®

Canakkale’de Vatan Cephesi’ne gosterilen teveccithiin bir tezahiirii
olarak 1960 yilinda DP Kadinlar Kolu Baskanligi kurulmustur.
Baskanligina Sadiye Erdélen’in secildigi teskilatin yonetiminde su Kkisiler
yer almistir: Seniha Tung6yiik (ikinci baskan), Hatice Cayirl: (iiye), Selime
Birsek (iiye), Nuriye Candarli (iiye), Hanife Yildiz (iiye), Sabahat Burak

" Inkilap, 2 Ocak 1960.
" BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/231.
” BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/4044.



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 79

(tiye), Hatice Tursucu (iiye), Behice Kartal (iiye) ve Tijen Turan (kitip).
Sadiye Erdolen, kadinlar kolunun kurulduguna dair Bagvekil Menderes’e
gonderdigi telgrafta sunlar1 ifade etmistir:

“Yurdumuzu bastanbasa yepyeni eserlerle donatan ve yurdumuzu
genginlestiren DP’ye kayitlarimizi yaptik ve bu partide kadinlar olarak
daha faal gorevler almak icin yeni bir tesekkiil olusturduk. Bu yiizden
asagida isimleri yazh bizler DP Canakkale Il Kadnlar Kolunu
kurmak suretiyle fikir birligi yapmis bulunmaktayiz. Heniiz birkag
glinliik mesaimizde adedi 700 kisiyi asan iiyelerimiz pek kisa zamanda
bizlerin yiikselecegini, biz Canakkaleli kadinlarin Demokrasiye ve
siglere olan inamglarindan ilham alarak daha da biyiiyecegimizi
gostermektedir. Bu vesileyle kadinlar kolumuzun kuruldugunu bildirir

ve iistiin saygilarimizi arz ederiz”.”

DP Kadinlar Kolu Baskanligi kurulduktan sonra vildyette bagka
yerlerde de baskanliga bagli ocaklar kuruldu. Bunlardan biri Hastane Bayir1
Kadinlar Ocagr’dir. Ocak baskanligina Canakkale valiligi hukuk isleri eski
miidiiriiniin esi Sabahat Burak secilmistir. Devrin yerel ve ulusal basininin
verdigi bilgilere gore Bagvekil Menderes sik sik Canakkale’yi ziyaret ederek
vatandaglarla bir araya gelmistir. Menderes 10 Mayis 1960’ta basladig1 Ege
gezileri kapsaminda 15 Mayis 1960’ta Canakkale’yi ziyaret etmis binlerce
kisiden olusan bir kalabalik tarafindan karsilanmistir. Menderes’in hem
gelisi hem de gidisi vilayette biiyiik bir ilgi gormiistiir. Halkin tevecciihii,
Canakkale’de devrin bagbakanina ve iktidar partisine verilen degerin 6nemli
gostergelerinden biri olmustur. 3

SONUC

1957 secimlerinden zaferle ¢ikan DP’ye kars1t CHP liderliginde muhale-
fet partilerinin katilimiyla kurulan “Gii¢ Birligi” olusumuna Basvekil Adnan
Menderes’in cevabi kisa siirede iilkenin her tarafinda “Vatan Cephesi
Ocaklarr’nin kurulmasi olmustu. Menderes, 12 Ekim 1958 tarihinde Manisa
il kongresinde yaptigi konusmada vatandaslardan, “Politika ve ihtirastan

” BCA, Fon Kodu: 010.09, Yer No:214.664.3/1570.
* Demokrat Canakkale, 16 Mays 1960.
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vareste vatandaslarin  kin ve husumet cephesine karsy Vatan Cephesi’ne
katilmalarim” istemistir.®! Bu olusum, muhalefetin yikici faaliyetlerine karsi
kalkan vazifesi gorecekti. Basbakanin cagrisi ve daveti {izerine yurdun her
tarafinda Vatan Cephesi Ocaklar1 kuruldu. Canakkalelilerin biiyiik bir
kesimi Bagbakan Menderes’in cagrisina uydu ve bu yeni olusuma katildi.
Canakkale’nin il merkezi ve ilcelerinde, bucaklarda, bircok mahallede ve
koylerde Vatan Cephesi Ocaklar1 kuruldu.

Tim yurtta oldugu gibi Canakkale’de de Vatan Cephesi’ne katilma
karari alanlar, bunu Basbakan Adnan Menderes’e veya DP Genel Merkezi’ne
telgrafla, ferdi veya toplu olarak bildiriyorlardi. Bazen de katilimlar DP’nin
il teskilat1 tarafindan genel merkeze iletiliyordu. DP’ye katilanlarin isimleri
radyoda, yerel basinda ve ulusal basinda siklikla yayinlandi. Keza
Canakkale’de DP’ye ve Vatan Cephesi’ne katilanlarin haberleri Demokrat
Canakkale, Demokrat Koylii ve Kale gazeteleri tarafindan kamuoyuyla
yogun bir bicimde paylasildi. Canakkale’den Basbakan Menderes’e ve DP
Genel Merkezi’ne cekilen telgraflarda, siyaseten saf degistirenler veya ilk kez
bir partiye iiye olanlar istifa gerekgelerini agikladilar.

Canakkale’de Vatan Cephesi Ocaklarr’nin ilgi gérmesinde DP Genglik
Kollarr’nin da 6nemli rolii oldugu belirtilmelidir. DP genclik kollar:
baskanliklar1 Vatan Cephesi'ne katilimi arttirmak icin yogun caba
gostermislerdir. Bu durum DP Genel Merkezi’ne gonderilen raporlarda agik
bir sekilde goriilmektedir. Yine telgraflardan ve basindaki haberlerden de
anlasilacagi tizere, CHP’ye ve diger muhalefet partilerine ait ocaklar
Canakkale’nin bazi yerlerinde tamamen kapatilmis ve bu ocaklara mensup
kisiler DP’ye katilmislardir. Muhalefetin diger unsurlarina gelince
telgraflardan anlasildigi kadariyla Hiirriyet Partisi’nden istifalarin nedeni
“Giig Birligi”ni onaylayan Hiirriyet Partisi idarecilerinin istisare siireclerini
isletmeden CHP’ye katilmalariydi. Dolayisiyla bu birlesmeyi tasvip etmeyen
Canakkale’deki Hiirriyet partililerin 6nemli bir kism1 DP’ye katilarak tepki-
lerini gosterdiler. Keza Cumhuriyetci Millet Partisi’nden istifa ederek DP’ye
katilanlarin gerekcesi de genelde Bagvekil Adnan Menderes liderligindeki
iktidar partisinin {ilkeye yaptigi hizmetler ve saglanan siikfinet ortami

! Ayse Elif Emre Kaya-Zakir Avsar, “DP’nin Sivil Toplum Uzerinden Bir Siyasal Iletisim
Denemesi: Vatan Cephesi Ornegi”, The Journal of Academic Social Science Studies, V1/2
(February 2013), 402.
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olmustur. Belirtilen gerekgeler nedeniyle 25 Mayis 1960 tarihi itibariyla
Canakkale’de toplamda 4.332 kisi Vatan Cephesi’'ne bagli ocaklara,
dolayisiyla da DP’ye katilmistir.
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“HOMELAND FRONT PRACTICE IN TURKISH POLITICAL LIFE:

DARDANELLES (CANAKKALE) EXAMPLE”

Abstract

The ruling Democratic Party in 1950 elections also won the 1954 and 1957 elections.
But after the 1957 elections, serious crises arose between the Democratic Party and the
opposition parties. The opposition patties, in particular the People's Republican Party,
which started the struggle against the Democratic Party, formed a political structure called
the Power Union. While these are happening in the opposition bloc, Prime Minister
Adnan Menderes declared in October 12, 1958 in Manisa that the establishment of a
Homeland Front, where all the citizens could take part in the Power Union. Like the
whole country, the Homeland Front attracted great attention in Canakkale. Upon the call
of the Prime Minister, he began to become a member of the quarries belonging to numerous
Canakkale Homeland Fronts. This also meant that the politics of the ruling party were
liked in Canakkale. The Canakkale local press reported that there were great affiliations
from the provinces to the Homeland Front and therefore to the Democratic Party quarters.
Apart from this, there were also those who joined the People's Republican Party from the
Democratic Party. This study was prepared by taking documents of the Prime Minister's
Republican Archives in Canakkale, the local press in the period, examination and research
works related to the subject.

Keywords

Canakkale, Dardanelles, Democratic Party, Homeland Front, People’s Republican
Party.
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TURKIYE - MAKEDONYA ILISKILERININ YiRMi YILI
(1991-2011)

Siileyman BEYOGLU"

OZET

Tiirkiye, 1990’larin bagindan itibaren Balkanlardaki gelismeleri yakin-
dan takip etmis, Yugoslavya’dan bagimsizligins kazandigi tarihten bu yana
Makedonya Cumbhuriyeti ile iyi iliskiler icinde olmugtur. Makedonya‘nin
uluslararas: diizeyde taminmasiny, Bati diinyasi ile entegrasyonunu, AB ve
NATO ijyeligini destekleyen Tiirkiye, Makedonya’yr ulus olarak taniyan
ve Uskiip’e biiyiikelci gonderen ilk devletlerden biridir. Uskiip’te agilan
Yunus Emre Kiiltiir ve Sanat Dernegi, Makedonya ile Tiirkiye arasinda
karsilikly kiiltiirel iliskileri gelistirmeye yonelik ¢alismalar yapmaktadur.

Anahtar Kelimeler

Tiirkiye Cumhuriyeti, Makedonya Cumbhuriyeti, Yugoslavya’nin
dagilmasi, Balkan Yarumadast, Birlesmis Milletler, NATO.

Giris

Makedonya Balkan Yarimadasi iilkelerindendir. Bugiinkii Makedonya
Cumbhuriyeti Arnavutluk, Kosova, Sirbistan, Bulgaristan v e Yunanistan’la
komsudur. Yiizél¢iimii 25.333 km? niifusu 2.100.000 civarindadir. 1389’da
Kosova Savas’ndan sonra Sirp ve miittefik kuvvetlerin yenilmesiyle
Osmanli hakimiyetine giren bolge, “elviye-i selase” yani Selanik, Manastir,
Kosova Rumeli eyaletine baglandi. Osmanli Devleti’nin zayiflamasina
paralel olarak XIX. yiizyil baslarindan itibaren Makedonya ismi tekrar
kullanilmaya baslandi. Gegmiste oldugu gibi bugiin Makedonya’da
Miisliimanlar, Arnavutlar, Sirplar, Tiirkler, Ulahlar, Bulgarlar, Rumlar,
Slavlar, Yahudiler, ¢ingeneler gibi bircok etnik ve dini grup yasamaktadir.
Uzun Osmanli asirlar1 boyunca Makedonya cografyasinda yasayan halklar

" Makalenin gelis tarihi: 10 Subat 2017 / Kabul tarihi: 28 Mart 2017.

Prof. Dr., Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii,
sbeyoglu@marmara.edu.tr
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huzur ve giiven icinde yasadilar. Ancak 1877-1878 Osmanli Rus Savasi son-
rasinda yapilan Ayastefanos Antlagsmasi ile Makedonya topraklarinin bityiik
bir kismi yeni kurulan Bulgaristan’a verildi. Son déonem tarihimiz agisindan
bir diger 6nemli muahede olan Berlin Antlasmasi ile Bulgaristan iige
boliindi. Tuna vilayetini iceren Bulgaristan Prensligi, Dogu Rumeli 6zerk
eyaleti ve reformlar yapmak kosuluyla Makedonya bolgesi Osmanli Devleti
idaresinde kaldi. Bulgaristan Prensligi 1885’te Dogu Rumeli vilayetini ilhak
etti. Bundan sonra Osmanli Makedonyasi Bulgar, Yunan ve Sirp niifuz
miicadelelerine sahne oldu. 1893 yilinda Sofya’da bir grup Makedonyali
ogrenci ozerklik elde etmek amaciyla Makedonya Ihtilal Orgiiti’nii kurdu.
Iki yil sonra Bulgar hiikiimetinin destegi ile Yiiksek Makedonya Komitesi
olusturuldu. Ayni y1l Avrupa ve Rusya kamuoyunun dikkatini cekmek igin
Melnik Isyani cikarildi. Girit'in 6zerklik elde etmesinden cesaret alan
ihtilalci 6rgiit 1898 tarihinden itibaren silahli getecilik faaliyetlerine basladi.
Avrupa devletlerinin miidahalesini saglamak amaciyla 1902°de Cuma-i
Bala’da bir isyan daha baslatildi. Bu isyan da daha 6nceki gibi Osmanli
Devleti tarafindan bastirildi. Beklendigi gibi Avrupa devletlerinin talebi
tizerine Osmanli Devleti ii¢ vilayette reform yapilmasini kabul etti. Rusya ve
Avusturya-Macaristan imparatorluklarinin baskisi iizerine reformlar hemen
hayata gecirildi. Ancak reform paketi I¢ Makedon Ihtilal Orgiitii tarafindan
yeterli bulunmayarak, Ilinden Isyani baslatildi. Yeni bir reform paketi
hazirlandi. Bolgeye Avrupa’dan asker ve sivil gozlemciler gonderildi. Bu
arada Bulgar, Sirp, Makedon ve Yunan ceteleri Miisliimanlara saldirilarini
arttird. Isyan1 bastirmak ve reformlar: gerceklestirmek iizere bolgeye atanan
Umum Mifettis Hiiseyin Hilmi Pasa 1904’de Elviye-i Selase’de (Selanik,
Manastir, Kosova) bir niifus sayim1 yaptirds. Ug vilayette 1.508.507 Miis-
liiman, 896.497 gayrimiislim yasiyordu. 1906 yilinda Selanik’te Jontiirkler
Osmanli Hiirriyet Cemiyeti’'ni kurduklarinda Makedonya’da etnik
catismalar ve cete savaslar1 devam ediyordu. 1908°de Ingiliz-Rus hiikiimdar-
larinin Reval’de goriismeleri Jon Tiirklere, Osmanli Makedonyasi’nin
kaybedilecegini diisiindiirdii. Bu konuda yetersiz gordiikleri II. Abdiilhamid
rejimine kargi isyan ettiler. Makedonya’da Enver Bey ve Niyazi Bey gibi
subaylarin 6nciiliigiinde giderek biiyiiyen isyan 24 Temmuz 1908’de II.
Mesrutiyet’in ilaniyla neticelendi. Genel secimler yapilarak Makedonya
bolgesinden mebuslar Meclis-i Mebusin’a girdiler. Nihayet Rusya’nin
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destegi ile Balkan devletleri 1912°de ittifak yaparak Osmanli Devleti’ne savas
actilar. Birinci Balkan Savasi sonunda Osmanli Devleti Makedonya’y: tama-
men kaybetti. Makedonyali Miislimanlar Anadolu’ya go¢ etmeye basladi.
Makedonya; Bulgaristan, Yunanistan ve Sirbistan tarafindan paylasildi.
Ikinci Diinya Savasi sonunda SSCB, Bulgaristan’i isgal etti. 2 Agustos
1944’de ilk defa toplanan Makedonya Halk Kurtulus Antifasist Kurulu
Makedonya Devleti’nin kuruldugunu ilan etti. Soguk Savas donemi sonuna
kadar Makedonya’nin bir kismi1 Yugoslavya’y1 olusturan alti cumhuriyetten
biri oldu.’

I- Siyasi Iliskiler

Yugoslavya’nin dagilma siirecine girmesiyle birlikte Makedonya’da
siyasi olaylar soyle gelismistir. 25 Ocak 1991°de Makedonya Parlamentosu
Egemenlik Bildirisi’ni kabul etmis, 27 Ocak’ta da Kiro Gligorov’u
cumhurbaskanligina secmistir. Buna paralel olarak da 5 Mayis 1991°de
Makedonya Cumhurbagkan: Kiro Gligorov, Slovenya ve Hirvatistan’in
Yugoslavya’dan ayrilmasi durumunda Makedonya’nin bagimsizlik ilan
edecegini duyurdu.’

3 Haziran 1991°de Gligorov ve Izzetbegovic “Gelecekteki Yugoslavya
Toplulugu I¢cin Platform” bashigi altinda yayimladiklar: ortak deklarasyonda
Yugoslavya icin bir “ Egemen Cumhuriyetler Toplulugu” modeli 6nermis-
lerdir. Makedon, Hirvat, Sloven bagimsizliklar1 ve etnik huzursuzluklarla
boliinmenin esigine gelen Yugoslavya’nin durumu karsisinda Erdal Inonii
dagilma tehlikesi yasayan Yugoslavya’y1 kayg: ile izlediklerini belirterek
“Yugoslavya’nin biitiinliigiinii koruyarak demokrasiyi gelistirmesi bizim
arzumuz” seklinde goriisiinii beyan etmistir.’ Cumhurbaskani Gligorov 9-11
Temmuz 1991°de Ankara’y1 ziyaret ederek bagimsizlik ig¢in Tiirkiye’den

' Fikret Adanur, Makedonya Sorunu: Olusumu ve 1908’¢ Kadar Gelisimi, cev. Ihsan
Catay, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, Istanbul 2001; Mehmet Haci Salihoglu,
“Makedonya” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, XXVII ( 2003), 437-444.
Feyzullah Sari, “ Turkzye nin Makedonya ve Bosna-Hersek Styaseti (1990-2000)”, Hacettepe
Universitesi Atatiirk Ilke ve Inkilaplar1 Tarihi Enstitiisii, yayimlanmamus yiiksek lisans
tezi, Ankara 2007, s. 124

* Milliyet, 29.06.1991, 5.8.
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destek talebinde bulunmustur. Ankara’nin olaya sicak bakmasi iizerine
Sirbistan Cumhurbaskani1 Milosevi¢ bu durumu engellemeye calismistir.
Yugoslavya’da Makedonya’nin bagimsizlik hususundaki calismalar1 ve
referandum yapma karar1 Atina’da huzursuzluga yol agmis ve dogudan
tehdit iddialari, yerini kuzeyden tehdit tartigmalarina birakmistir.’

Makedonlar, 8 Eyliill 1991°de yapilan referandumda %95.,4’liik bir
oranla bagimsizliktan yana oy kullanilmislardir. Boylece Balkan yarimada-
sinda merkezi bir konumda olan Makedonya, Yugoslavya’dan kopus siirecini
sancisiz ve sorunsuz olarak tamamlayan tek iilke olmustur. Bu gelismeler
Makedonlarin Tiirkiye’ye kars: ilgisini arttirirken Yunanistan’i endiselen-
dirmistir.

Yugoslavya’y1 olusturan alt1 cumhuriyetten dordiiniin bagimsizligini
ilan etmesi; Almanya, Italya, Bulgaristan, Tiirkiye ve kismen Avrupa Toplu-
lugu ilkelerinin Makedonya’ya olumlu bakmasi sonucunda Makedonya
Parlamentosu bagimsizlik ilanini esas alan anayasay1 kabul ederek 17 Eyliil
1991°de Balkanlarda yeni bir devletin kuruldugunu diinyaya ilan etmistir.
Makedonya’nin bagimsizligina en biiyiik tepki Yunanistan’dan gelmistir.
Yunanistan Makedonya’nin ismini, bayragini, ulusal armasini kullanmaya
hakki olmadigini ifade ederek Makedonya’y1 “Uskiip Cumhuriyeti” seklinde
isimlendirmistir. Makedon Parlamentosu AT’nin telkiniyle Yunanistan’a
kars1 Makedonya Cumhuriyeti devletinin mevcut sinirlarina saygi
gosterecegini ve hicbir komsusunun topraginda gozii olmadigini acikla-
mustir. Ote yandan Bulgaristan Makedonya Cumhuriyeti’nin bagimsizligini
taniyan ilk devlet olmustur.’ 7 Ekim 1991°de Ankara’y1 ziyaret eden Make-
donya Disisleri Bakani, Tiirkiye’nin Makedonya’y1 tanimasini istemistir.

Bagimsizliklarini kazanan bircok Balkan iilkesi i¢in Tiirkiye yalniz dis
politikada degil, ic politikada da oncelikli ve tercih edilen bir iilke haline
gelmigtir. Nitekim Balkan iilkeleri o giinlerde Tiirkiye’yi iic konuda model
almistir:

o Serbest piyasa kurallariyla isleyen ekonomik sistem,

e (Cogulcu siyasi sistem,

* Milliyet, 14.08.1991, s.4.
’ Sari, a.g.t, s.125-126.
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e Miisliiman toplumlar i¢in laiklik ilkesini kapsayan modern ana-
yasal devlet.’

Makedonya Disisleri Bakani Makedonya’nin bagimsizligini yakin bir
zamanda AT iilkesi olan Almanya, Italya, Tiirkiye ve Avusturya’nin taniya-
cagini agiklamistir. Basbakan Demirel de 16 Ocak 1992°de bir aciklama ile
Ocak ay1 sonunda Makedonya’y: taniyacagini bildirmistir. Bir giin sonra
Tirkiye Disisleri Bakani Hikmet Cetin Tiirkiye’nin Yugoslavya’dan ayrilan
dort cumhuriyeti taniyacagini deklare etmis, ardindan 6 Subat 1992°de
Tirkiye Yugoslavya’dan ayrilan dort cumhuriyetin tamamini tanidigini ilan
etmistir. Sirbistan ve Yunanistan hiikiimetleri Tiirkiye’nin bu kararina tepki
gostermislerdir. Bagimsizliklarinin Tiirkiye tarafindan taninmasi Make-
donlar icin elbette biiyiik bir seving kaynagi olmustur. Makedonya’y: taniyan
ilk devletlerden birisi olan Tiirkiye siyasi ve diplomatik diizeyde de
Makedonya’ya destekte bulunarak iilkeye ilk biiyiikelgilik agan devlet
olmustur. Cumhurbaskan1 Gligorov Tiirkiye-Makedonya arasindaki dost-
lugu Osmanlilarin bélgede uyguladigi din, irk ve dil hosgoriisiinden kaynak-
landigini belirtmistir. Gligorov ayrica “Tiirkiye’nin Balkanlarda 6nemli bir
yeri vardir. Tiirkiye ile Makedonya’y1 ayiran hic bir sorun yoktur. Makedon-
ya’da yasamakta olan Tiirkler bizleri daha da birlestirmektedir. Make-
donlarin biinyesinde ge¢miste Tiirklerle bir arada yasamanin izleri ¢oktur.
Dolayisiyla kiiltiiriimiiz {izerinde Makedonya’da halad yasamakta olan
Tirklerin katkisi da kiigiimsenemez. Makedonya ile Tiirkiye’nin Balkan-
larda hedefi aynidir: Barisi saglayarak isbirligini gelistirmek. Tiirkiye’yi ben
sahsen bolgede ve daha genis alanda 6nemli bir etken olarak algiliyorum”
demistir.” Yillar boyunca Makedonya’nin en samimi destekgisi Tiirkiye
olmustur. 1967 yilinda yasanan Uskiip depreminden sonra bir Suudi heyet
bolgeye gelerek camilerinizi tamir edelim demis, “laik diye burun kivir-
diginiz Tirkiye camilerimizi, tarihi eserlerimizi ihya etti bile, tesekkiirler”
cevabini almistir.’

Makedonya’nin giivenlik kaygilarinin iist diizeyde oldugu 1992 yilinda
Tiirkiye yardim elini uzatarak 18 Mayis 1992°de Makedonya ile Ankara’da

° Sami Kohen, “Dis Politikada Balkan Boyutu”, Milliyet, 16.10.1991, s.4.
’ Sari, a.g.t, s.127-130.
® Taha Akyol, “Etnik Makedonya” , Milliyet, 21.04.1994,s. 11.
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bir Giivenlik Protokolii imzalanmistir. Tiirkiye AB’nin Makedonya’y: tani-
mak icin ismini degistirmesi gerektigi seklindeki kararina tepki goster-
mistir. Ayrica Tiirkiye’nin izledigi Balkan siyaseti dogrultusunda 26 Agustos
1992°de Londra Konferansi sirasinda Bosna-Hersek, Makedonya, Hirva-
tistan ve Slovenya arasinda diplomatik iliski kurulmasina dair bir protokol
imzalanmistir.

18 Kasim 1992’de Briiksel’deki NATO toplantisinda Genel Kurmay
Basgkani Dogan Giires NATO Askeri Komite toplantisinda “catismalarin
Kosova ve Makedonya’ya sicramasi halinde yeni bir Balkan savasinin
cikacagr” uyarisinda bulunmustur. Tirkiye’nin ¢agrisi iizerine 25 Kasim
1992°de Istanbul’da Balkan Konferans: diizenlenmistir. Konferansa Bosna-
Hersek, Makedonya, Hirvatistan ve Slovenya’nin yani sira eski Yugoslav-
ya’ya komsu diger bolge iilkeleri olan Arnavutluk, Bulgaristan, Avusturya,
Italya, Macaristan ve Romanya katilmistir. Yugoslavya Federal Cumhuriyeti
ve Yunanistan davet edildikleri halde konferansa katilmamislardir. Kon-
feransta bunalimin Kosova, Voyvodina, Sancak ve Makedonya iizerinden
eski Yugoslavya disina yayilma ihtimalinden duyulan endiseler dile getiri-
lirken somut bir gelisme kaydedilememistir.

11 Aralik 1992°de BM Giivenlik Konseyi Makedonya’ya (Birlesmis
Milletler Koruma Giicii) kapsaminda 700 asker, 35 askeri gozlemci ve 26
polisten olusan bir barig giiciiniin génderilmesini onaylayan 795 sayili karari
almistir. Bu kararla BM, tarihinde ilk kez savas olmayan bir bolgeye baris
giicii gondermistir. 15 Ocak 1993’te Tiirkiye’nin baskanligindaki Islam
Konferans: Orgiitii Temas Grubu, UNPROFOR’un gérev taniminin yeni-
den gbozden gecirilmesi, ucus yasag: kararinin uygulanmasi, eski Yugoslavya
topraklarindaki insan haklar1 ihlalleriyle ilgili kanitlar1 toplamakla
gorevlendirilmis komisyonun calismalarini hizlandirmas: ve Makedon-
ya’nin BM’ye iiyelik bagvurusunun zaman yitirmeden isleme konulmasi
talebiyle BM Giivenlik Konseyi’ne basvurmustur. 15 Subat 1993’te
Cumhurbaskan1 Turgut Ozal Arnavutluk, Bulgaristan, Hirvatistan ve
Makedonya’y1 kapsayan Balkan turuna cikmustir. Ozal, Uskiip’te yaptigi
goriismelerde Makedonya’nin giivenlik kaygilarini anladigini ve Tiir-
kiye’nin her konuda destek vereceginden emin olabilecegini soylemistir. Bu
ziyaretlerde Tirkiye, Bulgaristan, Makedonya ve Arnavutluk arasinda bir
telekomiinikasyon sistemi ve Adriyatik’le Karadeniz’i birlestirecek olan
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Dogu-Bat1 Otoyolu Projesi ilk defa giindeme getirilmis, daha sonra uzman-
larin hazirladiklar: 6n calisma raporu kabul edilmistir. 7 Nisan 1993’te BM
Guvenlik Konseyi Makedonya’nin BM’ye iiyeligini 6ngoéren 817 sayili karari
almustir.” 1993 yilinda iyice gelisen Tiirkiye-Makedonya iliskilerinde Ozal,
Ohri’de yaptig1 goriismede Gligorov’a iilkeyi siyasal yalnizlik, ekonomik
cokiintii ve askeri zaafiyetten kurtarmak icin aktif destek saglamak niyetinde
oldugunu belirtmistir. Tiirkiye o donemde sadece on iilke tarafindan taninan
Makedonya’nin uluslararasi camiada hakettigi yeri almasina yardim edece-
gini bildirerek diger Balkan iilkelerinin de Makedonya’y1 tanimasi icin ¢aba
harcayacagini belirtmistir. Ayrica askeri alanda da Tiirkiye-Makedonya
arasinda igbirligi karari1 alinmis ve Tiirkiye’nin Makedon subaylarini
egitmesi ve bir miktar askeri malzeme yardimi yapmasi konusunda mutabik
kalinmistir. Ayrica ekonomik alanda da Tiirkiye Makedonya’nin telekomii-
nikasyon, karayolu gibi altyapi ihtiyaclarini karsilamaya gayret goster-
mistir.”” Bunlar haricinde Makedonya ve Tiirkiye arasinda 1993 yilinda
isbirligi protokolii imzalanarak egitim, bilim, kiltiir ve askeri egitim
alanlarinda ve Ozel sektorler arasinda isbirliginin gelismesine yonelik
kararlar alinarak uygulanmaya baslanmistir. "'

Bu yillarda Yunanistan Makedonya’ya karsi sert tutumunu devam
ettirmis, 24 Ekim 1993’te Yunanistan Bagbakani Andreas Papandreu parla-
mentoda yaptigi konusmada “iilkesine karsi yayilmaci emellerle hareket
eden Makedonya’nin Yunanistan’in ulusal sembollerini ¢almasina izin
vermeyecegini” ifade etmistir. 16 Subat 1994’te Papandreu “Eski Yugoslav
Cumbhuriyeti Makedonya” bayragini ve ismini degistirmemekte 1srar ettigi
icin Yunanistan’in kuzey komsusuna iktisadi ambargo uygulamaya kararli
oldugunu belirterek Selanik Limanr’ni Makedonya’ya kapattigini,
Uskiip’teki Yunanistan konsoloslugunun da kapatildigini aciklamistir. 22
Subat 1994te AB Yunanistan’in Makedonya’ya uygulamaya basladigi
ambargoya derhal son vermesi yoniindeki talebiyle Yunanistan’t Makedonya
konusunda sikistirmaya baslamistir. Makedonya’nin komsu iilkelerin ic
islerine karismayacagini, topraklarinda gozii olmadigi ve yayilmaci bir

’ Sar1, a.g.t, 5.130-132.
" Milliyet, 19.12.1993, s.14
" Hiupl: [/matto.com.mk/index.php/Makedonya-turkiye-ikili-anlagmalar/3049.html
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anlayisla hareket etmedigini beyan etmesi ve anayasasina konuyla ilgili
maddeleri eklemesi de yeterli gorillmemistir.”

Makedonya ile artan iliskiler ve karsilikli ziyaretler sonrasinda 9 Aralik
1994’te Uskiip’te “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Makedonya Cum-
huriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava Tasimacilig1 Antlasmas1” imzalanmistir.
23 Nisan 1995’te Tirkiye ile Makedonya arasinda daha sonraki askeri
isbirligi siirecinin 6niinii acan Teknik ve Askeri Isbirligi Antlasmas: iki
iilkenin savunma bakanlari tarafindan Uskiip’te imzalanmistir. Bu antlasma
yeni kurulmakta olan Makedonya ordusu icin elbette 6nemli bir gelisme ve
kazanim olmustur. Bu askeri isbirligi gcercevesinde 1996-2000 yillar
arasinda altmisg dort Makedon askeri personele Tiirkiye’de egitim-6gretim
verilmistir. Bu kapsamda bir egitim timi de Makedonya’ya gonderilmistir.
Bu yardimlar1 Makedonya Savunma Bakani “Yeni ordumuzu kurmada
yardimlar1 olan ABD, Hollanda, Almanya, Tiirkiye, Italya ve Fransa’ya
siikran borcluyuz. Bu iilkelerden gelen yardimlar i¢cin minnettariz” ifade-
leriyle anlatmistir.

13 Eylil 1995°te Makedonya ve Yunanistan Disisleri bakanlari
Crvenkovski ve Papulyas iki tilke arasindaki iligkilerin normallestirilmesi
amaciyla New York’ta bir “Gecici Uzlas1” imzalamislardir. Antlasmanin
hiikiimleri geregi Yunanistan Subat 1994’ten itibaren Makedonya’ya kapali
tuttugu Selanik Limanr’ni agmis, Makedonya ise bayragini degistirmis,
akabinde iki iilke birbirini tanimistir. Bir diger sorun olan Makedonya
Cumbhuriyeti’nin ismi meselesinin ise goriismeler yoluyla bir coziime
kavusturulmasi ongorillmiistiir. 5 Ekim 1995’te Makedonya Parlamentosu
Yunanistan’la varilan 13 Eyliil Uzlasis1 geregi iilkenin kirmizi zemin iizerine
16 sar1 1sinli “Vergina Giinesi”nin yer aldig1 bayragi degistirerek kirmizi
tizerine 8 1sinli bir giinesin yer aldigi yeni Makedonya bayragini kabul
etmistir.

Tiirkiye’'nin bolgedeki iistiinliigii Makedonya tizerinde toprak emelleri
olan ve iilkenin her tiirlii siyasal girisimlerini baltalayan Yunanistan’in
Tiirkiye’yi hedef almasina neden olmustur. Yunan parlamenterlerin teror
orgiiti. PKK lideri Ocalan ile yaptigi goriismeler neticesinde iyice
gerginlesen Tirk-Yunan iliskilerine Cumhurbaskani Siilleyman Demirel

2 Sari, a.g.t, s.133-134.



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 93

Makedonya’ya siyasi ve ekonomik konularda tam destek vereceklerini vur-
gulayarak cevap vermistir.” 14 Temmuz 1995te iligkilerinin ulastig
diizeyden duyulan memnuniyet g6z oOniinde bulundurularak iki iilke
arasinda Dostluk, Iyi Komsuluk ve Isbirligi Antlasmasi imzalanmistir. Bu
antlasma ile taraflar BM Yasasi ve AGIT amag ve ilkelerine bagliliklarini
yineleyerek ve Avrupa kitasinda baris, 6zgiirliik, insan haklarina saygi,
demokrasi, giiven ve isbirliginin stirdiiriillmesi geregine inanarak; muhtemel
anlasmazliklar1 dostane bir sekilde c6ziimlemeyi, topraklarinin yekdigerine
yonelik saldirgan-bolicii faaliyetler amaciyla kullanimina izin vermeye-
ceklerini, iiciincii devletlere saldir1 halinde askeri yardimda bulunulmaya-
cagini ve Balkanlarda daha genis capta giivenlik diizenlemelerinin yapilma-
sin1 kararlastirmiglardir.”

28 Haziran 1996’da Makedonya Cumhurbaskani Gligorov, Demirel’in
resmi konugu olarak Tiirkiye’ye gelmis ziyareti sirasinda kendisine Istanbul
Universitesi tarafindan fahri doktora verilmistir. 1997 yilinin sonlarina
dogru canlanma gosteren Makedonya-Tiirkiye iliskileri bir dizi resmi
ziyaretlere yol acmustir. Oncelikle 27 Ekim’de Disisleri Bakani Ismail Cem
Uskiip’ii ziyaret etmis akabinde Mesut Yilmaz ve Siileyman Demirel
ziyaretlerde bulunmuslardir.

1998 yilinda ortaya ¢ikan Kosova Sorunu Makedonya’y: iki yonden
etkilemistir; ilk olarak bagimsiz Kosova’nin Makedonya’daki Arnavutlar:
etkilemesi, ikinci olarak da Kosova’dan Makedonya’ya siginan miilteciler
sorunu. Kosova harekatinin ardindan Makedonya’ya gelen miilteciler nede-
niyle NATO meydana gelen krizin ¢6ziimii i¢in bir kuvvet olusturmus
(AFOR), Tiirk askeri de bu birlige bir boliik ile katilarak 18 Mayis—7 Eyliil
1999 tarihleri arasinda bolgede gorev yapmistir. Harekat siiresince Tiir-
kiye’de 18.000’1 askin miilteci barinmistir. Cok uluslu Baris Giicii, Tiirki-
ye’nin insiyatifiyle Balkanlardaki barig ve istikrara katkida bulunulmasi,
Balkan iilkelerinin NATO ve bati ile giivenlik iliskilerinin gelistirilmesi ve
Balkan iilkeleri arasindaki isbirligi ve diyalogun arttirilmasi amaciyla
bolgedeki yedi iilke; Arnavutluk, Bulgaristan, Italya, Makedonya, Romanya,
Tirkiye ve Yunanistan’in katilimiyla olusturulmustur. Cok uluslu Baris
Guci’'nin kurulmasina dair antlasma 28 Eylil 1998’de imzalanmaistir.

" Milliyet, 12.07.1995, 5.17
8 Hutpl://matto.com.mk/index.php/Makedonya-turkiye-ikili-anlagmalar/3049.html



94 Siileyman BEYOGLU

Antlasmada ABD ve Slovenya gozlemci olarak yer almistir. Baris Giici,
bolgede catismasizligi saglamak, BM ve AGIT’in diizenleyecegi operas-
yonlara katilmakla gorevlendirilmistir. Ayrica komutanlig: ve karargahi bir
rotasyona tabi olup yonlendirme komitesi siyasi koordinasyon gorevini
iistlenmistir. Tugay, cekirdek kadro ile birlikte Eyliil 1999°’da Bulgaristan’da
faaliyetine baslamistir. Tugay karargdhinin yeri Bulgaristan, Romanya,
Tiirkiye ve Yunanistan arasinda sirasiyla rotasyona tabi tutulmustur. Ilk
Tugay Komutani Tiirkiye’den gorevlendirilmistir. Bu gelismeler ilk gorii-
niiste miitevazi sayilsa da gec¢misle kiyaslandiginda Balkanlarda degisen
havayi gostermesi bakimindan énemli bir siyasi anlam tasimaktadir. °

2000°1i yillarda Tirk-Makedon iliskilerindeki gelismeler devam
etmistir. 2006 yilinda kurulan Makedon hiikiimetinde Tiirk Hareket Partisi
Lideri Adnan Kahil devlet bakani olmustur. Eski Yugoslavya iilkeleri
icerisinde en ¢ok Tiirk’ii barindiran ve televizyonunda Tiirkce yayin yapan
bir iilke olarak Makedonya’da yasanan bu gelismeler iki iilke adina
sevindirici olmustur."

Makedonya’nin kendi anayasal ismiyle NATO’ya iiyeligi hususunda
Ankara’y: ziyaret eden Bagbakan Nikola Gruevski cesitli resmi temaslarda
bulunarak Tiirkiye’nin destegini kazanmis; “Makedonya’nin egemenligine
ve anayasal ismine sahip cikan bir iilke olarak Tiirkiye’nin bu hususta
gosterdigi jesti unutmayacagiz” demistir."”

Tirkiye’nin Makedon ordusuna destegi ilerleyen yillarda da devam
etmis 2008 yilinda gerceklestirilen maddi destek kapsaminda Makedonya’ya
motorlu arac, jenaratér ve askeri ¢adir yardiminda bulunmustur. Tiirki-
ye’den yapilan yardimlarin teslimi sirasinda; Savunma Bakani Konyanovski,
Makedonya’nin bagimsizligini ilanindan bu yana ordusuna farkli alanlarda
yardimlar yapan Tiirkiye’ye tesekkiir etmistir. Makedonya Biiyiikelcisi
Hakan Arslan Okgal ise Tiirkiye’'nin Makedonya ordusuna yaptig:
yardimlarin gelenek halini aldigini ve bunun gelecekte de siirecegini beyan
etmistir.” 2009’da Genelkurmay Baskani1 Miroslav Stoyanovski’nin davetlisi
olarak Makedonya’ya ziyarette bulunan Genelkurmay Baskani Orgeneral

" Sar, a.g.t,s.134-139.yy

' HaberX, 30.08.2006y.

" TRT, 18.12.20y07.

® yoww. timeturk.com, 16.10.2008.




Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 95

Ilker Basbug baskent Uskiip’te, en yiiksek diizeyde askeri torenle karsilan-
mistir. Basbug ile yapilan bir dizi goériismenin ardindan Konyanovski
Tirkiye’nin Makedonya’ya verdigi olaganiistii destek igin tekrar tesekkiir
etmis ve TSK’nin Makedon ordusunun gelistirilmesi yolunda ve NATO’ya
iiyelik konusunda verecegi destegin tarihsel énem tasidigin1 belirtmistir.”
Makedonya’ya NATO konusunda oldukea giiclii bir destek veren Tiirkiye bu
husustaki kararliligini siirdiirmiistiir. Nitekim Cumhurbaskan: Abdullah
Gul “Tirkiye Makedonya’nin hakkini savundu, savunmaya devam edecek”
seklinde beyanda bulunmustur.”

II- Ekonomik Iliskiler

Makedonya’nin ekonomisinin zayif olmasi, Yunanistan’in uyguladigi
cesitli ambargolar, sosyalist ekonomiden pazar ekonomisine gecis, uzun siire
iilkenin taninmamasi, uluslararasi yardim ve kredilerden mahrum kalmasi
gibi sorunlar nedeniyle uzun yillar Tiirkiye-Makedonya ekonomik iliskileri
istenen seviyede olamamuistir. Bu durumda Tiirkiye’nin bolgeye gonderdigi
petrol ve insani yardimlar Makedonya icin bilyiik 6nem arz etmistir.

Ekonomik iligkilerini gelistirmek isteyen iki iilke, imzaladiklar: cesitli
antlasmalarla iktisadi iliskilerini yogunlastirmislardir.”” Dostane iliskiler
kapsaminda iki iilke halki arasindaki baglarin daha fazla kuvvetlendirilmesi
ve ekonomiye bulunacagi katki da goz oniinde bulundurularak turizm
sektorii canli tutulmaya ¢alisilmistir. Bu kapsamda taraflar arasinda 27 Ekim
1993’te turizm alaninda isbirligi antlagsmas1 imzalanmistir. Anlagsmaya gore
iki iilke de tigiincii iilkelerden turist cekmek maksadiyla kamu ya da 6zel tiim
turistik igletmelerin faaliyetlerini destekleyecek; uluslarasi konferans,
brosiir ve festivallerle birbirlerine yardimci olacaklardi.” 1993’te gesitli
iilkelere toplam 76 milyon dolar insani yardim saglamis olan Tiirkiye,
Makedonya’ya da sembolik bir yardimda bulunmustur.

Bunun disinda ilerleyen yillarda Yunanistan’in Selanik Limanr’ni1 ka-
patmasi ve uyguladigi ambargo ile zor duruma diisen Makedonya, mallarini

* HaberX, 17.06.2009.

* Zaman, 17.10.2009.

. Sari, a.g.t, s.139.

= Hiupl: [/matto.com.mk/index.php/Makedonya-turkiye-ikili-anlagmalar/3049.html
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ihrac edebilmek i¢in Tiirk limanlarini kullanma talebinde bulunmustur.
May1s 1994’te imzalanan Cifte Vergiyi Onleme Antlasmasi, Temmuz 1995’te
imzalanan Yatirimlarin karsilikli Tesviki ve Korunmasi Antlagsmasi gibi
yaklagimlar bu amaca hizmet etmistir.” Bu antlagmalar ile taraflar arasinda
sermaye ve teknoloji paylasimi tesvik edilirken, istikrarli bir yatirim ortami
meydana getirmek amaciyla taraflar arasinda ekonomik kaynaklarin en etkin
bicimde kullanimi kararlastirilmistir.” Ayrica Tiirkiye Cumhuriyeti Ziraat
Bankas1 Uskiip’te bir sube acmis Tirkiye resmi finans sektorii ile de
Makedonya’daki yerini almistir.

Makedonya ile ayrica 7 Eylil 1999°da Serbest Ticaret Antlagsmasi
imzalanmis, bunun disinda Arnavutluk, Makedonya, Bulgaristan ve Tiirki-
ye’nin yer aldigi Dogu-Bat1 Otoyolu Projesi, Yunanistan ve Sirbistan’dan
gecen E-5 karayoluna bir alternatif olarak gelistirilmis, bu proje denize cikisi
olmayan Makedonya’ya Adriyatik’e, Karadeniz’e ve Bogazlar vasitasiyla
Akdeniz’e acilma imkéin1 saglamistir.”

2003 yilinda MIGROS Rusya, Azerbaycan, Kazakistan ve Bulgaris-
tan’dan sonra Makedonya Cumhuriyeti’ne yatirimda bulunmustur. Make-
donya Basbakani Crvenkovski Koc Holding ve Migros Yonetim Kurulu
Bagkan1 Rahmi Kog Ramstore Yatirimi icin Uskiip’te mutabakat mektubu
imzalamistir. 30 milyon dolara mal olan Ramstore Makedonya’ya yapilan en
bityiik Tiirk yatirimi olmustur.”

Makedonya’y1 anayasal ismiyle taniyip ilk elgilik agmig olan Tiirkiye
Makedonya’nin AB ve NATO iiyeligini de desteklemistir. Ilerleyen yillarda
iki tlke arasinda hicbir siyasi problem bulunmadigina dikkat c¢eken
Makedonya Disisleri Bakani Mitreva, yabanci yatirimlarda on birinci sirada
bulunan Tirkiye’yi Makedonya’va daha fazla yatirim yapmaya davet
etmistir.”

2008 yilinda Izmir Ticaret Odas1 Bagkani Ekrem Demirtas Make-
donya’nin son donemlerde gosterdigi ekonomik gelismeyi, reformlari, vergi

. Sari, a.g.t, 5.140.

# Hiutpl://matto.com.mk/index.php/Makedonya-turkiye-ikili-anlagmalar/3049.html
® Sari, a.g.t, s.139-140.

* Milliyet, 13.12.2003, s.9.

* Tiirkiye Gazetesi, 22.07.2005.
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oranlarini indirmesi ve yabanci sermaye ¢ekmek icin harcadiklari cabay:
takip ettigini belirterek gida, enerji, tekstil, sarapcilik, kimya, insaat gibi
alanlarda oOnemli imkani bulunan iilkeyi bir yatirim cenneti olarak
nitelendirmistir.”

2009°’da Makedonya’y: ziyaret eden Ulastirma Bakani Binali Yildirim
iki iilkenin ulastirma bakanliklari arasinda isbirliginin en ist seviyede
oldugnu belirterek 2010 yilindan itibaren iiciincii iilkelere tasimacilik yapan
Makedon tirlarinin Tirkiye’deki kontenjaninin arttirilacagini  beyan
etmistir.” Gelisen iligkiler akabinde Makedonya Bagbakan1 Nikola Gruevski
Tirk sirketlerine 6zel olarak arazi tahsis edilebilecegini agiklamistir.
Makedonya’da zaten 99 yilligina yapilmakta olan arazi kiralama isinin bazi
biirokratik ve yasal diizenlemeler neticesinde sinirlandirmalarinin azalti-
larak Tiirk sirketleri icin daha basit ve kolay hale getirilecegini vurgula-
mustir.”

IIT-Kiltirel Iliskiler

Yugoslavya ile Tiirkiye arasindaki olumlu kiltiirel iliskiler cerceve-
sinde 4 Ekim 1990°da imzalanan Kiiltiirel ve Bilimsel Degisim Programi
cercevesinde; Makedonya’da Tiirkge, Sirpca, Makedonca kiirsiileri kurul-
mus; tiyatro, opera, folklor gibi kiiltiirel etkinliklere, keza davet ve kutlama-
lara yer verilmistir. Makedonya Senfoni Orkestras1 1991°de Ankara Miizik
Festivali cercevesinde konserler vermistir. Sinema alanindaki calismalar
devam etmis ve 1990 yili Ekim ay1 i¢inde Ankara ve Istanbul’da Makedon
film haftas1 diizenlenmis, Makedonya Kiiltiir Bakani Turkiye’yi ziyaret
etmis, iki iilke yetkilileri arasinda Kkiiltiirel iliskiler mutabakat protokolii
imzalamistir. Buna karsilik Aralik 1990’da Makedonya’da Tirk filmleri
haftas1 diizenlenmistir.

Bu ciimleden olarak Tiirkiye Cumhuriyeti Devlet Arsivleri Genel
Miidirligii ile Makedonya Arsivleri Miidiirliigii arasinda isbirligi protokolii
imzalanmistir. Bu protokol tiim Yugoslavya arsivlerini de kapsamaktadir.
Bunlara ilaveten Kosova ve Motohiya Tiirk Demokratik Birligi, Vrapcis’de

* Tiirkiye Gazetesi, 26.02.2008.
* Star, 04.09.2009.
* HaberX, 05.12.2009.
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Yunus Emre Kiiltiir ve Sanat Dernegi ile Uskiip Radyo ve Televizyonu
Tiirkge Yayinlar Bolim Sefligi’ne Tiirkiye’den kitap, ansiklopedi vb. nesri-
yat gonderilmistir. Uskiip Halklar Tiyatrosu ile karsilikli rejisor, eser, oyun
ve oyuncu degisimi siirmektedir. Bu tiyatro T.C. Kiiltiir Bakanlig: tarafin-
dan da desteklenmektedir.”

Makedonya’da, 21 Aralik “Tirk¢e Egitim Giini Milli Bayrami”
kutlamalar1 cercevesinde baskent Uskiip’te “Balkanlarin Diinii, Bugiinii ve
Yarin1” konulu uluslararasi bir sempozyum diizenlenmistir. Makedon Tiirk
Devlet Bakani1 Hadi Nezir ve Tiirk Demokratik Partisi Genel Bagkani Dr.
Kenan Hasip’in kisa konusmalariyla baslayan konferansta cok sayida
akademisyen bildiri sunmustur.”

2009 yilinda Dogu Makedonya’nin Radovis kasabasina bagli Toplonisa
Tiirk koyiinde III. Yoriik Tirk Festivali diizenlenmistir. Festivalde acilig
konusmas1 yapan TBMM Baskan Vekili Nevzat Pakdil Tiirkiye’nin Make-
donya’ya desteginin siirecegini belirtmis ve Bagbakan Recep Tayyip
Erdogan’dan selam getirdigini bildirmistir.”

Son olarak 2010 yilinda Makedonya Bilimler ve Sanatlar Akademisi
(MANU) ve Islam Tarih Sanat ve Kiiltir Arastirma Merkezi (IRCICA)
isbirligi ile Makedonya Cumhurbagkan1 Ivanov’'un himayesinde Uskiip’te
“IV. Uluslararas1 Balkanlar’da Islam Medeniyeti Kongresi” diizenlenmistir.
Kongrede Balkanlardaki Islam medeniyeti ve mirasinin gecmis ve
giiniimiizdeki goriiniimi ele alinmistir. Kongrenin medeniyetlerin kesistigi
Uskiip’te yapilmasindan duydugu sevinci dile getiren Ivanov, Balkanlarin
bircok medeniyetin kesistigi kavsak oldugunu ve bu medeniyetlerin miras
olarak ¢ok sayida kiiltiirel deger biraktiklarini ifade etmistir. Ivanov ayrica
Balkan cografyasinin Osmanli zamaninda gercek huzuru yakaladigini da
ifade etmistir.”

Tiurkiye Cumhuriyeti Basbakani1 Recep Tayyip Erdogan, 29-30 Eyliil
2011 tarihinde Makedonya’y1 ziyaret etmis, Makedonya Basbakani Nikola
Gurevski ile Uskiip’te yaptig1 goriismeden sonra diizenledigi basin toplanti-
sinda; Tiirkiye’nin Makedonya’nin AB iiyeligine destegi konusunda sorulan

. Sari, a.g.t, s.141.

* Zaman, 20.12.2008.

* HaberX, 17.08.2009.

* Kentselhaber, 16.10.2010.
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bir soruya, Makedonya’nin Tiirkiye’den 6nce AB’ye girecegini ifade etmistir.
Yunanistan ve Makedonya arasinda yasanan isim anlasmazligi konusunda
sorulan bir soruya ise Yunanistan’in tavrinin anlasilmaz oldugunu ve dogru
bulmadigini, Tiirkiye’nin bu konuda tavrinin belli oldugunu dile getir-
mistir. Makedonya’nin bu ismi kullanmasinin en dogal ve anayasal hakk:
oldugunu, bagimsizligini bu isim altinda ilan ettigini ve buna saygt duyul-
mas1 gerektigini vurgulamistir. Erdogan iki iilke arasindaki siyasi iliskilerin
miikemmel oldugunu, ticari ve kiiltiirel iligkilerin de bu seviyeye ¢ikmasi
gerektigine isaret etmis, keza 2010 yil1 itibariyle karsilikli ticaret hacminin
310 milyon dolara ulastigini, hedeflerinin bunu 1.000.000 dolara ¢ikarmak
oldugunu belirtmistir. Basbakan Erdogan, yenilenmesi TAV tarafindan
yapilan Uskiip Havalimanr’nin acilisinda, kendisini iilkesinde acilis yapar
gibi hissettigini ifade ettikten sonra, yiiz kadar Tiirk girisimcinin Makedon-
ya‘da yatirimlarinin oldugunu hatirlatmistir. Makedonya’da yasayan Tiirk
gencglerinin kendi kiiltiirel degerlerini kaybetmeden, tam donanimli, iyi
yetismis bireyler olarak yasadiklari toplumda hak ettikleri yeri almalarini ve
Makedonya’ya katkida bulunmalarini istemistir. Erdogan, iki iilke arasin-
daki iligkileri degerlendirirken de ortak cografya iizerinde tiim konularda iki
iilkenin goriislerinin ortiistiigiinii vurgulamigtir. Ayrica iki iilke arasinda
ortak payda sayilan Osmanli doneminden kalan kiiltiirel mirasin korunmasi
ve bunun fiziki-mimari unsurlarinin restorasyonunun turizm agisindan
bircok kazanimi beraberinde getirecegine dikkat ¢cekmistir.”

IV-Makedonya’da Tiirkler

Yukarida ana hatlariyla deginildigi itizere, iki iilke arasindaki iyi
iligkilere ragmen Makedonya’da yasayan Tiirklerin 6zellikle son zamanlarda
icinde bulundugu siyasi, sosyal ve iktisadi durumu arzu edilen diizeyde
degildir. 1974 tarihli Yugoslavya Anayasasi’nda “Makedonya, Makedon-
larin, Tiirklerin, Arnavutlarin ve digerlerinin yasadigi cumhuriyet” seklinde
tanimlamisti. 1991°de bagimsizligin kazanilmasinin ardindan kabul edilen
yeni anayasa, Makedonya’y1 Makedonlarin milli devleti, Arnavutlar, Tiirk-
ler, Ulahlar, Cingeneler ve diger azinliklari ise Makedonlarla esit haklara
sahip azinliklar olarak nitelemektedir. Boylece Makedonlar birinci sinif
vatandas, Tiirkler ve diger unsurlar ikinci sinif azinlik olarak kabul edilmis-
tir. Bugiin Makedonya’da yasanan karmasanin temelinde bu anlayis

® http:/kosovaport.com/30092011t12862/ Erisim tarihi 17 Ekim 2011.
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yatmaktadir. Bolgedeki niifus sayimlar1 incelendiginde, Tiirkler genellikle
merkezi yonetimin baskist olmasa da yerel baski ve etkilerden otiirii
milliyetlerinin inkar1 cihetine gidilmistir. Mesela 1985 secimlerinde
Yugoslavya’da Bosnaklar Miisliiman Milleti olarak adlandirilmistir.” 1991
yilinda yapilan secimlerde de Arnavutlar Tiirk vatandaglarin Arnavut
olduklarini belirtmeleri yoniinde propaganda yapmuislardir. S6z konusu
tarihte Arnavut yayin organlarinda Ataiirk’iin Arnavut asilli1 olduguna dair
propaganda yapilmis ve Kosova Savasi’nda bir Sirp milliyetcisi tarafindan
hancerlenen Osmanli Padisah1 Sultan I. Murad’in tiirbesindeki sandukada
bulunan sarigin yerine, sanki Sultan Murad da bir Arnavutmus gibi yesil
kapli beyaz keceden Arnavut takkesi gecirilmistir. Oteden beri
Yugoslavya’nin Arnavut asilli tarihgilerinden Dr. Esat Haluka ve Dr. Enver
Dugacani gibi isimler “Makedonya ve Kosova’da Tiirk olmadigini, Tiirkge
ogrenmis Arnavutlar bulundugunu” ileri siirmislerdir. Nitekim 1961-71
yillar1 arasindaki secimlerde Tiirk oldugunu belirtenlere is bulmakta ve
okumakta zorluk ¢ikarmiglardir.”

Makedonya’da 1994’te yapilan nufiis sayimina gore; Makedonya’nin
1.925.000 olan toplam niifusu i¢cinde Makedonlarin %66.9, Arnavutlarin
%22.5, Tirklerin 3.84, Cingenelerin %2.04, Sirplarin %0.4 ve diger
milletlerin oraninin % 1.81 oldugu aciklanmistir.

Makedon Parlamentosu’nda niifuslarina oranla Tiirkler yeterince
temsil edilememektedir. 1997 ve 2000 yili istatistiklerine bakildiginda
kamuda calisan Makedon ve Arnavut sayisi arttig1 halde Tiirklerin sayisinda
azalma goriilmektedir. Makedon ve Arnavut partileri kamu kuruluslarina
yalnizca Makedon ve Arnavut yandaslarini almaktadirlar. Ise alinmayan
Tirklerin savunma, igisleri, disisleri gibi bazi kritik bakanliklarda oranlari
% P’in altindadir. Genel mahkemelerin yargi¢ kadrolarinda, ordunun subay
ve astsubay kadrolarinda da Tirklerin orani ayni oranda diisiiktiir. Make-
donya Anayasa Mahkemesi’nde ise hi¢ Tiirk bulunmamaktadir.™

Tiurkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk’iin
Makedonya’da dogmas1 ve askeri egitimini Manastir’da almas: hasebiyle
Makedonya acisindan 6zel 6nem tasidigr goriilmektedir. Bu hususun sikca

* Ahmet Baydar, “Ecevit; Hedef Balkanlar”, Milliyet,27.07.1990, s.11.
* Ilhami Soysal, “Pide Yenmis Ama”, Milliyet, 11.07.1990, s.11.
* Sari, a.g.t, s.141-142.
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vurgulandigr tilkede “Mustafa Kemal ile biz de en az sizin kadar gurur
duyuyoruz” seklinde aciklamalar yapilmaktadir.” Oliimiiniin 70. yilinda
Manastir’da egitim gordiigii Osmanli Askeri Idadisi binas1 6niinde 6zel bir
toren gerceklestirilmis ve Tiirk dilinde egitim veren tiim okullarda, Ataiirk
cesitli etkinliklerle anilmistir.” Atatiirk’e hiirmeti ihmal etmeyen ve bu
hususta oldukg¢a hassas davranan Makedonya’nin 2009 yilinda Atatiirk’iin
Kocacik kdyiinde bulunan dedesinin evini de onardig bilinmektedir."

Sonug¢ olarak Tiirkiye-Makedonya iliskileri ortak tarihi gegmis,
ekonomik, siyasi ve kiiltiirel iliskiler baglaminda geliserek devam edecektir.
Makedonya’daki Tirk varligi ve Miisliimanlar bu iliskilerin artmasinda
onemli bir kolaylik saglamaktadir. Makedonya’ya en ¢ok turist Tiirkiye’den
gitmektedir. Makedonya’daki bircok tarihi ve kiiltiirel yap1 Tirkiye
Cumbhuriyeti tarafindan restore edilmis ve edilmeye devam etmektedir. Bu
bile tarihi ve kiiltiirel baglarin ne denli kuvvetli oldugunu géstermektedir.
Son olarak Uskiip’te subesi agilan Yunus Emre Kiiltiir ve Sanat Dernegi’nin,
iki iilke arasinda dil, kiiltiir ve sanat alanindaki baglarin giiclendirilmesi
yoniinde 6nemli bir misyon iistlendigini belirtmek gerekir.
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“TWENTY YEARS OF TURKEY-MACEDONIA RELATIONS”

Abstract

Turkey has closely followed the developments in the Balkans since the early
1990’s, also has been in good relationship with the Republic of Macedonia since
the day it left Yugoslavia and won it’s independence. Turkey, which supports
Macedonia's international recognition, its integration with the Western world, and
the EU and NATO membership, is one of the first states to recognize Macedonia
as a nation and to sent an ambassador to Skopje. Yunus Emre Culture and Art
Association, opened in Skopje, is working to develop mutual cultural relations
between Macedonia and Turkey.
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TURK EDEBIYATINDA SECi VE KULLANIMLART'

FirLiz KILIC"
Volkan KARAGOZLU™

OZET

Kisaca nesirdeki kafiye olarak tanimlanacak seci, kafiye ve redif iizerine yapilan
caligmalara oranla, hakkinda daha az ¢aligma yapilmug bir konudur. Bu sebeple se-
ciyle ilgili bilgiler de kafiye ve redife gore cok daha azdir. Belagat kitaplarmda seci
hakkindaki bilgilerin bir kismuun tutarsiz oldugu goriilmektedir. Bu bilgilerden bir
kismi da belagat kitaplarmda birbirinden farkli bigimlerde ele alinmaktadur.

Secinin ilk olarak Arap edebiyatinda kullanddigi daha sonra Iran edebiyatt
vasitastyla edebiyatimizda kullanilmaya baglandigi goriigii hakimdir. Edebiyatimiza
ceviri eserler vasitastyla da girdigi soylenmektedir. Ilk yazilt Grneklerden itibaren,
hatta ondan once sozlii edebiyatta da secinin drneklerine rastlantr. Bu yiizden diger
dillerde oldugu gibi siir ve nesrin birbirinden aynldigi devirden itibaren Tiirk
edebiyatinda secinin oldugunu fakat adlandirma noktasinda bagka bir dilin teriminin
kullamldiging diigiinmekteyiz.

Her dil kendi ifade olanaklar igerisinde dig diinyayr tammladigi gibi, aym
imkanlar i¢inde soz sanatlarni kullanir. Bir dilde kullanilan sanatlar o dilin kural-
laryla simrlanmugtir. Bu bakundan Tiirk edebiyatinda kullanilan seci hakkinda her
ne kadar Arap edebiyatinmn belagat kurallarina gore adlandirma yapilsa da incelenen
ornekler dogrultusunda, Tiirk edebiyatina ait seci kullanmimlarina rastlanmaktadur.
Bu kullammlar Arap belagat kurallarnmin diginda Tiirk edebiyatina 6zgii seci
tasarruflar olabilecegi izlenimini vermektedir.

Anahtar Kelimeler
Kilasik Tiirk Edebiyati, seci, fasila, fikra, beldgat.

Seci, sozliikte giivercin, kumru vb. kuslarin nagmeli bir sekilde 6tmesi,
disi devenin tekdiize ve uzun sesler ¢ikararak inlemesi,’ bir seyi kastetmek,

" Makalenin gelis tarihi: 22 Mart 2017 / Kabul tarihi: 23 Mayis 2017.
" Prof. Dr., Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Boliumii, filizkilic@nevsehir.edu.tr

" Yrd. Dog. Dr., Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Bolimii. volkankaragozlu@nevsehir.edu.tr

' [lhan Ayverdi, Misalli Bityiik Tiirkce Sozliik, Istanbul 2010, s. 2704.
? Muallim Naci, Istldhdt-: Edebiyye, Istanbul 1307, s. 206-208.
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bir yola gitmek,” madeni para veya miihiir iizerindeki yazi1' vb. anlamlara gel-
mektedir. Arapca secaa (¢>~) fiilinden tiireyen seci kelimesinin kok
anlaminda ar1 viziltisi, seytan sesini taklit eden keskin bir ses, cinlerin
keskin sesi anlamlar1 da bulunmaktadir.” Okyanus sozliigiinde,” “(es-sec’) rec’
vezninde mukaffa olan keldma diniir ki murad hem kdfiye olan fikradwr. ‘Ald-kavl
revi-i vahid tizere keldmin miivdlatindan ya’'ni fikra-1 dtiyenin Ghiri fikra-i dilldnin
ahirinde olan revi harfine muvdfakatindan ibaretdir ki ism-i masdar olur. Cem’i
escadwr ve tiscii’a dah bu ma’nayadir. Cem’s esdci’ geliir ve bunlar keldm-1 mensiira
mahstisdur ve ma’nd-yi dtiden me’hiizdur ve sec’ masdar olur fevdsili miitezammin
ya’ni kdfiyelii fikralar ile tekelliim eylemek manasinadir” aciklamalarindan
secinin nesirde kullanilan fasilalarin sonundaki ses benzerligine dayanan bir
edebi sanat oldugunu anliyoruz. Edebiyat terimi olarak seci iki ya da daha
fazla ibarenin (fikra) fasila sonlarinin ayni olmasidir. “Seci bir harfte meydana
gelebilecegi gibi birden fazla harfte, bir kelime veya birden fazla kelimede de
meydana gelebilir”. Secinin tarifinde gecen fésila" sonlar1 ifadesinden onun
nesre ait bir sanat olarak ortaya c¢iktigi anlasilmaktadir. Cinki “fasila”
nesirdeki ifade sonlari igin kullanilan bir terimdir. Siirde karsilig: ise artiz
ve darb terimleridir. Ancak zamanla secinin alani genisleyerek nesrin
yaninda nazimda da kullanilmaya basglanmistir.”

Belagat kitaplar1” incelendiginde seci ve onunla ilgili kavram ve
tanimlarin Dbirbirlerinden farkli oldugu goriilmektedir. Bazi belagat

* Mustafa Isen, “Seci”, Tiirk Diinyasi Edebiyat Kavramlar ve Terimleri Sozligii, Ankara
2006, 236.

* Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, Istanbul 1993, 3, 137.

* Fischer, “Kéhin”, Islam Ansiklopedisi, Istanbul 1955, C. 6, 72.

° Miitercim Asim, EI-Okyanusii'l-Basit Fi Terciimeti'l-Kémisi'l-Muhit, Istanbul 1304, s. 282.

" Ali Bulut, Beldgat, Medani-Beydn-Bedi, Istanbul 2013, s. 313.

* Fasila, fikra terimleri ve seci hakkinda genis bilgi icin Bkz. Ayse Yildiz, Eski Tiirk
Edebiyatinda Seci, Yayimlanmamis Yitksek Lisans Tezi, Ankara 2002.

’ Ali Bulut, a.g.e., s. 313.

“ Bu yazi1 icin incelenen beldgat kitaplar1 sunlardir: Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’l-
beliga, Istanbul 1303, 5.400-405.; Abdurrahman Siireyya, Sefine-i Beldgat, Istanbul
1305.; Ahmed Cevdet Pasa, Beldgat-1 Osmdniyye, Istanbul 1299,5.116-117.; Ahmed Resid
Rey, Nazariyyat-1 Edebiyye, Istanbul 1328, s. 123-126.; Ali Nazif, Zinetii’l-Kelam, Istanbul
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Vak’aniivis Halil Niri’nin “Matla’w’n-Nir” Adl Telhis Terciimesi, Yayimlanmimig



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 105

kitaplarinda ise tanimi1 yapilan kavram yeterince aciklanmamaistir. Bu calis-
mada belagat kitaplarindaki farkliliklarin ne oldugunu incelemek yerine
fasila, fikra gibi tam aciklanmayan terimlerin ne oldugu ve secinin Tiirk-
cedeki kullanim farklari ve seci hakkinda 6teden beri sdylenen bilgilerin
dogrulugu ve tutarlilig: tartisilacaktur.

I. Seci ile Ilgili Kavramlar.

Secinin tarifinde iki kavram g6z oniindedir. Bunlardan birincisi fasila,
digeri fikra’dir. Belagat kitaplari, secinin anlatildigi ansiklopedi maddeleri
ve edebiyat terimleri sozliikklerinde, fasila ve fikra kavramlariyla ilgili
dogrudan bilgi verilmez. Verilen bilgiler veya yapilan tanimlar da bu kav-
ramlarin 6zelliklerini gostermesi bakimindan yeterli degildir. Bu kaynak-
larda fasila kavraminin agik olmadigi, bu kavram yerine, ciimle;" ciimlecik,”
ibare” ve hatta fikra" kelimelerinin kullanildigi gériilmektedir. Ismail

Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2006, s. 216-217.; Giilsah Calik, Yen: Bir Edebiyat Nazariyesi
Getirme Cabast, Tedrisat-1 Edebiyye, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Edirne 2008.;
Abdiilkadir Daglar, “Haci Ibrahim Efendi’nin Serh-i Belagat’s (Metin), Turkish Studies;
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
V.2(4), 2007, 321-370.; Hatib E1-Kazvini, Telhis ve Terciimesi, (cev. Cogenli vd.), Istanbul
tarihsiz, s. 156-158. Mehmed Celal, Osmanl Edebiyit: Numiineleri, Istanbul 1312, s. 138-
146.; Ismail Ankaravi, Miftdhii’l-Belaga, Istanbul 1284, s. 126-130.; Miicahit Kacar,
“Tiirkce Telif Edilmis Bir Belagat Kitabi, Serifi’'nin Hadikati’l-Fiintn Isimli Eseri”,
Tiirkiyat Mecmuasi, C. 21, Gz, 211-234.; M. Fuad Kopriilii, Sehabeddin Siileyman,
Malimat-1 Edebiyye, Istanbul 1330, s. 302-307.; Mehmed Niizhet, Mugni’l-Kiittab, Istan-
bul 1286, s. 107.; Mehmed Rifat, Mecamiii’l-Edeb, Istanbul 1308, s. 325-337.; Muham-
med Mihri, Fenn-i Bedi, Istanbul tarihsiz, s. 5-28-30.; Menemenlizade Tahir, Osmankh
Edebiyin, Istanbul 1314, s. 134-142.; Muallim Naci, Isuldhdt-1 Edebiyye, Istanbul 1307,
5.206-208.; Kadriye Y1ilmaz Orak, Beldgar Gelenegimiz ve Belagat-i Lisan-1 Osmani, Istan-
bul 2013, s. 330-333.; Recdizdde Mahmud Ekrem, Talim-i Edebiyaz, Istanbul 1299, s. 350-
355.; Selim Sabit, Miydri’l-Keldm, Istanbul 1287, 5.23-25.; Siileyman Fehmi, Edebiydt,
Istanbul 1325, s. 353-360.; Siileyman Pasa, Mebdni’l-Insd, C. I-II, Istanbul 1288-1289, s.
170-208.Sehabeddin Siileyman, Sanat-i Tahrir ve Edebiydt, Istanbul 1329, s. 373-379.;
Mustafa Tekdemir, Mehmet Abdurrahméan’in Beldgat-1 Osmaniyye Adli Eseri (Metin-
Inceleme), Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Kahramanmarag 2012, s. 69-70.

" M. F. Kopriilii, S. Siileyman, a.g.e., s. 303.

 Attila Ozkirimly, “Seci”, Tiirk Edebiyan Ansiklopedisi, Istanbul 1991, s. 346-347.

" Mustafa Nihat Ozon, Tiirkcede Roman, Istanbul 2009, s. 73.

** Mustafa Kutlu, “Seci”, Tiirk Dili ve Edebiyan Ansiklopedisi, Istanbul 1990, C.7, 5.479-480.
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Ankaravi seciyi anlatirken: “Keldm-1 mensiirda tki fasilanun dhirde harf-i vihid
tizere muvdfakat eylemesine dirler.”” dedikten sonra seci cesitlerini anlattig1
yerde su 6rnegi vermistir: “Fiha sururun merfi’ah / Ve ekvibun mevdiah”
* Ahmet Cevdet Pasa ise'” Belagdt-1 Osmaniyye adl1 eserinde “fdsila nesirde
fikralarin ve nazmda masrd’larin son kelimeleridir” tanimini yaparken fasila
kavramini acikladiginda seci ile ilgili baska bir kavrami -fikra- kullanmis
fakat bu kelimenin ne oldugu ile ilgili bir bilgi vermemistir. Ancak bu tanim-
lardan fasilanin ses birligi tasiyan kelimeler oldugu ve sonda bulundugu
cikarilir. Bunu Pasa’nin™ ayni eserde murassa seciyi tarif ederken verdigi
aciklamada da gorebiliriz: “..ve efer fasilalarda oldugu gibi ma-kabllerindeki
eczdmin ekseri secd vii veznen mukdbilleri olursa sec’-i murassa’ denir” demistir.
Mai-kablleri s6zii de secinin fasilalarin sonundaki kelimede kullanildigini
aciklamaktadir. Bu tanimlardan fasila kavraminin mensur bir eserde seci
yapmak icin bir araya getirilen kelimeler oldugu eger s6z grubunda ses birligi
bulunuyorsa gruptaki son kelimenin seciyi olusturdugunu anliyoruz. Asa-

15

gida Tazarru’-ndme’den alintilanan orneklerle tek kelime ve s6z grubundaki
fasilalar gosterilmistir:

Tek kelimeden olusan fasilalar

Bu bir evdiir ki imaretleri harab ve emelleri na-yab"”
Birden fazla kelime ile olusturulan fasilalar
Bunlar cesitli s6z gruplariyla kurulmustur:

Bir Haliku’l-halksin ki kiin didiin, ddem safi oldi

bir Malikii’l-miilksin ki git didiin, Iblis saki oldi” Arapca isim tamlamasi
bi¢cimde kurulmus fasila.

Settdrdur kullarimun giindhim

s Ankaravi, a.g.e, s. 126.

' Gasiye Suresi (88), 13-14. “Orada yiiksek tahtlar /konusmug kadehler” Kuran mealleri
Diyanet Isleri Baskanliginin http://kuran.diyanet.gov.tr sitesinden alinmaigtir.

" A. Cevdet Pasa,a.g.e.,s. 174.
* A. Cevdet Pasa, a.g.e., s. 176.
* Mertol Tulum, Tazarru’-ndme, Ankara 2001, s. 85.
* Mertol Tulum, a.g.e., s. 116.
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Miicibdiir mazlivmlarun ahnt” Tiirkce isim tamlamasi

Husiisé sol agere-i miibessere ve ervah-1 mutahhere” Farsga sifat tamla-
masli,

Sen ol Hakimsin ki nergesiin gozlerini...
ve sen ol Kerimsin ki siiseniin ziibanim...” Tiirkce sifat tamlamasi,

dilese merkeb-i bad iizerine zin-i temkin urup aheste etrifi seyran
iderdi

ve istese bir sdatte yile siivar olup yidi iklimi cevlan iderdi* Tiirkce
birlesik fiil fasilay1 olusturmustur. Bu 6rnek secili kelimelerin fasilalarin
sonunda olmasi kuralina uymamaktadir. Birlesik fiil biciminde olusturulan
s6z grubunda son kelimeden 6nceki kelime secilidir.

Fikranin tanimiyla ilgili Ankaravi’de” dogrudan bir aciklama yoktur,
fakat iyi bir secinin 6zelliklerinin anlatildig1 boliimde su bilgilere yer verilir:
“..ve ehl-i ingd katlarinda kasr fikra matlibdur ve gdyet kasr-1 fikra oldur ki anun
fikrast ancak iki kelime ola misli kavlihi te’ald ya eyyiihe’l-miiddessir kum fe-
enzir ve rabbeke fe-kebbir ve siyibeke fe-tahhir™ Verilen ornekte fikra
kavraminin fasilalarin bulundugu ciimle ve s6z gruplari oldugu anlasilmak-
tadir.

Bu aciklamalar dogrultusunda fasila, nesirde ses birligi bulunan
kelimedir. Fasila bir kelimeden olusabildigi gibi birden fazla kelimeden de
meydana gelebilir. Birden fazla kelimeden olusan fasilalar, Tiirk edebiya-
tinda Arapca, Tiirkce ve Farsca kurallarla yapilan s6z gruplarinda kullanil-
mistir. S6z grubunun sonundaki ses birligi olan kelime seciyi olusturur.
Fikra ise fasilay1 tasiyan ciimle veya soz grubuna denilmektedir. Seci
yapabilmek icin ses benzerligi olan en az iki kelimenin bir arada bulunmas:
gerekir.

' Mertol Tulum, a.g.e., s. 33.
* Mertol Tulum, a.g.e., s. 266.
* Mertol Tulum, a.g.e., s. 42.
* Mertol Tulum, a.g.e., s. 216.
= Ankaravi, a.g.e., s. 128.

** Miiddessir Suresi (56), 1-4. “Ey 6rtiiniip biiriinen (Peygamber!) {1 )Kalk da uyar. {2 )
Rabbini yiicelt. ¢3 JNefsini arindir. {4 )
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II. Seci ve Cesitleri:

Tirk edebiyatinda genel olarak secinin iki tiirlii tasnifi yapilmistir.
Bunlardan birincisi klasik belagat kitaplarinin tasnifi digeri ise Reciizide
Mahmud Ekrem’in tasnifidir.” Klasik belagat kitaplarina gore seci 3 cesittir.

Miitevdzi seci (sec’-1 miitevdzi)

Fasilalarin sonundaki ses benzerligi ile birlikte fasilay: olusturan keli-
melerin vezinlerinin ve harf sayilarinin da ayni oldugu seci ¢esididir.

95 28

“Hamd-1 na-mahdiid ve send-y1 nd-ma’did Cenib-1 Hakk’a mahsiisdur”,
orneginde mahdiid ve ma’did kelimeleri Arapga ve mefll vezninde olduk-
larindan miitevazi seci olarak kullanilmislardir.

Mutarraf seci (sec’-i mutarraf)

Fasilalarda kelimelerin revi harflerinin ayni1 oldugu seci ¢esididir. Bu
secide vezin ve harf sayisi esitligi aranmaz.

“Andelib-i hos-Gvaz negamatyla simia-nevdzdir.” (Mehmed Rifat, 1309:
328), orneginde Farsca dvdz ve nevdz kelimeleri ile mutarraf seci yapilmigtir.

Murassa seci (sec-1 murassa)

Fikralar1 olusturan fasilalarin birbirleriyle harf sayisi, vezin ve ses
bakimindan denk olmasiyla yapilan secidir.

Ma’liim-1 erbab-1 “ulim ve mecziim-1 ashdb-1 fuhdim”, “Huziir u sa’ddet-i hal
ve suriir u feragat-i bal”,” fikralarinda Arapca kelimelerin hepsi ayn1 vezinde
kullanilmistir. Ornege gore murassa secide, secinin taniminda goriilen fasila
sonlarindaki ses benzerligi kurali yoktur. S6z grubunu olusturan kelimelerin
hepsi secili olup olmadiklarina gore degerlendirilmistir.

” Daha genis bilgi icin Bkz. Ayse Yildiz, “Baz1 Belagat Kitaplarina Gére Secinin Tanim
ve Tasnifi Uzerine Diisiinceler”, Turkish Studie, International Periodical For the Langua-
ges, Literature and History of Turkish or Turkic, 2007, 2(4), 1055-1065.

* Saliha Aydogan, a.g.t., s. 454.
* Selim Sabit, a.g.e., 23-24.
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Bu tasnifin disinda Fars edebiyatinin etkisi ile miitevazin seci de belagat
kitaplarinda tanimlanmaistir. Fasilalarda ses birligi olmadan sadece vezin bir-
ligine dayanan seci cesididir. Ismail Ankaravi” bunu seci olarak gormez,
clinki seci siirde kafiye gibidir. Bunlar siirde kullanilsa, ses birligi olmadig:
icin kafiyeyi olusturmazlar.™

Miralay Siilleyman’in Mebdni’l-Insaé™ adl1 eserinden miitevazin seci icin
Miingedt-1 Nabi’den su 6rnek verilmistir: “Mahzen-i bedayi-i mehdmid-i evsaf
ve masdar-1 yendbi-i mekarim-i ahldk olan...” Alintilanan yerde, evsaf ve ahlak
kelimeleri efal vezninde olmalarina ragmen, kelimelerde ses benzerligi
yoktur. Ornekte koyu yazilan yerlerin disindaki kelimelerde de vezin birligi
vardir.

Seci cesitlerininin tanimi yapilirken ve verilen 6rneklerde “veznin” ne
oldugu ile ilgili bir belirsizlik bulunmaktadir. Giiniimiizde secili
kelimelerdeki vezinle ilgili Yekta Sarac bilgi verir.” Sarac, farkli vezinlerdeki
kelimelerin son harflerindeki ses birligini mutarraf seci olarak tanimlarken,
“elmas” ve “iltimas” kelimelerinin fikra sonlarinda bulunsaydi bunlarin
mutarraf seci olacagini soyler. Kelimelerin vezin uyumu hakkinda ise bun-
larin Arapcada kelime tiiretmek icin kullanilan bablar olmadigini aruz
veznindeki gibi hecelerin agiklik ve kapalilig: ile ilgili oldugunu ifade eder.
Daha once Tahiri’l-Mevlevi’nin Edebiyat Liigati'nde” bu goriis ile
karsilasiriz. Tahirii’l-Mevlevi miimasele maddesini aciklarken o6rnekten
sonra: “..beytinin musralarindaki dorder kelimenin birbirine vezin, ydni hece
wibdriyle uygunlugu gibi.” Arastirmacinin miivizene maddesini tanimlarken
yaptig1 aciklama su sekildedir:

“Aleme cam-1 safd sundugu dem bana felek
Bir kadeh sunmadi kim vermeye bin tiirlii kesel

30 Ankaravi, a.g.e., s. 128.

M aye ateynd humel kitabe’l-mustebin, ve hedeyna hume’s-sirata’l mustekim miistebin
ve miistakim bir vezn tizerediirler. Amma harf-i revide biri birilerine muhaliflerdiir. ...
Tahkik-i kelam oldur ki bu nev’ kelam sec’den haricdiir. Zira keldm-1 mensfirda sec’
nazmda kéfiye hitkmiindedir ve bu kisim eger keldm-1 mevziinda vakr’ olduysa kafiye
dimezler. Pes bu sec’den haric olur.”

? Silleyman Pasa, a.g.e., s. 174.

* Yekta Sarac, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, Gokkubbe Yay., Istanbul 2013, s. 225.

* Tahiri’l-Mevlevi, Edebiyat Liigan, Istanbul 1975, s. 106.
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beytindeki “felek” ve “kesel” kelimeleri vezn, yani hece wibariyle uygunlugu gibi.”
Alintilanan 6rnekte Arapca fa’al vezninde iki kelime kullanilmais, bu yiizden
aciklamada hecelerin aciklik ve kapaliligi m1 yoksa hecelerin sayisinin mi1
esit oldugu tam olarak anlasilamamaktadir.

Tanzimat sonrasinda yazilan belagat kitaplarinda secili kelimede ve-
zinle ilgili dogrudan bilgi verilmez. Sadece Ahmet Cevdet Pasa’nin miitevazi
seci konusunda verdigi ornekten bir hilkme varabiliriz. Cevdet Pasa’nin
miitevazi seci icin yaptigi agiklama su sekildedir:

“Eger fasilalar veznen dah miitevdfik olurlar ise sec-i miitevdzi denilir.”
Nitekim Kisas-1 Enbiyd’min: “Andan sonra sd’ir nds anlardan tiredi ve nice
kavmler ve simif sumif insanlar tiiredi.” ibdresindeki iiredi ve tiiredi kelimeleri gibi.
Yine Kisas-1 Enbiya’mn “Giiriih-1 miisrikin bir hamlede ehl-i Islam” bitiirmek
tizere Medine-i miinevvere tizerine yiiridi halki haof u dehset biiridi’ ibdresindeki
yiiridi ve biiridi kelimeleri dahi bu kabildendir.”” der. Bu aciklamadan
orneklerdeki Tiirkce kelimelerin vezinle iliskilendirildigi goriilmektedir.

Ismail Ankaravi® ise seci ve cesitlerini anlatirken Kazvini’nin”
orneklerini kullanir. Mutarraf seciyi aciklarken Arapca kelimelerin
vezinlerini belirtir: “Sec™-i mutarraf nesrden revide iki fdsilanun tevifukina
dirler. Ke-md-fi kavlihi te’ald ‘md lekum la-terciine Lllahi vekdra | ve kad
halakakum etvara®™ “vekar” ve “etvar” lafizlar harf-i revide muvifakat iderler...
ammd vezn ve adedde muhdlefet iderler ki vekdr fa’dl vezninde ve etvdr efdl
veznindedir.” Aciklamadan veznin Arapca kelimeleri tiiretmek icin
kullanilan ¢ekimler oldugu anlasilmaktadir. Orneklerden secili kelime-
lerdeki veznin, Tanzimat ve sonrasi yazilan bazi kitaplarda farkli bir bicimde
algilandig1 sonucuna varabiliriz.

Secinin tarifindeki veznin karsiliginin, Arapga kelimeleri tiiretmek i¢in
kullanilan bablar mi1 yoksa aruz veznindeki gibi hecelerin acikligi ve
kapalilig1 ile ilgili oldugunu belirlemek icin miitevazin seci yardimci
olabilir. Miitevazin seci (miivazene) fasilalarda ses birligi olmadan vezin
birliginin saglamasiydi. Buna gore Tahirii’l-Mevlevi’nin 6rnegindeki felek

** Ahmet Cevdet Pasa, a.g.e., s. 175.
% Ankaravi, a.g.e., s. 27.
* Hatib el-Kazvini, a.g.e., s. 156-157.

* Nth Suresi (71), 13-14. “Size ne oluyor Allah i¢in bir vakar (sayginlik, biiyiikliikk) umu-
yorsunuz ?/ Halbiiki o, sizi evrelerden gegirerek yaratmistir.)
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ve kesel kelimeleri Arapga oldugu i¢in fa’al veznindedir. Vezinle cekimlenen
Arapca kelimelerde hece sayilari esit oldugu gibi hecelerin acik ve kapali ol-
mas1 da denktir. Seci tanimlarinda gegen vezni, hecelerin acik ve kapaliligini
kabul ettigimiz zaman, fasila olusturan tiim Kkelimeleri miitevazin seci
kapsaminda degerlendirmek zorunlulugu ortaya c¢ikar. Ciinkii vezni bu
sekilde kabul ettigimizde, ayni1 hece sayisina ve niteligine sahip olan Tiirkge,
Arapca ve Farsca kelimeler fasilalarda miitevazin seciyi olustururlar.
Ornegin Tazarru’-ndme’den alinan asagidaki ornekte alem ve mevcad
kelimeleri fasila tanimina uygundur. Kelimeler kapal1 heceye sahiptir:

Bir sultandur ki cemi-i dlem sultdn-1 kdyim

Bir subhandur ki her mevciid kavi vii dayim™ alt izili kelimelerin disinda
sultan, subhdn [ kayim ve dayim kelimelerinde vezin ve ses birligi oldugu icin
miitevazi seci vardir. Fakat fasila tanimina uyan alem ve mevchd
kelimelerini eger aciklik ve kapaliliga gore degerlendirecek olursak bu iki
kelimeyi miitevazin seci olarak kabul etmek gerekir. Fakat Arapganin
dilbilgisi kuralina gore tiiretilen alem kelimesi fa’al, mevctid kelimesi ise
mef’ll veznindedir. Hecelerin agik ve kapaliligi esas alindiginda Arapga
dilbilgisi kuralin1 yok saymis oluyoruz. Ayrica vezni bu sekilde
degerlendirmek, hecelerin aruz 6lciisiindeki gibi kullanimlarina uygun tiim
kelimeleri, miitevazin seci kapsamina sokmak olacaktir.

Yekta Sarac,” mutarraf seciyi aciklarken 6rnek aldig: kelimeleri metin
i¢inde vermez. Temas ve iltimas s6zciiklerini mutarraf seci olarak kabul eden
arastirmaci, burada vezin ile ilgili goriislerini agiklar.Yalniz bu 6rnekte
kelimelerin heceleri esit sayida olmadigi icin alintilanan 6rnek Arapca
kelimelerdeki vezin bakimindan da degerlendirilse zaten mutarraf secidir.
Ismail Ankaravi miitevazi seciyi tanimlarken” kelimelerin ayni vezinde
olmasi, fasilalarda ses birligi bulunmasi ve kelimelerin harf sayilarinin esit
olmasi sartlarini ileri siirer. Tanzimat’tan sonra yazilan belagat kitaplarina
bakildiginda kelimelerin harflerinin sayisina vurgu yapilmadigi goriiliir.
Zaten Arapca kelimelerde vezin ve ses birligi varsa kelimelerin harf sayisi da
esit olur. Tiirkce ve Farsca kelimeleri Ankaravi’nin tanimina gore

¥ Mertol Tulum, a.g.e, 31.
“ Yekta Sarag, a.g.e, s. 225.

a1 DA N e en . . .
Sec-1 miitevdzi kelaim-1 mensirdan iki fisilanun veznde ve aded-i huriifda ve harf-i
revide muvafik ve miisavi olmasidir.”
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degerlendirdigimizde vezinden kasdin hecelerin agik ve kapaliligi olmadig:
kanaati hasil olmaktadir.

Sadiran-1 biilend-avaz ve séhiran-1 suhdn-perdaz” orneginde avaz ve
perdaz kelimeleri Fars¢a ve kapali hecelerden olusmaktadir. Yalniz Arap
harfli yazimlarinda harf sayilar1 birbirine esit degildir.

Gaéh bir dliide siydh-riy: ... yiizin agardirsin

Gah bir tahir-i pak-riyr ... yiizin karardirsin® Arap harfli yazimlarinda
harf sayilar1 farkli. Bununla birlikte, Ankaravi’nin “aded-i huruf” olarak
acikladig: kural, Tiirkce kelimelerin tek hecelerinin yaziminda fazla harfle-
rin kullanilmasina neden olmaktadir. Tiirkce kelimelerdeki tek heceler:

tek iinlii : a-r1

tek iinlii+tek iinsiiz: el-ma

tek iinlii+iki Ginsiiz: art

tek insiiz+tek tnlii: gor-gii

tek iinsiiz+ tek iinlii + tek {insiiz: bil-gi-siz-lik
tek tinsiiz + tek tinlii + iki iinsiiz: yurt

alt1 gesittir. Tek heceli “kat” kelimesi “yurt” ile secilendiginde kelimelerin
eski harflerle yaziminda aded-i hurufla ilgili tutarsizliklar olacaktir. Tiirkge
kelimelerin hece yapisindan dolay1 aded-i huruf kuralina uygun degildir.

Belagat kitaplarinda vezin birligi olup ses birligi bulunmayan
miitevizin seci anlatilirken orneklerin hepsi de Arapga kelimelerden
alinmistir.” Alintilanan oérneklerden veznin hecelerin agiklik kapaliligi
degil, Arapga kurallara gore kelimelerin cekimleri oldugu anlasilir.

IITl. Tirk Edebiyatinda Seci

Tirk edebiyatinda ilk sanatli (estetik) ve secili nesrin Tazarru’-ndme ile
basladig1 veya secinin ilk orneklerinin terciime metinlerde ve XV. yy.

* Tahir Uzgér, Tiirkce Divan Dibdceleri, Ankara 1990, s. 88.
* Mertol Tulum, a.g.e., s. 96.
“ Bkz: 11. Dipnot.
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eserlerinde goriildiigii sdyleniyorsa da® bu tarihten énce, sozlii edebiyat
triinlerinde seci ve cesitlerine rastlanmaktadir. Tiirkcenin yapisinda bulu-
nan seci, ilk yazili orneklerimiz olan Koktirk Kitabeler’nden Tazarru’-
ndme’ye gelinceye kadar diger pek ¢ok eserde de goriilmektedir. Secinin
kullanim alanlarini gostermek icin sozlii ve yazili iriinlerden ornekler
verilecektir. Ornekler kendi icinde bir sistematik olusturmaktadir.
Alintilanan o6rneklerdeki seci kullanimi klasik belagat kitaplarinin
kabullerinin disindaki 6rnekleri igermektedir. Incelemeler sonucunda tanim
disinda kalan kullanimlarin tespit edilmesi Tiirk edebiyatina 6zgii seci
kullanimlarinin olabilecegi goriisiinii dogurmustur. Ayrica 6rnekler secinin
sadece estetik nesre 6zgii bir sanat olmadigini kanitlamasi bakimindan da
onemlidir. Tirkcenin yapisinda bulunan bir 6zellik daha sonra diger
dillerden etkilenerek sanatsal ifade yollarina doniismiistiir.

Sozli edebiyat diriinlerinde secinin kullanim:

AtasoOzlerimizde diger ses, soz ve anlam sanatlariyla birlikte secili
kullanimlar1 goérebilmekteyiz: “Olan dort baglar, olmayan dert baglar.”,
“Yagmur yel ile, diigiin el ile”, “Dertsiz bas, mezarda tas”, “Martta tezek
kuruya, nisanda seller yiiriiye” dort-dert, yel-el, bas-tas, kuruya-yiiriiye
sozclikleri atasozlerindeki secili kullanimi gostermektedir. Bunlara
atasozlerimizin halk agzindaki gesitlerini de ekleyebiliriz: “Dazlayan daz-a
diiser, kel bash kiz-a diiser.”” o6rneginde daz ve kiz kelimeleri seciyi
olusturmustur. Ayrica atasoziinde daz kelimesinin tekrari bu kelimedeki
sesin secili kullanilmasi bir cesit aliterasyon olusturmus, bu aliterasyonu
seciden sonra kullanilan ve siirdeki redifi andiran -a diger kismi
desteklemistir. Kelimelerin hece sayisinin ayni olmasi da bir gesit simetri
meydana getirmistir. Bu tiir kullanimlara su atasézlerinde de rastlanir:
“Anasi besler hurma-y-la, el oglu karsilar yarma-y-la”, “Dirdirc1 kari,
sokucu ar1”™" atasozlerinde koyu yazilan yerlerde seci yapilmistir. Divanu
Lugati’t-Tiirk’teki savlarda secinin yaninda simetrik kullanimlara da

* Bkz. Tahirﬁ’l-MevIevi, a.g.e., s. 132.; Mustafa Isen, a.g.e., s. 238.; Yeni Tiirk Ansiklope-
disi, Istanbul 1985, C. 8, s. 3451.; Mustafa Kutlu, a.g.e., s. 481.; Meserret Dirioz, Tiirk
Ansiklopedisi, Ankara 1980, C. 28, s. 255.

. Dogan Aksan, Tiirkcenin Giicii, Istanbul 1993, s. 145.
i Dogan Aksan, a.g.e., s. 150.
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rastlamak miimkiindiir. “A¢ ne yemes, tok ne demes”, savinda yemes ve demes
kelimeleri seci olusturur. Her iki fiil kokiine de genis zaman iigiincii teklik
sahista olumsuzluk eki gelmistir. Ibarede zit anlamli olan a¢ ve tok kelimeleri
ve her iki fasilada kullanilmis “ne” soru zamiri simetri olusturur. “Kurug
yigag egilmes, kurmais kiris togiilmes” (Kuru agac¢ egilmez, kurulu kirig dii-
giilmez) savinda, eg- ve tiig- fiil kokleri +1 pasiflik fiilden fill yapan ek almig
egil- ve rigiil- fiil govdeleri ise genis zamanin olumsuzu tginci tekil sahis
ekini almistir. Her iki fikra, biinyesindeki kelime sayis1 agisindan esittir”.”

Deyimlerimizde de atasozlerinde oldugu gibi secili kullanimlar vardir.
Bu kullanimlar onlarin akilda tutulmasini kolaylastirdigi gibi secinin
sagladig1 ahenk de dikkati cekmektedir: “Armudun sap1 var, {iziimiin ¢opii
var demek.”, “Daglar1 asa m1 geldin, aleme pasa mi1 geldin?””, “Yorgan gitti,
kavga bitti.” deyimlerinde sapi-copii, asa-pasa, gitti-bitti sozciikleri secili
olarak kullanilmigtir. Anadolu agizlarindaki deyim orneklerinde secinin
yaninda niikteli anlatim da goriiliir: “Benim derdim inek ile dana, karimin
derdi siirme ile kina”, “Tava delik tas delik, bu da geldi istelik””
orneklerinde koyu yazilan yerler seci ile kurulmustur. Ozellikle son deyimde
dikkati ¢eken 6zellik, seciyi olusturan kismin Tiirkce kelime kokiinde degil,
yapim eki alan gévde kisminda olmasidir. Ornekte farkl: iki yapim ekinin
(del+ik fiilden isim yapim eki {iste+lik isimden isim yapim eki)
kullanilmas1 eklerin secili kullanimlar1 hakkinda bize bir fikir vermesi
bakimindan 6nemlidir.

Alkis ve kargislarda secili kullanim vardir: “Allah haramdan elini,
yalandan dilini ceksin!”, “Haram olsun, hart olsun! Kara cigerine dert
olsun!”.”" Bunlara Anadolu agizlarindan alinan ornekler de eklenebilir:
“Yazin ak, yiiregin pak olsun” “Allah akil sasgini, kose diisgiinii etmesin.”
orneklerinde koyu yazilan yerler secilidir. Son 6rnekte hem kokte hem de
yapim ekinde ses birligi vardir.

* Ayse Yildiz, “Seci Kavrami ve Secinin Divan it Lugati’t-Tiirk’te Incelenmesi®, Milli
Folklor, Ankara 2004, C. 8/64,s. 112.

* Omer Asim Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sizligii, Istanbul 1988, C. 2, s. 722.
» Dogan Aksan, a.g.e., s. 133.
*! Pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyan, Istanbul 1988, s. 125-128.y
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Sozlii edebiyat iiriinlerinden masallarda, 6zellikle de masal tekerleme-
lerinde seci bulunmaktadir. Asagidaki metinde masalin basindan alinan
tekerlemedeki seciler koyu harfle gosterilmistir.

“Evvel zaman icinde, kalbur saman iginde, cinler cirit oynarken, eski hamam
icinde. Ben diyeyim su agactan, siz deyin su yamactan. Uctu uctu bir kug uctu,
gimiis ucmadi. Memis uctu. Ucar mi ucmaz my demeye kalmadi; anam diigtii
esikten, babam diistii besikten! Biri kapti masayy, biri aldr kasagyn; Dolandim
durdum dort koseyi ... Az gittim uz gittim, dere tepe diiz gittim. Cayir cimen
gecerek, lale siimbiil bicerek, soguk sular icerek, alt ayla bir giiz gittim. Bir de
doniip arkama baktim ki...””

Halk hikayelerinde, hikayenin giris kisminda kalip sozler vardir. Bu
kalip sozler degisiklik gostermekle birlikte, secili kullanilmistir: “Rdviydn-1
ahbar ve ndkilin-1 dsdr ve muhaddisin-1 riizgdr soyle hikdyet ve bu yiizden
rivdyet ederler ki...” “Efendi, olsun deminiz, olmasin geminiz, haywa donsiin
serenceminiz. Deyiller ki...”” Ayrica hikayelerdeki erkek ve kadin kahraman
tanimlanirken de secili ifadelere bagvurulmustur:

“Bunun bir kerimesi var idi. Ism-i latifine Haticetii’z-Zehra tabir olunur idi.
Ya nasil bir kiz idi? Ravzat-1 Cennetin hurisi idi. Cemal-i Cennet, ol mah-1 talat,
bir melek siiret ol misl-i dfet, bag-1 letafet, yosma kwyafet naz-1 nezaket, vermis
metanet ol yosma fidan, gonca-i handan ruy-i giilistan, gel eyle seyran, bakis
nigehban, gamzesi fettan soyle bir zenan misli bulunmaz Ziileyha-yi zaman...”"

Bu gelenegin giiniimiizdeki halk hikayecileri tarafindan da devam
ettirildigini gormekteyiz. Izmirli asiklar tarafindan anlatilan Hiiseyin ile
Senem hikayesinde koyu yazilan yerler seciyi gostermektedir:

Tabil ki halk ozani olarak ben Nevruz Ali Cicek burada bir hikaye
dolduracagiz. “Diyoruz ki agaclar dalsiz; insan var halsiz. Zevki tohmetsiz;
yeri bellisiz. Anlatsam size, demeyin niye. Bu bir hediye, kendisi de hikaye.
Gidip gezmedik, gozle de gormedik. Bizlerden dnce yasayan biiyiiklerimizin,
iistatlarimizin  bizlere anlatmasina gore...”” Orneklerinde niye / size,
gezmedik / gormedik kelimelerinde kokte ses birligi yoktur. Eger vezni aruz

* Eflatun Cem Guney, Masallar, Ankara 1997, s. 21.
* Al Berat Alptekin, Halk Hikayelerinin Motif Yapisi, Ankara 1997, s. 12.
“A.B. Alptekin, a.g.e., s. 15.

* Ahmet Sackesen, Izmir’de Yasayan A§1k1ardan Derlenen Halk Hikayeleri Uzerine Bir
Arastirma, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Izmir 2003, s. 117.
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olciisiindeki hecelerin agik ve kapaliligi olarak degerlendirirsek bu kelime-
lerin miitevazin seci oldugunu kabul etmek gerekir.

Karago6z golge oyununun muhavere boliimiinde Karag6z’iin Hacivat’a
nitkteli soyleyis bicimiyle karsilik vermesinde de secili ifadelere
rastlamaktayiz.

“Hacivat :-Gel benim gonliimiin hasili!
Karagoz: (pencereden)-Gelemem burnumun mayasili!
Hacivat :-Gel benim Serv-i biilendim!
Karagioz:-Gelemem siimiiklii efendim!
Hacwat :-Gel benim gonliimiin eglencesi!
Karagoz:-Gelemem kokmug cars iskembest!
Hacwat :-Gel benim avare gezenim!
Karagiz:-Atlarsam beynini ezerim!

Hacivat :-Gel benim canimin cani!
Karagoz:-Hos geldin sefa geldin findik sicanmi!
Hacwat :-Merhaba lapa tenceresi!

/»56

Karagoz:-Hos geldin hela penceresi

“Karagoz muhaverelerindeki diyaloglarda s6ziin mutlaka yazinsal bir
tartimla islenmesi s6z konusudur. Kimi kez giderek miizige yaklasan, hatta
bazen basli basina ezgiyle soOylenen diyaloglar goriiliir...Karsilikli
konusmada giderek bir vezin olusur ve i¢ uyaklara da dikkat edilerek bir
nazim akiciligi ortaya cikar.” Alpay Ekler tarafindan degerlendirilen
metinde ic uyaklar olarak adlandirilan kisimlar secili kelimelerdir.
Bahsedilen sozlii edebiyat iiriinlerimizdeki seci kullanimlari sadece bu
orneklerle sinirli degildir. Alintilanan 6rnekler secinin kullanim yelpazesini
ve secinin kullanim alaninin yazili edebiyata ve 6zellikle estetik nesre ait
olmadigini géstermektedir.

* internet: http:// www. tiyatronline. com/ yazarlar/53/haber/201/alpay-ekler-karagoz-me-
tinleri-ii: 05.05.2014 tarihinde alinmistir.
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Yazili edebiyat diriinlerinde secinin kullanim:

Tiirk edebiyatinin bilinen ilk yazili kaynaklar1 olan Koktirk Kitabe-
leri’nde secinin tarifine uygun kullanimlar vardir. “Toriisiin tuta birmis itii
birmis, tort bolitkk kop yagi ermis, kopmis kop baz kilmig; Goriir géziim
gormez teg bilir biligiim bilmez teg bolt1.”” Koyu yazilan yerler Tiirkce
kelimelerle yapilmis mutarraf secilere 6rnektir. Anadolu sahasinda XII.
yy.n ilk ceyreginde yazilan ilk telif eser olan Behgetii’l-Hadayik adl1 eserin
giris kismindan alinan boliimde koyu renkle gosterilen kisimlarda seci
kullanilmistir: “Hamd ve sena ol Tafiriya kim yaratdi gokleri, bezedi ay1
giini yilduzlarila, désedi [yiri], bezedi diirlii halki diin @ giin razila. Arsi
yaratdi, ars1 afna durak degiil; tahte’s-sera hem afa rak degiil. Kadimdiir
hadesan afa irmez; kadirdiir ziyadet ve noksan ana degmez. Mekan yaratdi,
[mekinda durmadi]; zaman getiirdi, zaman ani1 gormedi. Varidi kayim zat
birle, kimse an1 var kilmadi; on sekiz bifi dlemi yaratdi, kimseyi kendiizine
yar kilmadi. Zatnun nihayeti yok, sifaitinun gayeti [yok.] Mevctiddurur
vacibii’l-viicid, ilkine ibtida yok; bakidurur dayimii’l-viiciiddur, sofiina
intiha yok. Zahir durur amma goéze goriinmez; batindurur amma goéniilden
gayib olmaz. Hiive’l-evvelii ve’l-dhirii ve’z-zdhirii ve’l-batinu ve hiive ala
kiilli sey’in alimiin.”™

Behgetii’l-Hadayik’tan alinan bu parcada dikkati ceken bir 6zellik durak
ve wrak kelimelerinde hem k6k hem de yapim eklerinde (dur+ak / ir+ak) ses
benzerligi olmasidir. Alintidaki bir diger 6zellik, Sindn Pasa’nin Tazarru’-
ndme’sindeki gibi simetrik sdyleyislerin olmasidir.

Zatinuii nihayeti yok

sifatinuil gayeti [yok.]

bakidurur vacibii’l-viichd, ilkine ibtida yok
Mevciddurur | ddyimii’l-viiciddur, | sofimna intiha yok.

" Zeki Omer Defne, Dede Korkut Hikayeleri Uzerine Edebi Sanatlar Bakimindan Bir
Arastirma, Ankara 1988, s. 117.

* Mustafa Kog, “Anadolu’da Ik Thirkee Telif, Eser”, Bilig, 57, s. 166.
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Ornekleri Sinan Paga’dan alinan su 6rnegi animsatmaktadir:

[14hi! Seniifi lutfufia gayet yok

[14hi! Seniifi keremiifie nihayet yok.

Nehcii’l-Feradis’ten alinan asagidaki parcalarda da secili kullanimin
ornekleri vardir:

“Haq te’dlaming fermam andag turur. Eger Rdfirlarni qoysangiz, Mekkeke
bargaylar taqu ongin kafirlarni yigip kelip sizlerke zahmat bergeyler, tedi.”

Yaziya gecirilis tarihi konusunda degisik goriisler olan Dede Korkut
hikayelerindeki
seciler, hikayedeki ahengin dogalligin1 bozmadan etkili anlatimin 6rnegini
olusturmaktadir.
Akilda kaliciligi da saglayan seciler, cogunlukla Recdizdde M. Ekrem’in sec-
i mefruk® dedigi tiirdendir:
Birisi solduran sopdur, birisi dolduran topdur

..... Uniim anlan begler, soziim dinlen begler
..... Yiyeliim iceliim, hog geceliim."

Onceki yiizyillarda 6rnekleri az goriilen Tiirkce eserler, XV. yy.da art-
mustir. Seci’nin Tiirk edebiyatinda en giizel 6rnekleri Sinan Pasa’nin basta

Tazarru’-ndme’si ile Ma’drif-ndme ve Tezkiretii’l-Evliyé adl1 eserlerinde
goriillmektedir.

Rahim'diir ki di ‘alem rahmeti nesiminden | bir nefha

Kerim'dir ki iki cihan keremi defizinden bir Kkatre.

Orneginde oldugu gibi ki’li ciimlenin yiiklemi olan Rahim-Kerim,
kelimeleri ile ana ciimlenin yiiklemleri nefha ve katre kelimeleri secilidir.

¥ Semih Tezcan, Hamza Ziilfikar, Nehgii’l-Ferddis, Ankara 2004, s. 83.

* Terakib ii ibaratla fevasil-1 kelimiyyeden veya birbirine ma’tif ve ekseriya bir laft ile
merbit olan ciimel #i fikrdtin sonlarinda vaks’ kelimatin evahiri huraf ve herekat ve
sekendtca miittehid bulunmakdan ibaretdir. Evvelki siiretde olan esci’a sec-i mutlak,
ikincisine sec-i mukayyed veyahud sec-i rabti deriz.

*' Zeki Omer Defne, a.ge., s. 118.
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Ciimledeki kelimeler ve soz gruplar1 simetriktir ve climlelerin s6z dizimi
tamamen simetriktir. Boylece ciimlenin 6gelerini olusturan sozciikk ve soz
gruplari da ayni gorevlerde kullanilmigtir.

XV. yy.dan sonra nesirde secili kullanim artmistir. Hemen hemen her
cesit eserde bu kullanimlari gormek miimkiindiir. Asagidaki boliimde
secinin bulundugu eserler tiirlere gore ayrilmigtir. Tiirk edebiyatinda divan
ve teskire dibaceleri secili lislubun kullanildig: yerlerin basinda gelmektedir.
Sair ve yazarlar bu bolimde, siir ve nesir hakkindaki diisiincelerini
soylemenin yaninda bir gesit poetika denemesi de yapar. Ayn1 zamanda bu
boliim bu poetikanin 6rneklendigi yerdir. Asagida yiizyillara gore bazi
divanlarin dibacelerindeki secili kisimlar gosterilmistir. Dibacelerin seci-
minde secinin degisik 6zelliklerini yansitan 6rnekler alinmistir.

Divan dibdcelerinden drnekler

“Bu hamd-i mezkiir ve send-yi mastirga kim kongiil nayil ve til kayil bolip
kongiilge aram ve tilge kam vyitismegey ta risdlet burcining miinir ahteri ve niibiivoet
diircining semin gevheri ve md yantiki ‘ani’l-hevd terdnesining miigariin-ileyhi in
hiive illa vahyun yithd hizdnesining mu’temediin ‘aleyhi ene efsah siiridining
miiterennimi ve ene emlah viriidinin miitekellimi na’tining tuhfesi anga vdsita ve
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viirddining hediyesi anga vesile bolmagay.

Ali Sir Nevai’nin divanindan alinan bu parcada arka arkaya yapilan
secilerde dikkati ceken o6zelliklerden bir tanesi, Kur’an’dan iktibas edilen
ayetlerin de birbiriyle secili olmasidir. “md yentakii ‘ani’l-hevad | in hiive 1lld
vahyun yihd” ayetlerinde mutarraf seci; “ene efsah, ene emlah” ayetlerinde
miitevazi seci kullanilmistir. Dikkati ¢eken bir diger 6zellik ise “ene efsah
stiridiming miiterennimi ve ene emlah viirdidinmin mitekellimi” fikrasinda
gorilldugii iizere Tirkce isim tamlamasini olusturan kelimelerin
birbirleriyle
murassa seci yapilarak kullanilmasidir.

Necati divam dibdcesinden

“Zihi sani’-1 sandyi’ ve muhteri™-i bedadyi ki ziimre-i insdni esref-1 mahlukat
ve kidve-i a’yan-1 eltdf-1 mevcidat idiip cevdhir-i zevdhir-i dyet-i lakad halakna’l-

 Tahir Uzgor, a.g.e., s. 56.
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insdne fi ahseni takvim birle tekrim i ta’zim kildi. Soyle ki sdiran-1 biilend-dvdz
ve sahirdn-1 suhan-perdaz lile-hadler ve serv-kadler vasfinda hayrandururlar.
Insaf bu eltafa vassaf ohbilmek mahza lafdur.”

Neciti divanindaki bu secili kisim divan dibacelerindeki secilerin daha
islenmis ve sanatkarane yapildigini 6rneklemektedir. Buraya alinan secili ke-
limelerde Tiirkce kelime kullanilmamistir. Bu kisimda dikkati ceken en
onemli 6zellik ise tamlamayi olusturan kelimelerde de ses birligi olmasidir.
“cevahir-i zevahir-i dyet-i..., tekrim i ta’zim, sairin-1 biilend-avaz ve
sahiran-1 suhan-perdidz” s6z gruplarinda Farsca sifat tamlamalari, atif
tamlamasi ve Tiirkce edat grubunu olusturan son kelimeler disindaki
kelimelerde de ses birligi vardir. Klasik belagat kitaplarina gore fasila sonlari
olmadig: i¢in bunlar seci olarak kabul edilmez. Bu tiir kullanimlar nesir
edebiyatimizda siklikla goriiliir. Tietze bunlar icin i¢ uyak terimini
kullanmistir.”

Tezkire on sozlerinden ornekler

Mecalisii’n-Nefdyis on soziinden

“Hurde-binler hidmetide ve husrev-dyinler hazretide ma’riiz ol kim nazm-i
keldm riitbesi rif atiga usbu delil besdiir kim aning mukdbeleside kim ‘Arab fusahds:
beldgat ziverleri bile niimdyishk ve fesihat gevherleri bile ardayishk ve nazm
ra’nélanga cilve biriirler ve da’vi kiisi dvazesin felekke yitkiiriirler irdi.”™

Ali Sir Nevayi’nin tezkiresinin 6n séziinden alinan boliimde Tiirkge
kelime ile yapilan secide dikkati ¢ceken 6zellik, bir- kelimesi kok halinde iken
yitkiir- kelimesi govde halindedir. Bu 6rnekte seci yapim eki ile saglanmaistir.

Hegt-Behigt on soziinden

“Vasla-1 salavdt giil-i zibd gibi hiib-rit ve teslimdt-1 ndmiyat siinbiil-i
mutarrd gibi semen-bit ol server-i dii-cihd@n ve mefhar-1 ins i cdn tizerine olsun ki
niibtivvet giilistdmina biilbiil-i nagme-ser@ ve risilet biistdmina serv-i cihan-drd
olup fazilet miilkiniin sultdn-1 taht-nisini ve fesdhat ikliminiin padisdh-1 celdlet

* Tahir Uzgor, a.g.e., s. 88.
* Andre Tietze, “Gelibolulu Al’nin Diizyaz1 Bicemi”, Nesrin Insasi, Diizyazida Dil, Uslip
ve Tiirler, Istanbul 2010, s. 193.

* Kemal Eraslan, Ali sir Nevayi, Mecadlisii’n-Nefdis, Ankara 2001, C.I,s. 3.
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ayinidiir....her biri fazilet meyddminun ¢dpiik-siivdrr ve veldyet giilistininun
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biilbiil-1 nagme-giizaridur.

Sehi Bey tezkiresinden alinan boéliimde ve baglama edatinin iki yaninda
bulunan Farsca tamlamalar kurulus, kelime sayis1 ve anlam bakimindan
denk kullanilmistir. Bu denklige secideki ses birlikleri dahil edilmistir.
Dikkati ¢eken baska nokta ise Tirkce isim tamlamasi ile olusturulan
yerlerde tamlayan kelimelerin de secili kullanimidir. “niibiivvet giilistanina
biilbiil-i nagme-sera ve risilet biistinina serv-i cihin-ara olup” 6rneginde
niibiivvet giilistinina / risilet bistdnina belirtisiz isim tamlamasindaki
niibtivvet | risdlet sozciiklerinde de ses benzerligi vardir. “fazilet meydanmnun
capiik-siivar1 ve veldyet giilistdninun biilbiil-i nagme-giizaridur” 6rneginde ise
fazilet meydaninun / velayet giilistdninun...” zincirleme isim tamlamasinda
tamlayan olarak kullanilan fazilet ve velayet sozciikleri secili kullanilmastir.
Bu kelimelerden sonra gelen meydan/giilistin kelimeleri de secilidir. Bu
kullanimlar, Tiirkce isim tamlamalari ile kurulan secili yapilarda fasilalarin
kullaniminin esnetildigini géstermektedir.

Latifi Tezkiresi on soziinden

“Matla’-1 mevziin-1 kelim-1 kadim ve mehdmid-i manzime-i fesdhat-nizam
ve meddyihi mensiire-i beldgat-intizdm ol miifzi-i feyz i ilhdm ve miilhim-1
hayru’l-keldma ki lisdn-1 insdna elfdz-1 rengin ile nutk-1 fasih ve tbardt-1 ‘ibret-
karin ile beyin-1 melih viriip letdyif-i esmd-i zdtinda ve ma’drif-i kibriyd-i
sifatinda niikte-gity u rumiiz-@miiz ve sozlerin abdar u piir-siiz idiip tab’-1 letdfet-
meshiinin mevziin ve kelim-1 manziim-1 seldset-niimiinini resk-i diirr-i mekniin

kaldr.””

Mesairii’s-Su’ard onsoziinden

“Ve biilbiil-i zebdn line-i dehdandan giilistdn-1 cithdnda mecmil’a-1 evrdk-1
giilde kad verede fi’l verdi ennehu hulika min ‘arak: resuli’lléh naks-1 nigarin goriip
ol giil sardbinun negve-i evini-i ma’dnisiyle ‘arakndk ve nagme-i egdni-i
gavanisiyle mest ii bi-bak oldukca endsid-i tekelliimarn ol miinzeliin ‘aleyh ve ma
ventiku ‘ani’l-hevd in huva illé vahyun yitha hazretiniin medh-i cemdl-i cemili
olsa ve egdrid-i terenniimat: ol miisdriin-ileyh-i ve ma ‘allemndhii’-gi’ra ve ma

. Giinay Kut, Hest-Behist, The Tezkire By Sehi Beg, America 1978, s. 4.

" Ridvan Canim, Latifi Tezkireti’s-Su’ard ve Tabsirati’'n-Nuzami (Inceleme-Metin),
Ankara 2000, s. 73.
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yenbagi leh sahib-i fagiletiniin na’t-1 cezili olsa ille’llezine dmendi ve ‘amilu’s-salihat
miicibince kelimdt beyne’s-su’ard muttasilun la-yenkat’ miistesna olur. e anun gibi
st s@’ir mde se’ri’s-si’r diinydda miicib-i medh ii send ve ‘ukbdada miistevcib-i beh-

. A 68
cet ii send olur.”

Latifi ve Asik Celebi tezkirelerinden alinan yerlerde Farsca tamlamlarla
kurulan seciler goriilmektedir. Tezkirelerin sadece O6n s6z boliimlerinde
degil, sairlerin hayatlarinin verildigi boliimlerde de secili kullanimlara
rastlanmaktadir. Tezkire 6n sozleri, tezkire yazarinin nesirdeki ustaliklarini
gostermek istemelerinden dolay1 Arapcga ve Farsca sozciik ve terkiplerle dolu,
sanatkdrane bir islup ile yazilmis boéliimlerdir. Bu yiizden bu kisimda
kullanilan kelimeler, s6z gruplar1 ve secilerin biiyiik cogunlugu Arapca ve
Farsca kelimelerle olusturulmustur.

Latifi Tezkiresi mukaddemesinde secili 934 kelimeden 622’si Arapca,
161’1 Farsca, 128’1 Tiirkce kokenli iken; 8’1 Farsca-Arapca, 7’si Arapca-
Farsca, 6’s1 Arapca-Tiirkce ve 2’si de Farsca-Tiirkce bilesik isimdir. Asik
Celebi Tezkiresi mukaddemesinde secili 926 sozciikk yer almaktadir. Bu
sozciiklerden 532’si Arapca, 134’0 Tiirkce, 248’1 Farsca; 9’u Arapca-Farsca,
2’si Farsg-Arapga, 1’i Tiirkge-Farsca bilesik sozciiktiir.” Bu verilere gore
Latifi Tezkiresinde Arapga kelimelerin orani % 67, Farsca kelimelerin orani
%17 ve Tiirkce kelimelerin orani ise %14’tiir. Asik Celebi Tezkiresi’nde ise
Arapca kelimeler % 57, Farsca kelimeler % 27, Tiirkce kelimeler ise % 15
oraninda kullanilmaistir.

Verilerden tezkirlerin giris bolimiinde Arapga ve Farsca kelimelerle
yapilan secilerin c¢ogunlukta oldugu goriilmektedir. Tezkirelerin giris
boliimiiniin disinda sairlerin hayatinin anlatildig: yerlerde de secili kulla-
nimlara rastlanmaktadir. Asagida Mesdirii’s-Su’aré’nin mukaddimesinin
disindaki boliimlerde Tiirkce ile yapilan secilerden 6rnekler verilmistir:
“Badehu akribasi sihhatin ve mekinin tuyarlar bulup yine ser i simén
sekline koyarlar.” “Sultin Béyezid ile nat’-1 felekde satranc-1 tili’ oynadilar.
Bir zeméan ki tennfir-1 kirzarda kaynadilar.” “Ahir ¢lin yiiki yitdi ve isi
bitdi.”

* Filiz Kilig, A§zk Celebi, Mesdirii’s-Su’ard, Istanbul 2010, s. 111-112.

* Filiz Kilig, Ayse Yildiz, V. Uluslar aras: Tiirk Dil Ku(yltayt,ﬂSehi, Latifi ve A§lk Celebi
Tezkirelerinden Hareketle XVI. yy. Tezkirelerinde Bazi Uslup Ozellikleri, Ankara 2004, s.
1826.
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“Lebi vii cesmi hayali ile rindler karma badami halvaya diismislerdi. Oli
halvimiz bunun halvésindan olsun diyii 6li dirili halk ditkkanina kirilmig
gibi Gigsmislerdi.” “Na-puhtelik idiip Pasanun dik-i ctiflan-1 lutfina barid s6z-
ler ile sovuk su katup sovudur. Ol sdhib-i nazar bunun hiline iki goz ile
bakmak isterken efsine-i piir-fiistin ile hab-1 gafletde uyudur.”
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“Ug dort kerre at eyerlen didi eyerlediler ve seyis-hane semerlediler.
Alintilanan 6rneklerde seciler ciimlelerin yiiklemlerinde kullanilmislardir.
Yiiklemlerin hepsi de fiildir. Orneklerde dikkati ceken noktalardan birisi
tuy-lkoy-, vit-/bit-, diig-fiis-fiillerinin kokiinde ses birligi varken, uyu-/sovu-,
eyer/semer kelimelerinde hem kokte hem de yapim eklerinde ses birliginin
olmasidir.

Sakdayik terciimelerinden ornekler

Sakayik Terciimeleri de secili tislubun kullanildig: eserler arasindadir.
Mecdi Mehmed Efendi’nin Sakiyik terciimesinin sebeb-i telif boliimiinden
alinan parcada koyu renkle belirlenen kisimlar secili olan yerleri
gostermektedir:

“Bu esndda baz biilbiildn-1 siihdn-serdydn giilzdr-1 ma’arif ile giilbin-i giilsen-
1 dekayik ve nev-bdve-i bakyiire-i hadayik-1 hakdyik yani sakdayik nam kitdb-1
miistetdbr mutdla’a idiip sahdt-1 ba-hat-1 elfdz i ma’anisinde olan efndn-i fiiniin-1
zdhire-1 letdfeti ve ezhdr-1 zdhire-i bahire-i zardfeti temdsa eylediim. Etbdk u
evrdkinun her varak-i rengininde biy-1 ilhdm istimdm idiip serv-1 bustdn-i
belagat ve nahl-i giilistin-1 fes@hat olan devhd-i satr-1 fesGhat satrinun her
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glisesinde tdir-1 hatirum nigimen-saz oldi. Safir-i sapds u dferin ile etrdf tolds.
Mecdi Mehmed Efendi’nin Sakayik terciimesinde dikkati ¢ceken nokta
bu boliimdeki basliklarin da secili kullanilmasidir. Bu béliimiin basligi su
sekildedir:
“esnda-y1 istigdliimde Sakdyik-nam kitdb-1 berd’at-nisdb enzdr-1 im’dnla
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manziirum olup hiisn-i kabiille makbiiliim oldugudur”.

Kitabin diger basliklarinda da secili kullanim goriilmektedir:

" Filiz Kilig, a.g.e., s. 488, 490, 626, 640, 772.
"' Mecdi Mehmed Efendi, Terciime-i Sakayik-1 Niimaniyye, Istanbul 1299, s. 10.
” Mecdi Mehmed Efendi, a.g.e., s. 10.
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“Tiirki lisdnla miitercem bazi kitdb-1 hiimdyiin-1 berdat-niimindan beniim
kitabumun riich@mini ve kemal-i mertebede uliivo-i s@mmi isbat i izhdrdur”
“Sakdyik-1 Nu’maniye ile Haddyiku’s-Sakdyikin miindsebetini tebyin i ta’yin-
diir” “Kitdb-1 merkiim-1 merstim semt-1 iltifdtla mevsiom olmak ricdsina cendb-1
saltanat nisabina terfi’ oldugi beyandur”.” Secili kullanimlar, kisilerin biyog-
rafilerinin anlatildig: yerlerde de devam etmektedir. Hakim Kutbeddin’in
biyografisindeki seciler su sekildedir: “Miilitk-1 ‘Acemden bazisinun veziri idi.
Mutavattin oldugi diyarda fetret peydd olmagin terk-i diyar idiip béim-1 Riimun
kurdmundan merhiim Sultdn Mehmed Han Gazi hazretleriniin hizmetlerine itisdl
eyledi. Padisah-1 miisdriin ileyh kemdl mertebede ikrdam u i’zdm ve icldl i thtiram
eyleyiip hal’-1 ‘Gliye-i gdliye ve in’dmat-1 kesire-i ‘azize bezl eylediikden gayn
yevmiye tarikiyla bes yiiz akca ve mesdhire tarikyyla yigirmi bin akca tayin eyledi.
Padisah-1 mekremet-nigdn u merhamet-‘iinvdnun hiimay-1 himdyet ve havme-i
havze-i ‘indyetinde ‘ays-1 ergad ve tib ii a’zab ile taayyus eyledi. Resahdt-1 ‘aynii’l-
hayat-u iltifatla secere-i semere-i ays-1 ma’dsi muhaddere ve miizennere olup
tenessiim-1 nestm-1 eltdf-1 padisahi ile sukiife-i amal i emanisi sukilfete ve mive-i
makadsidy sirab u sadab oldr.”

Yukaridaki secilerde klasik fasila tanimina uymayan kullanimlar vardar.
Seci fasila sonlarinda bulunan kelimelerin ses veya vezin bakimindan
ortakligi ile elde edilir. Alintilanan 6rnekte, fasilay1 olusturan tamlamalarin
kelimeleri arasinda da seci yapildigini goriiyoruz. “btim-1 Rimun kuriimun-
dan merhtim” o6rneginde Farsca isim tamlamasinin tamlayan gorevinde
kullanildig: Tiirkee belirtili isim tamlamasi, kendisinden sonraki tek kelime
ile seci yapilmustir. Belirtili isim tamlamasinin tamlayani olan bém-1 Riimun
s0z grubu da kendi icinde secilidir. Tamlanan gorevindeki kuriim s6zciigii
de bu tamlamadaki ikinci secili kelime olarak kullanilmistir. Klasik belagat
kitaplarindaki fasila ve seci tarifinin disinda bir kullanim s6z konusudur.
“hazretleriniin hizmetlerine” kullaniminda da tamlayan ve tamlanan arasin-
daki ses benzerlikleri goriilmektedir. Farsca atif tamlamasi ile kurulan
“ikram u i’zdm ve iclal i ihtirAm” yapisinda da tamlamay:i olusturan
kelimelerde ses benzerlikleri vardir.

” Mecdi Mehmed Efendi, a.g.e., s. 12-14.
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Tarih kRitaplarina ornek

Hoca Sadeddin Efendi’nin Tdcii’t- Tevdrih adl1 kitabinin mukaddimesin-
den “Nevek-i kalem-i sa’adet-rakam hamd-1 hamid-i ekrem-1 zinetde ol seyyid-i
sadat ve sened-1 sa’adat sefi’i’l-‘usat fi’l- ‘arasadt hazretleriniin huli nesr-i sifdt ve
ziver-i ni’met ii salavan birle tezyinine sezdvardur ki viiciid-1 piir-ciidy diirr-i simin
ve viirid-1 bahiri’s-sw’idi rahmeten li’l-alemindiir. Liitf u keremi amim ve ilm-i
ta’zim i tekrimi inneke le-‘ald hulukin azimdiir. Sdh-1 esrar-1 kidem mdh-1
envdr-1 hikem cerdg-1 dlem-efriiz-1 handan-1 niibiivvet mihr-i dsumdn-1 fiitiv-
vetdiir. Mdanend-i kdn-1 millet ma’ziret-hdh-1 ‘acize-i timmet din-pendh-1 ali-
himmet sehsiivar-1 meydan-1 hidayet sehr-yar-1 eyoin-1 ‘indyet.”

Tacii’t-Tevdrik’in mukaddimesinin disinda da eserde seciye rastlanmak-
tadir.

Ergene Kopriisi’niin yapilisini anlatan boliimdeki seciler su sekildedir:

“Hikayet olinur ki Ergene Kopriisiniin zemini mukaddemen cengel-sitan olup
ekser mevdzi’l batak ve ormanh@ hardmilere durak idi. Ol bisede pinhdn olan
diizd-piseler hemise dyende vii revende rehgiizdrina devende olup nice bi-giindhi
matriih-1 varta-i teb@hi iderler 1di. Hi¢ bir zamdn olmaz idi ki ol cdy-1 hatir-i hevl-
nakde bir nice bicdre helak ve tig-i bi-dad ile ceyb-i hayatlar ¢k olmaya.””

Alinan boéliimde dikkati ceken oOzellik, Tiirk¢e kelimelerin secili
kullanimlarinda (bat+ak / dur+ak) kokte ses benzerligi olmamasi kelime-
lerin govde bicimlerinin secili olarak kullanilmasidir.

Takriglerden drnek

Takrizler de secili tislubun kullanildigi metinlerdir. Asagiya Safdyi
Tezkiresi’ne yazilmis takrizlerden boliimler alinmistir. Takrizlerin metin
kisimlarindan bagka basliklar1 da secili olarak kaleme alinmuistir:

“Féazil-1 cihdn nihrir-i zaman Seyhii’l-Islam miifti’l-enam Mirza Mustafa
Efendi hazretlerinin mahdiim-1 miikerremleri olup hald Istanbil kazds: payesi
v’ubdrwla mu’teber i miikerrem olan Salim Mehmed Efendi hazretlerinin tahrir
buyurduklar takriz-i dil-nisindir. Sabikan Izmir kazisi olan ‘allime-i zaman

™ Hoca Sadeddin, Tacii’s-Tevarih, Istanbul 1876, s. 6.
" Hoca Sadeddin, a.g.e, s. 339.
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Mirzd-can-1 devrdan Mirzd-zdde Neyli Ahmed Efendi hazretlerinin tahrir eyledigi
takriz-1 latifdir ki kalem-i niir ile cehre-1 hiira yazilmaga sayandir, el-Hak bu kitab-
1 beddyr’-zuriifun sevdd-1 huriifu bir bender-i lahiir-pesend-1 ma’drifdir ki her tér-
enddz-1 destgdh-1 berd’amn nesic-i minvdl-i yerd’asi olan akmise-i reng-a-rengden
birer rengi havi niih-bender belki kit’a-i behist-i ra’nd bir ravza-i gannd-yi ma’nddur
ki

Alintilanan son boliimde dikkati ¢eken bir nokta, Fars¢a tamlamalarin
Tiirkce isim tamlamasinda tamlayan ve tamlanan goérevinde kullanilmalari-
dir. Tamlayan gorevindeki kisim (kitab-1 bedayi’-zuriif) tamlanan goérevin-
deki (sevdad-1 hurifu) kisim ile secilenmistir. Ayni1 kullanim “destgah-1
berd’anin nesic-i minval-i yerd’as1” fikralarinda da goriilmektedir. Burada
Farsca tamlamalarin son kelimeleri ses benzerlikleri ile seci yapilmis ve
bunlar Tiirkce isim tamlamasi ile bir araya getirilmistir. Bu durumda Farsca
tamlamalar klasik fasila tanimina uygun olarak kullanilirken, Tiirkge isim
tamlamasi bu tanima uymamaktadir. Bu 6rnekte oldugu gibi, arastirma-
larimiz sirasinda Tiirkge isim tamlamalarinin, belagat kitaplarindaki “fasila-
larin sonundaki ses benzerliklerinin seci olmasi” tanimina uygun
olmadiklar:1 goriilmektedir. Tiirkce isim tamlamalarinda, 6zellikle uzun
tamlamalarda, secili kismi1 olusturan boliimlerde fasila kavraminin esnek bir
bicimde kullanildigini gosteren pek cok 6rnek vardir.

Mektuplardan ornekler

Klasik edebiyatimizda secinin kullanildig:1 yerlerden biri de mektup-
lardir. Miinseat mecmualarinda pek cok oOrnek ve tiiriiniin bulundugu
mektuplar”’, resmi ve hususi mektup basliklarinda toplanabilir. Hususi
mektup cesitlerinden bir tanesi de muhabbetnimelerdir. Muhabbetnameler
“Dostlar arasinda sevgi, 6zlem ve kardeslik duygularinin dile getirilmesi ve
hal hatir sorma amaciyla yazilan mektuplardir. Bu tiir mektuplar, mevki ve
makama uygun hitap zorunlulugu bulunmayan yalnizca dostlugun getirdigi
saygl ve sevginin uygun bir dille ortaya konuldugu, muhatabin hal ve

" Pervin Capan, Tezkire-i Safdyi, Ankara 2005, 39, 48, 51.
""Bu konuda genis bilgi icin bkz. Hasan Giiltekin, Tiirk Edebiyatinda Ingé: Tarihi Geligim-
Kuram-Sozliik ve Metin, Yayimlanmamig Doktora Tezi, Ankara 2007.
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durumunun soruldugu mektuplardir.” Asagida secileri gosterilen
muhabbetname Lami’nin Miingear’indan alinmistir.

Ba’zi Ahaliye Gonderilen Muhabbet-ndme Siiretidiir.

“El-ehu’l-¢’azzi’l-ekrem, makbilii’l-hasayil, mahmidii’s-siyem a’la’ldhu
se’nehii ve sdnehii ‘ammad sdnehii sahdyif-i da’vat-1 icdbet-beyyindt ki vasf-1
kemdl-i thlds-1 paki vird-i meld’ik-i eflak ola ve serdyif-i midehdt-1 sémi-derecat
ki kiinh-i cemdl-1 hiisn-1 tdbndki haric-i mtta-1 idrak ve miicaviz-i ‘akl-1 derrdk
ola... Heman murdd-i Riilli ve iimmid-i ciimeli oldur ki, sa’ddet-i idrdk ve kurbet-
1 tksir-riitbet ki ‘unvan-i merdsid-1 a@mani ve tugrd-yi mendsir-i makdsid-1

kamranidiir. Fi akrebi’l-evkat ‘ald-ahseni’l-halat miiyesser ola.”

Resmi mektuplarin basinda ise padisah fermanlar1 gelmektedir. Asagida

Orhan Gazi’nin Siileyman Pasa’ya yazdig:1 fermandan secili olan kisimlar
gosterilmistir:
“Misal-i bi-misal neffezehw’llihu Melikuw’l-Mute’al buyurdugu oldur ki ciin
muhdfazar u miirakabet-i hudid- Islém ve muvdzabet ii muzdheret-i
mesdlih-i endm ve ri’dyet-i hukitk-1 re’ayd ve himdyet-i umiir-1 berayd ki
imdd-1 miilk-1 serveri ve evtdd-1 salatanat u ‘addlet-giisteri onlarin du’dsiyla
ka’im i miistahkem.” Fermandaki koyu olarak gosterilen kelimelerde vezin
ve ses bakimindan uyum oldugu icin murassa seci vardir.

Tanzimat'tan sonra secinin resmi yazismalarda gereksiz kullanimini 6n-
lemek amaciyla Akif, Resid, Rifat ve Fuad Pasalarin Bab-1 Ali'de resmi baz1
tesebbiisleri oldugu bilinmektedir." 1846 yilinda Meclis-i Valad'nin bir
karariyla resmi yazismalarda seci kullaniminin 6niine gegilmeye calisildigi
kaydedilmektedir.” Bu donem sanatcilar1 her ne kadar secili kullanimi
elestirmislerse de seci kullanimina devam edilmistir. Recaizdde Mahmut
Ekrem, Tdlim-i Edebiyat’ta seci bolimiinde Namik Kemal’den 6 o6rnek
vermistir.” Tarsiyi agiklamak icin verilen 6rnek sudur:

" Hasan Giiltekin, a.g.t., s. 244.

" Hasan Giiltekin, a.g.t., s. 245.

* Abdulkadir Daglar, a.g.m., s. 362.

! Tahiri’l-Mevlevi, a.g.e., s. 133. “Bir de alelumm muharrerat-i resmiyyenin miinakkah
ve side ibarat ile muvazzah siretde yazilmasi ve husiisiyle bunlarda kat’a seci’ iltizim
olunmamasi 1262 (m.1846) tarihinde Meclis-i Valaca taht-i karara alinmigdir ki ...”

* Mustafa Uzun, “Seci”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Istanbul 2009, s. 276.

* Recdizade Mahmud Ekrem, a.g.e., s. 350-355.
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“Beserde ddaim olan kemaldir; cemal miitehavvil olur. Eserde kamil olan
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me’aldir makal miintakil olur”.

Thirk edebiyatinda kiiltiir yonii degistikten sonra bile seci kullanilmaya
devam etmis, bu donem sanatgilarinin eserlerinde seciye rastlandigi gibi
Yakup Kadri Karaosmanoglu da Erenlerin Bagindan adl1 eserinde secili bir
nesir kullanmistir.” “Aziz dost! Bana sorma ki nigin uzletteyim. Uzlet
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kuvvetlilere vatan, zayiflara gurbettir.”, “Kalbin korkusuzsa ve diigmanlarin
azsa”, “En giizel sozler sizin agzimizdan ¢iktr ve en coskun seller sizin bagrinizdan
akt.”™ “Secili ifade tarzi radyo konusmalarnda da sirdiiriilmiigtiir. Istanbul
Radyosu'nda "Kahramanlar Gegiyor" bashikl programlar hazirlayan Feridun Fazil
Tiilbentci'nin ayni adla kitap haline getirilen konusmalary (Istanbul 1960- 1964)
bu ozelliktedir. Kemal Edip Kiirkciioglu da Ankara Radyosu'nda sundugu dini
konusmalarinda yeni bir din dili gelistirme yolunda basarih adimlar atarken secili
ve ahenkli ifadenin giniimiiz insamimin gonliine ve kulagina hitap edecek giizel
orneklerini ortaya koymustur (Radyoda Dini ve Ahlaki Konugmalar, I-V. Ankara
1956).” Orneklerde gorildugi iizere seci sadece belli bir dénemde
kullanilmis ve unutulmus bir sanat degildir. Degisik alanlarda giiniimiizde
de seci kullanimi devam etmektedir. Secinin kullanildigi alanlardan bir
tanesi post-modern romandir. Thsan Oktay Anar’in kitaplarinda secili
orneklere rastlamak miimkiindiir.

“Ulema, ciihela ve ehli dubara ehli igret ve erbabi livata hikdyet ve beyan
etmiglerdir ki...”," o6rneginde ulema ciihela, Arapca kelimelerinde vezin ve ses
birlikteligi oldugu icin sec-i miitevazi, livata kelimesi ile mutarraf seci
olusturmustur.

Secinin kullanildig: bir diger alan ise reklam dilidir:

“Can dostun onciisii, teknolojinin sozciisti” (Sabah Gazetesi 19 Aralik
2007)" 6rneginde koyu yazilan yerlerde ses birligi vardir. Bu 6rnekte Tiirkce

* Ahmed Resid Rey, a.g.e., s. 123; Mehmed Rifat, a.g.e., s. 334; Mehmed Téhir, a.g.e., s.
138.

* Ahmet Ates, “Seci” Islam Ansiklopedisi, Istanbul 1964, C.10. s. 307-311.

% Yakup Kadri Karaosmanoglu, Erenlerin Bagindan, Istanbul 1970, s. 24, 26, 44.
¥ Mustafa Uzun, a.g.m., s. 276.

* Ihsan Oktay Anar, Puslu Kitalar Atlas, Istanbul 2008, s. 11.

¥ B. Cinar, L. Karahan, “Reklam Dilinde Kullanilan Edebi Sanatlar”, Turkish Studies In-
ternational Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic 2(4)
Fall, 2007, s. 913.
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kelimeler kok halinde ses birligi yokken, isimden isim yapim eki +c1 ile ses
birligi saglanmasi dikkat ¢ekicidir.

“Susuzlugunu hissettigin an SUTAS ayran®’ 6rneginde secili kelimelerde
kok halindeyken ses birligi saglanmaistir. Ayrica secili kelimeler cinas sanati
olusturmustur.

Sonug:

Seci tanimlari verilirken belagat kitaplarinda vezin konusu ile ilgili dog-
rudan bilgi verilmedigi goriilmektedir. Veznin aruz olgiisiindeki gibi
kelimelerin agikligi ve kapaliligiyla ilgili oldugu Cumhuriyet donemi ve
giiniimiiz kitaplarinda bahsedilmektedir. Bu diisiincenin kaynagi ise
Tanzimat’ta yazilan belagat kitaplaridir. Anadolu’da yazilan ilk Tiirkge
belagat kitabi1 Miftdhii’l-Belaga’da ise secili kelimelerdeki veznin, Arapca
kurallara gore kelime tiiretimindeki g¢ekimler olduklari goriilmektedir.
Ayrica miitevazin seci alintilarinda kullanilan 6rneklerin hepsinin Arapga
kelimelerle verilmesi de veznin Arapga kelime tiiretme kaliplar1 olduguna
isaret etmektedir. Vezni hecelerin acikligi ve kapalilig1 olarak kabul etmek
fasila olusturan fakat ses birligi bulunmayan tiim kelimelerin miitevazin seci
olmasi demektir. Ankaravi seci taniminda vezin, revi harfi birlikteligi ile
kelimelerin harflerinin (aded-i hur(f) de esit olmas: sartin1 koyar. Vezinli
olarak kullanilan Arapca kelimelerde aded-i huriaf sart1 saglanabilir; fakat
Tiirkge kelimelerin hece yapisindan dolayr yazimda harf denkliginin
saglanmadig1 goriillmektedir. Tanzimat sonrasinda pek cok kitapta seci
konusunda aded-i huraf belirtilmez. Bu bilgiler 1s18inda seci konusuna
Tanzimat sonrasinda farkli yaklasildigini s6yleyebiliriz.

Tirkgenin yapisinda bulunan seci, ilk yazili eserlerimizden daha 6nce
sozlii edebiyatta kullanilmis ve giiniimiizde de kullanilmaya devam
etmektedir. Yazili edebiyat iriinlerinden alinan oOrneklerde, Arapga ve
Farsca kelimelerle yapilan secilerin fazla oldugu goriilmektedir. Tiirkge ke-
limelerle yapilan seciler degisik bicimlerde olusturulmustur. Kok halindeki
Tiirkce kelimelerdeki ses benzerliklerinin yaninda, eklerin de secili olarak
kullanildig: o6rnekler vardir. Ayrica klasik belagat kitaplarindaki fasila
taniminin disina ¢ikildigi, fasilalarin son kelimesinin disinda da ses birligi

* Bu reklam 2014 yilinda belli bir siire ulusal kanallarda yayimlanmistir.
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olan kullanimlara rastlanmaktadir. Secinin giiniimiizdeki 6rnekleri bize
onun, unutulmusg bir belagat kurali olmadigini, kendini koruyarak degisik
alanlarda kullanildigini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bize gore, dilin
dogasinda ve yapisinda bulunan secili kullanimlar, Arap ve Fars edebi-
yatindaki Orneklerinden etkilenerek, XV. yy.da estetik diizeyde edebi
eserlerde kendini gostermeye baslamistir. Ozellikle Sinan Pasa’nin Tazarru’-
name adli eserinde secilerin simetrik ve estetik bir bicimde kullanimi
sonucunda siirsel ifadeler ortaya cikmistir. Ayrica belagat kitaplarindaki
bilgi ve 6rnekler ile alintilanan seci kullanimlar: arasinda, kitaplarin bahset-
medikleri 6zellikler bulunmaktadir. Bunlardan ilki Tiirk¢e yapim ekleriyle
secideki ses uyumunun saglanmasidir. Yapim ekleriyle ses birliklerinin
olusturulmasi farkl sekillerde karsimiza ¢cikmaktadir. Hem kelime kokiinde
hem de yapim ekiyle ayni sesin karsilanmasi, kelimelerin bir tanesinin
kokiinde olan sesin yapim ekleriyle karsilanmasi, kelime kokiinde herhangi
bir ses uyumu yokken sadece yapim ekleriyle ses uyumunun olusturulmasi
biciminde ii¢ farkl: sekilde ses uyumu saglanmistir.

Seci kullanimlarinin farkliliklarindan biri de fasila kavraminda
gorillmektedir. Belagat kitaplarindaki fasila sonlarinda ses birligi olmasi
kuralt Tiirkge isim tamlamalarinda esnetilmistir. Bunun yaninda Tiirkge,
Farsca, Arapca soz gruplarinda grubu olusturan kelimelerin kendi i¢lerinde
de ses birligi sagladig1 6rneklere rastlanmistir. Bu tespitler belagat kitap-
larinda bahsedilmeyen fakat kullanimda ortaya ¢ikan tasarruflarin Tiirk
edebiyatina 6zgii seci kullanimlar1 oldugu diisiincesini pekistirmektedir.
Biitiin bu tespitlerden hareketle Tiirk edebiyatina has yeni bir sec’i tani-
minin yapilmasi gerektigi ortaya ¢cikmaktadir.
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“SECI AND ITS USES IN TURKISH LITERATURE”

Abstract

We can briefly define sadhji as the rhythm of the prose. Less research has been done
about sadhji, compared with the rate of studies done on rhyme and word after the
rthyme. For this reason, the knowledge about the sadhji is much less than the rhyme
and word after the rhyme. It seems that some of the information about sadhji in the
thetorical books is inconsistent. Some of this information is also handled in different
ways in the rhetorical books.

It is widely believed that sadhji was first used in Arabic literature and then started to
be used in our literature through Iranian literature. It is said that it has also entered
Turkish literature through the translation studies. From the first written examples, or
even before, there are examples of the sadhji in oral literature. So we think that, as in
other languages of poetry and prose sparated from each other, sadhji is used in Turkish
literature but we use the term another language at the point of naming.

As each language defines the outside world within its own possibilities of expression,
it uses the rhetoric within the same possibilities. Rhetoric used on the language are
limited by the rules of their own language. In this respect, the use of sadhji in Turkish
literature in the direction of the examined samples is found. These uses give the imp-
ression that there may be sadhji savings specific to Turkish literature other than Arabic
eloquent rules.

Keywords
Classical Turkish Literature, sadhji, fasila, phare, rhetoric.
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HEKIMBASI MECMUAST ORNEGINDE KLASIK TURK EDEBIYATI
ARASTIRMALARI ACISINDAN GUFTE MECMUALART

Erdem SARIKAYA™

OZET

Giifte mecmualari; bestekdr, makam ve usil gibi konularda miizikoloji
aragtirmalary igin birtakim teorik bilgiler icermeleri nedeniyle geleneksel Tiirk
miizik tarihi aragtirmalarinda oldugu kadar bu miizigin metodolojik egitiminin
de temel kaynaklart arasindadir. Ozellikleri bakummndan disiplinler arast ince-
lemelere olanak saglayan giifte mecmualan, conkler ve diger siir mecmualarinda
oldugu gibi bir araya getirilmis malzemenin giir yonii agisindan toplayict ya da
derleyicinin edebi egilimlerini ve estetik kabullerini yansitir. Bu nedenle, giifte
mecmualan Tiirk miizik tarihinin yant sira ierdikleri manzum metin ve metin
pargalanimin tagidiklar edebi ve estetik unsurlar nedeniyle de ozellikle kldsik
Tiirk edebiyat sahas igin degerli bir arastirma alamdir. Bu ¢alismada, XVIII.
asirda Subhi-zdde Abdiilaziz Arif Efendi’nin derledigi ve Hekimbast
Mecmuasi olarak da bilinen eser tanitilarak, giifte mecmualarinin kldsik Tiirk
edebiyat aragtirmalarindaki yeri ve onemi tespit edilmeye ¢aligilacaktir.

Anahtar Kelimeler

XVIII. asir, Hekimbagi Subhi-zade Abdiilaziz Arif Efendi, Hekimbast
Mecmuast, kldsik Tiirk edebiyati, miizikoloji.

Giris

Miizik; doga ve sosyal yasamdan aldig1 unsurlar: diisiince ve duyguyla
besleyip, zihinsel degerlendirmelerin ardindan belirli estetik kaliplarla
anlatan, kendisini olusturan ses ve ritim gibi unsurlarin biitiin 6zellikleriyle
muhatabini etkileyen soyut bir ifade sanatidir. Seslerle diisiinme, sesler
araciligiyla yasama dokunma, hissetme ve insan gercegini seslerle arastirip

" Makalenin gelis tarihi: 15 Mart 2017 / Kabul tarihi: 28 Nisan 2017.

" Yrd. Dog. Dr., Bozok Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bo-
limi, dr.erdemsarikaya@gmail.com
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aktarma olarak da tanimlayabilecegimiz miizik', malzemesini dogadan alir
ve insandaki ritim duygusuyla birleserek gelisir. Miizik, ayni1 zamanda bir
bilim olarak seslerin insanin yaratilisina ve duygularina uygun sekilde bir
araya getirilme kurallariyla da ilgilenir.” Bu acidan miizik; mimari, heykel,
resim ve edebiyat gibi estetigin konusu olan giizel sanatlardandir.’

Kaynak dil itibariyle Yunanca, peri dili anlamindaki musica kelimesin-
den gelen ve Latince yoluyla gectigi Arapcada miisikdt, Farscada ise miisiki
kelimeleriyle karsilanan miizik’, kavramsal agidan diinya tarihinin en eski
devirlerine kadar inen ortak kiiltiir 6gelerindendir. Doganin sonsuz bir sesli
malzeme kaynagi olmasi ve ilk insanlarin gok giiriiltiisii, firtina ugultusu ya
da vahsi hayvan seslerini Tanrisal giicle iliskilendirmeleri, dinsel ayinlerle
miizigin i¢ ice ge¢mesine neden olmus; daha sonra bu duruma insandaki
ritim duygusunun dogadaki ritim mekanizmasiyla olan etkilesimi de eslik
etmeye basglamistir. Bu nedenle, miizik insanligin ilk donemlerinde danstan
oldugu kadar teolojik kabullerden de ayr1 diisiiniilemez. Miizik geleneklerini
kulaktan kulaga aktaran pagan dinlerden Yahudilik ve Hristiyanlik gibi tek
Tanrili dinlere kadar pek cok teolojik ziimrenin kendine 6zgii sistematik
dini miizik geleneklerinin varligi miizigin insanlik tarihindeki yeri ve
eskiligi hakkinda bizlere fikir verir.’

Pisagor’dan baslayarak Batida Platon, Hermes, Pythagoras, Plotinus,
Immanuel Kant, Jean-Jacques Rousseau, Wagner, Napolyon; Dogu ve Islam
cografyasinda ise Mevlana Celaleddin-i Rimi, Imam Gazali, Ihvan-1 Saf3,
Ibni Sina, Abdiilkadir Meragi, Ziryab, El-Kindi, Eba T4lib el-Mufaddal Ibni
Seleme, Farabi, Nasiruddin-i Tasi, Safiyiiddin-i Urmevi, Kutbeddin-i
Sirazi, Emir Husrev, Ahmed el-Miisellem el-Mevsili ve Ahmed Emin Efendi
gibi farkli entelektiiel ziimreler icerisinde yer alan alimlerce tanimlanip
kuramsal boyutta ele alinan miizik’; Misir, Hint, Roma, Grek, Hitit, Cin,

' Cavidan Selanik, Miizik Sanatimn Tarihsel Seriiveni (Miizigin Gorkemli Yolculugu), Ankara
1996, s. 2.

* A. Selim Teymur, Tiirk Misikisi, Istanbul 2010, s. 17.

* Orhan Okay, Sanat ve Edebiyat Yazilar, Istanbul 1998, s. 15.

! Cinucen Tanrikorur, Miizik Kimligimiz Uzerine Diigiinceler, Istanbul 1998, s. 13-15.
’ Selanik, a.g.e., s. 3-5.

° Baz1 gorusler icin bkz.: Mehmet Kaygisiz, Miizik Tarihi' (Baslangicindan Giintimiize
Miizigin Evrimi), Istanbul 1999, s. 33-52; Fazli Arslan, Islim Medeniyetinde Milsiki,
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Japon ve Tibet gibi diinyanin kadim Kkiiltiirlerinde islenerek bir sanat haline
gelmis, buna ek olarak evrenin olusum temellerinin agiklanmasinda da bir
arag olarak kullanilmistir.” Bu milletlerin pek cogunda miizigin sagaltim gii-
cline sahip oldugu kabul edilerek cesitli hastaliklarin tedavisinde kullanil-
dig1 goriiliir." Ayrica miizigin yaziyla kayit altina alinmaya baslamasindan
once, isimlerini saydigimiz diinyanin kadim kiiltiir ve medeniyetlerinin
kendilerine ait miizik aletlerine sahip oldugu bilinmektedir.

Ilk Tirk boylarindan itibaren miizigin sosyal hayatta énemli bir yeri
vardir.” Miizik, Tiirkliigiin ilk zamanlarinda ozanlarin kopuz esliginde dini
torenlerde caldiklar: ve kesinlikle danstan ayrilmayan 6rneklerinde en eski
seklini gosterir. Ayrica bu donemde ozan-sairlerin boylar arasinda dolasip,
toplant1 ve solenlerde dini ritiiel ve muhtevadan uzaklasmis bir halde eski
kahramanlarin menkibelerini yine kopuzla caldiklar: melodiler esliginde siir
olarak soyledikleri bilinmektedir.” Hunlardan baslayarak Géktiirk ve
Uygurlarda miizigin dini, askeri, destani, giinliik hayata ait eglence ve agit
gibi basliklarda siniflandirabilecegimiz 6rneklerinin goériilmesi bu kiiltiir
ogesinin Tiirk boylar1 arasindaki 6nemine dikkat ceker. Bu donemde, bazi
vurmali ve nefesli calgilarin Tiirk miiziginde kullanildig1 da bilinmektedir."
Bununla beraber ilk déonem Tiirk miizik kiltiiriinde bestenin icra edilis
sekline gore gok, ir, dule gibi farkli isimler aldig1 da goriiliir.” Islami kiltiire
gecis donemi eserlerinden Dede Korkut Kitabr’nin da yine ait oldugu donem
miizigiyle ic ice oldugu kabul edilir."”

Istanbul 2015, s. 13-237; Yalcin Cetinkaya, [hvdn-1 Safé’da Miizik Diigiincesi, Istanbul
1995.
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Tiirk boylar1 arasinda tarihin ilk dénemlerinden itibaren var olan mii-
zik kiiltiirii Islimlasma siirecinin ardindan giindelik hayattaki onemini
korumaya devam eder. Miizigi; danstan ayrilmayan yapisi, ilk caglarin pagan
kiiltiirlerine ait bagdasikliklar: ve Kur’an-1 Kerim’de agikea belirlenmemis
mahiyeti nedeniyle her zaman temkinli degerlendiren Isldm dinini kabul
eden Tiirk boylarinda, 6zellikle tasavvufl yasam ve diisiince tarzini benim-
semis gruplar arasinda calgilara dayals, ayinlerin daha etkili gegmesini sagla-
yan mistik bir miizigin yapildig1 bilinmektedir." Islami Tirk kiiltiiriinde din
milsikisi olarak isimlendirilen bu gelenek kendine 6zgii formlar ile genis bir
repertuvara sahiptir.”

Osmanli Devleti’nin kurulus yillarindan itibaren miizik, sosyal hayatta
varligini ve Onemini siirdiiriir. Anadolu Selguklu Devleti hiikiimdar:
Aldeddin Keykubat’in Osman Gazi’ye nevbet takimi géonderdigi bilinmek-
tedir. Bu dénemden itibaren 6zellikle sarayda yapilan diigiin gibi eglenceler
icin gerekli egitimi almuis kisilerin yetistirilmeye baslandig: diisiiniilebilir.

Islamlasmanin ardindan Tirkler arasinda miizigin teorisine ait
fikirlerin ortaya atildig: ve eserler yazildig1 goriiliir. Bu acidan bakildiginda
ozellikle Osmanli Devleti’nde giifte ve beste iizerine yapilan ilk teorik
calismalar 6nce Arapca ve Farsca daha sonra ise Tiirkge olarak kaleme alinan
risaleler seklindedir.” Osmanli tarihinde miizik ile ilgili bilinen ilk eser,
bugiin elimizde bulunmayan Kirsehirli Yasuf Mevlevi’nin Farsca kaleme
aldig1 Risale-i Miisiki’sidir. Hizir b. Abdullah’in Risale fi Ilmi’l-midsiki isimli
eseri ise II. Murad adina Tiirk¢e kaleme alinmistir. Fatih Sultan Mehmed
doneminden itibaren ise Osmanli’da miizik geleneginin tiim kurumlariyla
sistemlesmeye basladigini, 6zellikle saray cevresinde bir miizik muhitinin
olustugunu séylememiz miimkiindiir.” Osmanli sarayinda miizige verilen

* Ahmet Tezbasar, Mehter Tarihi, Teskilati ve Marslar, Istanbul 1975, s. 16-27; Lois,
Lamya Faruki, Islam’a Gire Miizik ve Miizisyenler, Cev.: U. Taha Yardim, Istanbul 1985,
s. 11-24; Mehmet Kaygisiz, Tiirklerde Miizik, Istanbul 2000, s. 133-135; Siileyman Ulu-
dag, Islam Acisindan Miisiki ve Sema, Istanbul 1976, s. 390-391.

s Erdogan Ates, Tiirk Din Misikisi (Cami ve Tekke Milsikisi Tiirleri Tiirk Din Misikisi Tarihi
Tammlar ve Ornek Eserler), Istanbul 2015; Ahmet Sahin AK, Tiirk Din Misikisi (Cami ve
Tekke Miisikisi), Ankara 2009.

' Nuri Ozcan-Yal¢in Cetinkaya. Miisiki, DIA, C. 31, Istanbul 2006, s. 257-261.

" Recep Uslu, Fanh Sultan Mehmed Dineminde Misiki ve Sems-i Rimi'nin Mecmia-i
Giiftesi, Istanbul 2007. s. 1-135.
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onem daha sonraki yillarda da giderek artmistir.” Bununla beraber, Istan-
bul’dan uzakta, Anadolu’da halk arasinda yasayan bir miizik gelenegi de
devam etmektedir. XVII. asir verimlerinden Evliya Celebi’nin Seyahat-ndme
isimli eserinde gecen miizik ve miizik ile ilgili anlatilar bu acidan degerli bir
malzemedir.”

XIX. asrin baglarina kadar Osmanli’da, miizigin icra edildigi yere gore
saray, konak, cami-mescit, tekke-tarikat, askeri, meslek teskilati, medrese,
Enderun ve kent-eglence gibi tiirlerinin oldugu bilinir. Bu miizik tiirleri,
Islam kiiltiiriinden oldugu kadar Bizans kiiltiir ve sanatiyla birlikte Bat1
sanat1 ve tekniginden de yararlanilarak bir araya getirilmis bir terkiptir. Bu
terkibe, Osmanli Devleti’nin ilk kurulus yillarinda Anadolu Selcuklu
Devleti’nden ayrilan beyliklerin miizik kiiltiirleri de katkida bulunmustur.

Cinugcen Tanrikorur, Osmanli miizigini zimre miizigi olarak
isimlendirerek klasik Tiirk siirinin yaninda anilmasi gerektigini ifade eder.”
Bu miizik geleneginde, giiftelerin daha ¢cok Baki, Fuzili, Nef’1, Nabi, Nedim,
Seyh Galib gibi klasik Tiirk edebiyat1 gelenegi icerisinde yer alan sairlere ait
oldugu goriiliir.”

Miizik, esas itibariyle giifte (s6z) ve beste (melodi) olmak iizere ikiye
ayrilir. Giifte, “sozlii bir eserin bestelenmis manzum sozleri, bestelenmis siirin aldig
ad”dir.” Beste olarak isimlendirilen nota formunun yaninda bestekirin
duygu ve diisiincelerini en iyi anlatan unsur olarak giifte, baglangicta usta-
cirak iliskisine dayali mesk sistemiyle icracilarin ezberledigi bir miizik
ogesidir. Zaman igerisinde giiftenin akilda kaliciligini arttirmak adina
icracilarin aldiklar1 notlar kisisel giifte kiilliyatlarinin olusmasina neden
olur. Kaynagini bu kisisel derlemelerden alan giifte mecmualari, mesk yo-
luyla gelen pek cok Tiirk miizigi bestesinin tarihi agidan dogrulanabil-
melerini saglar. Ilk giifte mecmuasinin XV. asirda II. Murad déneminde
derlendigi, ilk matbu giifte mecmuasinin ise 1830’lu yillarda basildig:

a Hikmet Toker, Elhdn-1 Aziz (Sultan Abdiilaziz Devrinde Sarayda Misik3), Istanbul 2016.

Ay§e Altundag, Evliya Celebi Seyahatnimesi’nde Tiirk Misikisi Ile Alakali Bilgiler,
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Ilahiyat Anabilim Dal1 Islam Tarihi ve
Sanatlar1 Bilim Dal: Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2005.

» Tanrikorur, a.g.e., s. 50-51.
. Kaygisiz, Tiirklerde Miizik, s. 138-143.
* Yilmaz Oztuna, Tiirk Miisikisi Kavram ve Terimleri Ansiklopedisi, Ankara 2000, s. 137.
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disiintildiigiinde bu eserlerin miizik tarihine olan katkisinin ana izlekleri
daha da belirginlesir.

Giifte mecmualari, notasyon agisindan olmasa da bestelenen eserleri
dogru sozlerle gosterir. Bununla beraber igerdikleri notlar, bestekarlarla
ilgili bilgiler ve ustllerle giifte mecmualar1 Tiirk miizik tarihine 6nemli
katkilarda bulunur. Eger giifte mecmuasini tertip eden Kkisi besteciyse kendi
eserlerinin yayini ve tanitilmasi gorevini de yine bu mecmualar istlenir.
Bununla beraber mecmualar; derleyeninin kisiligi, egitimi, giiftelerin hangi

. . . LR . . . . 23
yore insaninca sOylendigi gibi bazi konularda da fikir verir.

Icerdikleri malzemenin cesitliligi, giifte mecmualarindan yararlanma
nedenlerini de farklilagtirir. Yazildiklar: donemin miizik tarihine, bestekar-
larina popiiler giifte, sarki ve makamlarina, sanat adamlarinin ve dinleyici
kitlesinin begenilerine 151k tutmasi bakimindan tarihsel ve sistematik
miizikolojinin ortak kaynagi olarak karsimiza ¢ikan giifte mecmualari, giifte
olarak secilen manzum siir ya da siir parcalarinin tasidiklar: estetik degerler
bakimindan da klasik Tiirk edebiyati arastirmalari icin kaynak olarak
degerlendirilebilir. Judetz, miizik kuramiyla ilgili yazilarin dogrudan
edebiyatla ilgili oldugunu ve bunlarin bir biitiin olarak ele alinmasi hilinde
yazili sozlerle meydana gelen bir miisiki edebiyat: alan1 olusturacagini ifade
eder.” Bu acidan giifte olarak secilen siir ya da siir pargalarinin tagidiklar
estetik degerler bizim de miisiki edebiyati olarak nitelendirecegimiz bu
sahanin diger bir yoniinii olusturur. Mecmuanin tertip ve takdim sekliyle,
kagit ve tezhip gibi 6zellikleri ise diger disiplinlerde calisanlar icin 6nemli
veriler saglar.”

XV. asirdan itibaren, bu gelenek icerisinde ¢ok sayida giifte mecmuasi-
nin kaleme alindigini goériiyoruz. Bu calismamizda, 6ncelikle XVIII. asirda
Hekimbas1 Subhi-zide Abdiilaziz Arif Efendi’nin derleyip kendi el yazisiyla
kaleme aldig1 ve daha cok Hekimbas: Mecmuasi olarak da bilinen giifte

* Hasan Tahsin Simbiillii, “Mehmet Rifat Bey’in Hazirladig: ‘Yeni Sarki Mecmuasi’ Adli
Eser Uzerine Bir Inceleme”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar Enstitiisii Dergisi,
S. 46, 2011, s. 334-336; Cem Behar, Ask Olmayinca Mesk Olmaz, Istanbul 1998, s. 39-40;
Recep Uslu, Tiirk Miizigi Egitim Tarihinde Giifte Mecmualar1 ve Inceleme Esaslari
Uzerine Tespitler”, Miizikte 2000 Sempozyumu Bildirileri, Ankara 2000, s. 158-160.

# Eugenia Popescu Judetz, Tiirk Misikisi Kiiltiiriiniin Anlamlar, Gev.: Bilent Aksoy, Is-
tanbul 2007, s. 74.

* Fikri Soysal-Mustafa Ugurlu Arslan, “1774 Tarihli Hafiz Abdiilbaki ‘ye Ait Giifte
Mecmuasinin Incelenmesi”, Rast Miigikoloji Dergisi, C. 2, S. 1, 2014, s. 70.
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mecmuasini, icerdigi siir ve siir parcalarindan hareketle tanitmaya ve giifte
mecmualarinin klasik Tiirk edebiyati arastirmalarindaki 6nemini belirle-
meye calisacagiz.

1. Son Donem Bir Osmanli Entelektueli:
Hekimbas: Subhi-zidde Abdiilaziz Arif Efendi

Tiirk miiziginin ilerleme ve gelisme devri olarak nitelendirebilecegimiz
XVIIIL. asrin ilim ve sanat adamlarindan olan Hekimbasi Subhi-zide
Abdiilaziz Arif Efendi, Sultan I. Mahmud, III. Osman, III. Mustafa ve L.
Abdiilhamid devirlerini idrak etmis bir musikisinas hekim-sairdir. Buhiiri-
zade Mustafa Itrl Efendi, sairlik yoniiyle de dikkat ¢eken Yahya Nazim,
Dervis Sinani, Nayi Osman Dede, Tosun-zdde Abdullah Efendi, Hasan Aga,
Ali Vefki Efendi, Eba Bekir Aga, Tanburi Mustafa Cavus, Seyhiilislam Es’ad
Efendi, Tab’i Mustafa Efendi, Vardakosta Ahmed Aga, Seydad Héafiz, Ali
Nutki Dede, Dilhayat Kalfa gibi bestekarlarin yetistigi; Dimitrius
Kantemiroglu, Mustafa Kevseri, Kemani Hizir Aga gibi miizik teorisyen-
lerinin eserler verdigi®, Avrupalilarin Tiirk miizigini yakindan incele-
dikleri” bir donemde yasayan Hekimbasi Subhi-zide Abdiilaziz Arif
Efendi’nin biyografisine dair klasik kaynaklarla diger ¢alismalarin verdikleri
bilgiler sinirlidir.” Asil isminin Abdiilaziz, mahlasinin ise Aziz oldugu
konusunda kaynaklarin ittifak ettikleri sairin ismi sadece Miiri’t-tevarih’te

* Ahmet Sahin Ak, Tiirk Misikisi Tarihi, Ankara 2009, s. 97-138.
* Biilent Aksoy, Avrupal Gezginlerin Goziiyle Osmanhlarda Misiki, Istanbul 1994, s. 48-92.

* Sadik Erdem, Ramiz ve Addb-1 Zurafd’sy (Inceleme-Tenkitli Metin-Indeks-Sozliik), Ankara
1994, s. 225; Fatin David, Tegkire-i Hatimetii’l-es’dr, Istanbul 1271, s. 296; Mehmed
Siireyy4, Sicill-i Osmani, C. 3, Istanbul, 1311, s. 339; Bursal1 Mehmed Téhir, Osmdnl
Miiellifleri, C. 3, Istanbul 1342, s. 228; Sadettin Niizhet Ergun, Tiirk Sairleri, C. 2,
Istanbul 1936-1945, s. 629; Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, C. 2, Ankara 2001, s.
670; Aysegiil Demirhan Erdemir-Nuri Ozcan, “Abdiilaziz Efendi, Hekimbasg1”, DIA,C.
1, Istanbul 1988, s. 190-191; “Aziz, Subhi-zide”, Tiirk Dili ve Edebiyat: Ansiklopedisi, C.
1, Istanbul 1977, s. 268; “Abdiilaziz Efendi, Hekimbas1”, Tiirk Ansiklopedisi, C. 1, Ankara
1968, s. 51; Ali Haydar Bayat, Osmanli Devleti’nde Hekimbasihk Kurumu ve Hekimbagsilar,
Ankara 1999, s. 116; Yilmaz Oztuna, “Abdiilaziz Efendi (Hekimbas1)”, Tiirk Misikisi
Ansiklopedisi, C. 1, Ankara 1969, s. 4; Avni Erdemir, Anadolu Sahasi Miisikiginas Divan
Sairleri, Ankara 1999, s. 67-69.
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Mehmed Abdiilaziz olarak kayithidir.” Sair; Divan-1 Hiimaytin beylikcisi
Halil Fehmi Efendi’nin torunu, gesitli devlet gérevlerinde de bulunmus I.
Mahmud dénemi vakaniivislerinden Mehmed Subhi Efendi’nin ogludur.

Hekimbag: Subhi-zade Abdiilaziz Arif Efendi, 1735-36 yilinda Istan-
bul’da dogmustur. Arapca, Farsca, Latince, Italyanca ve Fransizca gibi
devrin gecerli dillerini Ogrenen sair, tip egitimi almis, miiderrislik,
hekimbasilik ve kadilik gorevlerinde bulunmustur. Hekimbasilik payesine
yiikseltilmesi sirasinda pek cok tabibin kiskancligini kazanmasi iizerine
gorevinden azledilen Subhi-zdde Abdiilaziz Arif Efendi, bir siire Uskiidar
kadilig1 gorevinde bulunmus, bu gorevi sirasinda devletin ileri gelenleriyle
yasadig1 olumsuz olaylar neticesinde 1783 yilinda Istankéy Adasi’na siirgiin
edilmistir. Burada sagligi bozulan sair, 1783-84 yilinda vefat etmistir.
Abdiilhamid Efendi adinda bir oglu oldugu bilinen Subhi-zide Abdiilaziz
Arif Efendi’nin siirlerini topladig1 divani disinda®, cok yonlii entelektiiel bir
bilim adami olarak miizik, tip, astroloji, ahlak ve tarih konularinda kaleme
aldig: cesitli eserleri vardir.

2. Hekimbasi Mecmuas:1 ve Klasik Tirk Edebiyat:

Hekimbast Mecmuasi’nin miellif hatti; Istanbul Universitesi, Nadir
Eserler Kiitiiphanesi, Tiirk¢e Yazmalar Boliimii, 3866 numarada kayitlidir.
Eserin sarkilar bo6limii Fatma Emine Berksan tarafindan giintiimiiz
alfabesine aktarilip incelenmistir.”” Erdal Kili¢c ise mecmuanin tamamini
giiniimiiz alfabesine aktardig1 bir doktora galigmasi yapmistir.”

Eser, Manzume-i Fihrist-i Sdmi Efendi basligini tagiyan bir boliimle bas-
lar.” Giifte mecmuasinin makam fihristi olan bu béliim, 1734 senesinde vefat

» Semdéani-zide Findiklili Siileyman Efendi, Miiri’t-tevdrih, C. 3, Haz.: Miinir Aktepe, Is-
tanbul 1981, s. 37-38.

* Sadik Erdem, Subhi-zdde Aziz ve Divan: (Inceleme-Metin-Sozliik), Isparta 2001.

* Fatma Emine Berksan, Hekimbas1 Abdiilaziz Efendi’nin Giifte Mecmuasi’ndaki Sarkilar,
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii [lahiyat Anabilim Dali, Islaim Tarihi
ve Sanatlar: Bilim Daly, Istanbul 2010.

* Erdal Kilic, Mecmud-y: Letdif fi Sandikati’l-Me’drif (Metin-Degerlendirme), Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali Yeni Cag Tarihi Bilim Dal1
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul 2013.

» Kilig, a.g.e., s. 162-165.
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eden Arpaemini-zdde Sami Efendi’nin misiki konulu mesnevisinden
alinmistir.” Eser, daha sonra makamlara gore ayrilmis béliimlerle devam
eder. 11k béliim / makam rast olup, bu boliim Hatib-zade’nin kér fihristini de
icerir.” Her makamin altinda biiyiik formdan kiiciik forma dogru siralanmig
eserlerin giifteleri, ustilleri ve makamlar1 hakkinda bilgiler bulunur. Her
makamin ayrildigi boliimiin basinda o makamin adinin gectigi bir beyit
vardir:

Ibtida rést ile buldu nizdm
Elif-i evovel tertib-i makam’™

Bazi makamlarda kir formunun, bazilarinda diger formlara ait
giiftelerin verilmedigi, bazi makamlarda ise kar formundan sonra basliksiz
olarak nakis veya beste giiftelerinin kaydedildigi goriiliir. Kar ve nakis olarak
kaydedilen giiftelerin agirlikli Farsca metinlerden secilmesi dikkat
cekicidir.”

Hekimbagt Mecmuas, icerdigi 3190 nazim pargasiyla devrinin en genis
giifte repertuvarlarindandir. Eserde, 54 makam ve 44 usal bulunur. Giifte
olarak mecmuada yer alan nazim pargalarinin 2600’4 Tirkce, 509’u
Farscadir. Sayisi ¢cok olmamakla beraber mecmua igerisinde miillemma
olarak nitelendirebilecegimiz giifteler de vardir.

Eserde yer alan giiftelerin sahipleri ve bestekarlar1 da belirtilmistir.
Ayrica eser; mehterde kullanilan ustller, fasil bilgileri ve makamlar
hakkinda da bilgi icerir.”

Eserin diger 6nemli bir 6zelligi ise giiniimiize kadar alt1 bestesi ulasan
Subhi-zade Abdiilaziz Arif Efendi’nin bir giiftesi kendine ait olmak iizere iki
bestesini igermesidir.”

* Fatma Sabiha Kutlar, Arpaemini-zade Mustafa Sami Divani, Ankara 2004, s. 419-426.
# Kilig, a.g.e.,s. 171.

* Kilig, a.g.e., s. 166.

7 Kilig, a.g.e., s. 245-253.

* Haydar Sanal, Mehter Miisikisi (Bestekarlar, Mehterler, Mehter Havalar), Istanbul 1964, s.
45-62.

» Berksan, a.g.e., s. 327.
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2.1. Nazim Sekillerine Yonelik Tespitler

Hekimbasi Subhi-zdde Abdiilaziz Arif Efendi’nin giifte mecmuasi,
farkli nazim sekillerinden segilen siir ya da siir parcalarini icerir. Mecmuada
yer alan giiftelerin agirlikli olarak gazel metinlerinden secildigi goriilmekte-
dir. XVII. asir sairlerinden Nefi’nin asagiya aldigimiz gazelinin bir, iki,
dort, alt1 ve yedinci beyitleri Hekimbasi Mecmuasi’nda revin ustliinde Itri
tarafindan bestelenmis olarak yer almaktadir. Gazelin mecmuada kayith
seklinde ikinci ve dérdiincii beyitler yer degistirmistir.”

Kalmazsa ger ol kiise-i ddman elimizde
Elden ne gelir ¢Gk-1 giriban elimizde

Zdhid bize peymane yeter sanma tehi-dest
Lazim mu heman siibha-i mercan elimizde

Dl tesne beden ask ile bir mertebe piir-tab
Yahpare olur ahker-i siizan elimizde

Biz nice doyunca kanalvm cam-1 murdda
Bir lahza komaz saki-i devran elimizde

Ruhsar-1 arak-rizi yeter yakmaga yarin
Neyler resehat ile giilistan elimizde

Hat gelse ruh-1 yare yeter kakiil i zilfii
Giil gitse n’ola siinbiil ii reyhdn elimizde

Bir siinbiile benzer ki ola sebnemi vdfir
Nefi yine bu kilk-i diir-efsan elimizde”

Tespitlerimize gore giifte mecmuasinda yer alan diger nazim sekilleri
ise kita, sarki, miistezad, murabba ve murabbanin bir tiirii olan sarkidir.”
Bununla beraber gerek dil gerek sekil 6zellikleri bakimindan Halk siirinden
geldigini diisiindiigiimiiz 6rnekler de goriilmektedir.”

40 Calismamiz boyunca 6rnek olarak cesitli divanlardan aldigimiz manzumeler en azindan
bu yazi igerisinde tutarlilik géstermesi bakimindan giiniimiiz Tiirkgesine yaklagtiril-
mistir.

* Metin Akkus, Nef’ Divdni, Ankara 1993, s. 334; Kilig, a.g.e., s. 445.
* Kilig, a.g.e., s. 606, 691, 729, 822, 1078
* Kilig, a.ge., s. 327, 331, 388.
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Mecmuada kayitli bazi giiftelerde, zii’l-metali 6rnegi olarak degerlendi-
rebilecegimiz beyitlerin varligi dikkat ceker.” Buna ek olarak ayni giifte
igerisinde farkli vezinlerle yazilmis ve farkli kéfiye diizenine sahip parcalar
da vardir.” Giifte sahiplerinin belirtilmesindeki bazi eksiklikler ve hatalar da
gbz oniine alindiginda, tiim bu 6zellikler mecmuada 6zellikle sahibi belli
olmayan giftelerin kaside, mesnevi, tazmin ve diger klasik Tiirk edebiyati
nazim sekillerinden segilme ihtimalini arttirmaktadir. Ayrica farkli siir ve
sairlerden secilen siir parcalarinin da bir araya getirilmis oldugu ya da
bestecinin giifte olarak sectigi siirlere miidahalede bulundugu da diisiinii-
lebilir. Bu noktada, mesnevilerden gelen gazel gibi siir parcalarinin da ayrica
degerlendirilmesi gerekmektedir. Fuzli’nin Leyld ve Mecniin mesnevi-
sinden gelen ve Hekimbasi Mecmuasi’nda kayitli olmasi nedeniyle asagiya
ornek olarak aldigimiz beyitler bu durumu 6rnekler niteliktedir:

Can verme gam-1 agka ki ask dfet-i candw
Agsk dfet-i can oldugu meghiir-1 cthandir

Sid isteme sevdd-yi gam-1 askda hergiz
Kim hasil-1 sevda-yi gam-1 ask ziyandir'

2.2. Siirlerin Aitligine Yonelik Tespitler

Osmanli Devleti’nde 6zellikle saray-konak cevresinde devlet biiyiikleri
tarafindan korunup desteklenen miizik gelenegi, giifte agisindan belli bir
entelektiiel zenginlige sahiptir. Baki, Fuzlli, Nefi, Nabi, Nedim ve Seyh
Galib gibi sairlerin siirlerinin giifte olarak kullanildigi bu miizik
geleneginde calgi eserleri olarak nitelendirebilecegimiz besteler bir tarafa bi-
rakilirsa, giiftelerin eserlerde belirleyici ve yonlendirici etkisi belirgindir.”

Hekimbasi Mecmuasi’nda giifte sahibi olarak Ahmet Pasa, Ahmedi,
Atayi, Baki, Diirri, Esad Efendi, Fehim, Fenni, Figini, Fuztli, Halet],
Hayali, Nabi, Naili, Nefi, Nesati, Nedim, Sabit, Rahi, Yahya, Vehbi gibi

“ Kilig, a.g.e., s. 615.
* Kilig, a.g.e., s. 230, 340, 387, 1067.

* Muhammet Nur Dogan, Fuzili-Leyld ve Mecniin, 7. Baski, Istanbul 2015, s. 208; Kilig,
a.g.e.,s. 1193,

" Orhan Okay, “Baki’nin Kanuni Mersiyesine Dair”, Tiirkiye Kiiltiir ve Sanat Yilligi, An-
kara 1986, s. 289-294; Kaygisiz, Tiirklerde Miizik, s. 159.
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taninmis divan sairlerin yer almasi dikkat cekici olup, bu durum devrin
popiiler miizik egilimlerini gostermesi acisindan da kayda degerdir.

Giftelerin hemen baslangicinda her ne kadar giifte sahibi belirtiliyorsa
da sahibi belirtilmeyen giiftelerin incelenmesi mecmuadaki siir ve sair
kadrosuyla ilgili tespitlere oldugu kadar klasik Tiirk edebiyatiyla ilgili
calismalara da biiyiik katkilarda bulunacaktir. Ornegin, Bagdatli Rihi’nin

Kimi mestdne seher yar-ile giilsende yatir
Kimi derd i gam-1 hicran-ile kiilhanda yatir™

matlasiyla baslayan gazeli mecmuada giifte sahibi belirtilmeden yer
almistir.” Ayni durum Fuzli’nin,

Agiydn-z murg-1 dil ziilf-i perisanindadir
Kande olsam ey peri gonliim senin yanindad™

matlasiyla baslayan gazeli igin de gecerlidir.”

Mecmuadaki sair kadrosunun tespitinde karsimiza ¢ikan diger bir
problem ise bu giiftelerin sahibi olarak belirtilen sairlere ait olmamasidir. Bu
acidan, giifte sahibi olarak kaydedilen sairlerin kapsamli bir tetkike muhtac
oldugu goriilmektedir. Ornegin,

Bu ne lebdir ne agiz ne beld giiliisdiir bu™

muisrasiyla baglayan ve Fuztli’ye ait olarak gosterilen giifte, sairin Tiirkce
Divanr’nda yer almamaktadir. Ayni sekilde mecmua boyunca Mihri’ye ait
olarak gosterilen giifteler tenkitli nesri yapilan Mihri Hatun Divdni’nda ka-
yitli degildir.” Bu noktada, ayni1 mahlasi kullanan sairlerin var oldugu
gozden kacirilmamalidir. Mecmuada aitligi tartismali bu tiir beyitler
dikkatli bir incelemeye tabi tutuldugunda bugiin i¢in ismi unutulmus bazi
sairlerin edebiyat tarihimizde yer almalar1 da miimkiin olabilecektir. Ayrica,

48 Coskun Ak, Bagdatli Rithi Divami, C. 1, Bursa 2001, s. 414.
@ Kilig, a.g.e., s. 1346.

* Kenan Akyiiz vd., Fuzili Divdn, Ankara 2000, s. 172.

! Kilig, a.g.e., s. 1550.

2 Kilig, a.g.e., s. 363.

* Mehmet Arslan, Mihri Hatun Divani, Amasya 2007, s. 200.
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Semen-bii ydsemen bir ser-kdmet-1 gonca-femsin sen
Yiizii giil sact siinbiil biilbiil-i bag-1 Iremsin sen
Dem-a-dem artar eksilmez sardb-1 sdgar-1 cesmin
Bugiin bezm-i cihdnda Fevriya cim ile Cemsin sen™

orneginde de goriildiigii izere mahlasa gonderme yapan unsurlar acisindan
mecmuanin degerlendirilmesi bu noktada 6nem tasimaktadir.

Hekimbasi Mecmuasi, sairlerin biyografilerine dair bilgilere katkida
bulunabilir ya da kiiltiir tarihimizde ad1 gizli kalmis sahsiyetleri giin 15181na
cikarabilir. Ornegin, Nabi’nin

Ruhunda badeden yarin ki b u tab olur peyda
Deriinumda benim bir ma’den-i sim-ab olur peyda”

matlasiyla baslayan gazeli, tanitmaya ¢alistigimiz mecmuaya “Giifte ve Beste
Nabi Merhiim” basligiyla kaydedilmistir.” Bu baslik, baska verilerle tetkike
mubhtactir.

2.3. Varyantlagsma ve Nazire

Gifte mecmualari, daha 6nce belirttigimiz {izere bir giiftenin icra
halindeki en dogru seklini gosterirler. Bu agidan bakildiginda siirlerin giifte
mecmualarindaki halleri divan, mesnevi ya da diger siir mecmualarindaki
hallerinden farkli olabilir. Besteleyenin sahsi tercihlerini gostermesi
bakimindan bu degisikliklerin tespiti de 6nem tasimaktadir. Bu ekleme, ¢i1-
karma veya degistirmelerin beste (armoni) yoniiyle yapildigi bir tarafa
birakilirsa metne yerlestirilen yeni kelimeler bize degistirmeyi yapanin sahsi
tercihleri ve metin iizerindeki diisiinceleri hakkinda da fikir verecektir.
Bununla beraber mecmuadaki siirler bugiin yayimlanma firsatini yakalamis
metinleriyle karsilastirildiginda goriilen farkliliklar s6z konusu nesirlere de
katki saglayabilecektir. Ornegin, Seyhiilislam Yahya’nin Koca Osman

* Kilig, a.g.e., s. 183.
* Ali Fuat Bilkan, Nabi Divini, C. 1, Ankara 1997, s. 458.
56

Kilig, a.g.e., s. 223.
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tarafindan ussak makaminda ve cenber ustiliinde bestelenen bir gazelinin
matla beyti, ilgili nesirde:

Lisdn-1 ehl-i dilde aska giilzdr-1 beld derler
Cevanin kamet-i balasina nahl-i cefd derler’”

seklindeyken tanitmaya calistigimiz giifte mecmuasinda, beyitteki bald
kelimesi meftinuna olarak kaydedilmistir.™ Bununla beraber mecmuadaki
siirlerde misralarin tamamen degistirildigi de gorilmektedir. Ornegin,
Fuz(l’nin matla ve hiisn-i matlasi:

Ey hog ol mest ki bilmez gam-1 dlem ne imas
Ne ceker dlem icin gam ne bilir gam ne imis

Bir peri silsile-1 askina diisdiim na-geh
Simdi bildim sebeb-i hilkat-1 Adem ne imis”

olan gazelinin hiisn-i matlasinin ilk misrai mecmuada, asagidaki sekilde
kaydedilmistir.

Bir bityiik silsilenin askina diigdiim na-gah”

Mecmuadaki baz1 manzume parcalarinin klasik Tiirk edebiyatinin zirve
sahsiyetlerine ait misralar1 ya da manzumeleri hatirlatiyor olmasi da dikkat
¢ekicidir. Bu manzume parcalarinin her yoniiyle tetkik edilmesi gerek-
mektedir. Ornegin, giifte mecmuasinda kayitl ve sahibi belli olmayan,

Kimseler ya Rab esir-i ziilf-i candn olmasin
. . P . o A A 61
Kimsenin hdli benim gibi perisan olmasin

beyti; sdyleyis giicii ve hayal yoniiyle Fuzli’nin asagiya 6rnek olarak aldigi-
miz beytini animsatmaktadir:

%" Rekin Ertem, Seyhiilislam Yahya Divdni, Ankara 1995, s. 109.
58
Kilig, a.g.e., s. 488.
¥ Akyiiz vd., a.g.e., s. 194.
0 Kilig, a.g.e., s. 904.
o Kilig, a.ge.,s. 372.
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Benim teg hi¢ kim zdr u perisan olmasin ya Rab
Esir-i derd-i ‘ask u dag-1 hicran olmasin ya Rab®

2.4. Makam ve Usile Yonelik Tespitler

Miizikoloji tarihinde raga, destgdh, edvdr gibi kelimelerle karsilanmis
olan makam; sark ve Tiirk miiziginin temel iki kavramindan biri olarak,
“belli giris, gelisme ve bitis kurallarina gore kullamlan miizik dizileri”dir.” Usil
ise “olciilerin belli amaglarla kaliplagtirlmis sekli” olarak tamimlanabilir.”
Miizikolojinin kuramsal 6geleri olarak makam ve usil, giifte-beste ortakligi-
nin daha cok beste yoniiyle alakali terimlerdir.

Tanitmaya calistigimiz giifte mecmuasinda, ayni giiftelerin farkli
makam ve usillerle bestelenmis oldugu goriilmektedir. Bu durum, Osmanl
miizik geleneginin egilimlerinden bir tanesidir. Ornegin, asagiya aldigimiz
Riyazi’ye ait iki beyit bestekdar Recep tarafindan acem-asirdin makaminda
cenber usuliinde; Hafiz tarafindan ise nihavent makaminda sakil ustliinde
bestelenmis olarak inceledigimiz giifte mecmuasinda yer alir:

Bir nes’e var goniilde su i¢sem sardb olur
Bir tab var ki liicceye baksam serdb olur

Sol diigmeler ki ellere bi-mihnet acilir
Bana gelince zahme-i Efrdsiyab olur”

Osmanli devri Tiirk miizigi, miizikten ¢ok giifteye dayalidir. Bu acidan,
klasik Tiirk siirini aruzdan ayr1 tutamayacagimiz gibi Tiirk miizigiyle aruz
veznini de ayr1 ayr1 degerlendiremeyiz. Eski miizik teorisi kitaplarinda usil-
lerin gosterildigi ‘ten, tene, te-nen, td-ni, te-ne-nen, te-ne-ne-nen’ gibi
déniisiimlii kaliplarin aruz vezniyle dogrudan iliskisi vardir.”

Tirk miiziginde tuyug, kosuk, tiirkii, muhabbet-name, miistezad, ¢ine,
azadvari, tarhani, 6leng gibi beste sekillerinin belirli aruz kaliplariyla

. Akyiiz vd., a.g.e., s. 145.
¢ Tanrikorur, a.g.e., s. 29.
* Tanrikorur, age.,s.45.
s Kilig, a.g.e., s. 761, 791.
. Tanrikorur, a.g.e., s. 82.
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bestelendigi, bu nedenle bestelenen siirlerin vezni ile miizik ustlleri ara-
sinda bir ilgi oldugu gériiliir.” Bu konuda, Cinugen Tanrikorur ilgili arastir-
masinda su ifadeleri kaydeder:

“Aruzun remel bahrine giren fa’ilatiin/ fe’ildtiin ve Recez bahrine
giren miistef’iliin/ miistef’ilatiin ailesi kalplariyla yazilms giiftelerin en
fazla agwr aksak, aksak ve daha az devrihindi, curcuna, miisemmen
usiilleri kullamilarak; Aruz’un Hezec bahrine giren mef’ilii veya
mef@’iliin/ mefdiliin ve Miictess bahrine giren mefd’iliin fe’ilatiin ailesi
kaliplaryla yazilms giiftelerin en cok sengin, semai ve daha az aksak
ve Tiirk aksagr usilleri kullamlarak, daha az giifte yazilmis Miizari,
Miinserig vd. bahirlerdeki siirlerin de yine belirli usiiller kullamlarak
bestelendigi anlasilmaktadir. Sadece bu kadar da degil; aym giifteyt
besteleyen aym, yakin veya uzak cagin bestekdrlart da degisik
makamlardaki eserlerinde hep aymi usiilii kullanmagtr.””

Hekimbasi Mecmuas:, icerdigi nazim parcalar1 yoniiyle Tanrikorur’un
tespitlerini dogrulamakla beraber bazi farkli kullanim 6rnekleri de igerir.
Ornegin, asagiya aldigimiz beyit mefilii/ fa’ilati/ mefd’ilii/ f&’iliin kalibiyla
yazilmis olup, genel egilim dogrultusunda semai usiliinde bestelenmistir:

Diisdiim bela-yi aska hired-mend-i derd-iken
El simdi benden aldig1 pendi bana verir”

Asagiya ornek olarak aldigimiz beyit ise semai usiliiniin daha az tercih
edildigi fa’ilarin/ fa’ilatin/ fa’ildtin/ fa’iliin kalibiyla yazilmistir:

Agmus oldum sinesin bir kere dram [u] siikiin
Sinede bilmem ne haletdir girizan oldu hep”

" Kemal Eraslan, Ali Sir Nevdi-Mizénii'l-Evzdn (Vezinlerin Terazisi), Ankara 1993, s. 116,
119; Tanrikorur, a.g.e., s. 78.

o Tanrikorur, a.g.e., s. 79.
? Kilig, a.g.e., s. 216.
70 Kilig, a.g.e., s. 198.
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2.5. Muhteva Unsurlarina Yonelik Tespitler

Mecmualar, sekil ve muhteva 6zellikleri acisindan oldugu kadar sair/ya-
zar-siir-toplum iligkisi igerisinde bulunduklar1 ayricalikli konumlari itiba-
riyle de degerlendirilmeye degerdir. Benzerlerinde oldugu gibi mecmualar
da belli bir arz-talep dengesinden kaynaklarini alir ve Osmanli Kkiiltiir
hayatinin 6nemli dinamiklerinden biri olarak karsimiza cikar.” Bir siirin
yazildiktan birkag asir sonra yasayan bir ya da birka¢ bestekar tarafindan
bestelenmesi, bunun bir giifte mecmuasinda yer almasi bestekir ve
derleyicinin kisisel zevk ve tercihlerini gostermekle kalmaz; toplum
hayatini, toplumun estetik kabullerini ve 6zellikle mecmuanin yazildig:
donemin popiiler kiiltiir 6gelerini de ilgililere tanitir. Bununla beraber
degisik zamanlarda yazilmis ve bestelenmis siirlerin sonralar1 tek bir kisi
tarafindan toplanarak bir araya getirilmesi yoniiyle de giifte mecmualar
incelenmeye degerdir.

Hekimbas1 Subhi-zide Abdiilaziz Arif Efendi’nin giifte mecmuasi adeta
Osmanli toplum hayatindan siire gecen estetik 6ge ve kabullerin topluca
karsimiza ciktig bir siir antolojisidir. Asikane ve rindane siir parcalarinin
bir araya getirildigi mecmuada dini-tasavvufi ve hikemi olarak kabul
edebilecegimiz edebiyat dgeleri oldukca azdir. Bununla beraber sosyal hayat,
insan ve doga basligi altinda degerlendirebilecegimiz unsurlar sayica
fazladir. Mistakil bir ¢calismada islenebilecek bir malzemeye sahip oldugunu
disiindiigiimiiz mecmuadaki muhteva unsurlarini bazi ana bagliklar altinda
soyle orneklendirebiliriz:

a. Dini-Tasavvufi Unsurlar (Tanri, cennet, cehennem, mahser,
peygamberler, kaza, kader, ziithd vb.)”

b. Hikemi Unsurlar”

"' Mehmet Giirbiiz, “Mecmualarin Tiiketim Bicimleri Uzerine Kimi Tespitler”, Gazgi Uni-
versttesi Tiirkiyat Dergist, S. 12, 2013, s. 68-69.

& Kilig, a.ge., s. 422,463, 1150, 1167, 1706, 1717, 1683, 842.
? Kilig, a.g.e., s. 479.
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c. Sosyal Hayat Unsurlar1 (Rezm, bezm, dil-edebiyat, miizik terimleri,
kilik-kiyafet-siis esyalari, yiyecekler, cografya unsurlari, mekanlar, tarihi ki-
siler, ask)”

d. Insan”

e. Doga”

2.6. Metinle Ilgili Degerlendirmeler ve Nesrine
Dair Oneriler

Siir mecmualari, klasik Tiirk edebiyati arastirmalarinin vazgecilmez
kaynaklarindandir. Divan nesirlerinde bazi bosluklari dolduran, yazili
kaynaklarda adi geg¢meyen sairlerin siirleriyle beraber giin 1s181na
kavusturulmasini saglayan siir mecmualar1 {izerine yapilan calismalar son
yillarda artis gostermistir.”

Recep Uslu, giifte mecmualariyla ilgili calismasinda bir giifte mecmu-
asinin yayima hazirlanmas: hélinde dikkat edilecekleri ii¢ ana maddede
toplar. Arastirmaciya gore, oncelikle eser fiziki unsurlariyla tanitilmali ve
eserin Oonemi net bir sekilde ortaya konmalidir. Daha sonra ilmi yayin
esaslarina uygun bir sekilde yayimi yapilacak mecmua giiniimiiz alfabesine
aktarilmalidir. Bu noktada, transkripsiyon isaretleri ayirici ozellikleri
bakimindan o6nemlidir. Yine metin olusturulurken siirlerin vezinleri
belirtilmelidir. Son olarak bestekar ve giiftekarlarla ilgili bilgiler verilmeli-
dir.” Calismamiza konu olan Hekimbasi Subhi-zide Abdiilaziz Arif
Efendi’nin giifte mecmuasi iizerinde yapilan en kapsamli calisma Erdal
Kili¢’a aittir. Bizim de makalemizde miiracaat ettigimiz bu ¢alisma tabii ki
bir doktora calismasi olarak uzun yillar siiren gayret ve yiikli miktarda
emegin mahsuliidiir. Arastirmacinin gayret ve emeklerini asla goz ardi
etmeyerek, edebiyat ve miizik tarihimiz icin son derece 6neme sahip bu
eserin yayimlanmasi ve daha sonraki ¢alismalar icin saglam bir metnin

" Kilig, a.g.e., s. 843, 853, 1121, 1132, 494, 767, 813, 1253, 1285, 670, 673.
» Kilig, a.g.e., s. 1240.
" Kilig, a.g.e., s. 690, 697, 704, 736.

" Ahmet Tanyildiz, “Siir Mecmualarinin Nesri Hakkinda”, Uluslararasi Sosyal
Aragtirmalar Dergisi, C. S, S. 21, 2012, s. 224-239.

78 Uslu, a.g.m., s. 166-167.
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ortaya cikarilmasi adina Recep Uslu’nun tespitlerinin de 15181 altinda bazi
tespitlerimizi siralayacagiz.

Hekimbags1 Subhi-zdde Abdiilaziz Arif Efendi’nin giifte mecmuasinin
yapilacak muhtemel bir nesrinde siirlerin vezinleri belirtilmelidir. Bu siir
parcalari, klasik Tiirk edebiyat1 geleneginin daha iiretimde oldugu déneme
ait bir malzemeyi bize sunar. Klasik Tiirk edebiyatinda siklikla kullanilan
aruz kaliplariyla yazilmais siir ve siir parcalarinin yogun olarak secildigi mec-
muadaki manzumelerin vezinleri divin nesirlerinde oldugu gibi
gosterilmeli, vezinlerin kullanilisina dair bir siklik tablosu da eklenmelidir.
Bu durum, bazi okuma hatalarinin 6niine gecebilecegi gibi, klasik Tiirk
edebiyat1 disinda konuyla ilgilenenler icin de yararli olacaktir. Ayrica
giiftelerde vezne bagli olmayan kisimlarin gosterilmesi ve bunlarin metnin
tamamu icerisindeki agirliklarinin belirtilmesi de 6nemlidir.

Metin, edebiyat ve tarih gibi sosyal bilimler dallarinin temel malzeme-
sidir. Bu acidan, bir metni sihhatli olarak yazildigi alfabeden giiniimiiz
alfabesine aktarmak hem bu bilim dallarindaki arastirmalar hem de
disiplinler arasi calismalar icin malzeme sunacaktir. Mecmuanin muhtemel
bir nesrinde yazma niisha sistemli bir sekilde en bastan gozden gecirilmeli
ve transkripsiyon isaretleri de kullanilarak giiniimiiz alfabesine yeniden
aktarilmalidir. Metnin su hélinde rastlanilan giryebanin (geribanin),
hiiriman (hirdman), leyk, (1ik), piir (per), kol (kavl), koy (kiy), se (seh)” gibi
kelime diizeyindeki okuma yanlislar1 giiniimiiz alfabesine aktarilmis metnin
glivenilirligini zedelemektedir. Metnin bu tiir okuma hatalarindan kurtari-
larak yayimlanmasi yukarida muhteva 6zelliklerine dair tespitlerimizi 6zet
halinde verdigimiz listeye pek ¢cok katkida bulunacaktir.

Miizikoloji icin oldugu kadar edebiyat tarihimiz icin de 6nemli bir
malzemeyi barindirdigini diisiindiigiimiiz Hekimbag1 Subhi-zide Abdiilaziz
Efendi’nin giifte mecmuas: icerdigi siir parcalarinin ait oldugu nazim
sekilleri yoniiyle de incelenmelidir. Bu durum, bestelenmek igin segilen
giiftelere dair egilimlerin sekil yoniiyle ilgili fikir verecegi gibi metnin
saglikli nesri icin de gereklidir. Ornegin, Nedim’in

Bir safd bahs edelim gel su dil-i nd-sdda
Gidelim serv-i revanim yiirii Sa’d-abada

" Kilig, a.g.e., s. 185, 258, 300, 476, 536, 339.
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Iste ii¢ cifte kayik iskelede amade
Gidelim serv-i revémim yiirii Sa’d-abada”™

kitasiyla baglayan ve sarki tiiriiniin hemen akla gelen ilk 6rneklerinden olan
siiri, mecmuanin elimizdeki giiniimiiz alfabesine aktarilmis seklinde hatali
olarak beyitler halinde gruplandirilmistir.”

Tanitmaya calistigimiz giifte mecmuasi, cok sayida Arapga ve Farsca siir
ya da siir parcasi icermesi bakimindan da ilgi cekicidir.” Mecmuanin muh-
temel bir nesrinde bu metinlerin giiniimiiz Tiirkg¢esiyle verilmesi 6zellikle
edebi acidan mecmua ile ilgilenenler i¢in 6nem tasimaktadir.

Hekimbas1 Subhi-zade Abdiilaziz Arif Efendi’nin giifte mecmuasinda
muhteva unsuru olarak yer alan edebi ogelerin estetik degerleri ve bu
mecmuadaki yerleri hakkinda yapilacak sistemli bir tahlil calismasi devrin
estetik kabulleriyle ilgili belli bir fikir verir. Bununla beraber 6zellikle sahibi
belirtilmeyen giiftelerin yayimlanmis ya da tez olarak hazirlanmis divan ve
mesnevi metinlerinden kontrol edilerek degerlendirilmesi, sahibi belli olan-
larin yine tetkik edilerek ayni mahlasi kullanan sairlerden hangisine ait
oldugunun ortaya cikartilmasi edebiyat tarihimize biiyilk katk:i saglaya-
caktir.

Sonug

Hekimbag1 Subhi-zide Abdiilaziz Efendi’nin derledigi giifte mecmuasi,
sekil ve icerik ozellikleri bakimindan dikkat ¢ekici bir eserdir. Klasik Tiirk
edebiyat1 sahasinda degerlendirebilecegimiz birgok saire ait siir parcalari
icermesi yoniiyle s6z konusu giifte mecmuas: bir siir antolojisi olarak da
degerlendirebilir. Yazildig1 devrin popiiler miizik egilimlerini yansitmasi bir
yana birakilirsa, giifte olarak tercih edilen manzumeler y6niiyle toplumun
oldugu kadar derleyenin tercihlerini ve estetik kabullerini tasimas: acisindan
ayr1 bir degere sahip olan eserin sistemli bir tahlil ve edebi incelemeyle
nesredilmesi masiki edebiyat1 olarak isimlendirdigimiz gelenegin Tiirk kiil-
tiir hayatindaki egilimlerini belirlemek adina 6nemlidir.

* Muhsin Macit, Nedim Divdni, Ankara 1997, s. 264.
. Kilig, a.g.e., s. 608.
. Kilig, a.g.e., s. 629.
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“LYRICS MECMUAS IN TERMS OF CLASSICAL TURKISH LITERATURE RESEARCHES IN THE
EXAMPLE OF HEKIMBASI MECMUASI”

Abstract

Lyrics mecmuas that contains theoretical information on subjects such as composers,
makam and usill which are among the basic sources of traditional Turkish music
history researches as much as this music’s methodological education for musicology
researches. Literary materials that allow interdisciplinary studies in terms of their
features reflect the literary tendencies and aesthetic acceptance of the collector or compiler
in terms of the poetry of the materials brought together as they are in the context of
poems and other poetry. For this reason, the lyrics mecmuas are a valuable research
area especially for classical Turkish literature because of the literary and aesthetic
elements of the poetic texts and text pieces they contain as well as the history of Turkish
music. In this study, XVIIL. In this study, 18th century Hekimbagt Mecmuast that
was compiled by Abdiilaziz Arif Efendi, is being introduced, also lyrics mecmuas and
their place in classical Turkish literature studies is tried to be determined.

Keywords

18th century, Hekimbagi Subhi-zade Abdiilaziz Arif Efendi, Hekimbast
Mecmuast, classical Turkish literature, musicology.
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Iki Kiy1 Iki Halk Kahramani:

ALIM AZAMATOGLU ILE MiCANOGLU HUSEYIN’E
KARSILASTIRMALI BiR BAKIS'

Mehmet ACA™
Abonoz KUCUK™

OZET

Cogunlukla maruz kaldiklar bireysel magduriyetler sonrasinda kendilerini
“eskiya”lara dzgii bir miicadele igerisinde bulan ve bu andan itibaren de resmi
otoritelerce “eskiyalik” olarak nitelendirilen davramglar sergileyenlerden bazilar,
icinde yagadiklart toplumlar tarafindan kahraman olarak goriilmiislerdir. Bu tip-
ler, miicadelelerine ¢ogunlukla bireysel magduriyetler sonrasmda baglamakla
birlikte zamanla topluma mal olmuglar, icinde yasadiklart toplumlanin bir
kismunin ya da biitiiniiniin agik ve gizli destegini almiglardir. Merkezi otoriteden
cok, onun yerel temsilcileri ile onlarn igbirligi icinde olduklary yerel siniflardan
cesitli nedenlerle memnun olmayan kitleler, otoritelere meydan okuyan bu cesur
“asi”lerle biitiinlesmigler, onlan birer “hesap sorucu” ya da “kurtanc” olarak
gormiigler, onlann kigilikleriyle miicadelelerini, isimleri etrafinda meydana
getirdikleri anlatilar egliginde hafizalarina kaziyarak oliimsiizlegtirmiglerdir.

Bu ¢aligmada Karadeniz'in iki yakasinin iki ayr “egkiya”si karsilagtirmali bir
sekilde incelenmigtir. Resmi otoritelerle isbirlik¢ilerinin “haydut” ya da “eskiya”,
halkin biitiiniiniin ya da bir kisminin “kahraman” olarak gordiigii bu isimlerden
ilki, Kinim Tatarlarinin iinlii “halk kahramam” Alim Azamatoglu, digeri ise
Giresun yoresinin iinlii eskryast Micanoglu Hiiseyin’dir. Yapilan karsilastirma
sonrast her iki isim arasinda “kanunsuzluk” kariyerine bireysel magduriyet
sonrasinda baglama, halkin tamamu ya da bir kismunin destegini alma ve adlan
etrafinda anlatilarla  manzumeler olusturulmast  gibi  hususlar baglaminda
benzerlikler oldugu goriilmiigtiir. Ulagilan bir diger sonug ise, Karadeniz’in her
iki yakasinda yasayanlanin “kahraman” algilanindaki nemli benzerliktir.
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Giris

Siyasi otorite ile kolluk kuvvetleri tarafindan “eskiya”, “haydut” gibi
sifatlar yiiklenen Alim Azamatoglu ile Micanoglu Hiiseyin, halk muhayyile-
sinde kahraman olarak konumlandirilmislardir. So6zlii kiltiiriin bir iiriini
halk anlatmalarinda bu durum acik¢a goriilmektedir. Biri Karadeniz’in
giiney sahilinde yer alan Giresun, digeri ise kuzey sahilinde yer alan
Kirim’da karsimiza ¢ikan bu iki “halk kahramani”; yasadiklar1 yiizyil, hayat
hikayeleri, “kanunsuzluk” kariyerlerinin baglamasina neden olan durum ve
olaylar, halk kahramani olus bicimleri gibi hususlar temelinde benzerlikler
gostermektedir.

Iki halk kahramani da 19. yiizyilda yasamistir. Alim Azamatoglu, bu
yiizyila ait Rus arsiv belgelerine, Micanoglu Hiiseyin ise Osmanl1 ve Ingiliz
arsiv belgelerine konu olmus iki tarihsel kisilik olarak karsimiza ¢ikmak-
tadir. Birbiriyle benzer niteliklere sahip olan bu iki halk kahramaninin ayni
yiizyilda iki farkli cografyada benzer bir sekilde ortaya cikisini cagin sosyal,
kiiltiirel, siyasi ve ekonomik sartlarinda aramak saglikli bir yaklasim
olacaktir. Sosyal, kiiltiirel, siyasi ve ekonomik acidan benzer sikintilar
yasayan cografyalarda, Alim Azamatoglu ve Micanoglu Hiiseyin gibi
birbirine benzeyen halk kahramanlarinin ortaya ¢ikisi olagan bir durumdur.

19. yiizyil, hem Kirim hem de Anadolu cografyasi icin siyasi, sosyal ve
ekonomik sikintilarin doruga ciktigir bir donem olarak tarihteki yerini
almistir. Kirim Hanligr’nin 1873’te Carlik Rusya tarafindan isgal edilmesi,
eski hanligin siyasi elitiyle Tatar niifusunun 6nemli bir kisminin Kirim
disina gog etmesine, Rus kolonilerinin Kirim topraklarina yerlestirilme-
lerine, toplumun Rus yonetimince zadeganlar (mirzalar), ruhaniler, sehir-
liler ve koylillerden olusan dort sinifa ayrilmasina, bu doért siniftan
mirzalarla ruhanilerin 6nemli bir kisminin Rus yonetimiyle uzlasarak yerli
halka yabancilagsmasina, koyliillerin miilkiyet halklarini yitirerek toprak
agalar1 icin caligir duruma gelmelerine, insani ve dinil Ozgiirliikklerin
kisitlanmasina, Tatar gelenekleriyle mimarisinin tahrip edilmesine, Rus
yonetiminin polis ve jandarmanin yani sira mirzalar, beyler ve ruhaniler
vasitasiyla halki baskilamasina yol agmistir.’

' Miistecib Ulkiisal, Kirun Tiirk-Tatarlar (Diinii-Bugiinii-Yarn), 1stanb.u1 1980, s. 132;
Alan Fisher, Kirum Tatarlar, cev. Esref B. Ozbilen, Selenga Yayinlari, Istanbul 2009, s.
112-114.
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Yukarida belirtilen gelismeler, Tatarlar arasinda rahatsizlik ve huzur-
suzluga yol agmis, zaman zaman bireysel ve kitlesel karakterli hareket-
lenmelere neden olmustur. Fakat haklarini arayanlar, adalet isteyenler,
haksizlik ve adaletsizliklere boyun egmeyen ya da isyan edenler, imtiyazlarla
donattig1 yerli mirza ve beylerle isbirligi yapan Rus yonetimi tarafindan
yakalanip cesitli sekillerde cezalandirilmaislardir.

Kirim’da oldugu gibi, Anadolu’da da 19. yiizyil, karisikliklarin hiikiim
siirdiigii bir donem olarak tarih sahnesindeki yerini almistir. Yikilmaya yiiz
tutan bir cihan devletinin son donemlerine tekabiil eden bu yiizyilin siyasi,
sosyal, kiiltiirel ve ekonomik sartlari, dogal olarak halkta da yansimasini
bulmustur. Daha 16. yiizyildan itibaren ic ve dis sosyo-ekonomik sebeplerle
degismeye baslayan “timar sistemi”ne dayali klasik tasra idari yapisi, 18.
yiizyil ile 19. ylizyilin ilk yarisinda biitiiniiyle “iltizam sistemi”ne dayal1 bir
hal almistir. Bu degisim, klasik idaredeki bazi tagra gorevlilerini itibarsiz-
lastirirken yeni bazi gorevlileri ise 6n plana ¢ikarmistir. Bu degisimden en
karli ¢ikanlar ise baglangicta iltizam sistemi ile ekonomik, daha sonra ise
siyasi ve askeri varliklarini arttiran ayanlar olmustur.’ Iltizam sisteminin
uygulanmaya baslanmasiyla birlikte ayanlar gii¢c kazanirken, halk kotii bir
duruma diismiistiir. Bu sistemin uygulanmaya baslanmasindan sonra halk,
“ciftbozan” halini almistir. Bu durum, Micanoglu Hiiseyin’in ortaya ciktigi
Giresun i¢in de gecerlidir.

Halk, devlet eliyle ortaya cikarilan bu yerel otoriteye muhtac hale
diiserek onlardan medet umar hale gelmistir. Ekonomik sikintilar, yerel
otoritenin baskici tutumlari gibi etkenler altinda ezilen halkin arasindan bu
sorunlarla genellikle mesru goriilmeyen yontemlerle miicadele eden Kkisiler
cikmistir. Otorite sahiplerinin “eskiya” ya da “haydut” olarak nitelendir-
dikleri bu Kkisiler, halk arasinda “halk kahramani” olarak nitelendirilmis ve
halk anlaularinda’ kendilerine énemli bir yer edinmislerdir.

* Abdullah Bay, “XVIIL. Yiizyil ve XIX. Yiizyihin Ilk Yarisinda Osmanli Tasrasinda Si-
yaset Pratigi: Tasrada Iktidar Miicadelesi, Hiziplesme ve Merkez”, Tarihin Pesinde
Uluslararas: Tarih ve Sosyal Aragtirmalar Dergisi, S. 12, 2014, s. 4-5.

* Halkin yasayis bicimi, inanis ve diisiiniis yapisi, maddi-manevi iiretimleri gibi hususlar:
cok yonli bir sekilde incelemeye calisan halkbilimciler tarafindan oldukc¢a 6nemli
gorillen bu anlatilar, tarihgilerin goziinde “eskiya giizellemeleri”’nden ibarettir.
Tarihgilere gore bu anlatilarda efsanelerle gercekler birbirine girmis, meselenin
gerceklik ve tarihsel boyutu ile baglami kaybolmustur (Bkz. Hamdi Ozdis, “Efsaneler,
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(Calismada, siyasi otoritelerle kolluk kuvvetleri tarafindan “eskiya” ya
da “haydut”, halk tarafindan ise “kahraman” olarak nitelendirilerek halk
anlatilarina konu edinilen Alim Azamatoglu ile Micanoglu Hiiseyin, ilk
paragrafta belirtilen hususlar esasinda karsilastirmal1 bir sekilde incelene-
cektir. Calismada, biri Karadeniz’in kuzey sahilindeki Kirim’da, digeri ise
Karadeniz’in giiney sahilindeki Giresun’da yasamis olan bu iki ismin, halk
tarafindan kahramana doniistiiriilmeleri nedeniyle, halk anlatilarindaki
goriiniimlerine agirlik verilecektir.

1. “Kanunsuzluk” Kariyerlerine Baslamalarina
Neden Olan Olaylar

Micanoglu Hiiseyin 1274 (1858) yilinda Giresun ili Kesap ilcesine bagl
Dokuztepe (Engiiz) koyiinde dogar. Babasi Omer Aga, annesi Yakuboglu
Osman’in kizi Ayse hanimdir. Micanoglu, egitimini siirdiirdiigii medreseye
bir gece kadin getirdigi icin buradan atilir. Tahsilini devam ettirmek icin
Sayca koyiinden arkadas: Ismail Aga’nin oglu Hiiseyin ile birlikte Erzurum’a
gider. Erzurum’da yapilan sinavda basarili olamadigi icin Giresun’a geri do-
ner. Bir siire sonra askere giden Micanoglu, askerden firar edince dayisi
Yakuboglu Siikrii’niin yanina gelir. O tarihlerde bir kadin yiiziinden ¢ikan
kavgada Kalafatoglu Memis Hoca 6ldiiriiliir. Kalafatoglu Memis’i 61diirenin

Gercekler ve Yerel Siyaset Pratigi: Eskiya Micanoglu Hiiseyin”, Kebikeg, S. 34, 2012, s.
61). Micanoglu Hiiseyin ile ilgili anlatilar, halkin s6zlii belleginde tarih boyunca
islenmistir. Bu anlatilar1 yazili hale getirerek yayinlayan ilk isim, Saban Ers6z’diir.
Ers6z, Micanoglu’yla ilgili ilk yaziy1 Karadeniz gazetesinde 2 Ocak 1952’de “Micanoglu:
Abdiillhamit Devrinde Hitkiimete Meydan Okuyan, Giresun Havalisinin En Miithig
Eskiyas1” adiyla yayinlamistir. Bu yazida, anlatilar1 toplayan Kkisi, “Ceteci” olarak
belirtilmistir. Daha sonra Saban Ers6z’iin, “Kerempelioglu” takma adini kullanarak 24
Mart 1956-28 Nisan 1959 tarihleri arasinda Yegilgiresun gazetesinde “Sevimli Haydut
Micanoglu” basgligiyla Micanoglu’nun maceralarin1  yeniden kaleme aldig:
goriilmektedir (Kerempelioglu, “Sevimli Haydut Micanoglu”, Yesilgiresun, 24 Nisan
1956-28 Nisan 1959). “Kerempelioglu” takma adini kullanan Ers6z, bu yazilarinda
s0zli kaynaklardan dinlediklerini 6ykilestirerek aktarmistir.

Fikret Karadeniz’e gore Kesap ilcesinin Dokuztepe koyiindeki Mercanogullari
siilalesine mensup olan Micanoglu Hiiseyin, Kayseri ve Corum medreselerinde 14 yil
egitim gormiis sarikli bir din adamidir. Karadeniz, bu bilgileri sozli gelenegin
temsilcileriyle yapmis oldugu goriismeler neticesinde tespit ettigini dile getirmektedir
(Fikret Karadeniz, “Giresun’da Bir Alp Tipi ya da Bir Kéroglu Kolu Gibi Micanoglu”,
Yerli Kiiltiir Yazilar: Arastirma/Inceleme, Samsun Sanat Yayinlari, Samsun 1993, s. 45).
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Micanoglu oldugu tespit edilince, o da firar ederek daglara ¢ikar ve eskiyaliga
baslar.’

Bir bagka rivayete gore dogum tarihi, 1280 (1864)’dir. Riistiyeyi bitir-
mis, tahsilli bir sahsiyet oldugu icin koyiinde bir miiddet cocuk okutmustur.
Erkek giizeli denebilecek seviyede yakisiklidir. Micanoglu, Erzurum Siivari
Alayr’nda askerlik gorevini yaparken kendi koyiinden bir er, ona, nisanlisi
Emine’nin Memis Hoca’nin ogluna verildigini haber verir. Bu haberi
duyunca deliye doner. On ii¢ aylik askerken firar eder ve memleketine kacar.
Memlekete geldiginde is isten gecmistir. Koyliiler onu geri donmesi igin
ikna etmeye calisirlar, ancak basaramazlar. Micanoglu, koyde gizlenmeye
calisir. Ara sira, dayisinin yanina ugrar. Dayisinin evi, Memis Hoca’nin
evine yakindir. Micanoglu’nun Memis Hoca’nin yakin ¢evresinde dolasmasi,
dedikodulara sebep olur. Micanoglu’yla gelin arasinda bir iliski oldugu soy-
lentisi yayilir. Ailesi, gelini sikistirmaya baslar ve ona “eger iliskin yoksa
Micanoglu’nun karsisina ¢ik, onu odunla bir giizel dov de iliskinin olmadi-
gina inanalim” der. Gelin, bir aksamiistii eline bir degnek alarak Micanog-
Iu’nun 6niini keser. Giiriiltiiyli duyan Memis Hoca da gelininin yardimina
kosar. Micanoglu, zorda kalinca bigagini ¢ikarir ve Memis Hoca’y: bicaklar.
Hiiseyin, bu olay neticesinde elini kana bulamis olur. Kdyiin ileri gelen-
lerinden Hamaloglu Hasan Aga, onu adalete teslim eder ve 18 yil hapis ceza-
sina carptirlir.’

Alim Azamatoglu, 1813-1815 yillar1 arasinda Karasuvbazar sehrinden
on ii¢ kilometre uzakliktaki Kopiirlikoy’de ciftgilikle gecimini saglayan bir
ailede diinyaya gelir. Ayakkabi1 tamirciligine yatkin olmasi nedeniyle babasi
Azamat Akay tarafindan Karasuvbazar esnafi arasinda meshur olan ayakkab:
ustas1t Aci1 Murat’in yanina ¢irak verilir. Cirakliktan kalfaliga terfi ettigi do-
nemde babasini kaybeden Alim, isinden ayrilarak babasindan kalan toprag:
islemeye baslar, fakat bir siire sonra bu topragi baskasina kiraya vermek
zorunda kalir. Annesini de kaybeden Alim, Karasuvbazar’in giineyindeki

’ Ayhan Yiiksel, Dogu Karadeniz Arastirmalar, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2009, s. 114-
115. Karadeniz tarafindan aktarilan rivayete gore Micanoglu oldukea yakigikli bir deli-
kanhdir. Biitiin kadinlar ona hayrandir. Onun bu o6zelligini kiskanan harmanci
erkekler, Micanoglu’na saldirirlar. Cikan bogusmada Micanoglu elini kana bular ve
daga ¢ikmak zorunda kalir (Karadeniz, a.g.e., s. 46).

¢ Yasar Kiiciik, Dogu Karadeniz Bolgesi Eskiya ve Kabadayilar1 Tiirkiiler-Destanlar,
Serander Yayinlari, Trabzon 2006, s. 127-129.
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Karaga¢ kir1 iistiinde biiyiik bir saraya, genis topraklara, ormanlara ve
bahgelere sahip olan Babacan/Babovi¢c adinda bir Karaim zengininin
yaninda irgatliga baslar. Karasuvbazar sehrinin yoneticisi de olan Baba-
can/Bobovi¢’in tek kizi olan Sara’nin geng ve yakisikli Alim’e dsik olmasi,
kahramanin “kanunsuzluk” kariyerinin baslamasina neden olur. Bir sabah,
atlar1 kontrol eden Alim’i sofaya ¢agirarak agkini ilan etmek isteyen Sara,
heyecanlanarak askini ilan edemez ve ofkesinden boynundaki incisini
kopararak kendinden gecer. Karaim kadinlarinin kendilerini erkeklerden
saklamalar1 nedeniyle Sara’nin Babacan’in kizi oldugunu dahi bilmeyen
Alim, olup bitene anlam veremeyerek sofadan ayrilir. Annesinin israr1 iize-
rine, kendi ayibini 6rtmek amaciyla Alim’in boynundaki inciyi zorla almak
istedigi, vermemek icin direnirken de diisiip bayildigi yalanini soyleyen
Sara, bu iftirasiyla bir yandan kendi ailesine zarar verirken diger yandan da
Alim’i bir daha geri donemeyecegi bir yola iter. Kizinin iftirasina inanan
Karaim Babacan/Babovic, Alim’i hemen hapse attirir. Sonradan sevdigi
adamin hapsedilmesine iiziilen ve yaptigindan dolay1 ¢cok pisman olan Sara,
annesine olup biteni oldugu gibi anlatir. Babacan/Babovig, gercegi 6gren-
dikten sonra Alim’i hapishaneden cikartir ve tekrar yaninda calismasini
ister. Fakat, maruz kaldig1 bu haksizliga cok igerleyen Alim, Babacan’in bu
teklifini reddeder.’

Baska bir rivayette 1irgat Alim’in Babovi¢’in kiz1 Sara’nin agkina karsilik
verdigi, bu durumdan rahatsiz olan Babovi¢’in Alim’i sarayindan uzaklas-
tirmak istedigi, kizinin incilerini birkac giinliigiine memleketine gitmek i¢in
izin isteyen Alim’in cebine gizlice koydugu, daha sonra da Alim’i hirsizlikla
suglayarak hapse attirdigi; hapisten kacan Alim’in bir siire kagak hayati
siirdigli, bu sirada Sara’yla iliskisini devam ettirdigi, ikinci kez yakalanip
hapse atilinca Sara’nin kendisini kurtardigi, kacarlarken Sara’nin vurulup
oldigi; Babovi¢’in Alim’i kizin1 kacirmakla sucladigi, gizlenerek yasayan
Alim’in bir mirzanin ¢oban evinde yakalandig1 anlatlmistir.’

Alim Azamatoglu’nun hirsizlikla suglanarak magdur edilmesiyle ilgili
olarak bir baska rivayet ise soyledir: Alim Azamatoglu’nun Karaim Ba-
bovi¢’in yaninda 1rgat olarak calistigi sirada Karasuvbazar’da Abram adinda
bir zengin Karaim daha yasarmis. Bu Karaim’in bityiik bir diikkdn1 varmis.

" Riza Fazil, Alim-Kirvm Yigiti Alim Akkinda Hatwlavlar Tkayeler Rivayetler, Kirim Devlet
Okuv-Pedagogika Nesriyati, Simferopol 2005, s. 17-20.

’ Fazil, a.g.e., s. 107-110.
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Bir giin yaptig1 aligveris sonrasinda elde ettigi kazanci yagliga sarip sekiz-on
yaslarindaki kiziyla evine yollamis. Yolda bu kizin 6niine hirsizlar ¢ikip
elindeki parayi cekip almislar, kendisini de kovalamisglar. O giiniin sabahi
Alim ise giderken yolda bir yaglik bulmus. Abram, paralar1 bulmak i¢in cok
cabalamis, lakin bu isi kimin yaptigin1 bulamayinca polise basvurmus.
Polisler de hirsizlar1 bulamamaislar. Giinlerden bir giin Alim, Abram’in diik-
kanina bir seyler almak icin gelmis. Alim, ditkkdndan yaninda calistigi
Babovi¢’in siparis ettigi her seyi aldiktan sonra yolda buldugu yaglig: cikarip
ona aldig1 seyleri sararken bezirgan Abram, bu yaglig1 goriip Alim’e yaglig:
nereden aldigini sormus. Alim, yagligi yolda buldugunu soylese de Abram,
onu polise teslim etmis. Polisler Alim’i kodese tikmiglar ve ardindan
yargilayarak Kirim disindaki bir hapishaneye gondermisler. Alim, bir siire
buradan yattiktan sonra kagmanin yollarini aramis ve kagmayr basarmuis.
Kirim’a déndiikten sonra otoriteyle miicadele etmeye baslamis.” Alim icin
yakilan yirlardan/tiirkiilerden birisinde buldugu bir yaglik nedeniyle
tutuklanarak Sibirya’ya siiriilmesi, alt1 ay kadar zindanda yatisi, Kirim’a
dondiikten sonra zalim beyleri perisan etmesi ve yol keserek zenginleri
soymas1 Alim’in agzindan anlatilmistir:

Ey agalar, men Alimim, vaazimi soyleyim,
Basimizda kara yazi, ona (da) neyleyim?
Bir yavlikgiin, ey agalar, Sibirge kettim,
Zabitlernen uzlasalmay, men neler ¢ektim.

Tamam alt1 ay, ey agalar, zindanda yattim
Zabitlernen uzlasalmay, dertlerge battim.

Bir yavlikgiin, ey agalar, Sibirge kettim,
Kaytip kelip zalim beylerni perisan ettim.

Kefe, Ker¢ yollarinda furgon bekledim,
Or adlinda hanimlarga kam¢im bukledim.

Celalnin kopgegine atimni bayladim,
Bakir (da) para begenmeyip, kumiis sayladlm.10

[Ey agalar, ben Alim’im, vaazimi diyeyim,
Basimizda kara yazi, ona (da) neyleyim?

’ Fazil, a.g.e., s. 110-111.
" Fazil, a.g.e., s. 121-122.
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Bir yaghk icin, ey agalar, Sibirya’ya gittim.
Zabitlerle anlagamayip ben neler cektim.

Tam alt ay, ey agalar, zindanda yattim,
Zabitlerle anlagamayip dertlere battim.

Bir yaghk icin, ey agalar, Sibirya’ya gittim,
Doniip gelip zalim beyleri perisan ettim.

Kefe, Ker¢ yollarinda araba bekledim,
Or oniinde hammlara kamgimi katladim.

Celal’m arabaswn tekerine atimu bagladim,
Bakir (da) para begenmedim, giimiig sectim.]

Her ikisi de 19. yiizyilda yasamis olan Alim Azamatoglu ile Micanoglu
Hiiseyin’in “kanunsuzluk” kariyerlerinin baglamasinda, bir kadinin sebep
oldugu olaylar zinciri etkili olmustur. Anlatilarda her iki kahramanin da “er-
kek giizeli” denebilecek kadar yakisikli olduklarina déniik ifadeler, bir
kadinin sebep oldugu “kanunsuzluk” kariyerini de beraberinde getirmistir.
Micanoglu Hiiseyin, Kalafatoglu Memis Hoca’nin gelini, Alim Azamatoglu
ise Karaim Babacan/Babovi¢’in kizi Sara’nin neden oldugu olaylar zinciriyle
“kanunsuzluk” kariyerine adim atmistir.

Micanoglu Hiiseyin ile ilgili her iki rivayette de Kalafatoglu Memis
Hoca’y1 oldiirdiigiinden bahsedilir. Yalniz konuyla ilgili ilk rivayette
Kalafatoglu Memis Hoca’y1 6ldiirme nedeni acik bir sekilde belirtilmezken,
ikinci rivayette bu cinayete Micanoglu’'nun eski nisanlisi, Kalafatoglu
Memis Hoca’nin ise gelini olan Emine’nin sebep oldugu agikea ifade edilir.
Her iki rivayette de bir kadin yiiziinden cikan kavgada zorda kalan
Micanoglu Hiiseyin’in, Kalafatoglu Memis Hoca’y1 61diirmek zorunda kaldi-
gindan bahsedilir.

Micanoglu’nun askerden kacarak memleketine geldigi zamanlarla ilgili
anlatimlara baktigimizda babasinin hi¢ zikredilmedigini gormekteyiz.
Askerden kacan Micanoglu’nu geri donmeye ikna etmeye calisanlar, koylii-
lerdir. Micanoglu’nun bu donemde dayisi1 Yakuboglu Siikrii’niin yaninda
kaldigindan bahsedilirken, babasina ugradigindan, babasinin onu ikna
etmeye calistigindan sz edilmez. Anlatilardaki bu hususlar, Micanoglu
Hiiseyin’in hadiselerin cereyan ettigi tarihlerde babasini kaybetmis
olabilecegini diisiindiirmektedir.
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Benzer bir durum Alim Azamatoglu icin de gecerlidir. Yalniz Alim Aza-
matoglu ile ilgili anlatilarda babasinin 6ldiigii acik bir dille ifade edilmek-
tedir. Anlatilarda Alim Azamatoglu’nun ayakkabi tamirciliginde cirakliktan
kalfaliga yiikseldigi donemde babasini kaybettiginden s6z edilmektedir. Bu
durumda, hem Micanoglu Hiiseyin hem de Alim Azamatoglu’'nun “kanun-
suzluk” kariyerlerine baglamadan 6nce yetim kaldiklarini sdyleyebiliriz.

Alim Azamatoglu, Micanoglu Hiiseyin’den farkli olarak yapmadig: bir
hirsizlikla suglanarak magdur edilmistir. Alim Azamatoglu’yla ilgili ilk
anlatida haksiz yere hirsizlikla su¢glanmasina neden olan kisinin Sara, ikinci
ve liclincii anlatida ise Sara’nin babasi1 Karaim Babacan/Babovi¢ ile bezirgan
Abram oldugu goriilmektedir. Ik anlatida Alim Azamatoglu, Sara’nin
kendine olan ilgisinden habersizdir. Ikinci anlatida ise Alim Azamatoglu ile
Sara birbirlerine asiktir. Sara’nin babasi Karaim Babacan/Babovi¢ onlari
birbirinden ayirmak i¢in Alim Azamatoglu’na hirsizlik sugunu yiikleyerek
onu zindana attrmustir. Uciincii anlatida Alim’i Kirim disindaki bir
hapishaneye gonderten, onu hirsizlikla itham eden bezirgan Abram’dir.

Hayat hikayelerine baktigimizda Micanoglu Hiiseyin’in yarida kalmis
olsa dahi medrese tahsili gormiis bir kisi oldugunu'', Alim Azamatoglu’nun
ise cirakliktan yetisme bir zanaat erbabi oldugunu gormekteyiz. Biri cinayet
islemek zorunda birakilarak, digeri ise islemedigi bir hirsizlik sucundan
otiirii magdur edilerek “kanunsuzluk” kariyerine atilan bu iki halk kahra-
mani, bundan sonraki siirecte otoriteyle miicadele etmeye baslamislar;
otoriteler tarafindan “egkiya” ya da “haydut” diye adlandirilmis olsalar da
halk tarafindan “kahraman” olarak gériilmiislerdir.

2. Otoriteyle Miicadeleleri ve “Halk Kahramani”na
Dontismeleri

Micanoglu Hiiseyin, hapse girdikten sonra Hamaloglu Hasan Aga’nin
annesine zuliim ettigi haberini alir. Hapishanede altinci ayini doldurdu-
gunda Egribel Mehmet adl1 arkadasiyla birlikte hapishaneden kacar. Bir siire
Giresun’da gizlenir. Giresun’da Arnavut Cafer ile goriisir ve onun

" Trabzon’daki Ingiliz konsolosu Longworth’un 1886 yilindaki raporlarinda Mica-
noglu’nun gercek adinin Molla Hiiseyin Efendi oldugu dile getirilmektedir. “Molla”
sifatindan hareketle Micanoglu’'nun gercekten medrese egitimi almis oldugu teyit
edilebilmektedir (Ozdi§, a.g.m.,s. 71).
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yardimiyla Giircii Deli Resit’e ulasmaya calisir. Bu sebeple Giresun iskele-
sinden vapura binip Vona’ya, oradan da Unye’ye gecer. Unye’de Deli Resit’in
zaptiyeler tarafindan takip edildigini 6grenince Piraziz’e gelir. Tekmezar
koyiinde imamlik yapmaya baslar. Burada Tayyip Aga tarafindan ihbar
edilir. Yakalanacagini anlayinca Tayyip Aga’nin kizini da alarak kagar. Bir
siire Enece ve Yaykinlik koylerinde saklandiktan sonra Giircii Topaloglu
Eyiib ve Giircii Deli Resit’in getesine katilmak zorunda kalir."”

Ilk soygununu Semsettin koyiindeki Yilancioglu Mustafa Aga’y1 soya-
rak yapan Micanoglu, bundan sonraki siirecte kendisini egkiyaligin
igerisinde bulur ve dokuz kisilik bir ¢etenin reisi olur. Hitkiimet kuvvetlerini
yanina alarak kendisini takibe ¢ikanlari teker teker yakalayarak 6ldiirmeye
baslar. Once Hamaloglu Hasan Aga’yi, ardindan Vanazit koyiinden Tek-
basoglu Kamit/Komit Ali Aga’y1, Ugurca koyii imami1 Mehmed Efendi’yi ve
Sarvan koyiinden Salbacakoglu Halil Ibrahim Aga’y1 vurur.”

Bu siiregten 6nce sik sik ugradigi Armelit’teki Bayramsah koyi ile
Dereli’nin Kurtulmus koyii artik bilinir oldugundan kendine giivenli yerler
aramaya baslamistir. Karagol yaylasinda Kel Seyit’in misafiri olur. Giiniin
birinde bu oba, Sivas’tan gelen miifrezenin baskinina ugrar. Micanoglu
coban kiligina girerek bu baskindan kurtulur. Bircok kez Giresun, Trabzon
ve Sivas’tan gelen miifrezelerle karsilasan Micanoglu, onlar1 yaniltarak elle-
rinden kurtulmay1 basarir."

Micanoglu’nun uluslararas1 iine kavusmasini saglayan olay, Licese
madeni” miidiiriiyle kars1 karsiya gelmesidir. Bu olay, Ingiliz arsiv belgele-
rinde dahi yer almistir. Micanoglu’nun hayatiyla ilgili olarak anlatilarin
bircogu yazili belgeyle dogrulanmaya muhtac bir mahiyet arz ederken,
Licese madeni miidiiriiyle arasinda gecenlerin Osmanli ve Ingiliz arsiv bel-
gelerine sirayet etmis olmasi, hem onun tarihsel bir kisilik olarak varligini
ispat etmis hem de halk tarafindan 6zellikle bu maden etrafinda anlatilan-
larin dogrulanmasina imkéan vermistir. Hamdi Ozdis, Micanoglu’nun Istan-

. Yasar Kiigiik, Dogu Karadeniz Bolgesi Eskiya ve Kabadayilar: Tiirkiiler-Destanlar, Serander
Yayinlari, Trabzon 2006, s. 129.

s Yiiksel, a.g.e., s. 115.

" Kiiciik, a.g.e., s. 130.

" Licese maden ocag1 ile Asia Minor Mining Company’nin Licese’deki faaliyetleri tize-
rine bir degerlendirme icin bkz. Kemal Saylan, “Licese Maden Ocag1 ve Asia Minor
Mining Company’nin Licese’deki Faaliyetleri”, Tarih Incelemeleri Dergisi, XXIX/2,
2014, s. 625-643.
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bul ile Londra’nin dikkatini ¢ekmesini saglayan bu olay hakkinda sunlar:
kaydetmistir:

“Siiphesiz Micanoglu meselesinin bu denli ete kemige biiriinmesindeki en
biiviik pay donemin Kiiciik Asya Maden Sirketi’nin (The Asia Minor Mining
Company) maden miidiirii . H. Twelvetrees’e aittir. Maden ve de miidiir Twel-
vetrees icin ¢ok can yakict bir sorun haline gelen eskiyalik bolgede adeta hayat
durdurmustur. Maden islemez, katircilar ¢ikan madeni kwridaki limanlara
gotiiremez olmuglardwr. Elbette bu katircilar eskiyalar izin verdigi siirece madeni
limana ulagtirabilmektedirler. Yani yol giivenliginin saglanmasi gerekmektedir.
Oysa eskwya Micanoglu ve cetesi onlarin yolunu kesmekte ve madenlerin limana
ulagmasini engellemekte ve katrcilara tasidiklar: madeni yola doktiirerek geri
gondermektedir. Olaylar Micanoglu’nun Ingiliz maden sirketinin miidiirii
Twelvetrees’ tehdit etmesiyle baslamistir. Twelvetrees daha once de eskyalara
karst madenin korunmasi i¢in o zamanki Sivas valisi Rifat Paga’dan yardim
istemis ancak o da bayragi Abidin Pasa’ya devretmis, dolayisyyla maden koruna-
mamstir. Micanoglu, madeni ve katircilar: ozellikle 1886 yilimin Eyliil ayindan
itibaren taciz ve tehdit etmeye baglamis ve en sonunda da Twelvetrees’s hedef
alarak ondan Karahisar’da hapishanede olan kardeslerinin saliverilmesini
istenustir. Bu sozlii tehditler bir sonug getirmemis olacak ki Micanoglu bu kez
kendi imzaswla maden miidiiriine hitaben bir tehdit mektubu kaleme alacaktir. 0
(...) Bu mektup olayindan sonra Twelvetrees, Ingiliz konsolosu Longworth’e
durumu bildiren mektuplar yazacak ardindan da Longworth konuyu Londra’ya
aktaracakur. Ayrica konsolos Trabzon valisi Sururi Efendi’ye17 ve Istanbul’a,
Sultan Abdiilhamid’e, Dahiliye ve Hariciye nezaretlerine konu hakkinda
mektuplar gonderecektir.”"

Ingiliz konsolosunun girisimleri neticesinde pesine takilan 470
jandarma, 150 asker ve 40 agir siivariye ragmen Micanoglu, uzunca bir siire
yakalanamamistir. Ingiliz konsolosu, bunun nedenini yerel yoéneticilerin
Micanoglu’yla isbirligi yapmasina baglamaktadir. Oyle ki 20 Temmuz
1887°de yakalanmasina ragmen iki giin sonra kagmayi basarabilmesi,
yakalandiginda kendisini maden idaresine ya da Karahisar otoritelerine

16

Anilan mektup icin bkz. Yiiksel, a.g.e. s. 120.
" Anilan mektup i¢in bkz. Yiiksel, a.g.e. s. 121.
a Ozdi§, a.g.m., s. 65-68, 70.
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degil de Giresun ya da Trabzon yetkililerine teslim etmeleri i¢in Tiirkmen-
lere yalvarmis olmasi, Ingiliz konsolosun bu husustaki siiphelerini daha da
giiclendirmistir.”

Micanoglu Hiiseyin ile ilgili olarak buraya kadar aktarilanlara
baktigimizda, onun bir eskiya kimligine sahip oldugunu sdyleyebiliriz. Yerel
otorite ve Ingiliz maden miidiiriiyle arasinda gecenler, bu tespiti kuvvetlen-
dirmektedir. Ancak Micanoglu’yla ilgili halk anlatilarina baktigimizda onun
halktan yana bir tutum sergiledigini, halkin bu nedenle kendisini sevdigini
ve adina tiirkiiler yaktigini anlamaktayiz.” Micanoglu Hiiseyin, Teyyare-
diizi'nde odun satarak gecinen yasli bir kadina para vererek bir findik
bahcesi satin aldirir. Daha sonra bu fakir kadinin ogluna imamin kizini
alarak onlar1 evlendirir, biitiin diigiin masraflarin1 karsilar. Armelit’teki
Bayramsah koyiinde baslik parasini 6deyemedigi icin sevdigine kavusa-
mayan bir gence yardim eder. Yola ¢ikan diigiin alayinin 6niinii keserek kizi
kacirir ve sevdigi gence getirir. Ikinci bir diigiin kurarak bunlar: evlendirir.”
Micanoglu’nun halktan yana tavrini gosteren benzer bircok anlati, Giresun
halkinin belleginde yer edinmistir.

Alim Azamatoglu, Karaim Babovic, kiz1 Sara ve bezirgdn Abram’in ne-
den oldugu haksizliklar neticesinde otoriteyle miicadele etmeye baglamis ve
bu miicadeleleriyle halk kahramani olmayi basarabilmistir. Yerel bir toprak
zenginin neden oldugu bir haksizlik sonrasinda “kanunsuzluk” kariyeri bas-
layan Alim Azamatoglu, cogunlukla isgalci siyasi otoriteler ve onlarin yerel
isbirlikgileriyle miicadele etmistir. Azamatoglu, verdigi miicadele ile isgal
sonrasinda bagimsizligini ve siyasi egemenligini yitiren, miilkiyet hakk:
gasp edilen, topraklarindan goc etmek zorunda kalan, isgalci siyasi otorite ile
yerel isbirlikgileri tarafindan baskilanan, inanclarini ve degerlerini yasamak-
ta zorlanan bir toplumun duygularini, diisiincelerini ve miicadelesini temsil
etmistir. Tiiccarlarin, mirzalarin ve biirokratlarin, kendisini kanunsuzluga
iten toprak zengininden (Karaim Babacan/Babovic) farksiz olmadigina ka-
naat getiren ve halkini, her kimden kaynaklanirsa kaynaklansin, zulme ve
haksizliklara kars1 korumayi ve adaletin yerini bulmasini amag edinen Alim

" Ozdis, a.g.m., s. 75-79.

* Fikret Karadeniz, bu 6zelliklerinden dolayr Micanoglu Hiiseyin’i alp tipi ve Koroglu
tipi olarak da degerlendirmistir (Karadeniz, a.g.m.).

& Kiciik, a.g.e., s. 135-136.
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Azamatoglu’nun miicadelesi, ayn1 zamanda Kirim’1 isgal eden Rus yonetimi-
ne kars1 verilen miicadelenin de bir yansimasidir.” Bu nedenledir ki “kanun-
suzluk” macerasi, her ne kadar yerel bir toprak zengininin neden oldugu bir
magduriyet sonrasinda baslamis olsa da ¢cogunlukla isgalci siyasi otoritelerle
onlarin yerel isbirlik¢ilerine kars: miicadele eden Alim Azamatoglu’nu, -pek
cok ozelligi ile uygunluk gosterse de- sadece Eric J. Hobsbawm’in “sosyal
eskiya”” coziimlemesi ile ele alip gecistirmek dogru degildir.

Alim Azamatoglu’yla ilgili anlatilarin birinde Taraktas boylarindaki
Seit-Eli koyiiniin mirzasi, bu koyde yasayan yoksul bir gencin evlenecegi
kizin 6nce kendi sarayina getirilmesini, daha sonra da giiveye gotiiriilmesini
ister. Kizin babasiyla giivey, buna razi olmak istemeseler de mirza, dort
adamini gondererek gelin arabasini kendi sarayina getirir. Bu surumu
O0grenen Alim, atina binip tozu dumana katarak mirzanin sarayina gelir.
Kendisini saraya sokmak istemeyen nobetciyi haklayarak iceriye giren Alim,
kamcisiyla mirzanin her yanini bir giizel sisirdikten sonra gelini atinin
terkisine bindirerek giiveyin evine gotiiriir.”

Bir rivayette tefeci Galifaks, yoksul bir Rus’a alt1 y1l vadeli bir senet kar-
siliginda bin ruble bor¢ vermistir. Bu aligveristen zarar eden Rus, borcunu
0deyemeden o6lmiistiir. Yedinci yilda yoksul Rus’un dul karisina gelerek
kocasinin borcu karsiliginda otuz bin giimiis para isteyen altmis yasindaki
Galifaks, bu paray1 6deyemeyecegini sdyleyen kadindan borg karsiliginda bir
baskasiyla nisanli olan kizi Mariya’y1r kendisine vermesini ister. Yoksul
kadin Galifaks’in istegini yerine getirmekten baska bir care bulamadigindan
altmis yasindaki ak sagli bir ihtiyara on alt1 yasindaki giizel kizi Mariya’y1
vermeyi kabul etmek zorunda kalir. Altmis yasindaki ihtiyar bir tefecinin on
alt1 yasindaki nisanli kizi zorla satin alacagini 6grenen Alim 6fkelenerek
atina biner ve gece saat on iki civarinda Akmescit’e, Galifaks’in sarayina
gelip kapisina dayanir. Alim, kendisini goriince korkudan titremeye
baglayan Galifaks’tan Mariya’nin babasina ait bor¢ senetlerini alip yirtar.
Bor¢ senetlerini yirtmakla yetinmeyen Alim, Galifaks’tan ayrica bes kese
altin alir ve bunlar1 Mariya’nin anasina teslim eder.”

? Mehmet Aca, “Alim Azamatoglu Anlatilarinda Olumsuz Tipler”, Uluslararas: Tiirk
Diinyas: Kiiltiir Arastirmalary Dergisi, S. 5, 2016, s. 5.

* Eric J. Hobsbawm, Eskiyalar, cev. Osman Akinhay, Agora Kitapligi, Istanbul 2011.
# Fazil, a.g.e.,s. 82.
® Fazil, a.g.e.,s. 82-85.
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Hakkinda anlatilanlardan yalnizca iki 6rnek sunulan Alim Azamatoglu,
bu orneklerden de anlasilacag: lizere, halktan yana bir tavir almis, halk
kahramanliginin gereklerini yerine getirmis bir sahsiyettir.

Halktan yana tavriyla Kirim’daki Rus otoritesini sarsan, yerel
zenginlerle yoneticileri tehdit eden Alim Azamatoglu’nun yakalanmasi icin
1854 yilinda Car II. Aleksandr tarafindan bir ferman c¢ikarilmistir. Bu
fermanda her tiirlii 6nlem alinarak Alim’in canli bir sekilde yakalanarak hu-
zura gikarilmas istenmistir.” Alim Azamatoglu, bir ¢oban evinde agir hasta
yatarken yerel yoneticilerden Celal Mirza Kipgakskiy tarafindan yakala-
narak Kadikoy’e getirilmistir. Ardindan Simferopol’deki valiye gotiiriil-
diigii, valinin emriyle Simferopol hapishanesine konuldugu, agir isken-
celerden sonra Car’in emri iizerine Sibirya’ya siiriildiigii bilinmektedir.”

Micanoglu Hiiseyin ve Alim Azamatoglu, gen¢ yasta ugradiklari
haksizliklar neticesinde kanunsuzluk yoluna siiriiklenmis iki tip olarak
karsimiza ¢cikmaktadirlar. Haklarinda anlatilanlar, onlarin halktan yana bir
tavir alarak otoriteyle miicadele ettiklerini ve bu nedenle halk arasinda halk
kahramani muamelesi gordiiklerini gostermektedir. Micanoglu Hiiseyin ve
Alim Azamatoglu’nun tarihi kisilikler olarak kabul edilmelerinde, so6zlii kay-
naklarin aktarimlarinin yam sira, birinin Osmanli ve Ingiliz, digerinin ise
Rus arsiv belgelerinde yer almasi da etkili olmustur. Haklarinda anlatilan-
larla tarihi belgelerin aktarimlarindan anlasilacag: {izere, otoriteyi temsil
edenleri uzunca bir siire pesinden kosturan bu iki halk kahramani, devrin
agir sartlar1 altinda ezilen topluluklar icin haksizliklarin hesabini soran,
adaletin yerine gelmesini saglayan kisiler olmuslardir.

3. Olimleri ve Halktaki Yansimalar1

Micanoglu Hiiseyin’in olimiiyle ilgili olarak cok cesitli rivayetler
vardir. Ingiliz maden sirketi miidiirii ile Trabzon’daki Ingiliz konsolosunun
girisimleri neticesinde Osmanli kolluk kuvvetleri tarafindan aranmaya
baglayan Micanoglu Hiiseyin, bu takibattan kurtulmak icin Karagol
yaylasindaki Kel Seyid’e siginir. Anlatiya gore Micanoglu, burada Kel
Seyid’in geliniyle bir goniil iligkisi yasar. Bu nedenden o6tiirii Kel Seyid onu
tutuklar ve kolluk kuvvetlerine teslim etmek ister. Micanoglu Hiiseyin, Kel

% Fazil,a.g.e.,s. 54.
7 Fazil, a.g.e., s. 55-58.
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Seyid’in gelinin yardimiyla kolluk kuvvetlerine teslim edilmeden kacmayi
basarir. Kacarken kopeklerin saldirisina ugrar. Kopeklerden kurtulmak icin
bir gole girer, burada isiitiir, hasta olur ve bir siire sonra Civriz yaylasina
yakin Yassialan’da 6liir. Cenazesini Kesap’a getirirler.”

Ikinci bir rivayete gore Kel Seyid’in adamlar1 Micanoglu Hiiseyin’i
yakalamislardir. Ancak Kel Seyid’in bu durumdan haberi yoktur. Kel Seyid,
durumu haber alinca bu ise karisan ¢obanlardan birini 6ldiiriir ve Karagol’e
atar. Bu sirada Micanoglu Hiiseyin, Dereli’nin Kurtulmus koyiinde hasta
yatmaktadir. Kel Seyid, Micanoglu Hiiseyin’i ziyarete gelir. Micanoglu
Hiiseyin, Kel Seyid’den o6ldiirillen adamin kendi elbiseleri giydirilerek
hiikiimete teslim edilmesini ister. Boylece Micanoglu Hiiseyin 6ldii intibai
verilmeye calisilir. Kel Seyid, Micanoglu Hiiseyin’in istegini yerine getirir.
Micanoglu Hiiseyin’in elbiseleri giydirilen cobanin 6liisii Giresun’a getirilir
ve halka teshir edilir. §. Kerempeli Ersoz’e gore, 1901 yilindaki bu olaydan
sonra Micanoglu Hiiseyin’i herkes 6ldii bilir.”

Bir diger rivayete gore ise Micanoglu Hiiseyin’in Kel Seyid’in geliniyle
olan goniil iliskisi her tarafta duyulur. Micanoglu Hiiseyin, evli bir kadinla
gonill iliskisine girdiginden dolay: ar eder. Kimseye goriinmek istemez. O
sirada ci1g altinda kalarak 6len Kel Seyid’in cobanlarindan birine kendi elbi-
selerini giydirir. Bu sekilde Micanoglu Hiiseyin 6ldii intibar olusturur ve
izini kaybettirerek uzak diyarlara gider.”

Bu gibi rivayetler neticesinde halk, onun 6ldiigiine inanmaz. Micanog-
lu’nun sir oldugu disiiniiliir. Bu baglamda ortaya cikan yeni rivayetlere gore
Iskenderun’da, Midilli’de, Zonguldak’ta, Mekke’de goriildiigii dile getirilir.”

Ancak tarihi kaynaklara gore Ingiliz maden miidiirii ve Trabzon’daki
Ingiliz konsolosunun girisimleri neticesinde baslayan takibat, Micanog-
lu’nun sonunu hazirlamistir. 4 Agustos 1303 (16 Agustos 1887) tarihli yazi
miisveddesine gore Micanoglu Hiiseyin, olii olarak ele gecirilmistir.

* Yiiksel, a. g. e., s. 118. Kel Seyid’in gelini merkezli bir diger rivayete gére Micanoglu
Hiiseyin ile gelini arasindaki iligkiyi 6grenen Kel Seyid, Micanoglu Hiiseyin’i arkadas-
lariyla birbirine disiiriir. Arkadaslar1 onu 6ldiiriip bir duvarin istiinden asag atarlar.
Cenazesi Giresun’a getirilir (Kiigiik, a.g.e., s. 134).

¥ Kiigiik, a.g.e., s. 133-134.

» Kigiik, a.g.e., s. 54; Yiiksel, a.g.e., s. 118-119.

3 Karadeniz, a.g.m., s. 54; Kiciik, a.g.e., s. 134; Yiiksel, a.g.e., s. 119.
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Micanoglu’nun nerede, nasil ve kimler tarafindan o6lii ele gecirildigine dair
bir kayit bulunmamaktadir. Bu belgede Micanoglu Hiiseyin’in ele gegiril-
mesiyle ilgili olarak halktan tesekkiir telgraflar1 geldiginden s6z edilmek-
tedir. The Asia Minor Mining Company Limited, Micanoglu Hiiseyin’in
yakalanmasi vesilesiyle Agustos 1887 tarihli deri iizerine elle yazilmig bir
tesekkiir belgesini Avni Bey’e vermistir.”

Zenginden alip fakire vermesi Ozelligi sayesinde halk tarafindan
kahraman olarak goriilen Micanoglu Hiiseyin, hayati ve faaliyetleri hakkin-
daki anlatilanlar {izerinden Giresun halkinin belleginde 6nemli bir yer edin-
mistir. Oliimii, halk tarafindan iiziintiiyle karsilanmistir. Halkin Micanoglu
algis1 ve 6liimiine olan iiziintiisii, 6zellikle de adina yakilan tiirkiiye yansi-
yarak giiniimiize kadar ulagsmustir, tiirkiiniin sozleri su sekildedir:

Raki koydum fincana
Hele bakin Mican’a
Kor olas1 Kel Seyid
Nasil kiydin bu cana

Oy benim canim Mican’im
Diinyada bir canim

Martinimin pullar:
Gece gegtim yollar1
Aslan Mican geliyor
Saymaz karakollar1

Oy benim canim Mican’im
Diinyada bir canim

Mican sen 6leceksin
Kabire gireceksin

Dokuz tahta altinda
Ne cevap vereceksin

Oy benim canim Mican’im
Diinyada bir canim

Karanfilim saksida

Bir yar sevdim Aksu’da
Allah bizi kavustur
Aksam ile yatsida

? Yiiksel, a.g.e., s. 123.
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Oy benim canim Mican’im
Diinyada bir canim

Espiye’nin bulguru
Ayvasil’in pirinci
Agalarin icinde
Aslan Mican birinci

Oy benim canim Mican’im
o . 33
Diinyada bir canim

Hakkindaki rivayetlerden Car’in emriyle Sibirya’ya siiriilen, siirgiin
yolculugu sirasinda vaktiyle kendisine yardim ettigi Musevi bir kizin tiiccar
babasi tarafindan kurtarilarak Kirim’a dondiigii, orada kalamayacagini anla-
diktan sonra da Batum iizerinden gemiyle Istanbul’a gectigi ya da yakalan-
diktan Sibirya’ya siirgiine gonderilirken Nogaylar tarafindan kurtarildig,
Nogaylarin yasadig1 bolgede bir siire kacak hayati siirditkten sonra Kirim’a
dondiigii, fakat Kirim’da yasamasinin artik miimkiin olmadigini anlayinca
da arkadaslarinin yardimiyla diger pek cok Tatar gibi, Tiirkiye’ye gectigi
anlagilan™ Alim Azamatoglu, 1925 yilinda 110-111 yaslarinda iken vefat
etmistir.” Kirim Tatar halk anlatilarinda halk kahramani olarak takdim
edilen Alim Azamatoglu’nun 6liimii de halkta derin izler birakmistir. Rus
yonetimi tarafindan eskiya olarak nitelendirilen, itibarsizlastirilmaya ve
unutturulmaya calisilan Alim Azamatoglu, yiiriitiilen biitiin karalama kam-
panyalarina ragmen halkin géziinde her zaman kahraman olarak kalmistir.
Kirim Tatar halki, onu, 6liimiinden sonra da unutmamaistir. Hayati ve hayat
etrafinda anlatilanlar Kirim Tatar edebiyatina, tiyatro oyunlarina ve sinema
filmlerine kaynaklik etmistir.” 1990’larin basindan itibaren siiriildiikleri
yerlerden vatan topraklarina yogun bir sekilde donmeye baslayan Kirim
Tatarlari, dogup biiyiidiigii yer olan Karasuvbazar’a heykelini dikerek
Azamatoglu’nu Kirim Tatarlarinin “milli kahramani” ilan etmislerdir.

* Salih Turhan ve Erdogan Altinkaynak, Giresun Tiirkiileri ve Oyun Havalari, Giresun Va-
liligi Yayinlari, Ankara 2009, s. 218. Tiirkiiniin s6zleri hakkinda daha genis bilgi icin
ayrica bkz. Kiigiik, a.g.e., s. 138-140; Yiksel, a.g.e., s. 124-126.

* Fazil, a.g.e., s. 55-63.

» Kamelya Keskin, “Kirim’in Sembol Sahsiyetlerinden: Gercekle Kurgu Arasinda Alim
Azamatoglu”, Karadeniz Aragtirmalan, S. 51, 2016, s. 246.

* Kaynaklik ettigi edebiyat iiriinleri, tiyatro oyunlar1 ve sinema filmleri hakkinda
ayrintili bilgi icin bkz. Keskin, a.g.m., 251-253.
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Sonug

Karadeniz’in iki yakasinda ayni donemlerde ortaya cikan ve resmi
otoritelerce “eskiya” ya da “haydut”, halk tarafindan ise “kahraman” olarak
nitelendirilen her iki isim de miicadelelerine bireysel magduriyetler
sonrasinda baslamigstir. Her ikisi de zamanla topluma mal olmus, i¢inde
yasadiklari toplumlarin bir kisminin ya da biitiiniiniin agik ve gizli destegini
almistir. Her ikisi de ezilen insanlarin yaninda yer almis, zenginden aldikla-
rin1 yoksullara dagitmistir. Merkezi otoriteden ¢ok, onun yerel temsilcileri
ile onlarin igbirligi icinde olduklar: yerel siniflardan (mirzalar, beyler vd.)
cesitli nedenlerle (keyfilik, baski, zuliim, adaletsizlik, agir vergi vd.)
memnun olmayan Kitleler, otoritelere meydan okuyan bu cesur “asi”lerle
biitiinlesmisler, onlar1 -6zellikle de Azamatoglu’nu- birer “hesap sorucu” ya
da “kurtarici” olarak gormiisler, onlarin Kkisilikleriyle miicadelelerini,
isimleri etrafinda meydana getirdikleri anlatilar ve manzumeler esliginde
hafizalarina kaziyarak oliimsiizlestirmislerdir.

Bunlardan Alim Azamatoglu, miicadelesini herhangi bir cete yapilan-
masina gitmeksizin yalniz basina yiriitmistiir. Kirim’in koyliisiinden
esnafina, ¢obanindan din adamina kadar her kesiminden destek bulmustur.
Kendisine destek verenler arasinda, o donem Kirim’inin etnik gesitliligine
bagl bir sekilde, Tiirk ve Miisliman olmayan kisiler de yer almistir. O,
miicadelesini zekisi, kurnazligi, cesareti, kararliligi ve yetenegiyle kan
dokmeden yiiriitmistiir. O, hedefindekileri, daha ¢ok korkutarak ve kiiciik
disiirerek devre disi birakmistir. Onun hedefinde isgalci Rus yonetimi, bu
yonetimin kolluk kuvvetleri, isgalci resmi otorite ve kolluk kuvvetleriyle
isbirligi yapan yerel toprak zenginleri ile genellikle Miisliman olmayan
tliccarlar yer almistir. Zayiflarla magdurlarin yaninda yer almis, haksizlik ve
zuliim karsisinda hicbir zaman sessiz kalmamistir. O, yukarida da ifade
edildigi gibi, Kirim Tatarlar1 icin Hobsbawm’in “sosyal haydut” tanimla-
masina sigmayacak kadar onemli ve degerli biridir. Yasarken bir halk
kahramani olan Azamatoglu, ilerleyen donemlerde vatanlarindan siiriilen
Kirim Tatarlari icin milli bir kahramana, milli bir simgeye doniismiistiir.

Miicadelesini Giircii Topaloglu Eyiib ile Giircii Deli Resit’in ¢etesine
katilarak ve genellikle kan dokerek yiiriiten Micanoglu da icinde yasadig:
toplumun bir kesimince kahraman olarak goriilmiistiir. Fakat o, Azamatog-
lu’'nda oldugu gibi, milli bir kahramana doéniisememistir. Miicadelesini,
Ingilizlere ait bir maden sirketinin yoneticisi iizerinden kismen yabancilara
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da doniik bir sekilde gergeklestirmis olsa da bu onu, hicbir sekilde milli bir
kahraman mertebesine ¢ikarmamistir. O, kisisel bir magduriyet yasamasi,
“kanunsuzluk” kariyerini bu magduriyet sonrasinda elde etmesi, iginde
yasadigt halkin bir kisminin destegini almasi gibi 6zellikleriyle
Hobsbawm’in “sosyal haydut” tanimlamasina ¢ok daha fazla uygunluk
gostermektedir. Bir Ingiliz sirketi ile de miicadele etmesi ve bu sirketin,
yakalanmasi vesilesiyle Avni Bey’e bir tesekkiir belgesi sunmasi, halkin
onunla ilgili algilarinin milli duyarlilikla beslenmesine de vesile olmustur.
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“Two COASTS TWO FOLK HEROES: A COMPARATIVE VIEW OF ALIM AZAMATOGLU AND
MICANOGLU HUSSEIN”

Abstract

The people who find themselves in a specific struggle after being exposed to unjust
treatment exbhibit behaviors characterized from this moment as bandit-specific
behavior by official authoritarion, they are often seen as heroes by the society they live
in. These types, also have started their struggle generally after individual events and
eventually become collective goods, they have received open and secret support of some
or all of the communities they lived in. Much more than the central authorities, the
masses who are not satisfied with their local representatives and the local classes they
cooperate with _for various reasons, have become integrated with these brave “rebels”
who have challenged the authorities, seen them as a reckoner or rescuer, immortalized
their struggles with their characters by digging in memory, accompanied by narratives
about their names.

In this study, two different bandits of two coasts of the Black Sea have been studied
comparatively. The first one of these two names whom the official authorities and their
collaborators see as “robber” or “bandit” and the whole or a part of the public see as
“hero”, is Alim Azamatoglu of the famous “folk hero” of Crimean Tatars and the
other is the famous bandit of Giresun region, Micanoglu Hussein. After the compa-
rison made, the similarities between the two names in context of individual grievance,
starting the career of “lawlessness” after individual grievance, getting support of the
whole or a part of the public, forming poems by the narratives about their names, have
been seen. Also, another result is that similarity of “hero” perception of the people living
on both coasts of the Black Sea.

Keywords
Bandit, folk hero, narrative, Crimea, Black Sea, Alim Azamatoglu, Micanoglu
Hussein.
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ATTILA ILHAN SiiRINDE GORSELLIK VE SINEMATOGRAFI’
Bdéki ASILTURK™

OZET

Attila Tlhan, 1940 Kugagi icinde kendine 6zgii yeri olan bir sairdir. Sine-
mayt geng yaslarndan itibaren cok seven Attild Ilhan’in poetikast biiyiik dlciide
sinema yapust iizerine temellenir. Geng yagta Paris ve Istanbul’da siirekli olarak
sinema salonlarinda bulunmus, film elegtirileri yazmugtir. Siir yazarken de
imgelerini genellikle sinematografik ¢agriggmlardan segmistir. Sinematografide
genel olarak goriintii, hareket, ses-goriintii eszamanliligi onemlidir ve Attild
Tthan’w siir anlayigt biiyiik olciide sinema teknigine ve gorsel imgelere dayantr.
Siirinin imgeleri sinema perdesine yansiyan goriintiiler gibidir. O, Siirsel
Gergekgi Fransiz Sinemasindan yararlanmug ve giirlerini bu anlayisla yapilan-
dirmugtir. Attild Tlhan, imge olugtururken Gykiilemeci ve/veya betimlemeci
teknik, fotograflama teknigi, cagrigim kurgusu, ¢arpict kurgu gibi tekniklerden
yararlanr. Siirlerinde adeta bir sinema dekoru yaratir, sinema diline yakin
duran teknigiyle benzersiz bir poetikaya ulastr.

Anahtar Kelimeler
Attild Tthan, giir, poetika, sinema, imge, girsellik.

Sinema, en basit tanimiyla goriintiileme, anlam1 goriintiiyle aktarma
veya goriintiiyle anlam yaratma sanatidir. Goriintiiniin estetigini yapan
sinema, teknolojik gelismeler paralelinde sesten de yararlanarak kendisine
yeni olanaklar yaratmis, 20.yy’in sonlarina dogru bilgisayar teknolojisinin
getirdigi audio-visual verimler film yapiminda yonetmenlere yeni alanlar
acmistir.

Sinemanin dikkate deger 6zelliklerinden biri, sadece kendi salonunda
sikisip kalmamasi, farkli sanatlar {izerinde etki yaratabilmesidir. Sanat ve
teknoloji ¢ercevesinde disiiniildiigiinde insanlik tarihinin en Onemli
buluslarindan olan sinema, 19.yy. sonunda ortaya ¢ikmis, XX. yy. da biiyitk
gelisme gostermistir. Sinema bilhassa XX. yy. ortalarindan itibaren genel

" Makalenin gelis tarihi: 04.05.2017 / Kabul tarihi: 23.06.2017.

" Prof. Dr., Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bo-
lumi, bakiasilturk @marmara.edu.tr
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anlamda edebiyati, daha dar anlamda da siiri ciddi sekilde etkilemistir. Bu
etkinin en temel gostergesi, soyutluktan gorsellige evrilme seklindedir. Pek
cok roman, sinemaya uyarlandiktan sonra edebiyat tarihinde daha dikkate
deger bir yer edinmis, romancilar sinema/film teknigine uygun romanlar ka-
leme almis, sairler de imgenin gorsel yanini sinemanin hareketli gorselligi
icinden siire uygulamaya ¢aba harcamaistir.

Modern Tiirk edebiyatinda sinema tekniginden en cok yararlanan sair,
Attild Tlhan’dir. Onun sinematografiye Génem vermesi, imge yaratma
tekniginde derinden hissedilir. Bilindigi iizere Attild Ilhan siiri biiyiik
6lctide imgeye dayanan bir siirdir, onun siir dilinde imgesellik vazgecilmez
bir katmandir: “Attila Ilhan, yazinsal dilin i¢ kavramlarini tartismistir ve
egretilemeden, diiz degismeceden bolca yararlanmistir. Imge dedigi seyi bir
dilsel gerceklik olarak tanimlamistir. Siirin bir st dille olusturulmasini
istemesi, lst dili imgeyle kurmasi, bunlara karsin imgeyi de bir baglam
icinde ele almasi, son derecede ilging bir siirsel yapidir.” Eger onu takip
eden ve o ¢izgiyi siirdiiren bagka sairler olsayd: imgelerinin zaman icinde
simgelesecegine kusku yoktur. Ne var ki Attila Ilhan siiri, izinde gidilmesi
cok zor bir siirdir ciinkii taklidi hemen siritir. Bu kendine 6zgiiliikte giicli
imgeselligin ve imgesellikte de sinema tekniginin etkisi goz ardi edilemez.
Attila Ilhan siirinin temel birimi olan “imge” hemen daima gorseldir. Bu
siirdeki imgelerin neden bdyle oldugu, sairin yetisme zamani ve sekliyle de
ilgilidir. Kapsamli olarak okudugu ilk sairlerden birinin, sinematografik
yapiy1 alabildigine kullanan Nazim Hikmet olmasi, yine ciddi etiitlerle
okudugu Fransiz sembolistlerinden Baudelaire’in kent gorselligine dayanan
bir siir yazmasi, bunun yani sira Attild Ilhan’in 1950’lerde gérsel sanatin
bagkenti Paris’te donem donem siir ve sinemayla i¢ ice bir yasam siirmesi
onun siirindeki gorselligin ana kaynaklari olarak ileri siiriilebilir. Onun
siirlerindeki imgelerin agirlikli olarak goriintiiye yaslanmasi, imge
tekniginde gorselligin agir basmasi gen¢ yaslarindan itibaren sinema
sanatiyla i¢ ice olmasina baglanabilir. Sinemayla i¢ i¢e olmanin getirdigi bir
sonug olarak sinematografik anlatim ve imgeler Attila Ilhan siirinin ana
bilesenleri arasina girmistir.

' Hasan Biilent Kahraman, Tiirk Siiri Modernizm Siir, Agora Kitapligi, Istanbul 2004, s.
199
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Attila Ilhan’in Paris yillarinin, onun sinema teknigine yakin imge kul-
laniminda ciddi etkisi vardir. Paris’e ilk kez 1948’de, Istanbul Univer-
sitesi'nde Hukuk 6grenimi goriirken gider. Orada farkli cevrelere girer,
aykir1 islere bulasir, kenti oldugu kadar kentin siyasal-sosyal-sanatsal
yapisini da yakindan tanimayi ister. Modern sanat erbabinin giin boyu soy-
lesip tartistigr meshur Paris kahvelerinde oturur, cesitli tilkelerden gelmis
sair ve sinemacilarla tanisir, faaliyetlere katilir.” Siirlerindeki hareket ve
gerilim 6gesinin bu yillarin {iriinii olan Sisler Bulvar: (1954) kitabinda en
kuvvetli poetik argiiman olmasi sairin Paris deneyimleriyle yakindan
ilgilidir. Kendi “ben”ini siirinden eksik etmeyen hatta genellikle “ben”
tizerinden konusan sairin Paris’teki kisisel deneyimlerinin yani sira kent
gozlemleri de imgelemini beslemistir. Ilk Paris seyahatinden sonra Tiirki-
ye'yve doniisiinde yasadiklar: ise sair iizerinde farkli etkiler birakir. Siyasal
faaliyet ve soylemleri nedeniyle devrin iinlii sorgulama merkezi olan ve
Istanbul’un Fatih ilcesinde bulunan Sansaryan Han'da cesitli defalar
sorgulanan Attila Ilhan’in siirlerindeki psikolojik gerilim 6gesini, polisiye
unsurunu da sinemaya ilgisi yaninda bu yasantiya baglayabiliriz. Ozellikle
1950’lerde kaleme alip 1962’de Kkitaplastirdig: siirlerden olusan Beld
Cigegi’'nde gerilim ogesi ciddi sekilde belirgindir. Bu arada, sinemaya olan
ilgisi profesyonel bir boyut da kazanir: “1953’ten itibaren Vatan gazetesinin
sanat sayfasinda sinema elestirileri yayimlar. Burada kaleme aldig1 filmlerin
hepsi yabancidir.” Bu yillarda sairlikle birlikte sinema elestirmenliginin
paralel olarak yiirtimesi hi¢ kusku yok ki onun siirlerindeki sinematografik
boyutun genislik ve derinlik kazanmasinda énemli rol oynamustir.

Attila Ilhan’in siirlerindeki gorsellik ve sinematografik 6zelliklerin
ayrintilarina gecmeden once, “Sinematografi nedir?” sorusunun yanitlan-
masi gerekir. En 6zli tanimiyla, “Sinematografi gorsel olarak hikiaye anlatma
sanatidir. (...) Film gorsel bir ortamdir ve cekimlerinizle ciimleler kurmali-
siniz. Bu gorsel dil kullanilarak sahneler olusturulur. Kompozisyon ile
tasarim isini gerceklestirirsiniz.” Sinematografik yapinin saglanabilmesi
icin vazgecilmesi miimkiin olmayan argiimanlarin basinda “kurgu” gelir.

? Nam-1 Diger Kaptan: Attila Ilhan’ Dinledim, i§ Bankas: Kiiltiir Yay., Istanbul 2002, s. 106
ve 197 (Soylesi: Selim Ileri)

: Yakup Celik, “Attila Ilhan’in Hayat”, Arila IThan Armagam: Kaptan’a Sayg: Jle..., TC
KTB Yay., Ankara 2014 (2. Baski), s. 28 (ed. Yakup Celik)

! Sinematografinin Temel Ogeleri (e-kitap), www.medyaakademisi.com (10 Mayis 2015)
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Biitiinliikten ve kompozisyondan uzak, rastgele ¢ekilip ham olarak birbirine
eklenmis, belli bir akis1 veya ters akisi hesaba katmayan goriintiilerle sine-
matografi elde edilemez. Bu durumda sinematografi, “diizenlenmis goériin-
tiiler biitiinii” olmaktadir. Sinema tekniginde birbirinden farkli yerlerde,
farkli zamanlarda, farkli pozisyonlarda ¢ekilen sahnelerin bir kompozisyon
biitiinliigii icinde siralanarak eklenmesi kurguyu, nihai yapiy1r meydana
getirir ve boylece film ortaya cikar. Siirde sozciiklerin dizeye, dizelerin de
siir biitiinligiine doniismesi sinemadaki kurgu yapilanmasiyla paralel diisii-
niilebilir. Aradaki fark, sairin siiri yazdikca bulmasi, yazarken yaratmasi ve
genellikle metin bir ¢irpida ortaya ciktiktan sonra miidahalelerle diizenle-
mesidir. Sinemada Onceden kaydedilip hazirlanmis parcalarin ekleme
yoluyla kompoze edilmesi s6z konusuyken siirde yaratma ani1 ile olusturma
an1 eszamanlidir. Bir bagka ifadeyle yonetmen belli bir senaryo metnine
dayal1 olarak hazirladigi bazi pargalar1 kurgulayip biitiine ulasir, sair ise elde
hazir olmayan pargalar1 (sozce, dize, bent vs.) yazma siireci i¢inde dogal
akigla kurgular. Sinemadaki kurguya hizmet eden montaj teknigi bu bakim-
dan siirin yapisina gore farklilik gosterirse de yap1 elemanlarinin belli bir
sira gozetilerek birbirine eklenip biitiine ulasilmasi yoniiyle arada bag vardir.

Sinemada kurgu yonetmenin izleyiciye aktarmak istedigi anlamai en iyi
sekilde verme ¢abasinin bir sonucu olarak sekillenir. Sinema filminde temel
amagc, ayrintilarin biitiine ulastirilmasindan sonra, bir duygu veya durum
hakkinda izleyicide farkindalik yaratmaktir: “Kurgu sanati, her seyden 6nce
anlamlarin kaynastirilmasiyla yeni anlamlar yaratmak igin biitiiniin parca-
larini 6ncelikle zihinde birlestirme; hic degilse cekimden ¢ekime sahneden
sahneye gecise estetik nitelik verme isidir. (...) Sinemada kurgu dendiginde
iki sey anlagilir: 1. Goriintii kaydedilen film parcalarinin eklenmesi, 2. Film
parcalarinin, siirde sozciiklerin simgesel kullanilmas: gibi, amaclanmig bir
biitiiniin olusturulmasi icin eklenmesi.”

En eski soz sanat1 olan siirin malzemesi olan sozciikler, modern gelis-
melerin etkisiyle yerini gorsel olana terk etmektedir. Sanat, sozciiklerle
konusmaktansa goriintiilerle konusma, goriintiiyle anlam aktarma yolunda
hizla ilerlemektedir: “Kelimeler ve goriintiiler, insanlarin birbirleriyle
iletisim kurabilmek ya da kisaca, kendilerini ifade edebilmek ve kendi disla-
rinda olup biteni anlayabilmek icin basvurduklari en vazgegilmez unsur-

’ Cengis T. Asiltiirk, Sinemada Diyalektik Kurgu: Filmin Dili, Kalkedon Yay., Istanbul
2014, s. 83
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lardir. Son yiizyilda yaygin bir kullanim alani bulan gorsel teknolojiler adim
adim binlerce yildir en 6nemli iletisim aracimiz olan kelimelerin yerini
almakta, bilgilenmenin ve iletisim kurmanin en 6nemli araci olarak benim-
setilmeye caligilmaktadir. (...) Belli anlamlar yiiklenen goriintiilerin kurgu-
lanmasiyla yeni bir sentaks (sézdizimi) ve gorsel bir dil yaratilmistir.”
Bunun bir sonucu olarak sairler de eser olustururken hareketli veya duragan
gorsel imgelere daha agirlik vermeye baslamistir. Attila Ilhan bunlarin
basinda gelir. Sinemacilarin siirsel anlatimi, sairlerin de sinematografik
anlatim1 kullanmasi bu iki sanat1 birbirine yaklastirmis, ikisi arasinda ortak
bir alan yaratmistir: “Cocteau siire ve hayal giiciine inanan bir sinemacidir.
Filmleri, siir ve hayal giicii karisimi, rityalarin yapisini andiran, fantastik,
gercekiistii 6geler tasir. Ama her seyden once, o bir sairdir ve filmleri de
kamerayla yazilmis gorsel siirlerden bagka bir sey degildir.”

Belli bir ihtiyat kaydiyla ve elbette sairlik yonii agirlikli olarak “modern
Tiirk siirinin Cocteau’su” olarak niteleyebilecegimiz Attild Ilhan sadece
Cumbhuriyet déoneminin degil biitiin bir Tiirk siir tarihinin en kendine 6zgii
sairlerindendir. Siirinin ana kaynaklar1 arasinda Halk siirinin Karacaoglan-
Koroglu-Dadaloglu kolunu, Divan siirinin Béaki ve Nedim kolunu, modern
Fransiz siirinin Baudelaire-Rimbaud ¢izgisini, yeni Tiirk siirinden de
Tevfik Fikret, Yahya Kemal ve Nazim Hikmet’i sayabiliriz. Bu poetik kay-
naklara yakin tarihi, sinemayi1 ve yasanan hayatin canliligini, bir adim daha
ileri giderek de sairin kendi hayatini ve diinyaya bakisini eklemek gerekir.
Attila Ilhan, poetikasini kiiltiirel kaynaklarla hayatin canliligini sentezle-
yerek kurmustur. Bir baska ifadeyle siir ve hayat onda hemen her zaman i¢
ice olmustur. Bu sdylenirken “sair-ben” ile “anlatici-ben”in her zaman ayni
kisi oldugu iddia ediliyor degildir; Attila Ilhan siiri icin bunu séylemek
yanlis olur; c¢iinkii bazi siirlerinde lirizmi kendinden degil baskalarindan
yola cikarak, bagkalarinin anlatilmaya deger buldugu seriiveninden giic
alarak gelistirir.

Attila Ilhan’in siirinde dikkati ilk ceken, yasanan gercekle romantik
duyarligin telifidir, sentezidir. Ozellikle cok okunup ezberlenen, hafizalarda
cagrisimlarla yer edinen “Sisler Bulvari, Ben Sana Mecburum, Ugiincii Sah-
sin Siiri, Bela Cicegi, Yasak Sevismek, Yagmur Kacagi, Emperyal Oteli” gibi

° Ahmet Gogercin, Kisa Kisa Sinema Yazilar, Cizgi Kitabevi, Konya 2012, s. 64
’ Gogercin, age, s. 72.
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siirlerine bakilarak bu soylenebilir. Sadece iginde yetistigi 1940 Kusag:
baglaminda degil, sonrasinda da onun 6zgiinliigiinii, farkliligini saglayan bu
yoniidiir. Onlarca yildir siir okurunun ezberinde olan ve Attild Ilhan
sairligine kimlik kazandiran siirlerinden yola ¢ikarak onun siiri “biiyiilii
gercekcilik” veya “romantik gergekcilik” kavramlariyla tanimlanabilir.

Attila Ilhan, kendi kusag: icinde, Orhan Veli’nin siirden kovdugu
“sairanelik™i siire tekrar ve kimi zaman da abartili sekilde davet eden ilk sair
olmasiyla dikkat ¢eker. Derin duygu ve duyuslar, asktan yalnizliga, yalniz-
liktan direnis veya tiikenise, birlikte olus lezzetinden ayrilik acisina gesitli
duygu ve durumlar onun siirinde kendine yer bulur. Ana semsiye, seriiven
tutkusu veya duygusudur.” Hayal kurma yetisi son derecede kuvvetli olan
Attila Tlhan siir yazmak icin oturdugu masada bile kendisini seriivenler
icinde bir kacak olarak duyumsayabilme yetenegine sahiptir. Attila Ilhan
siirindeki duygular, durumlarin yarattigi anlik hisler olabilmekle birlikte,
kendinden ¢ikip kisisellikten kurtuldugu anda okuyana da ayni canlilikla
gecmekte, okuyanda da ayni canlilikla yasamaktadir. Onun sairliginin sirr1
buradadir. Pek ¢ok siirinde hep ayni duygu ve durumlar1 (ask, yalnizlik,
kacis, kavga, 6liim...) anlatiyor gérilnmekle beraber siirlerinin her birinin
kendine 6zgii bir metin evreni yaratabilmesi de buradan kaynaklanir.

Duygularin “o anda yasanan hisler” olmasinin yaninda, siirde bunlarin
canlandirilabilmesi, Attildi Ilhan siirinde imrenilesi bir gorsellige ve
sinematografi teknigine dayanir. Siirin yaninda roman da yazan, daha da
Oonemlisi film veya dizi senaryolari kaleme alan biri oldugu hatirlanirsa onun
siirlerindeki gorsellik ve sinematografi zenginliginin nereden geldigi daha
1yi anlasilir. Pek cok siirinin icinde bir, hatta bazen birkag¢ hikaye gomiilii-
diir. Siir duygusundan veya siirsel estetikten bir parca uzaklasip bu hika-
yelere odaklandigimizda siirdeki gorsellik daha iyi hissedilebilmektedir.

Attila Ilhan’in siirlerinde sinematografik 6genin tuttugu yer, sairin
kendi aciklamalarinda da belirgindir. Ozellikle, ilk Paris yasantilarinin
izdiisiimii olarak okunabilecek Sisler Bulvar: kitabina “meraklisi icin”
koydugu notlardaki aciklamalar1 sinematografik vurgu tasir: “Benim etki-
lendigim bir bagka sey daha vardi: Sinema. Yazmistim ama tekrarlayayim:
Kargiyaka’daki iki sinemada ortaokul yillarimda, Fransiz sinemasinin iki

* Bu konuda bir makale icin bkz.: Baki Asiltiirk, “Attila Ilhan Siirinde Seriivenin Sonu
Olim”, Hilesiz Terazi: Siir Yazilari, YKY, Istanbul 2014 (3. basku), s. 244-273.
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savas arasi biiyiik ustalarini seyretmistim. Daha dogrusu seyretmisim; ciinkii
gordiigiim filmlerin cok biiyiik filmler oldugunu yillar sonra Fransa’ya
gidince anladim. Yoksa kimsenin sevmedigi ama nedense benim tutul-
dugum birtakim filmler saniyordum. Ozellikle Carné’nin fimleri. Le jour se
léve, quai de brumes, ayrica remorque, la belle equipe, gibraltar, la fin du
jour, un carnet de bal, la grande illusion vb. Bu sinemanin siir evrenimin
kurulusunda dolayli ama yadsinamayacak bir etkisi oldugunu hep soyle-
misimdir.”’

Peki, Attila Ilhan’in siirlerinde etkisi belirgin olan “Siirsel Gergekgi
(Réalisme Poétique)” Fransiz Sinemas1 nasil bir seydir? Siirsel Gercekei
Fransiz Sinemasi, 1930’larin baslarindan 1940’larin ortalarina kadar olan
siirede etkin olan sinema anlayisidir. 19. yy’in ortalarindan itibaren zaten
sanat merkezi bir kent olarak bilinen Paris, 20. yy’1in baslarinda, 6zellikle de
Birinci Diinya Savasi sonrasinda Avrupa’nin en biiyiik metropoliil ve sanat
merkezi durumuna gelmistir. Fransa’da savasin getirdigi yikimlardan sonra
icte derinlesme ve yerlilik anlayisinin yayginlasmasi sonucunda “ulusal
sinema” ilk driinlerini vermeye baslamistir. 1900’lerin baslarinda ortaya
cikarak yaklasik 30-40 yil etkisini siirdiiren sanat akimlar1 ve avangart hare-
ketler edebiyat ve resim sanatlarini oldugu kadar sinemay1 da etkilemistir.
Film cekiminde yenilik¢i tekniklerin uygulanmasi, soyutluktan uzaklasilip
toplumsal icerikli filmlere agirlik verilmeye baslanmasi, kamera kullani-
minda yeni bakis acilarinin saglanmasi bu yillarda Fransiz sinemasindaki
gelismelerdir. Bu ortamda gelisen Siirsel Gercekcilik anlayisinin bazi
ozellikleri soyle siralanabilir: “Herkesin hayalleri olabilecegine vurgu yapan,
giindelik hayatin icindeki siirselligi merkeze alan, goriintiilerde lirizmin
hakim oldugu, los 1siklandirma-kapal1 gokyiizii-yagmur ve sis ile saglanan
siirsellik, modern siirin kurucu imzasi Baudelaire (1821-1867) ile de
iliskilendirilen (bir sinema anlayis1)... Karakterler tipik olarak, umutsuz,
caresiz, fakir, melankolik, hiiziinlii, intihara meyilli, firsatlar1 degerlendire-
meyen, marjinal kisilerdi. Cekim yapilan mekanlar sefil mekanlardi.
Filmler, tiim bu sartlardan da anlasilacag: iizere, mutsuz sonla bitiyordu.”"

©

Attila Ilhan, Sisler Bulvari, “Meraklis1 Icin Notlar” kismi, Bilgi Yay., Ankara 1997 (ilk
baski1 1954), s. 153. Sair bu konuda baska yerlerde de bilgi verir: 1. Yalniz Sovalye Attild
Ilhan, Bilgi Yay., Ankara 1996, s. 21 (Haz.: Zeynep Ankara); 2. Nam-1 Diger Kaptan:
Antila IThan’ Dinledim, Is Bankas: Kiiltiir Yay., Istanbul 2002, ss. 168, 183 (Soylesi: Se-
lim Ileri)

. blog.kavrakoglu.com/fransiz-sinemasinda-siirsel-gercekcilik (4 Kasim 2014)
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Attila Ilhan’in da bizzat etkisinde kaldig1 Carné’nin bu ekol igindeki
yerine gelince: Siirsel Gergekgilik akiminin en énemli yonetmeni sayilan ve
akimin ana karakterini meydana getiren Carné, gorsel ve kurgusal 6zellikleri
filmlerinde yetkinlikle yansitmistir. Senaryo yaziminda ve film g¢ekimi
sirasinda daima yaninda olan dénemin biiyiik sairi Prevert’le on yildan fazla
devam eden isbirligi ona yeni ufuklar acmis, sinemada siirselligin
yayginlasip yerlesmesinde Prevert’in sairlik sezgisinden yardim almistir.
Kameray1 sokaga cikaran, goriintiileri olduklar: sekliyle kaydeden ve
kurguda siirselligi yakalayan yonetmen, “Siirsel Gercekeilik” kavrami yerine
toplumsalligi 6ne alarak “Toplumsal Fantastik” adlandirmasini tercih
etmesiyle de dikkat ceker. Siirsel Gergekei veya Toplumsal Fantastik Fransiz
sinemasinda yenilikci yontem kameranin kullanimidir ki bu noktada
Carné’nin basarisi tartisma gétiirmez: “1930°1u yillardan baglayarak Ikinci
Diinya Savasi 6ncesine kadar Fransiz sinema tarihinde énemli bir yer isgal
eden Siirsel Gercekeilik (Réalisme Poétique) akimi genellikle donemin iinli
yonetmeni Marcel Carné’nin adiyla birlikte anilir. (...) Basta Carné olmak
izere, bu akimin diger 6nemli yonetmenlerinin yontemi, Carné’nin ifade-
siyle kisaca ‘kamerayi alip sokaga ¢ikmak’ olarak tanimlanabilir. Bu y6net-
menler cogunlukla, stiidyo sisteminin temel 6zelliklerinden olan ¢ok sayida
degisik dekor ve aracin yapayligindan uzak durmaya ¢alisarak, sokakta, halk
arasinda ‘o anin gergekligini yakalayan sinema’yr tercih ederler. Siirsel
sinema gelenegi iki ayr1 boyutuyla birlikte degerlendirilebilir: Birincisi,
‘siirsel’ yanidir; yonetmenler kameralarini sisli limanlara, 1slak izlenimi
veren caddelere, yalnizlik duygusu veren kir kahvelerine ¢evirerek, evlilikte
aradigin1  bulamayarak mutlulugu baska erkeklerde arayan cagdas
Bovary’lerin, asker kagaklarinin, suclularin, aldatilmislarin hikayelerini
anlatmaya calisirlar. Bunlar, bu akimin ‘siirsel’ yanini olustururlar. Anlati-
larda, yasamda aradigini bulamamus, belli bir timitle her zaman yeni ve daha
mutlu bir gelecegin pesinde kosan kahramanlarin karsisina ¢ikan polisler ve
gangsterler ve bunun sonucunda meydana gelen 6liimler ise ‘gercek’ yasamin
acimasizliginin bir belirtisi olarak karsimiza ¢ikar. Bu da siirsel gercekgi
sinemanin ‘gercek¢i’ yoniinii olusturur. Gergcek diinyanin agirligi, her
zaman, kahramanlarin saf ve siir dolu yasamlarinin {izerine ¢okerek onlari
ezer, yok eder.”"

" Gogerecin, age, ss. 32-33
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Attila Ilhan’in siirlerinde genelde sinemanin 6zelde de Siirsel Gergek-
cilik akiminin etkileri, olay anlatimi ve goriintii yaratma/yansitma seklinde
kendini gosterir. Sinemaya cocukluktan itibaren duydugu yogun ilgiyi
cesitli soylesi ve yazilarinda dile getiren sair, sinemanin goriintiiyle hikaye
anlatma yonteminden, farkli kurgu tekniklerinden, imge kullanma ve
imgede gorsellige yaslanma 6zelliginden vs. genis 6lciide yararlanmistir. Bu
yararlanmalarda siirsellikten vazge¢memesi, sinemanin ayri siirin ayri
sanatlar oldugunu unutmamasi, sinema ile siir arasindaki sinir1 iyi belir-
lemesi onun sairlikteki basarisinin asil nedenleridir. Sinema tekniginden
yararlanmadigi siirlerde de ayni basariy1 saglamasini buna baglayabiliriz.

Attila Ilhan’in sinema teknigiyle i¢ ice okunabilecek siirlerinde sine-
manin etkileri su bagliklar altinda degerlendirilebilir:

Attila Ilhan’in siirlerinde sinematografik 6ge agirlikli olarak Siirsel
Gergekgilik iizerinden viicut bulmustur. Siirsel Gercekgi sinemaya dair
yukaridaki agiklamalarda gorsel olarak ciddi agirlik tasiyan sisli limanlar,
1slak izlenimi uyandiran caddeler/bulvarlar, yalnizlik duygusu veren mekan-
lar, kacak yasayanlar ve onlar1 gece giindiiz takip eden polisler, intikam ve
cezalandirma amaciyla kahramanlarin pesine diisen gangsterler vs. Attila
Ilhan’in pek ok siirinde goriilebilir. Ozellikle, daha 6nce de aciklandig: gibi,
Paris yillarinin {iriini olan Sisler Bulvar: kitabinda ve kitaba adini veren
siirde bunlar ayrintili olarak goriilebilmektedir. “Sisler Bulvar1” siirinde
kagak yasama duygusu, suclulukla ic ice bir agk ve yalnizlik durumu gerilim
Ogesini goriiniir kilar. Siirde yasantilarin Oykiileme/senaryo havasiyla
aktarilmasi teknik bakimdan dogrudan sinemaya baglanabilir:

SISLER BULVARI

elinin arkasinda giines duruyordu
aylardan kasimdi iisiiyorduk
agacin biri bulvarda 6liiyordu
sehrin camlar: kaygisiz giilityordu
her kose basinda opiisityorduk

sisler bulvari'nda seni kaybettim
sokak lambalar1 oksiiriiyordu
yukarida bulutlar yiiriiyordu
terkedilmis bir ¢cocuk gibiydim
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dokunsaniz aglayacaktim
yenikapi1'da bir tren vardi

sisler bulvari'nda 6lecegim

sol kasigimdan vuracaklar
bulvar duraginda diisecegim
gozliiklerim kirilacaklar

sen rilyasini goreceksin

ciglik cigliga uyanacaksin

sabah kapini calacaklar

elinden tutup getirecekler

beni goriince tag kesileceksin
aglamayacaksin! aglamayacaksin!

bir gemi beni afrika'ya gotiirecek
ismi bilmiyorum ne olacak
kazablanka'da bir giin kalacagim
sisler bulvarini hatirlayacagim
kirmizi melek sarkisindan bir satir
lodos'tan bir satir yagmur'dan iki
senin kirpiklerinden bir satir
simsiyah bir satir hatirlayacagim
seni hatirlatanin cenesini kiracagim
limanda vapurlar uguldayacak

sisler bulvari bir gece haykirmisti
agaclar1 yatiyordu yoksuldu
biitiin yapraklar1 sararmisti
biitiin bir sonbahar aglamisti
aglayan sanki istanbul'du

0l desen belki 6lecektim

icimde biber gibi bir kahir

biitiin siirlerimi yakacaktim
yalnizlik bana dokunuyordu
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sisler bulvari'ndan ge¢medigim giin
sisler bulvari 6ksiiz ben 6ksiiziim
yagmurun altinda yalnizim

agzim elim yiiziim 1slaniyor

tren diidiikleri ic ige giriyorlar
aklimi fikrimi celiyorlar

aksaray'da 1siklar yaniyor

sisler bulvar1 ayaklaniyor

artik kalbimi susturamiyorum "

Attila Ilhan’in adeta sozciiklerle tablolar cizdigi, orada da kalmayip tab-
lolara birer film karesi gibi hareket kazandirdig: bu siir Tiirk edebiyatinda
sinematografinin en iyi orneklerindendir. Hareketlilik tasiyan goriintiiler,
hizli ve gizemli seriiven havasi, haritanin egzotik mekanlari vs. bu siire tam
bir sinema filmi havasi kazandirir. Siirdeki anlatici-ben, bir seriiven filminin
basrol oyuncusu gibi kacak yasamaya mahkiimdur, yakalanma korkusuyla
yasar, oradan oraya savrulur, yagmurlu-sisli goriintiller onun kagak
yasamasina paralel gizemli bir hava yaratir.” Attild Ilhan, kendi Paris
deneyimlerini anlatirken boylesi manzaralara taniklik etmis, bu tanikliklar
esliginde siirsel gercekci sinemaya uygun bir atmosfer yaratmistir: “Nasil
hep yagmurlu aksamlar oldu: Kése baslarindaki kirmizi yesil isaret lamba-
larinin mahzun ve 1slak yanip sondiigii; aska, civiltili ve gok mavisi agka ve
bityiik serseriliklere muhtac yagmurlu aksamlar. Yagmur ki melankolik
miriltilarina daha bir damla cocukken de yakin ve hayrandim; simdi de
vatanimdan ve ocagimdan dort beyaz giin, dort kara gece uzakta, heyecanli
ve muhtesem, yine de hayranim. Seine Nehri’'ne, St-Michel Kopriisii’ne,
Republique Meydanr’na yagmur yagiyor. Paris sehrinde agaclarin ¢ocuklar
gibi el cirptig1 oyle uzak bir giiney memleketinden ¢ikip gelmis, kendini
muson riizgirlarina birakip oyle uzak bir giiney memleketine cikip gidecek
bir kus gibi dolasiyorum.”"

” Attila ilhan, Sisler Bulvari, Bilgi Yay., Ankara 1997, (ilk baski 1954) s. 60.

" Bu siirde, yonetmenligini Michael Curtiz’in yaptigi, basrollerini Humprey Bogart ve
Ingrid Bergman’in oynadigi 1942 yapimi “Casablanca” filminin ciddi etkisi oldugu
aciktir. Gorsellik iizerinden diisiintildiigiinde mekan tasvirlerinde, ayrica sairin film-
deki erkek kahramanla kendisini 6zdeslestirmesinde bu etki fark edilir.

* Attila Ilhan, Abbas Yolcu, i§ Bankas: Kiiltiir Yay., Istanbul 2004, s. 111.
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“Sisler Bulvar1” neredeyse bastan sona sinematografik havasiyla karak-
ter kazanan bir siirdir. Sairin kendi yasantilarinin izini siirerek olusturdugu
bu siirdeki hareketlilikte, izledigi filmlerden de ciddi anlamda etkilendigi
aciktir. Bir yandan hayatin gercekligine bir yandan da sinemanin siirsel-
ligine yaslanan kurgu, gercekle hayali ve siiri harmanlamasiyla 6ne cikar.

“Smyrna Blues” Attila Ilhan’in Siirsel Gercekgilik’teki sinematografik
yapt ve gorselligi en yetkin ve net sekilde uyguladigi siirlerinden bir
baskasidir. “Izmir Tiirkiisii” anlamina gelen “Smyrna Blues”da gorsellik ve
sinematografi tipk: “Sisler Bulvari”’nda oldugu gibi kaldirimlar, bulaniklik,
rihtim vs. goriintiileriyle saglanir:

SMYRNA BLUES

inga pee yudum yudum erimeden
sabahin yildizli aydinliginda
dudaklarindan kaldirimlara dokiilen
senin kanin midir bilemem

yalniz ¢igliklarin hatirimda
rihtimda pazartesi sularinda

gozlerinde bir raki bulaniklig:

bir ugultu cigaranin dumaninda
mermer diglerinin soguklugu
bigcagimin iistiindeki korkak bugu
oyulmus bileklerin hatirimda
rihtimda pazartesi sularinda

gece mavisine boyali saclarin
devler hickirir sarkilarinda
doniik bir deniz gibi tutarsin
nefesin hem erkek hem kadin
Okgesiz pabuglarin hatirimda
rihtimda pazartesi sularinda

kivircik kirpikli bir cocuk bagirir
yikilmis inga pee'nin burnunda
kiipestenin demirlerini 1sirir
ellerim kelepceli kulaklarim sagir
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yalniz smyrna blues hatirimda

. 15
rihtimda pazartesi sularinda

“Smyrna Blues”un yazilisinda da gercek hayata dayali g6zlemlerle bir-
likte sinematografinin yonlendirici etkisi vardir. Sairin kisisel yasantilar1 ve
tanikliklar: gorsellik ve hareketlilik etkisi lizerinden, ortalama hayatlara gore
epeyce gizemli taraflar tasimasi bakimindan sinemayla birlesir. Kendi
anlattiklarina bakilirsa sinema etkisi, yasanan hayata bakisi da belirler.
Yasananlar, sairde, adeta bir filmin icindeymis duygusu uyandirir: “Eski
limanda, kahvelerin rihtima attiklar1 iskemlelere oturur, kictan baglanmis
gemilerin tayfalariyla rihtim barlarinin iistiindeki otellerde oturan yosma-
larin asna fisnelerini seyrederdim. Bu bana ister istemez, iki savag arasi
Fransiz sinemasinin liman filmlerini hatirlatiyordu. Béyle bir siir olmakla
kalmadi, epeyce sonra Ipek film sahibi Ihsan Ipek¢i benden Colpan’in
oynayacag bir film yazmamu isteyince, yazacagim Yalmzlar Rihtim filmine
analik etti.

916

“Smyrna Blues”da sinematografik ogeler olarak Siirsel Gercekgilik
akimina uygun sekilde egzotizm, cigliklar: duyulan gerilim, dumanli/bugulu
rithtim manzarasi dikkat ceker. Dekor, bir yandan biiyiilii bir atmosfer duy-
gusu vermek bir yandan da gercek mekanlari oldugu gibi yansitmak diisiin-
cesiyle goriintilye yansir. Kameranin goriintiiyii dogrudan yansitmasi
teknigi “Smyrna Blues”da mekanin ayrintilar1 ve/veya genel goriiniisii
tizerinden imgelere dokiliir: “sabahin yildizli aydinligi, cigara dumani,
rithtim manzarasi, gece mavisi, Okgesiz pabuclar, kiipeste demirleri”...
Bentlerin sonunda yinelenen “rihtimda pazartesi sularinda” dizesi ise adeta

" Attila Ilhan, Yagmur Kacag:, Bilgi Yay., Ankara 1983 (ilk baski 1955), s. 36

 Attila Ilhan, Yagmur Kacagi, “Meraklis1 I¢in Notlar” kismu, Bilgi Yay., Ankara 1983 (ilk
baski 1955), s. 161. Sairin bu aciklamada soziinii ettigi “Yalnizlar Rihtimi”, 1959°da
Omer Litfi Akad’in cektigi, bagrollerinde Sadri Alisik ile Colpan ilhan’in oynadig:
filmdir. Attila Ilhan, senaryoyu Ali Kaptanoglu takma adiyla kaleme almistir. Film;
cekim teknikleri, mekan secimleri, anlatim, kurgu, diyalog vs. bakimlarindan Marcel
Carne'nin 1938’de ¢ektigi ve Siirsel Gergekgilik akiminin 6nemli 6rneklerinden sayilan
“Sisler Rihtimi (Le Quai des Briimes)” filminden derin etkiler tasimaktadir. ilging bir
nokta da “Sisler Rithtim1”nin senaryosunu da bir sairin, Jacques Prévert'in yazmis ol-
masidir. Attild Ilhan, Tirkiye’de sinema diinyasiyla kurdugu iliskiyi surada da anlatir:
Ném-1 Diger Kaptan: Autila IThan’s Dinledim, Is Bankas: Kiiltiir Yay., Istanbul 2002, ss.
187-192 (Séylesi: Selim Ileri).
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belli gorintilerin filmin akisi ig¢inde zaman zaman yinelenmesi gibi
okuyucuda mekéna baglilik duygusunu artirir.

2. Kurgusallik: Attlad Ilhan’in “Sisler Bulvari, Pia, Yagmur
Kagag1, Uciincit Sahsin Siiri, Smyrna Blues, Emperyal Oteli” gibi siirlerinde
kullandig1 anlatim teknigi, modern sinemada kullanilan kurgu teknikleriyle
benzer karaktere sahiptir. Gorsellige dayali bir sanat olan sinemada gesitli
varliklar, bagka varlik veya durumlar1 anlatmak icin perdeye yansitilabilir.
Bu yo6ntem, bir parca ihtiyathh olmak kaydiyla, siirdeki imge kullanimina
benzetilebilir. Filmin akisi icinde ana plani olusturan olayla ilgisi yokmus
gibi goriinen bir goriintii kullanilir ama bu goriintiiniin yarattigi anlam ve
duygu, asil olayin temel yoniinii temsil etme yetenegine sahiptir. Yonetmen,
kadin ve/veya erkekteki ihtiras duygusunu anlatmak igin ¢ilginca 6ten bir
kusu, 6limii anlatmak icin sar1 yapraklarin ¢liriiyiisiinii, yalnizlik hiizniini
ifade etmek i¢in yagmuru, sonsuzluk duygusunu hissettirebilmek i¢in acik
denizi gostererek imge kullanmuis olur.

Attila Ilhan’in siirde basvurdugu yontemlere yakinligi acisindan bazi
kurgu cesitlerine bakmakta yarar vardir. Modern sinemada basvurulan ilk
kurgu tekniklerinden biri olan “garpici kurgu” izleyici ile yonetmen arasin-
daki mesafeyi daraltmaya yoneliktir: “(Eisenstein tarafindan ortaya atilip
kullanilan) Carpic1 kurgu, izleyiciyi yepyeni anlamlara gotiirmek igin gelis-
tirilmis ilk kurgu cesididir. (...) Carpic1 kurguda amag, izleyici zihnine
cagrisimcl goriintii gonderip belli bir tepki olusturmak, filmin yénetmenin
goziinden takip edilerek kavranmasini saglamaktir.”’ Carpici kurguda
birbiri ardina yansitilan goriintiiler arasinda baglanti kurma amaclanir.
Sozgelimi perdeye once kirda yiiriiyen bir asker goriintiisii yansir, ardindan
da ucan bir ar1y1 yakalayan koca bir el; bu iki gériintiiniin yarattig1 baglamsal
anlam, askerin esir edildigidir. Iki goriintii arasindaki baglilasim ogesi, ve-
rilmek istenen anlamin kendisidir.

Modern sinemanin gelisim asamalarinda ortaya cikan kurgu yontem-
lerinden biri de “gagrisim kurgusu (association montage)” olup bu teknigin
gorsel oOgelere dayali cagrisimsallik 6zelligi sinema diline yenilik ve
zenginlik katar. Seyircide cosku uyandirmada ¢agrisim tekniginin biiyiik

" Asiltiirk, age, s. 131-132.
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rolii vardir. " Tek goriintiiniin perdeye yansitilip bunun ne anlama geldi-
ginin izleyici tarafindan bulunmasinin istenmesi bu teknigin 6ziidiir. Bu,
siirde egretileme kullaniminin esi olan bir uygulamadir, ¢cagrisim noktas: iyi
verildiginde sinema ve siir dilini iyi bilen biri cagrisimi yakalamakta
zorlanmaz. “Cagrisim kurgusu” tekniginde dogrudan karsiliklilik izleyi-
ciden caba ister. Izleyici, perdede/ekranda gordiigii goriintiiniin hangi cagri-
simla nereye ulasacagini yakalayabilmek icin duygusal/diisiinsel 6n hazirliga
sahip olmalidir. Attila Ilhan’in sinematografiye en yakin siirlerinden olan
“Sisler Bulvar1”na baktigimiz zaman her iki kurgu tekniginin yansimalarina
rastlamak miimkiindiir: “agacin biri bulvarda 6liiyordu” dizesinin siir 6zne-
sinin umutsuzlugunu, “daglarda atesler yanmiyordu” dizesinin yalnizlig,
“sokak lambalar1 6ksiiriiyordu” dizesinin yarali-hasta-yalniz olma duru-
munu, “biitiin bir sonbahar aglamist1” dizesinin derin hiiznii, “tren diidiik-
leri ic ice giriyorlar” dizesinin gerilim duygusunu ortaya koyan “carpici
kurgu” dizeleri oldugu soylenebilir. Bu dizeler, siirin diger kisimlariyla
paralel bir isbirligi icinde diisiiniildiigiinde sinemadaki “garpici kurgu” tek-
nigini akla getirir. Ayni1 dizelerde yaratilan imgeler de “cagrisim kurgusu”
teknigiyle yakindan ilgilidir ¢iinkii bu dizelerde dogrudan karsiliklilik ancak
okuyucunun imge bilgi ve sezgisiyle yakalayabilecegi sekilde uygulanmistir.
Dizelerdeki gorsel imgeler siir-6znesinin icinde bulundugu hiiziin, gerilim,
yalnizlik gibi duygu ve/veya durumlari okuyucuya cagrisimlar iizerinden
hissettirmektedir. Attild Ilhan, bu siirdeki sinematografik o6zelligi soyle
aciklar: “Kirmizi Melek sarkisi merak edilmistir, yeri gelmisken soyleye-
yim: Porte d’Orlean’da bir 6gle sonu sinemaya gittik, siradan bir Fransiz
filmi oynuyordu, ad1 ‘I’ange rouge’ / Kirmizi Melek, film 6nemli ama ayni
adi tasiyan sarkiyi unutmak ne miimkiin!... Miizik diilkkanlarina girer,
elektrikli gramofonlardan araliksiz bu sarkiy1 dinlerdim, ne kadar sevmisim
ki iste bdyle siirin birinde kendine bir yer edinivermis.””

Attila Ilhan’in adiyla 6zdeslesip sairini en iyi sekilde temsil eden
“Uctincii Sahsin Siiri” kurgu bakimindan sinematografiye cok yakin durur.
Siir, 1955’te yayimlanan ve dolayisiyla Paris deneyimlerinin iiriinii olan Yag-
mur Kacagr kitabinda yer alir. Attild Ilhan, bu siirde kullandigi gorsel
imgelerle “cagrisim kurgusu”nun 6rneklerini verir:

8 Asiltiirk, age, s. 132.

" Attila Ilhan, Sisler Bulvari, “Meraklis igin Notlar” kismi, Bilgi Yay., Ankara 1997 (ilk
baski 1954), s. 161.
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UCUNCU SAHSIN SIIRI

gozlerin gozlerime degince
felaketim olurdu, aglardim
beni sevmiyordun, bilirdim
bir sevdigin vardi, duyardim
¢op gibi bir oglan, ipince

ne vakit macgka'dan gecsem
limanda hep gemiler olurdu
agaclar kus gibi giilerdi
sessizce bir cigara yakardin
parmaklarimin ucunu yakardin

aksamlar bir roman gibi biterdi
jezabel kan icinde yatardi
limandan bir gemi giderdi

sen kalkip ona giderdin

benzin mum gibi giderdin
sabaha kadar kalirdin
hayirsizin biriydi fikrimce
giildii mii cenazeye benzerdi
hele seni kollarina aldi m1
felaketim olurdu, aglardim™

Siirde “gozlerin gozlerime degince, ¢op gibi bir oglan, limanda hep ge-
miler olurdu, agaclar kus gibi giilerdi, sessizce bir cigara yakardin/parmak-
larimin ucunu yakardin, jezabel kan icinde yatardi/limandan bir gemi
giderdi, giildii mi cenazeye benzerdi” gibi ifadeler yarattiklar1 cagrisimlarla
karsiliksiz aski, ayrilig1 ve kiskangligi goriiniir kilar. Karsiliksiz askin ve
kiskangligin siddetini verebilmek icin yaratilan dekor siirde de gectigi iizere
“bir roman gibi”dir ama aslinda bu ifadeyi biiyiik bir rahatlikla “bir film
gibi” seklinde de okuyabiliriz. Benzetmeli imgelerin coklugu, imge
kullanimindaki “karsiliklilik” teknigini diisiindiiriir. Bu noktada “cagrisim

* Attila Ilhan, Yagmur Kacaj, Bilgi Yay., Ankara 1983 (ilk baski 1955), s. 25
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kurgusu” ile “carpici kurgu”nun kesisimine dikkat etmek gerekiyor: Attila
Ilhan, sinemadaki “carpici kurgu”ya yakin duran ve gorsellige odaklandig1
cagrisimlar lizerinden varliklar arasi gecisme ve Ortiisme saglar. Bu teknikte,
okuyucu iki sey arasindaki baglantiy1r kurarken bir varligin baska bir varliga
ait ozellikleri istlendigini kavrar. Bu varliklar arasinda dogrudan ilgi yoktur.
Sozgelimi “geminin gitmesi” son derecede siradan bir olay iken sair bunu
siirdeki oteki durumlarla eslestirerek “carpici kurgu” cercevesinde
“ayriligin” imgesine doniistiriir. Bir karsiliksiz ask durumu siirin i¢inde
siiriip giderken aniden ask hikayesini dogrudan ilgilendirmeyen boylesi
goriintiilere basvurulmasi sinematografiyi olusturur. Sair bir duyguyu
goriiniir kilmak icin o duyguyu temsil eden durumu, yani kisideki jest ve
mimikleri dogrudan gostermektense gesitli varliklar: imgesel cagrisimlariyla
siire dahil eder. “Cop, agac, liman, gemi, cigara, mum” vs. hep bu teknigin
riinii olarak siire girmistir.

3. Gerilim Ogesi ve Anlatimcilik:

Attila Ilhan, imge agirlikls siirlerini genellikle bir roman veya senaryo
kurgusuyla kaleme almistir. Ayn1 zamanda romanlar ve senaryolar da yazdigi
diistiniildiigiinde onda kimi zaman tiirler arasi sinirlarin ortadan kalktigi
soylenebilir. Ik Paris deneyiminde Siirsel Gercekgilik akimini taniyan sair,
sonraki donemlerde de (1950’lerin baslarinda ve 60’larda) sik sik Paris’e
gider ve sanat cevrelerine girmeyi siirdiiriip sinemay1 yakindan izler. O
yillarda geleneksel olay akisi sinemas: ile Fransiz Yeni Dalga Hareketi
(Truffaut, Chabrol vd.) salonlarda ic ice devam etmektedir.” Siki bir film iz-
leyicisi olan ve Paris’e son gidislerinde sinema ve televizyon diinyasini
yakindan takip eden Attila Ilhan, bu dénemde yazdig siirlerde de sinema
kurgusundan etkin sekilde yararlanir. Geleneksel ve yeni Fransiz
sinemasinda polisiye gerilim veya psikolojik gerilim kendine hep taraftar ve
izleyici bulmustur. Attila Ilhan da bu hareketlilik icinde sinemanin kurguya
yaslanan 6zelligini siire tagimistir.

Attila Ilhan’in anlaume teknikle fakat imge agirligiyla kaleme aldig:
siirlerde olaylar zinciri her seye hakimdir, oykiilemeci (narrative) teknik

*' Bkz. 1. Battal Odabas, “Fransiz Sinemasinda Yeni Dalga”, Marmara Iletisim Dergisi, Say1
8,1994; 2. Ayn1 miellif, “Yeni Gergekei ve Yeni Dalga Sinemalarinda Kentsel Tema”,
Iletisim Fakiiltesi Dergisi, Say1 24, 2006.
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onun siirinde gorsel imgelerle 6riilii kurguyu saglayan temel 6zelliklerden-
dir. Bunu yaparken Fikret’te, Akif’te, hececilerde 6rneklerini gordiigiimiiz
“manzum hikaye” diline basvurmaz, Attila Ilhan’in siir dili anlatimeci olsa da
duygunun ortaya koyulmasinda imgesellik 6nem tasir. Tirk ve diinya
edebiyatinda dykiileme ile imgeselligi bu kadar basarili birlestirebilen sair
sayis1 yok denecek kadar azdir. Cekimli fiillerin veya hareketlilik bildiren
fiilimsilerin fazlaligi bu siirleri birer “hikaye” yapmaz, duygu aktariminda
gorsel/imgesel dil belirgin olarak hissedilir. Kurgu ve gorsellik, yaratilan
manzara ve dekor, anlatilan hikdyeye ciddi oranda sinematografik 6zellik
katar. Bu noktada T. S. Eliot’in “nesnel baglilasik/ baglilasim” kavrami da
hatirlanabilir. Eliot’in “nesnel baglilasik/baglilasim” kuramina gore temel
duyguyu aktarmanin yolu siirekli olarak o duygudan s6z etmek degildir,
hatta duygudan dogrudan s6z etmeden birtakim olaylar ve durumlar zinciri
yaratarak temel duyguyu hissettirmek gerekir.” Attila Ilhan’in yaptig1 da
genelde budur. Hareketlilik bastan sona takip edildiginde “ask, yalnizlik,
ayrilik, yitiris, 6zlem, kagis, hiiziin” vs. bir duyguya veya duygular biitiiniine
ulagilir. Sair bu duygulardan herhangi birini siirde isim olarak genellikle
anmaz, yarattigi olaylar ve durumlar zinciri sonunda okuyucunun bu
duyguya ulasmasini saglar. Bu ise aslinda sinema filmi kurgusundan ¢ok da
farkl1 bir yap1 degildir. “Emperyal Oteli” Attila Ilhan’in bu teknikle kaleme
aldiga siirler arasinda 6zel bir yere sahiptir:

EMPERYAL OTELI

ben hi¢ boylesini gérmemistim
vurdun kanima girdin itirazim var
simsicak bir merhaba diyecektim
bagimi usulca dizine koyacaktim
dort giin dort gece susacaktim
yagmur sonecekti yanacakti
sameland seferden donecekti
duvardaki saat duracakti

kalbim kendiliginden duracakt:

2 T.S. Eliot'in “Hamlet and His Problems” baslikli makalesinde kullandig: ve Shakespe-
are’in oyunlarina uyarladigi kavram hakkinda genis bilgi icin bkz.: Saban Cobanoglu,
“Siirsel Bir Dekor Olarak ‘Nesnel Karsilik® Kavrami ve Necip Fazil Kisakiirek’in
‘Bacalar’ Siirinde Yansimalar1”, Yen: Tiirk Edebiyati Aragtirmalar, S. 4, Temmuz-Aralik
2010
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ben hi¢ boylesini gormemistim
vurdun kanima girdin itirazim var

emperyal otelinde bu sonbahar

bu camlarin nokta nokta hiiznii
bu bizim berhava olmuslugumuz
bir nokta bir hat kalmigligimiz

bu rezil bu carsamba giinii

intihar etmis kotiimser yapraklar
Oksiiriikli aksirikli bu takvim

ben hi¢ boylesini gérmemistim
vurdun kanima girdin itirazim var

emperyal otelinin resmini ¢ektim
aksam sagaklarindan damliyordu
kapisinda durmani séylemistim
yliziin zambaklara benziyordu
cumhuriyet bahcesinde insanlar geziyordu
tepebast’ndaki kiigiik yahudiler
asmalimescit’teki rum kemanci
boyle riizgarsiz kalmisligimiz

bu bizim ¢ektigimiz sanci

el ele tutusmus geziyordu
gazeteler cinayeti yaziyordu
hali¢’e bir avug kan dokiilmiistii

emperyal otelinde ii¢ gece kaldik
fazlasina paramiz yetmiyordu
gozlerin gozlerimden gitmiyordu
dordiincii gece sokakta kaldik
karanlik bir tiirli bitmiyordu

sirkeci garinda sabahladik

bilen bilmeyen bizi ayipladi

halbuki kimlere kimlere bagvurmadik

197
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hicbiri yiiziimiize bakmiyordu

hi¢ kimse elimizden tutmuyordu
ben hig boylesini gormemistim
vurdun kanima girdin kabuliimsiin®

Siir, biyografik kurguya dayali seriiven duygusuyla yazilmistir.” Attila
Ilhan’in biyografisinden belirgin izler tasiyan bu siirdeki mekén, sairin
1958°de sinema oyuncusu kiz kardesi Colpan Ilhan araciligiyla sinema cev-
relerine girmeye calistig1 sirada kaldigi oteldir: “Askerdeyken, Colpan’in
kariyeri devam etti. Onun da araciligiyla bir seyler olur diye diisiiniiyordum.
Istanbul’da sansimi bir denesem dedim ve yanlis hatirlamiyorsam Bandirma
iizerinden vapurla Istanbul’a geldim. Colpan, Sisli’de bir pansiyonda
kaliyordu. Ben de Mesrutiyet Caddesi’ndeki Emperyal Oteli’ne indim, oras:
Istanbul’da hep kaldigim mekand: zaten.”” Siirdeki gerilimli atmosfer bir
yandan sairin hayatindaki karigikliktan, karsiliksiz asktan, biiyiik kent
hayatindan, 6te yandan da uzun Paris deneyimlerinden sonra Tiirkiye’de
yeni yeni bulasmaya basladig1 sinemanin kendine 6zgii havasindan gelir.
Attila Ilhan, bu siirin yazilis hikdyesini, icerik katmanlarini ve sinemayla
iligkisini soyle aciklar: ““Emperyal Oteli’, issiz ve yoksul iki gencin kisa agk
oykiisiidiir, bu niyetle yazilmistir, dyledir de neden o kadar ¢ok yanki
yapmuistir, aciklamasi zor olan burasi, saniyorum, uzaktan iki savas arasi
Fransiz filmlerini hatirlatan atmosferi bunda etkili oldu. Bir de gehirli
ozellikleri, sinema igin elverisli yani, su gotiirmez. 55’te mi 56’da mi1 ne,
Metin’le (Erksan) nasil bir film yapilabilecegini soylesirdik.””

“Emperyal Oteli” siiri hem bir mekan siiri olmakla hem de agk ve 6lim
izleklerini goriiniir kilmakla sinematografik havaya son derecede uygundur.
Biitiin bir sinema tarihinin vazgecilmez iki konusu olan ve cogu filmde
birbirinden bagimsiz diisiiniilemeyen ask ve 6liim izlekleri bu siirin iki

® Attila Ilhan, Sisler Bulvar, Bilgi Yay., Ankara 1997 (ilk baski 1954), s. 56.

*Bu siirin kapsamli ¢oziimlemesi icin bkz.: Yakup Celik, “Bityiik Sehir ve Imkansiz Agk:
Emperyal Oteli”, Yalme Sovalye Attila Ilhan, (haz.: Zeynep Ankara) Bilgi Yay., Ankara
1996, s. 287-294.

* Ném-1 Diger Kaptan: Atila Ilhan’ Dinledim, s. 186.

* Attila Ilhan, Sisler Bulvari, “Meraklis igin Notlar” kismi, Bilgi Yay., Ankara 1997 (ilk
baski 1954), s. 153.



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 199

kanadini birlestirme 6zelligine sahiptir. Birinci tekil kisi soyleyisiyle kuru-
lan siir dilindeki konusma bigemi, sinema perdesinde kameraya/izleyiciye
bakarak s6z soOyleyen bir oyuncuyu akla getirir. Oyuncu ile izleyici,
yonetmen ile izleyici arasindaki mesafe epeyce daralmus, iki taraf goz goze
gelmis ve hem “carpici kurgu” hem de gerilimi saglayan anlatimci teknik
yoluyla siire bir film havasi hakim olmustur. Ozellikle su dizelerde bunu
acikca gormek miimkiindiir: “basimi usulca dizine koyacaktim / dort giin
dort gece susacaktim / yagmur sonecekti yanacakt: / sameland seferden
donecekti / duvardaki saat duracakti / kalbim kendiliginden duracakt1 / ben
hi¢ boylesini gormemistim / vurdun kanima girdin itirazim var”. Ayrica,
siirin en ¢arpici kisimlarindan olan, “intihar etmis koétiimser yapraklar /
Oksiiriiklii aksirikli bu takvim / ben hig¢ boylesini gérmemistim / vurdun
kanima girdin itirazim var” dizelerindeki Siirsel Sinema havasina da dikkat
cekmek yerinde olacaktir. Karsisindakiyle konusur gibi bir ictenlik tasiyan
dizeler anlatimci bicemle kurulmalari itibariyle dykiiselligi iclerinde tasirlar.
Imgelerin gorselligi ve varliklarin Kkisilestirilmesi, bir sinema izleyicisinin
kendisini filmdeki oyuncularla 6zdeslestirmesini diisiindiiriir. Bu dizelerde
ve daha bagkalarinda yogun ask duygusuyla 6liim arasinda siddetli bir bag
kurulur, bu kadar yogun yasanan duygunun sonugta 6liime yol alacagi
sezdirilir: “(Bu siirde) Zamanin, dogada 6lim mevsimi diyebilecegimiz
sonbahar olarak secilmesi de o6liim duygusunu belirginlestirir, hatta
romantiklestirir. Yukarida gemiyi Kisilestirerek cinayete kurban giden biri
gibi gosteren sairin burada sonbahar yapraklarini ve takvimi 6liime yakin
kisiler gibi gostermesi de sairdeki imgelemin biitiinligiini gosterme konu-
sunda ciddi ipuglaridir. Insanlarin genel duyusunda dogadaki 6liime bir
hazirlik gibi goriilen sonbahar Attild Ilhan’in pek cok siirinde insanin
oliimiiyle bir aradadir.””

Daha o6nceki kisimda iizerinde durdugumuz “Sisler Bulvari’nda da
gerilim duygusu sinema perdesinde saniyede 24 kare akip giden bir film
hareketliligi ile saglanmistir. Ozellikle “sisler bulvari'nda élecegim / sol
kasigimdan vuracaklar / bulvar duraginda diisecegim / gozliikklerim kirila-
caklar / sen riiyasini goreceksin / ¢iglik cigliga uyanacaksin” dizelerinde
silahl1 saldiriya ugrama olayiyla gorsellesen gerilim duygusu kendisini

* Baki Asiltiirk, “Attila Ilhan Siirinde Seriivenin Sonu Olim”, Hilesiz Terazi: Siir Yazi-
lar, YKY, Istanbul 2014 (3. baski), s. 251.
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iyiden iyiye hissettirir. Siir, filmlerdeki kurgu teknigini aratmayacak bir
akisla devam eder ve biraz daha ileride seriiven yeni bir asamaya gecer: “eger
sisler bulvar1 olmasa / eger bu sehirde bu bulvar olmasa / sabah ezaninda
yagmur yagmasa/ siiphesiz bir delilik yapardim / hi¢ kimse beni anlayamazdi
/ on bes sene hiikiim giyerdim / dérdiincii yilinda kacardim / belki kacarken
vururlardi”. Bu gerilim 6gesi sadece siire hareketlilik kazandirmakla kalmaz
ayn1 zamanda siir-6znesinin yasantilariyla sairin yasami arasindaki paralel-
lik {izerinden biyografik okumaya imkan saglar. Sairin Paris deneyimleri bu
siirde gorselligi ve hareketliligi agir basan imgelerle aktarilir. Gerilimin
saglanmasinda biyografiye paralel sekilde saglanan akis, siir Kisisi ile sair
arasindaki mesafeyi daraltir: “Sisler Bulvari’nda gerilim, yasanilan hizli
hayatin getirdigi 6liim korkusundan ve seriiven tutkusundan kaynaklan-
maktadir. Kagis teminin de hazirlayicilarindan olan gerilim, zaman kavra-
mindan ayr1 disiinillemez. Ciinkil zamanin korkuyla birlesimi gerilimi
hazirlar.”™

4. Fotograflama teknigi: Modern sinema dilinde hareketlilik
Ogesi kadar fotograflama teknigi de Onemli bir kurgu oOgesidir. Bazi
sinemacilar filmde olay akisina ve hareketlilige 6nem verirken bazilar
durgunlugu ve fotograflama teknigini benimser, bazilar1 da bu iki teknigi
birlikte kullanir. Fotograflama tekniginde gériintiiniin durgun sekline
odaklanma, perdede alisilmistan daha uzun siire kalan goriintiide derinligi
yakalama, anlamin hareketlilige yenik diiserek dagilmasini 6nleme amaci
vardir.

Attila Ilhan’in siirlerinde belirgin oranda hareketlilik gériiliirse de fo-
tograflama tekniginin ihmal edildigi soylenemez. Mekan, cevre veya kisi
anlatimlarinda tasvirci (betimlemeci, descriptive) teknik yardimiyla fotograf-
lamay1 uygulayan sair, hareketliligin yani sira donukluga da 6nem verdigini
gosterir. Agirlikli olarak hareketli anlatima basvuran sairin fotograflama
teknigini kullandig: yerlerde Siirsel Sinema akimindaki sisli, romantik, 1slak
ve 1s1kli manzaralari1 canlandirmaya caba gosterdigi diisiiniilebilir. Sair,
sinematografik havayla kaleme aldig: siirlerde ¢agrisimin yani sira fotograf-
lama teknigini uygulayarak goriintilyii israrla géz oniinde tutar. Buradaki

* Prof. Dr. Yakup Celik, Subar Yolcusu: Attila Ilhan’m Siiri, Akcag Yay., Istanbul 1998, s.
81.
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fotograflama “an’in” nesnel sekilde yakalanmasi olmayip cagrisim dgesinin
goriintii iizerinden saglanmasina yoneliktir. Bu yontem, okuyucuyu tipk: bir
film izleyicisi gibi kare kare akip giden fotograflar araciligiyla manzaranin
icine tasir ve kisiyi manzarayla biitiinlestirir. Fotograflama teknigi sairin
“Emirgan’da Cay Saati” siirinde belirgindir:

EMIRGANDA CAY SAATI

ceragan sarayi'ndan biiyiikdere'ye

iisiimek sonbaharinda eski ¢inarlarin
uzadig1 yerde gizlice aksamlarin
baslayip adeta kendini dinlemeye

kafeslerin ardinda bol gozlii bir kadin

ansizin giydirilmis ipek feraceye
bir cay yalnizligi emirgan'dan oteye
degdikge 1s1ndig1 yaldizli bardagin

nedim'den yansimasi tatyos efendi'ye

tenha bir geng kiz sesiyle hicazkar'in
kuytularda ciiriidiigii bagdadi yalilarin
yorgun sarmasiklariyla sarkmig bahgeye

soguk kuslar gibi dagilir bogazda

riizgirin getirdigi donuk bir yagmur pusu
istinye'de gemilerin karanlik uykusu
kirik direkleriyle dalgin ve hasta

birden icimi kaplayan 6liim korkusu

selam verilince mechul bir namazda
gazali'yse biraz mevlina biraz da
kubbenin altindaki divan ugultusu

'seref' vapurundan en Kkirli beyazda

yiizlerce harbiyeli siirgiin yolcusu
havada bir asilmis adam kokusu
istanbul jontiirkleri hiizzdm bir yasta”

* Attila Ilhan, Bela Cicegi, Bilgi Yay., Ankara 1983 (ilk baski 1961), s. 79.
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Attila Ilhan’in bu siirde hareketli kurgu yerine duragan kurguyu, fotog-
raflama teknigini uygulamis olmasinin nedeni siirin igeriginden gelir. Bir
baska ifadeyle igerik bicimi belirlemis, gecmisin derinliginde kalan
yasantilar1 hatirlayan siir-6znesi adeta fotograflara bakar gibi konusmustur.
Her ne kadar siirin son bendinde hareketlilige dayal1 bir konusma havasina
yaklasiliyorsa da metnin geneline hakim olan anlatim, goriintiiyii dondu-
rarak yansitma teknigidir. “kafeslerin ardinda bol gozlii bir kadin”, “kuy-
tularda ciiridiigii bagdadi yalilarin/ yorgun sarmasiklariyla sarkmis
bahgeye”,” gibi dizelerde goriilen bu teknik, siirin ikinci bendinde belirgin-
lesir: “soguk kuslar gibi dagilir bogazda / riizgirin getirdigi donuk bir yag-
mur pusu / istinye'de gemilerin karanlik uykusu / kirik direkleriyle dalgin ve
hasta”. Sair, okuyucunun goézii 6niinde adeta bir albiimiin sayfalarini
cevirmekte ve tek tek fotograflar, biitiine giderek anlami tamamlamaktadir.
Siyasal-tarihsel igerikli siirde bile duygu tonunu ihmal etmeyen sairin bu
yaklasiminda tarihte yasananlara kendi hatiralarini da katmasi etkilidir
denebilir. Tarihsel perspektif acisindan siirdeki “ben”in Attild Ilhan
oldugunu iddia edemesek bile sairin kendi Istanbul yasantilar1 ve bu
yasantilarin yarattigi nostalji, siire sizmistir. Fotograflama teknigi, bu nos-
taljiyi goriiniir kilma ve onun iizerinden hizla ge¢meyip bir miiddet
duraklama duygusunu kabartmaktadir.

Sonug

20. yiizyilda biiyiik gelisme gosterip oteki sanatlar1 da etkileme giiciine
erisen sinema dili modern Tiirk siirinin kendine 6zgii sairlerinden olan At-
tila Ilhan’in siirlerinde belirgin olarak karsimiza ¢ikar. Attila Ilhan, goriintii
araciligiyla yeni anlamlar yaratan sinema tekniginden yararlanirken son
derecede bilingli bir calisma yontemiyle hareket eder. Gerek Paris
yillarindaki deneyimleri gerekse Tiirkiye’de sinema cevrelerine girdikten
sonraki ¢alismalari onun sairligi izerinde kiigiimsenmeyecek etkiye sahiptir.
Attila Ilhan’in siirleri tasidiklar1 gorsel zenginlikle adeta ekrana veya
beyazperdeye degil de sayfaya yansitilmig birer kisa film veya filmlerden
birer epizot gibidir. Goriintiiniin sesle es zamanli olarak birlesmesi ve bu
yolla yeni anlamlar yaratilmas1 Attila Ilhan siirinin temel 6zelliklerindendir.
Sinematografik yapiy1 siire tasirken oOzellikle Siirsel Gergekci Fransiz
sinemasindan esinlenen sair, akimin 6nemli filmlerini kiiciik yastan itibaren
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izlemis ve yetiskinlik yillarinda kisisel deneyimleriyle filmlerdeki atmosferi
birlestirmeye ¢aba harcamistir. Siirlerinde sundugu dekorla adeta bir sinema
havasi yaratmis, gerek olay akisinda gerekse temel duygunun aktarilisinda
sinema diline yakin ve yatkin bir dil kullanmistir. Bu yolla kendisine Tiirk
siiri tarihinde 6zgiin bir yer edinen Attila Ilhan’in s6z konusu siirlerinde
benzersiz imgeler, hi¢ gevsemeyen gerilim duygusu, renk tonlariyla gesitlilik
kazanan gorsellik, mecazli dil dikkat ceker. Sinematografi ve gorselligin
temel argiimanlar sayilabilecegi siirleriyle modern siire yeni yollar agmuis,
gorsellik caginda yasamasinin kazanimlarini siirin ruhunu zedelemeden
kullanmayi basarmistir.
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“VISUALITY AND CINEMATOGRAPHY IN ATTILA ILHAN POETRY”

Abstract

Attild Ilhan is a poet who has a unique place in the 1940s generation. Attila Ilhan's
poetry, who loves cinema from its young age, is based on cinema structure to a great
extent. At a young age he was constantly in cinema halls in Paris and Istanbul and
he wrote film critiques. When writing poetry, he often chose his images usually from
cinematographic - associations. In cinematography, visual, motion, audio-visual
synchronicity is important in general, and Attila Ilhan's understanding of poetry is
largely based on cinematography and visual imagery. The images of poetry are like the
images reflected in the cinema scene. He benefited from the Poetic Realist French
Cinema and structured his poetry with this understanding. When Attild Ilhan creates
the image, narrator and / or descriptor uses techniques such as technique, photography
technique, associative editing, striking editing. He creates a cinema decor in his poems
and reaches a unique poetic with his technique that is close to the language of cinema.

Keywords
Attila Ilhan, poetry, cinema, images, visuality.
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diger yazarlarinki ad1 soyadi siralamasiyla yazilir.

Herhangi bir internet adresine yapilan géndermelerde bu adresler kaynaklar arasinda
verilmeli ve mutlaka indirme tarihi belirtilmelidir:

http://www.turkiyat.gazi.edu.tr/turkiyat(14.10.2006)
12. Yazilarin her tiirlti sorumlulugu yazarlarina aittir.

13. Yazar, ad ve soyadi ile birlikte akademik unvanini ve gorev yaptigi kurum adini
tam olarak belirtmelidir. Ayrica, kendisiyle irtibat kurulabilmesi i¢in sitemize tiye olmalidir.
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14. Yayimlanacak makalelerde esasa iligkin olmayan redaksiyon degisiklikleri ve
tashihler, dergi Yayin Kurulu ve Anadili Sorumlular tarafindan yapilir.
15. Makale, terciime veya elestirisi yayimlananlara 1 adet basili dergi verilir.

16. Gonderilen makalelerin islemleri www.tkidergisi.com adresinden takip edilebilir.

17. Basilmayan yazilar iade edilmez.
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and year, page.
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Example: Mehmet Cavugoglu - M. Ali Tanyeri, ...
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12. 11. The authors of the articles are responsible for their works.

13. The writers should mention their academic titles and their institutions exactly,
besides their surnames and names. Moreover, they should be a member of the site to
contact with them.

14. For the articles to be published, the changes in editing and proofreading which
are not related to the content are done by the Editorial Board and editors of the native
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15. To the writers whose articles, translations or critical reviews are published, 1
published journal is given.

16. The process of the submitted articles can be followed at www.tkidergisi.com

17. The Works which are not published are not returned.



